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AVERTISSEMENT.

Cl\t donne au Public le fixieme
Volume des Farictés Bordeloifes., pour
remplir Pengagement qu'on a con-
tra@é vis-a-vis des Perfonnes qui ong
eu la bonté de foufcrire a cet Ou-
vrage. Le trifte érat de la vue de
I’Auteur, qui va de mal en pis, &
» 9

qui ne fui permetepas méme de re-
] P

lire {a propre écritfire, auroit pu étre
L

une excule légitime pour qu'il fi
difpenfé de donner ce [ixieme Vo-
lume. Perfonne n’ignore que ceft
au fervice du [Public que PAuteur
auflé fa vue; mais il a rd'pg.&u les
engagemens qu’il a pris avec ce mé-
me Public, & quelqu’intéreffé qui}
foita conf.l ver le peu de vue qui lui
refle, il a fait fes efforts en donnant
ce fixieme volume, pour s’acq Juitter
vis-a-vis des Soufcripte

quot il s’¢toit engagé
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Il y eft 1 queftion de quel-
ques Pa;ﬂu.{cu de "m hiprétré de Ck r-
nes, dont on n'avoit pas donné la
defcription. On paffe enfuite dans
PArchiprétré de Buch & Born, ou
Pon parle des Paroiffes des landes,
& de celles gqui font placées dans le
voifinage des cotes de 'Océan 5 en=
forte que fi, par événement, il n’é-
toit pas poffible a I'Auteur, a caufe
de 1a foibleffe dall vue, de faire la
de 1_.’11‘”!*')" de toutes les Paroifles du
Diocefe, ainfi qu’il fe I'étoit propo-
§¢, il aura au moins la fatisfaion
dlavoir traité de cette partie qui eflt

placée fur }:1 rive gauche de la Ga-

ronne , entre les limites de ce fleuve,

vers le levant, & celles de la mer
Océane, vers le couchant 3 & depuis
les confins des Diocefes de Dax & de
Bazas, vers le midi, jufqu'aux extré-
mités de la contrée de Médoc, vers
le feptentrion, ce qui fait pour le
moins le tiers du Diocefe de Bor-
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deaux. Les Archiprétrés de Behauges
& de I'Entre-deux-Mers ne forment
pas , a beaucoup prés, une €tendue
aufli confidérable. Ceux de 'Entre-
Dordogne , de Fronfac, d ang
& de Blaye peuvent bien Lt:L;‘I\'uIUiF,
foit par le nombre de leurs Paroiffes,
{ait par leur population, aox quatre
Archiprétrés placés {ur la rive gauche
de la Garonne ; mais le territoire de
ceux~ci eft inconteftablement d’une
plus grande étendue.

Qumqn’on n’ait donné jufqu’ici la
delcription que de cette tierce-partie

du Diocefe, & qu’au moyen de Ia

publication de ce fixieme Volume,
on ait rempli 'engagement contradé
vis-a-vis du Public, néanmoins, s'il
eft poflible a ]'_-’mteur , 1l continuera
a faire part a fes Concitoyens des re-
cherches qu’il a faites, & des Mé-
moires qu'il a fur différentes Paroifles
des autres Archiprétrés de ce Dio-
cefe 3 mais n’étant pas. afluré fi Pétae
a iij
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de fa vue le lui permettra, il ne peut

donner rien de certain a cet égard.
On peut étre affuré qu’il ne négh-
gera rien pour donner a fes Conci~
toyens toute la fatisfadtion qui dé-
pendra de lui
On les prévient feulement que 'Au-
teur, n'ayant eu en vue que ces mé-
s Concitoyens & Patriotes, fans
onduit par aucun motif d’inté«
ét, n’a fait tirer que cinq cens exem-
1"{.‘:'; intentionss
oufc tt:om , jufqu’ici, n'ont
point égalé ce nombre ; peut-ctre a-
t-on préféré, avant de fe procurer
cet Quvrage, que les fix Volumes
qu’on annongoit euffent €té mis au
jour. Quoi qu’il en foit, érant jufte
& naturel que ceux qui ont fait les
frais de I'impreflion en retirent leurs
avances, au moyen du prompt débit
de I'Ouvrage , on prévient les per-
fonnes, qui feroient dans Pintention
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Suite de la Lifte des Noms de

MDME. les Soufcripteurs , inférée

au commencement du cinquieme
r
Volune,

M. Cuatry, Libraire.

M. CaNTINOLLE.

M. PAbbé Deseiey, de IAcadémie
des Sciences de Bordeaux , Cha-
noine de Saint-André.

M. DARCHAMBEAULT.

M. Fortin, Curé de Talence.

M. Mercigr, Curé de Pauillac.

M. le Chevalier de MoNTBRUN.

M. Marion.

M. Evriste NaIrac.

M. 'Abbé Sicarp, Chanoine de
Saint-Seurin.

M. VerpiER, Secrétaire de
Premier Préfident,
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Abhena pus e *_u:

ARTICLE PREMIER. &

Pille de Langon, WX

# N fera furpris fans ‘doute
O énmwcr dans un Ouvrage
e 2 DE concerne que la Topogsa-
phie du Diocefe de Bordeaux ,,
qu’il foit fait mention d’une Ville pla~
cée dans. P'étendue de celui de Bazas,
Mais quon™afle attention .qu’on seft
propofé, dans cet Ouvrage, de par-
ler du Diocefe de Bordeaux,, Selon for.
état ancien & moderne, & que, dans le.
principe, le lieu de Langon faifoit partie.
du Diocefe de Bordeaux. 1! fuffit, pout.
s‘en convaincre , de confulter les Epitres
de Saint Paulin , qui €toit anciennement:
Lome VI, A
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propriétaire de ce lieu : « Quoiquedan-
» gon foit du Diocefe de Bazas, dit M,
»» d’Anville, (notice des Gaules, au mot
>» Alingo ), on voit par quelques lettres
» de Saint Paulin, que I'Eglife de ce lieu
» étoit confiée aux foins des Evéques de
» Bordeaux »,

Ce lieu étoit anciennement connu fous
la dénomination celtique &’ Alingo, dont
dont on a formé dans la fuite Alingo-
nium , en lui donnant une terminailon
latine = c’eft ce qui a donné occalion a
M: Corneille , dans.fon Dictionnaire
Géographique, d'appeller ce lieu Alan-
gon , en confervant, dans la dénomina-

tion Francoile, le premier 4 qui {e
trouve dans le mot celtique Alingo.

« Alangon, dit cet Ecrivain, ville
» de France, dans la Guienne, a trois
» licues ou environ de Bazas, Elle eft
fur le penchant d’une colline, au pied
de'laquelle coule la Garobne. Il y a,
ajoute-t-il , une grande rue qui palle
dans le marché & fous le befiroy , ou
eft la grofle horloge : on va de Ia
3 Bazas , par uu chemin tout couvert
s de fablons , de bois & de landes ».
Il faut pourtant convenir que cette
manicre d’écrire le nom de cette Ville
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neft pas ufitée : on dit Langon, & non
Alangon : VA placé au-devant de cette
dénomination, ne doit pas étre con=
fidéré comme en faifant partie; ainfi que
dans le mot Alingo , il ne doit étre re=
gardé que comme la particule qu'on eft
dans'ufage de placerau-devant des noms
des Villes, lorfqu’on dit, a Paris, 3
Lyon, a Bordeaux, a Touloufe, &c.

Cet Ecrivain V’a {i bien compris, que
quoiqu’il efit déja parlé d’Alangon ala
Jétrre 42, il en parle de nouveau {fous
la lettre L, ou il dit : « Langon; eu
» -Alangon , ville de France dans le Ba~

2adois , & Pextrémité duquel elle eft

(ituée, avec un Port & un Chiteau 3:

en lacin , Alingonis portus, Quelques~
uns la mettent une lieue au-deflus de

Cadillac, & i cing de Bordeaux », On
obfervera qu'elle eflt placée i la diltance,
pour le moins , de huit lieues de- certe
Yille.

Les Auteurs de PHiftoire des Gaules
& des conquétes des Gaulois (tom. 2,
pag. 75 ), font mention du portde Lan-
gon {ur Ja Garonne, a cing hieues; difente
ils , au-deflus de Bordeaux. (‘Ils auroieng’
pu dire 2 huit ). Ces Savans ajoutent’
qu'il écoit appellé port de Lengon, parce’
que le flux monte jufques-ki; & quogm’

A
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s’y embarque pour defcendre ce Fleuve.
Saint Paulin, ajoutent - ils encore, parle
fouvent du port de Lengon,

On croit devoir obferver, 1°. que
ces Auteurs écrivent Lengon, & non Lan-
gon, & celt en effer la vraie dénomi-
nation que ce lieu a dans ce pays 5 mais
il faut convenir qu’elle eft d’origine Gal=
conne, & que fa dénomination Fran-
coife eff Langon ,...; 2°, que ce-lieu ne
porte pas Iz nom de port de Langon,
par la raifon précifément que le flux re-
monte julqu’a ce liea 5 mais qu’il eft ap-

¢ Port] parce quon s’y embarque
lelcendre le fleuve de Garonne 5

ainfi quon appelle Port les difié-

rens hieux qui font au-deffus de Langon,
comme la Réole, Marmande, &c. &
qui font néanmoins des Ports auxquels
Ie flux ne monte jamais, & dont ‘il part,
a certains jours de la femaine , des bar-
ques appellées Poffes , dans lefquelles on
s’embarque pour defcendre & Bordeaux.
Si ce lieu a donc été appellé portde Lan-
gon, celt uniquement parce que, de
toute.ancienneté, on a été dans lufage
e s’y embarquer, & que depuis I'in-
troduction de la langue latine dans A~
quitaine, on y a conftamment appellé
#ore, tout lieu ol Pon eft en ulage de
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s'embarquer ; & ceft pour cette raifon
que Sidoine Appollinaire, dans fon Epi-
tre a fon ami Trigetius , Vappelle portum

Alingonis : & en effet y 1l exifte encore
a préfent, dans ce lieu, un port, non
feulement pour Pufage des habitans de
Pendroit, mais encore qui efl trés-fré-
qQuenté par les perfonnes qui habitent la
contrée du Bazadois, & qui y font em-
barquer leurs denrées

L’Auteur du Dictionnaire univerfel
de la France, qualifie Langon Ville &
Marquifat dans le Bazadois ; il lui attrie :
bue 1046 Habitans ; il place cette VilleT
lur le bord méridional de 1la Garonne,
@ une lieve an-deflus de Cadillac : celui-
ci eft diftant de pres de trois lieues de
Langon, II fuffic qu'un Géographe ait
commis une erreur, pour qu'elle foit
copiée par les Ecrivains fuivans. L’on
recueille de bon vin, ajoute cet Auteur,
dans fon territoire: la mer, dit-il encore,
remonte jufques-Ia : fon commerce cone
fifte en vin & en eau-de-vie. On croit
devoir obferver que , quoique les ving
rouges qu'on recueiile dans le territoire
de Langon. foient de trés-bonne qua-
lité,, néanmoins les vins blancs qui fone
connus dans I’Etranger fous Ia dénomi-
nation de vigs de Langon, ne fe recueil-
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lent pas dans {fon territoire , mais dans
celui des Paroiffes voifines , placées dans
le pays Bordelois, entr’autres dans celles
de Preignac, Barfac, Sauternes, &c.
M. PAbbé Expilly, qui, dans {on Dic-
tionnaire géographique, parle de Lan-
gon, exprime (on nom en latin par celui
de Langonium,.auliet de celui &’ Alingo.
configné dans les anciens Auteurs. [1 dic
que cette Ville eft le chef-lieu d’une Ju~
rildiGion de fon -nom dans le Bordelois,
en Guienne, Diocefe , Parlement, In-
tendance & Ele@ion de Bordeaux. On
®roic devoir relever ce qui neft. pas
exa® dans cette affertions Langon n’eft
plus depuis. long-temps du Diocefe de
Bordeaux:, mais de celui de Bazas; il
ép-;—:nd d’ailleurs de I'Election de Con-
dom, ainfi que le Bazadois dans lequel
il eft compris. On y compte, ajoute
cet Ecrivain; 232 feux (ou 1160 Ha-
bitans, fuivant {a fagon de compter ).
Certe Ville, ajoute encore cet Ecrivain,
eft firuée dans une contrée abondante
en vins qui ont beaucoup de réputation.
Elle eft placée fur la rive gauche dela
Garonne, vis-a-vis de Saint- Macaire,
3 trois lieues & demie N. N. E. de Ba-
zas, & fept & demie S. E. de Bordeaux.
Il gy fair, dic cet Auteur, un grand
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commerce de vins & d’eaux - de - vie.
Ces derniers fe voiturent a Bordeaux
d’autant plus facilement, que le flux de
la mer remonte jufqu’a Langon.

Ce grand commercede vins & d’eaux-
de-vie, que cet Ecrivain prétend qui fe
fait 2 Langon, n’eft autre que 'embar-
quement de-ces memes denrées qui fe
fait dans ce port, comme dans tout
autre , placé fur les rives de la Garonne
& de la Dordogne , pour étre voiturées
jufqu’a Bordeaux, ou eft le centre de
tout le commerce de la Province. Ce
ne font pas les lieux ou Pon embarque

les denrées, qu’on puille appeller lZieusx

de commerce ; car, en ce cas, tous les
ports devroient étre confidérés comme
tels ; mais c’eft ’endroit ol ces denrées
font tranfportées de toutes parts, qui
peut, a jufte titre, étre appellé lieu de
commerce. Celui de Langon, ainfi que
tous les ports placés fur les rives de la
Garonne & de la Dordogne , & fur les
autres rivieres qui fe déchargent dans
celles-ci, ne peuvent étre cenfés lieux de
commerce , qu’aurant qulil s’y trouve
des perfonnes qui ’exercent pour leur
compte, & qui, apres avoir acheté les
denrées du pays, les font embarquer
pour leur deftination ; mais quelques
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foient Ia quantité & I\,'- bece des den~
rées qu'on embarque CLI“-S un port, uni-
uement pour le compte de ceux qui
ont recueillies, ce port ne devient
pas pour cela un lieu de commerce. On
ne fair ici ces obfervations que dans la
vue de reéifier des faits qu'on peut
avoir avancé fur des Mémoires peu
exacts.

Langon étoit un lieu qui appartenoit
anciennement a Saint Paulin, natif de
Bordeaux, & un des plus nobles & des
plus puiffans S :wms de I’Aquitaine.
n;.founc, en parl lant des p.;I,-...;m, de ce
Saint, les appelle uk ma Pauling ; ‘w qui
prouve cas Lbn.n elles étoient étendues &
¢onlidéra qu’elles étoient com-
parées a des 1‘-‘\0‘ aumes. Mais il renonca
“a tout pour embraffer la pauvreté €van-

gélique.. On-ne peut point c:mter que.
Langon n'ait été une d' fes propri

Ce Saint y avoit des Efclaves,

Pufage de ce temps-1a. 1l parc
Sanemarius 5 que ce Saint dfum llt S
en avoit €té du nombre. Il en eft quel~
tion dans une des Epitres dw Saint
Paulin a Saint Amand, T y a.tout lieu
de penfer que ce Saint fit conftruire
PEglife de Langon , que Saint De ]p1.m
vaue de Bmduaux confacra 3 fa.
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priere ; ce qui anndnce que, dans le
principe , Langon éroit ;‘7 cé dans 1’é-
tendue de ce méme Diocele. Comment
en a-t-1l été démembré ? Fut-ce lors de
Pérection de la ville de Bazas en Evé-
ché, ou au temps des ;:L:&rres qui ré-
gnoient dans cette Province, entre les
F ‘rangois & les Anglois? Cleft fur quoi
il nelt pas aifé de donner farisfaétion
aux Lecteurs. Cleft au moins par cette
derniere voie que quelques Paroifles du
Diocele de Bordeaux, dont on aura oc-
cafion de parler, ont été réunies au
Diocefe de Bazas.

On obfervera que, dans le temps que
Bordeaux étoit aflujetti au pouvoir des
Rois d’Angleterre, il fe p:eﬁ.n oit aflez
fouvent des occafions d’une petite guer-
re, entre les troupes des Rois de Fran=
ce, & celles qui dépendoient du parti
Ans]ms fuivant que Bazas étoit aflu-
jetti @ 111m. ou l'autre Puiflance.

Il paroit qu'en Pannée 1423, il s%é-
toit €élevé une efpece de guerre entre
les Habitans de Bordeaux & ceux de
Bazas ; on ignore a quel fujet les Ha-
bitans de Bordeaux , en état de porter
les :-ln‘ci partirent pour aller livrer ba-
taille a ceux de Bazas. Ceux qui avolent
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des raifons pour refter dans Ia Ville ;
s'intéreflerent, par leurs prieres, au fuc-
cés.de ce combat. On indiqua une
eeflion générale , 2 laquelle
les Confrairies établies dans les ¢

Eglifes, & qui, dans ce temps-la, étoi
en treés-grand nombre. On trouve, d:
un des Regiftres de celle de la Trinit
fondée dans PEglife de Saint-Michel de
Bordeaux , mais qui n’exifte plus, qu’il
eft porté en compte, en l'année 1423,
ce quifuit: frem , plus per portar la Crotz
a la Proceffion generau , au jorn de iz
bataitha de Bavats, &c. ( Chacun dang
Bordeaux s’intérefloic, dans ce temps=
1d, au bien public).

La vicoire fe déclara en faveur des
Habitans de Bordeaux. Bazas fur affu~
jetti au pouvoir des Anglois 3 la garde
en fut confide 3 Meflire Menaud de Fa-
bars, Chevalier , aux gages de deusx cens
Jrancs Bordelois pour chacun mois, la-
quelle fomme lui fut exa@ement payée
par le Connétable de Bordeaux, fur les
deniers & revenus du Roi, Mais ce Che-
valier, s’appercevant que cette Villg
n’étoit pas en érat de réfiter aux ef-
forts & entreprifes continuelles des en-
memis, prit le parti de fe démettre de

a
.|
1
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lTa zarde de cette Ville, entre les mains
de Jean Racliff, Chevalier . Sénéchal de
Guienne.

Ce Seigneur , comprenant de quelle
importance il éroit de conferver, fous
la main du Roi d"Angleterre , une Ville
qui avoit demeuré long-temps au pou-
voir des ennemis , convogqua un Confeil,
auquel affifterent quelques Seigneurs qui
f'ul'moi-_'m les Etars du i"w' le Con=-
nétable de Bordeaux y fut aufli -.1[‘].\.“{.4
Mais il déclara que Pétat de fa recette »
& les divers objets de dépenfe aux=-
quels il étoit obligé de rm.wu.. , ne
lui permettoient pas de fournir 2 ce qu’il
en col‘rcroir foir pour la garde de cette
Ville, foit pour la mettre en état de dé-
fmfc. ( Dans ce tcmps-la les Finances
n’étoient pas aufli abondantes qu'a pré=
iLllt e

Quoi qu’il en foit, il fut unanimement
délibéré , par le Confeil affemblé a cette
occalion, qu’on ne pouvoit trouver per-
fonne a qui la garde de cette Ville pit
étre plus {irement confide, que le noble
& puiflant Seigneur Gaflon de Foix ,
Comte de Longueville , & Capral de
Buch, Ce Seigneur fut prié de {e trou-
ver 4 ce Confeil , & apres avoir fait fes
repréfentations pour fe dalpa.ni 2r de cette
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commiflion, il Pacc epta néanmoing pous
témoigner fon zele pour le fervice duy
Roi. Oa lui en expédia les Letrres-Pa-
tentes, qui font datées du 18 Juillee
14.24.

Parmi fes inftru@ions qu’on donna §
ce Seigneur, celle-ci eft remar: juable ,
gi'il ne touc ."lr:fh'?’f en aueune fagon aux
droits ;/mr.tmh e 2o ‘.rzpms[ de PEvé J, e
de Bagas. Le Confeil du Roi d’An; rle-
terre, érabli 3 Bordeaux pour le Gou-
vernement & le maintien de la Provin-
ce, n’ignoroit pas fans doute les empié-
temens qui avoient été faits au_préjudice
du Diocefe de Bordeaux ; mais il re-
commanda tres- fore 3 Gaffon de Foizx
de ne pas entamer cette matiere dans
Ia c:rconf’came préfente, ot la T}lud nce
ex:gﬂou qu)n ne Flt rien qui fit capa-
ble d’aliéner les efprits. On lui prefcrie
vit, au contraire , de maintenir les Ha-
bitans de Bazas dans leurs franchifes ,
}Jrzw[epes. libertes & coutumes de
rendre la j juftice la plus exa&e, tant au
pauvre qu ‘au riche.

On comprend par-la comment il peut
étre arrivé que quelques Pmn;nm du
Diocefe d: Bordeaux en aien
munul:,w, & L“‘” l]\, d
ment partie da D!(J;Cf‘ de B'z s,

1t
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eft affez porté a penfer que le démem-
brement de la ville de Langon a pré-
cédé ces temps de guerre’, pendant le(-
quels les autres peuvent avoir €té opé-
rés; mais en quelque temps, ou de
quelque maniere qu'ils puiflent avoir €té
fairs, il n’en eft pas moins certain que
le lieu de Langon faifoit, dans le prin-
cipe, partie du Diocefe de }jo:'dc.m_m.

On feroit fondé a penfer que ce lieu,
qui appartenoit & Saint Paulin, ainfi qu’on
Va dI;.J.l remarqué , fur donné par ce
Saint , lorfqu’il embrafla la pauvreté
évangélique, a I'Eglife de Eordeaux.
On fait que , dans le principe , les biens
de VEglife éroient en commun , & que
ce ne fut qu'aprés le partage quien fut
fait, que chaque Eglife particuliere eut
des biens qui lui devinrent propres. Il
y a apparence que le lieu de Langon
échut en partage a I'Eglife de Saint-
Seurin, qui eft trés-ancienne. 1l paroit
au moins que, dans le douzieme fiecle,
ce lieu étoit au pouvoir du Chapitre de
cette Eglife, ainfi que nous Papprenons
de 1a Chronique de Delurbe, fur ’an
1170. « Le Chapitre & Chanoines de
» Eglife Saint-Seurin, dit cet Auteur,
» baillent 2 foi & hommage 4 Arnaud
» Garcies , & aux fiens, la ville de Lan-
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gon, a la charge de leur payer an-

1 - - i =
» nuellement , le jour des Rameaux ,
» douze bonnes lamproyes ».

Il y a lieu de croire que Delurbe,
qui a inféré ce fait dans fa Chronique,
en avoit yu la preuve parmi les Char-
tres de UEglife de Saint-Seurin, puif-
qu’il affure avoir tiré les faits qu’il rap-
porte , non feulement des Ouvrages des
Auteurs dont il donne la lifte a la fuite
de fa Préface , mais encore d’infinis
contrats 4 terriers & documens anciens,

On ignore fi le Chapitre de Saint-
Seurin exerce quelque droit de fuzerai-
neté fur la ville de Langon. 1l eft fort
a craindre que les révolutions furvenues
dans cette Province, depuis la date de
cette conceflion , n’aient beaucoup con-
tribué a le faire difparoitre, quoique,
dans nos ufages, une conceflion de cette
nature jouifle du droit d’imprefcribi-
lité. Il paroit, par les Réles Gafcons,
que les Rois d’Angleterre en ont dif-
pofé en différens temps, en faveur d
différens Seigneurs qui avoient contribué
a la défenfe de leurs Etars, tantét en
faveur des Seigneurs de la Maifon de
Grely , tantét en faveur de ceux de la
Mote de Roquetaillade.

1l paroit meme que ceux de la Mai-
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e "vsu ‘\' y jou nt anc iennement
T’c' ; en effer , Simon
4 . :AITD" %
gﬂamcnt
ly » Che-
de Benauges & de Ca/-
rendant compte de Pexécution
de ce teftament & de fa recette , dé-
clare ce qui {uit, mot pour mot. frem )
computavit didus executor Je recepiffe
m"}mu-n de pedagio ]..’H'"’ﬂhu de Gail-
hardo de Bagato receptore didti pcdus:.ez
de receptis per eumdem de die Fefti Beats
im e Evan EL; ifle , quod fuit anno Do~
. 1317, uf ,..fe m:r' diem Mercurii ante
Fefium bb.w Luche anni Domint 7312
prox imoveniens 5 dictd die Mercurit mi-
nimé computati ; per quod tempus dic-
eus Gailhardus computayit fe recepiffe de
diilo pedagio pertinente ad diduin Petrum
de Grely , (qui étoit héritier & fils dudit
Jean de Grely ). Fidelicer de quadra=
inta uno milliarum fepties centum tri-
enca-novem tonellis vini , computati
.;;; et tonello tribus obolis & media po-
8 fia qui valent ducentas quater viginti
duas ,':x"’. -as duodecim ’...;'u'rOJ‘ & duos de
narios J‘jh‘ru_}r*u 1/ess

t-a-dire, que lexécuteur tefta-

mentaire de Jean de Grely , Vicomte de
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Benauges & de Caftillon , dont les def-
cendans s’allierent a P’ancienne Maifon
de Bordeaux, & avx plus grands Sei-
gneurs de la Province s il rélulte, dis-je
que cet exécuteur teltamentaire, rendant
fes compres & Pierre de Grely , fils &
héritier de ce premier, y fait mention
d’une fomme de deux cent quatre-vingt-
deux Tivres douze fols & deux deniers
Bordelois, qu’il avoit recue de Guillaume
de Bazars, Receveur a Langon, du péa-
ge qu "avoit droit d’ b pclu.vou Jean de
(_m,ly 3 & que, quoique ce péage fut aufli
modique qu’il pouvoit I’étre, ne confif-
tant qu’en trois oboles, & la moitié d’une
pite par tonneau de vin, néanmoins la
quantité de 41739 tonneaux, qui, dans
le cours de 'année 1311, & commencer
depuis la Féte de Saint Luc 'Evangé-
lifte, julqu’a celle de ce méme Saint ,
dans Pannée fuivante 1312, produifit la
fomme que ce méme exécuteur teftamen.
taire rapporte dans fes comptess

O

ARTICLE
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AR TV CA B oIl
Saine-Saturnin de Toulenne.

C ETTE Paroifle dc’r)::nd de ’Archi-
pretré de Cernés ; elle eft appe llde de
Tolena dans les anciens pouillés du Dio-
cele. La différence de {a dénomination
actuelle n’eft pas bien grande i la vé-
rité ; mais on ne Pobferve ici que pour
faire remarquer linfluence qu'a fur les
noms des lieux la prononciation Fran-
Col T

Tous les 2 mcn.ns titres du pays Bor-
delois font foi qu’on difoic conffamment
Borden au lieu de Bordeausx:, ortographe
que les feuls naturels confervent encore;
au lieu que par-tout ailleurs on écrivoit

ourdeaux , en conféquence de la pro-
nonciation F,:mcyom : a.,;h eft-ce pour
la méme raifon qu’on dit maintenant
Toulenne au lieu de Tolene , qui éroit
r ancien nom de la Paroifle dont il eft
ici queftion.

Si on recherche Pétymologie du mot
Tolene. on trouve que fa p.h.n \_1 2 i\.
labe !l‘”[hHOll , ‘en Imk\

P{,.Jsg > EJ.‘J.’.UL, .'." ‘f y U 'Ce

Tome V1,
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{ulter le Dictionnaire Celtique de M,
Bullet, & le Gloflaire de Lu&ﬂ"dt, au

mot Tol. Il y a apparence que Tolene
éroit anciennement le lieu ol Pon per-
cevoit les péages & tributs qui ont été
percus dans la fuite a Langon , dont ce
lieu eft trés-voifin.

QOn a eu fouvent occafion d’obferver
que les noms des lieux n’ont point été
donnés au hafard, mais qu’ils éroient {igni-
ficatifs dans le principe , & que {i ces
noms nous paroifflent maintenant barba-
res , c’eft uniguement Peffer de notre

enorance & de 'ancien langage auquel
les noms des lieux "1},‘..11‘,“1:;2511' Ce
neft pas le fe ) obftacle qui s'o ﬁ*oh. a
en découvrir Pétymaologic; Daltération

qu’ils ont ‘p.ro:wé par le laps du temps,
ne contribue pas peu a a en obfcurcir
Vorigine. Si on n’eiit pas fu que Tolene
éroit le véritable nom de cette Paroifle
comment {eroit-on parvenu a découvrir
que le mot Toulene, habillé i la Fran=
coife, éroit au inm s, un nom Ld*;—
que , qui l:-"' fag npbe, tribu
(;u voit Z clan re altération

Ia c.L.. omi n..u on p-'imi‘l\‘b d’un
]}-3: , eft capable d’en obfcurcir la figni-
cation, au point d'e I

la €écouvrir,
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Ce feroit ici le lieu d’entrer dans quel-
que dérail fur cette Paroifle ; nous le
ferions d’autant plus volontiers, que c’é-
toit pucnamcm ce que nous nous érions
propolé en entreprenant cet Ouvrage:
mais de qui pouvions-nous attendre les
éclairciflemens. qui nous étoient nécef-
faires , que de MM. les Curés, qui font
ccnfu connoitre mieux que tous au tu,s
les difiérens objets qui font {enfation dans
leurs Paroifles refpectives, & qui font
habituellement fous leurs yeux ? Quelle
voie plus propre pouvoit pren'i"* Au-
teur, pour les obtenir ( ces éclaircifle-
mens ), que celle des Supérieurs qui ont
eu la bonté de les taa e demander de
leur part, & qui par- 13 méme fe {; font,
en quelque forte, rendus garans qu'on
n’en feroit pas un mauvais ufage ? Mais
on eft déja averti que quoiqu’un q rand
nombre de MM. lcs Curés fe { lent
prétés de bonne grace pour concourir
un objet qui concernoit le bien public,
plufieurs néanmoins d’entr'eux, & par~
ticuliérement da' s PArchiprétré de Cer-
nés, ont trop écouté h.urs me]' gés a cet
Ezfa!m Le CLIC dont elt ici q'..Lﬂfmn 3
a cru étre d..p;n.; de donner aucun
éclaircilfement {ur {a Paroiffe. D’un autre
.coté , M. PAbbé Expilly, dont POu-

B ij




it arréréa la letrre !
mention de la Paroifle de

L Auteur da Uictionm;irc Un':vcr-

France n’en parle pas non

p]qq, exce ‘pt‘ que ce foit celle qni

dpch Toleme, nom bien approchant

de celui de Tn! e ou il place dans e

Bazadois, Election ' de Condom, & 3
laquelle il atrribue 312 habitans.

On ignore s'il exifte dans le Diocefe
de Bazas , une Paroifle fous 1a dénomi-
nation de Zoleme. Pour dire ce qu'on
en penfe, on foupg onne lM.ucoup que

clelt celle done il elt ici queftion, qui,

]

aumoyen d’un léger changement , a c’fé
f

meétamorpho {ée en Fn!.,m. A la véiicé

cet Ecrivain place celle-cidans le | ,},.2.1-

d )i$ 5 au Iicu.r]'w la paroifie de Tolenne
&t fituée dans le Diocefe de Bordeaux -
mais Auteur de ce L'.um-11=;'.ir-‘ peut
avoir été induit dans cette erreur d’au-
tant plus aifément ,
eff lc chef-lieu de
welle dépend la paroifle’de Toulenne |
e’l phu, lui - méme e Bazadois,
que la paroiffe de Touplenne, qu
ihu‘.\, dans le Dioce :ZLw Bordeaux , eft
fanmoins compri !L rard des im-
S5 r’:nw PEle de Condom,
tiere LU:]U(.:"‘ du Bazadois.

i01que
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égard , la condition

aonc pas lurprena
qut ne dépend du Diecele

Jordeaux que: pour le 5'5 tael , a

Bazadois &
m 5 par un Ecrivain qui,
de renfeignemens , a été foreéd

-fouvefit & s'en rapporter aux roles

des tailles des différentes Eleétions. Ad
tefte ; la paroiflc de Toulenne a un
role de tai qui lui et commun avec
cellesde S I

aint-Gervais de Langon & de

Saint - Pierre de ons, qui compofent
ppelice de Langon,

penfer que la mefure

i la méme. Qu'il foir

de renfeignemens qu’on

. : 2 propos de nous faire paf-

d’inférer ici la contenance du jour-

nal de Langon, qui eft difiérente de celuj

de Bazas. Le journal de Langon eft

compofé de vingt lattes ; chaque latte eft

de vingt efcats 3 Pefcar contient douze

pieds; le pied, douze pouces & cing

huitiemes de pouce.
La paroiffe de Toulenne eft placée fur
la rive

gauche de la Garonne, entre le
territoire de Langon & ce Fleuve, qui
SESEE Doy T 7 :

Bonle ceite Paroifle, Elle dépend du
} iij,
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Chapitre de Cadillac, auquel elle eft an-
nexée, On ignore quel eft le genre de
culture qui domine dans cette Paroifle.
On a licu de penfer que ceft un pays
vignoble. On croit devoir oblerver que
les appels des Sentences rendues par le
Juge de Langon, fe relevent pardevant
le Sénéchal de Bazas.

Toulenne ayant toujours fait partie de
1a Jurifdiétion de Langon, eft cenfé avoir
dépendu des mémes Seigneurs que ce
dernier 3 ceft ce qui nous détermine
a inférer ici ce qui eft énoncé dans un
titre du 4 O&obre ¥363, retenu par
Auften Arnaud , Notaire 3 favoir, que
en Guilkem de Beubila ( Guillaume de
Beauville), étoit ou avoit été Seigneur,,
en partic, de Langon; il avoit époufé
na Engebina d’Ornon, Dame d’une no-
bleffe trés-ancienne du pays Bordelois,
Sa Maifon avoit pris le furnom &’'Omon.
dans le temps que chaque Seigneur prit
¢elui de fon Fief ou de fa Seigneurie. I
réfulte de ce méme titre , que cette:
Dame avoit fait, dans fon teftament, un
legs de cent écus d'or & Ayquem de
Gauriac de Taur en Borfes (en Bour-
gez ). Il n’elt pas indifférent de remar-
quer quen ce temps-la on difoit Taur,
& non, comme a préfent, Rogue de

Lau,
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Quoi qu’il en foit, cette Dame avoit
établi pour fon héritier univerfel fo no-
ble f?f@’]&n Guilhem Bernare 5 Senhor
d’Ornon, qui mourut, ne laiffant d’autre
en anui E léonorede Montferrandfon épou~
{e, que Jeanne d’Ornon , dont la dame de
Montferrand fa mere étoit tuerice, Ce fut
donc a la décharge de 'hérédité d’En-
gevine d’Ornon, qui avoit fucceflive-
ment pallé a Jeanne &’Ornon, que {a mere
acquicta les cent écus d’or dor‘t on vient
de parler; & ceft dans Ia quitta nce qui
en fut donnée, que font i inférés les faits
qu’on vient de rapporter.

ARTETITGCL.E (kLY.
Notre - Dame de Fargues.

LES Naturels du pays, qui, en q'ml..e
de Gafcons, font dans I'ufage de chan-
ger I'F en l—I, & qui difent dau heuc,
dau hen , pour exprimer du feu & du
foin, ﬂﬂpc'lmh cette Paroifle Hargues ,
au lieu de Fargues, quieft le nom Fran-
cois quelle P.)lu,\,. Il y a dans ce Dio-
cele deux Paroiffes de cette dénomina-
tion, I’ uneplacée dans 2’ Entre-deux-Mers,
& lautre dans PArchipréteé de Cernése
B iy
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Jelt de cette derniere dont il eft ici
queftion. Le peu de fouci qu'on a eude
nous fournir des renfeignemens {ur cette
Paroifle, nous la feroit pafler volontiers
fous fil ence fi nous ne nous érions en-
y,agca de n’ep omettre aucune. Puifqu’on
P.’Jh jugé a propos de nous mettre 4
e de parler des difiérens objets qui
m.é ei- nt la paroiffe de Fargues , & qui
pourroient fervir a la faire connoitre &
@ en donner une defcription exacte,
nous nous bornerons a n’en dire que le

peu que nous en favons,

Si on confulte la lieve des quartieres
de PArchevéché, de P'année 1420, on
n’y trouve pas qu’il y foit fait mention
de la paroille de Notre-Dame de Fargues
on \; lit feulement ce qui fuit : Sankius

wturninus de Tolena, five de f.uvgu

(res """""5 15 j’! "'7'.’ e ol 1} 2711

t ; bqae g wil

foir, donne naiflance ‘u l“' es .nuuc-

tions qu'il sagic de u\.monp;,r , adéfaut
d’autres lunﬁ,lgnumms.

Il femble en effer qu'on eft fondé &
en inférer que le quartier de Fargues
faifoit autrefois partie de la paroiffe de
Toulenne, Pdl‘L] il mnaumr en quel-
que L,Loh. a [a double dénomination, Ce
guartier méme devoit étre confidérable,
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puifqu’il-en a éié {éparé, pour former
en {eul une nouvelle Paroifle.. On ne:
peut point fixer le moment précis de
cette création : on pcnf'e néanmoins.
gu'elle peut avoir éé faite vers le mi-
lieu du feizieme fiecle, \oaa fur quo:»
on fe fonde. Il eft certain, d’un co6té,
qu’a 'époque de la lieve de ces mémes
quartieres de l'an 1546, les chofes
éroient encore dans leur- ancien éran:
Sandtus Scu:"'r‘ inus de Tholena , y:eft-il
dit, five de Fargis; ce qui annonce que
le démembremgnt n’en éroit pas encore
o}'u.,. Il y a néanmoins lien de penfer

ie le projet en éroit- déja formé; &
cy ui détermine a le préfumer,. Ceft

que \Lu,:. la-lieve de 1420, les paroifles

de Toulene & de Preignac étoient affu-
jetties , envers les Archevéques de Bor-
deaux, 3 la-méme redevance de trois
efquartes de fﬂ)"mm, & autant de mil-
let : néanmoins, dans lalieve de 1546,

la paroifle de Toulenne n’eft c.ﬂu;eme
qua quatre boifleaux & demi de froe
ment, & a autant de millet, tandis que
celle de Preignac devoit en {upporter
le double; ¢ a.,iz-'-ﬂm., neuf boifleaux
de froment & autant de millet. Quelle
raifon peut - on donner'de cette diffé-
sence, {inon que le démembrement dg-

By
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la paroiffe de Toulenne n’étant pas en-
core opéré entiérement , il éroit des-lors
convenu que les quartieres feroient fup-
portées, par moitié, par chacune de ces
deux Paroiffes ? & c’eft pour cela que
celle de Toulenne qui, avant le démem-
brement , étoit affujettie au paiement de
dix-huit boifleaux , en deux efpeces de
grains, ne fe trouve taxée, dans cette
lieve, qu'a la moitié.

Le plus ancien Pouillé du Diocefle ,
ot il {oit fait mention de la paroifle de
Fargues, comme diftincte & {éparée de
celle de Toulenne, eft un pouillé manuf-
crit qui remonte vers le milieu du fei-
zieme fiecle. Le revenu de cette Paroifle
y eft évalué, i cette époque, 2 la fomme
de trois cens livres : Ecclefia Sande
Mariee de Fargues, y eft-il dit, 300 liv,
Cette fomme, i cette époque, valoit
autant que mille écus a préfent.

La dénomination de certe Paroifle,
ou pour mieux dire , de cet ancien quar-
tier, annonce qu’il y exiftoit autrefois
quelque érablifflement d’une forge ou de
quelque fabrique d’ouvrages en fer :
Fargia, dit Ducange , officina fabri fer-
rarir-arvernis, Farge, Galles ,Forge. M.,
Bullet, dans fon Di&ionnaire Celtique,
donne la méme fignification au mot
Fargia,
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Le quértier de Fargues , avant méme
fon érection en Parotlle, devoit étre d’au-
tant plus confidérable, que c’éroit le
lieu de la rélidence des Seigueurs de
I'endroit : leur noblefle étoit d’autant plus
ancienne, que leur nom fe trouve iden-
tihé avec celui de la Seigneurie : leur
Maifon éroit allide a celle de Gout, de
laquelle étoit iflu le Pape Ciement V7,
qui, d’Archevéquede Bordeaux, fut élevé
au fouverain Pontificat. Ce Pape éleva.
a fon tour, a la dignité de Cardinal,
Raymond d: Fargues (on neveu, & pat
ce moyen illuftra cette Maifon.
Delurbe , dans fa Chronique fur Pan’
1306, nous apprend que fous le Ponti~
cat de Clement V, il fut bt dans le
pays Bordelois plufieurs Forts, Cha-
teaux, tant par ce Pontife que par les
Cardinavx de fa fuite. 11 paroit par le
contrat de mariage dont il 'va éure quef-
tion, endate du 14 Juin 1435, retenu
par Pierre de Landa & Jean de Perre-
riis . Notaires Royaux, qu’a cette époi
que il exiftoit dans le quartier de Far-
gues deux Chiteaux. Pun appellé de
Fargues lo velhy ou Pancien, & Vautre
de Fargues lo new, ou le nouveau : le
premier étoit fans doute celui des Sei--
gneurs de Fargues 5 qui éroient d’ung:

B v




28 VarRreTEs

origine trds - ancienne; & le fecond,
felon les apparences , éroit celui qu’avoit
fait conftruire. dans un gout plus ré-
cent, le Cardinal de Fargues. L’un &
Pautre étoient, 3 Pépoque du contrat
de mariage dont on a déja parlé, au
pouvoir de trés - noble ¢ trés ~ puiffant
Seigneur Gaflon de Foix , Comte de Lon-
gueville & de Benauges | Capral de
Buch,

Ce Seigneur donna ces deux Chiteaux
ou Seigneuries, & celui de Puy - Nor-
mand (qui. aux termes de ce contrat,
€toit une dépendance de la Vicomeé de
Caftillon ), pour la valeur de la dot de
quatre mille francs Bordelois , qu’il avoit
conftitué A Johanete {a fille naturelle ,
Jitha Baflarda. Ce font les propres ter-
mes du contrat; ce qui prouve qu’on
n’avoit pas pour lors les mémes préjus
g€s qu’on a maintenant fur étar de ces
fortes de perfonnes.

Galton de Foix donna cette fille en
mariage a2 Jehannot de Moatferrand ,
fils de Francois de Montferrand > Sei-
goeur d’'Uzar , ou, comme on dit main-
tenant, d’'Uya & de Belin.

On obfervera que ce contrat de ma-
riage fut pallé dans Eglife de St. André
de Bordeaux, in Ecclefis Sand Andre
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Burdegalee . en préfence de Révérend
Pere en Dieu Monfeigneur Henri ,
Evéque de Bazas : prejentibus Reverendo
in Chriflo Patre & Domino Domino Hen-
rico, Dei gratié Bagatenfi Epifcopo. honos
rabilibus G fcientifieis viris Dominis Ar=
naldo de Lafité, Vincentio Derivo, Decre-
torum Dodloribns & dide Ecclefie Ca-
nonicise Il'y avoit aufli d’autres perfon-
nes de confidération énoncées témoins
a ce contrat de mariage. entr’autres no-
ble & puiffant homme Jean de Foix, Vi-
comte de Benauges : c’étoit le fils de
Gafton de Eoix, Comte de Longue-
ville. Ce fut ce Jean, qui s’étant retiré
en Angleterre, devint Comte de Can-
dale, furnom que fes defcendans por-
terent dans la fuite.

On trouve aufli énoncés témoins dans
ce contrat- de mariage, noble homme
Monfieur Pierre Arnaud de Béarn, Che-
valier : nobili wire Domino Petro Ap-
naldo de Bearnio, Militey ¥vario de Na-
balhas (Yves de Navailles); Raymundo
Arnaldo de Bearnio, Domino de Sancto
Albino ; il étoit Seigneur de Saint- Aubin
en Jales ; Johanne de Yrigoyen, Capitaneo
de Belin, ( Dans ce temps-1a, les Sei-
goeurs qui avoient des Forts ou Ché-
teaux ., en confioient la garde & la dé=




30 VARIETES »

fenfe & des Capitaines qui veilloient’,
dailleurs, fur les intéréts de leurs Sei-
gneuries ).

Poncio de Frontinhon, Gaftone de I'lla,
Domicellis, Petro Auflen , Priore de Be-
lino, ¢ Magifiro Petro de Vined, in De-
cretis Baccalario.. On remarquera que
pour lors étude du Droit Canon éroit
en honneur, foit 2 Bordeaux, foit dans
la Province, puifque les anciens monu-
mens nous apprennent que la majeure
partie des Eccléfiaftiques étoient ou Doc-
teurs, ou Bacheliers en Droit Canon.

M. Lopes, ( Hiftoire de 'kEglife de
Saint-André de Bordeaux, pag 265 ),
nous apprend que Pierre Berland, qui
fut dans la fuite Archevéque de Bor-
deaux, érant allé 3 Touloufe, y prit
les degrés de Bachelier en Droit Canon;
& qu’ayant fondé, en l'année 1442, le
College de Saint-Raphaél, pour Pédu-
cation a P'état Eccléfiaftique, de douze
pauvres Ecoliers, il voulut qu’ils y éru-
diaffent pendant 'efpace de dix années,
en Théologie & en Droit Canon.

Il feroit aifé de rapporter d’autres:
exemples qui ne feroient pas étrangers:
a ce Diocefe, pour prouver con bien y
étoit anciennement en honneur 'étude

en Droit Canon, & que jufques vgslﬂ
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commencement du feizieme fiecle, elle
éroit la bafe de P’éducation Eccléfiafti-
que; mais des circonftances {urvenues
dans Eglife vers le commencement du
feizieme fiecle, changerent la face des
études, & firent négliger ou perdre de
vue celle du Droit Canon. Il eft temps
de revenir 4 la paroiffe de Fargues, &
de terminer ce qui la concerne.

Ce fut donc par le mariage dont on
vient de parler, que la Seigneurie de
Fargues pafla dans la Maifon de Mont-
ferrand , 3 qui la feigneurie d'Uza ap-
partenoit. Depuis cette époque, l'une
& lautre Seigneuries ont demeuré réu-
nies fur la tete des mémes Seigneurs,
jufqu’au moment préfent ; & Ceft pour
cette raifon que la Maifon de Saluces ,
qui repréfente en cette partie celle de
Montferrand , eft encore actuellement
en pofleffion, tant de la feigneurie d'Uza
que de celle de Fargues. M. de Saluces
eft non feulement Seigneur foncier &
dire& de Fargues . mais il en eft aufla
Seigneur Haut-Jufticier. Cette Paroifle
eft fituée en terre gafque, fuivant un
titre du 25 Juin 1591, dans lequel il
eft énoncé que le Seigneur d'Uza éroit
le Seigneur de Fargues. Nous ignorons
le nombre & la dénomination de ces
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principaux Villages, nous favons feule=
ment qu’il y en exiftoit un qui portoit
anciennement le nom de Bourbor.

Cette Paroiffe eft, en partie, placée
dans une plaine, & Pautre partie eft en
cote ; elle eft diftante d’une licue de 1a
ville de Langon : le chemin qui y con-
duit eft mauvais : le terrein y eft cultivé
en joualles : une partie eft en bois rtail-
lis : il y exifte des fonds fans culrures
L’Auteur du Di&ionnaire Uni\'e;-rl | de
la France lui attribue 782 habitans ; il
ajoute quil' y a une Jurifdiction dans ce
liea. M. PAbbé Expilly , d ins fon Dic-
tionnaire Géc )Tlcmlnq 1€ compte 173
feux, qui, felon le calcul {L cet Ecrivain,
formeroient 855 habitans. Certe Pa-
roifle , ajoutet-il, eft fituée a quelque
diftance de la rive droite de la Garon e,
dans une contrée abondante en grains,
en vins & en fruits. Onignore i le ter-
ritoire de Fargues elt auffi fertile r;l]-_; le
prétend cet Ecrivain; on t)eur feun ,Lfrn,nt
affurer que cette Paroiffe eft ficuée fur Ia
rive gauche de la Garonne, 3 une lieue

de diftance de-ce Fleuve,

N
e
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Y A W

AR E TV E 1.X.
Saint-Martin de Bommes.

§ E défaut de renfeignemens fera caufe
que nous ne dirons que trés-peu de chofe
{ur cetre Paroific; on {air qu'elle et
placée dans I, Archiprétré de Cern es, &,
fuivant les anciens titres, en terre gaf=
que. Elle eft fituée 3 une grande lieue
de la Garonne, au-deld & au midi de
la p;tlt‘. riviere du Siron, entre les Pa-
mtﬂbs de Fargues & de Sauternes. Elie

,4 fon nord, eelle de Pujols; mais le
‘511011 icp.u leur territoire 1upa6m. Sa
culeure Lit en vignes 4 joalles 5 ¢'eft-a=
dire , qu’elles font entre-coupées par cer-
tain nombre de reges de terre, qu'on
enfemence en [ubh, , ou en quelqu’autre
efpece de grains.

I y exilte des graves, dont les unes
font aflez bonnes, & les autres d’une
qualité trés-inférieure. On y trouve des
}‘ Aturages & des prairies 3 mais elles {ont

expoflées aux débordemens de la riviere
du Siron, quioccafionnent bien du pré-
judice aux Propriétaires, M. de Caltel-
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mau eft Seigneur engagifte de la paroiffe
de Bomm‘.s ; celle-ci “eft placée da.u Ia
Jurifdi&ion de la Prévoté Rovyale de Bar-
fac. Elle eflt fitude 3 la diil.{mu d“une
grande lieue de Langon , & dedeux po

le moins du chef-lieu de la JurifdiGion,

L’Auteur du Dicionnaire Univerfel
de Ia France, qui écrit Boumes le nom
de cette P‘i(}l“u, lui attribue le nombre
de 909 habirans. M. PAbbé Expilly,
qui faic ‘ufage de la méme ortographe ,
a I'égard de la dénomination de cette Pa
roifle, y compte 199 feux, qui, fuivant
Je calcal de cet Ecrivain, formeroient
994 habitans 3 il la place & deux lieues
fud-ouelt de Langon, & & fupt licue
fud-eflt de Bordeaux.

Ce feroit ici le lieu d’examiner fi on
doit écrire Bommes ou Boumes , fi on
avoit des titres anciens, & propres &
fixer la vraie ortographe du nom de
cetre Paroifle, La l.eve des quartieres de
PArchevéché, de année 1420, auroit

- pu contribuer i cette fixation ; ; Mais ce
Paroiffe y eft nommée , non BO.'T!!'P.LS.
ni Boumes, mais Sendus-Martinus de
Boures » elt-ce fon ancien & véritable
nom, ou bien quelquerreur de Copifte
ou d’impreflion ? Pour fa\nazr 4 quoi on
dh\’LO‘Ih en teair 3 ll uddxdxt avolr Yo~
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riginal fous les yeux. En tout cas, la
lieve des mémes qu.u‘ticrcs,dc Pan 1546,
porte en termes exPpres , Sanétus-Matti-
nus de Bommes ; & c'eft a cette orto-
graphc , qui nous a paru la plus ancienne,
\]LIC nous avons cru devolr nous en te=-
nir. On ne doit pas diimuler que dans
un ancien Pouillé manufcric, on trouve
Ecclefia Sandti- Martint de Boufmez 3
mais cela ne prouve autre chofe , finon
qw’on commengoit dés-lors a altérer la
dénomination de cette Paroifle, quis
avant cette €poque, éroit appellée Bom»
mes , & quon trouve écrite de la mé-
me maniere dans le Pouillé de M. Lo-
pes. Pour achever le peu que NOUS fa-
vons, fur une Paroiffe au {ujet de la=
quelle on ne nous a fourni aucun ren=
{eignement local , nous ajouterons qu'il
exiite , dans fon érendue , un moulin
appellé des Augeys . placé fur la riviere
du Siron.

Il paroit que cette Paroiffe eft com-
pofée de deux parties 5 I'une, appellée
haute , & Vautre baffe ., qui éroient cOm-
priles dans un feul & méme Role; néan-
moins , comme les Habitans de la partie
bafe fe plaignoient que les répartitions
des Tailles, & des auties Impolfitions ,,
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: (e failoient Pas par ceux de la haute;
avec toute la "J'(‘I"\JILIL'I"] & Ig.u 1ité con-

Vt,'ll;ib[c.'_-: » J,_,' I, ¥ ‘l, éta 1t uul'Ji: e l}*‘C‘

» la paroiffe de Bommes éeoit compolde
» de deux parties {éparées; dont I'une
» eft 2 ppellée le haur, & Vautre Ze bas
» dﬂm mes, qui avoient &té ]d ’alors
» réunis dtms une méme co LM;, mais
» que le nombre de ceux portés dans
» le tableau des Colle@eurs éroit beau-
» coup plus cunfldcmbI dans la partie
haute , les .Lu‘mt;u.,s fe hufmuar comsr
munément au défavantage des co neris
buables de la partie bafl: e, qui defire~
roient former i |'av enir une collecte
particuliere , afin que leur contribution
fiie réglée avec plus de pr oportion &
» d’équité », ( En conféque nce ), le R :1,
par Arrér de fon Confeil d’ a_.ra', tenu a
erfailles le 3t Septembre 1766, o=
onna que la partie baffe de Bommes
eroit défunie de 1a haute, 3 I’ ¢égard des
Impofitions de toute efpece.
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ABEFECL E' V.
Saine-Picrre de Sauternes.

C’E‘;T une des Paroiffes de P'Archi-
préué de Cernes, fur 1 laquelle on n’a
:':ru a propos de fournir le moindre
ynement. Si on n’a eu en vue, par
ce refus , que de faire échouer notre en-
tr 'pnf?, q'ul foit per mis de le am,,
on s’y eft mal pris, th quune pareille
intention, qui ne manifelteroit rien moins
que le Cir oyen & le hmu-e, ne nousa
pas empéché jufqulici de pourfuivre
notre pro ;I\-_, ;.\ que fi le filence, dans
lequel on s’eft renfermé, fait quelque
tort a notre Quyrage , il en fait un bien
plus grand dans lLimit de toutes les
perflonnes qui imr , d ceux fe
font déterminés i le garder. Cela n’em-
péchera pas \1"10 nous ne difions fur
cette Paroifle, le peu que nous pouvons
en {avoir, ou que nos recherches pout-
ront nous procurer,
Si on confi 11.: la li
d_ ‘”\ k.].L,\{'.
v lic

D
5 I’
2§ @
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Sauternes étoit tenue, envers les Arche-
véques de Bordeaux , & une efquarte &
demie de froment, & 3 autant-de mil-
let, Cette redevance eft évaluée, dans
la lieve de 1546, a quatre boiffeaux &
demi de froment, & autant de millet 3
nouvelle preuve que Pefyuarte, ancienne
mefure du pays Bordelois, éroit évaluée
a trois boifleaux.

La nature de cette redevance femble
indiquer qu'il exiftoit, dans cette Pa-
roifle , des fonds gras & propres & pro-
duire du froment, & des fonds maigres,
qui n’étoient bons qu’a étre enfemencés
en millet. Si telle étoit Pancienne cul-
ture de cette Paroifle, on peut dire
quelle a bien changé, puifqu’on fait
qu’on recueille maintenant dans Sauters
nes-de trés-bons vins blancs, qui font
connus dans PEtranger, (ous ladénomina-=
tion générale de vins de Langon, quoique
Sauternes ne foit compris ni dans le ter-
ritoire de cette Ville, ni dans le diftrik
de fa Jurifdiétion 5 il a, au contraire .,
toujours & conftamment fait partie du
pays Bordelois. 11 dépend de la Jurif-
diftion de la Prévété Royale de Bar-
fac. La dénomination de vins de Lan-
gon , qu’on donne dans PEtranger aux
vins de Sauternes, & de quelques autres
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Paroiffes du pays Bordelois , n’a éré
occafionnée que par leur proximité de
cette Ville. ;

Nous ne dirons rien au fujet de PE-
glife de Sauternes, qui nous eft entiére-
ment inconnue, & fur laquelle, non plus
que fur quantité d’autres objets concer-
nant cette Paroifle , on ne nous a pas
mis 4 portée de parler. Nous dirons
feulement que, felon quelqu’ancien ti-
tre, il exiftoit dans P’étenduc de cette
Paroiffe , & dans le voifinage de la pe-
tite riviere du Siron, un lieu appellé
4 la Chapelle. Nous ignorons {i elle exifte
encore a préfent; nous {avons feulement
que M. de Filhot, Confeiller au Parle-
ment de Guienne , a des pofleflions
trés-confidérables dans Pétendue de cette
Paroiffe, & que les vins qu'il y recueille
font d’une trés-bonne qualité. L’Auteur
du Di&ionnaire Univerfel de la France,
ni M, PAbbé Expilly, ne font aucune
mention de la Paroiffe de Sauternes.

Nous avons obfervé en bien des ren-
contres, que les anciennes dénominations
des licux avoient, dans le principe, des
fignifications qui nous foat aufli incon-
nues que ’ancien langage dans lequel
elles avoient été puifées 3 il ne nous eft
pas défendu de tacher de les découvrir,
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sil eft poffible. Les fecours que nous
ont fourni les recherches qu’ont faites
dans ce fiecle des Ecrivains laborieux,
femblent nous y inviter. M. Bulier,
dans fon Dictionnaire Celrique, nous
apprend que le mot Jax fignifioit, dans
cetancien langage, tertre, petite colline,
hauteur. Ce méme Ecrivain, au mot
ternevan , dit qu’il fignifie rivage de 7i-
wiere. On ignore fi la Paroifle de Sau-
ternes eft en plaine ou en coéreau, Si
{a fituation étoit en cette derniere ma-
niere , la dénomination qu’elle porte
fignifieroit un tertre, ou cbrean , placé
Jur le rivage d’une-riviere. On n'infifte
a cet égard, qu’autant qu'il eft bon de
revenir du préjugé ou I'on pourroit ctre
que les noms des lieux font barbares,
& qu’ils n’ont jamais eu de fignitication.
Au refte, il peut fe faire que ces fortes
d’étymologies déplaifent a certaines per-
fonnes ; il peut fe faire aufli que rout
le monde n’eft pas du meme avis ; car
telle eft la difpofition des efprits dans
ce bas monde, que ce qui plait a l'un,
déplait & lautre. Mais eft-on obligé d’a-
voir égard & ces dégotits particuliers ,
fur - tout dans le cas on il eft aifé, 2
ceux qui les éprouvent, de s’en épar-
gner le défagrément?

ARTICLE
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Saint-Chiflophe de Leojats.

CETTE Paroifle n’elt connue, dans
les anciens titres & Pouillés du Dio-
cefe , que fous la dénomination de
Leujats ; il n’eft pas tovjours aifé, aux
perfonnes qui ne font pas habituées a
Paccent Gafcon, de prononcer la pre-
miere {yllabe du nom de cette Paroifle,
c’eft ce qui a occafionné le changement
de la dénomination de celle de Leognan,
qu’on trouve également appellée, dans
les anciens titres, Leunhan. N’ayant
recu aucune efpece de renfeignement
fur la Paroiffe de Leojats, il ne faut
pas étre furpris {i nous n’en parlons que
d’une maniere ttes- fuccin@®e, Ce n'eft
pas a celui qui defiroit ces renfeigne-
mens qu’on peut s’en prendre, mais 3
la perfonne qui, ayant éié invitée d’en
donner, n’en a tenu aucun compte.

On dira donc que la Paroiffe de Leo-
jats eft placée dans cette partie de ’A:z-
chiprétré de Cernes, qui avoifine les
confins du Diocefe de Bazas, & qui eft

Tome V1, @
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fituée au-deld & au midi de la petite
riviere du Siron, entre Sauternes &
Noailhan. On a lien de préfumer que
Leojats eft une dépendance de la Jurif-
di&ion de Noailhan , au moins eft -il
certain qu’autrefois l'une & Vautre Pa~
roifle n’avoient qu'un feul & méme Réle
pour la Taille. Sans doute"que la ré-
partition ne s’en faifoit pas avec toute
1a proportion poflible, puilque le Roi,
ar Arrét de fon Confeil d’Etar, tenu i
%erfaillcs le 21 Aofit 1764, délunit la
paroifle de Leujats . compofée de 270
feux , de celle de la Mothe Noaithan,
quant a Vaffietee , -répartition & levée de
la taille , capitation & autres impofi-
zions.

L’Auteur du Diltionnaire Univerfel
de la France ne fait aucune mention de
cette Paroifle , & cela ne doit pas pa-
roitre furprenant ; aprés avoir épuifé
inutilement les moyens les plus propres

our {e procurer des renfeignemens fur
les différens licux dont il fe propofoit
de parler, il s’eft vu réduit, la plupart
du temps , a la fimple nomenclature des
Paroifles, puifée dans les Réles des dif=
férentes Ele@ions de la France. Or,
comme dans ce temps-la il n’exiftoit
point de Role propre 2 la paroiffe de
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Leujats , qui étoit pour lors impaice
dans le Role de la Mothe - Noailhan
qui leur éroit commun, il ne doit pas
paroitre furprenant que cet Ecrivain n’ait
fait aucune mention de la paroifle de
Leujats, dont il ne pouvoit pas fe pro-
curer la connoiffance par la voie a la-
quelle il avoit été obligé d’avoir re~
cours.

M. PAbbé Expilly, auquel le Public
elt redevable d’un nouveau Dictionnaire
Géographique de la France, que ce Sa-
vant a enrichi, & confidérablement aug-
menté par une infinité de renfeignemens
qu’il a trouvé le moyen de f{e procurer,
ne parle pas non plus de la paroifle de
Leujats. Cet Ecrivain s’étend beautoup,
ala vérité, {ur les Provinces & les prin-
cipales Villesde ce Royaume ; mais, a
Pégard des petits lieux & des Paroiffes
de la campagne . on éprouve , dans fon
Ouvrage, la méme pénurie que dans ce-
lui.de I’Ecrivain qui Pavoic précédé dans
ce méme travail. D’ou vient cela . fi-
non du défauc des renfeignemens que
MM. les Curés de la campagne euflent
pu aifément leur procurer ¢

S’ils ne 'ont pas fait, il ne faut pour-
tant pas leur en faire toujours un pro-
ces, Ces Meflieurs ne font pas ordinai-

Cij
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rement 3 portée d'étre inftruits de ce
qui fe pafle dans la république des Let-
tres ; mais peut-on ailément les excufen,
dans le.cas ol ils n’ont pu ignorer le
projet qu'on avoit formé de travailler 2
la Topographie de leur propre Diocefe,
& qu’ils ont été perfonnellement invités
par leurs Supérieurs, a fournir des ren-
feignemens f{ur leurs Paroiffes refpedi-
ves? Il eflt vrai que les préjugés que
certains efprits ont cherché a répandre
fur cette entreprife , ont empéché un
grand nombre de ces Mefficurs, & par-
ticuliérement dans PArchipréwré de Cer-
nes, de répondre a cette Invitation. Mais
que refte-t-il @ ceux qui ont répandu
ces préjugds, que le délagrément de voir
qu’ils fe font laiffé {¢duire par leur pro-
pre efprit, & a ceux qui les ont écouté
& f{uivi, que. le regret de n’avoir pas
contribué, ainfi qu’ils le pouvoient aifé-
ment , 2 un Ouvrage patriotique , qui
auroit été propre a donner une idée
exacte & déraillée de ce Diocefe. #il
eiit été exécuté dans toute fon éten-
due?

AR




BORDELOISES, 45
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Saint-Vincent de Noailhan,

NOUS ne pouvens pas dire grand
chofe fur une Paroifle qui ncus eft in=
connue, & fur laquelle d’ailleurs nous
n’avons regu aucun renfeignement local,
Nous favons feulement qu’elle eft fitude
dans I'étendue de P'Archiprétré de Cer-
neés, & qu’elle eft voifine des Landes 3
aufli ne faut-il nas écre {urpris fi fon an-
cienne culture confiftoit 2 y faire croftre
dss millets ; au moins étoit-ce en cette
nature de denrées quétoient acquittées
les redevances dont cette Paroifle était
tenue envers les Archevéques de Bor-
deaux.

Noailhan eft beaucoup plus prés de
la ville de Bazas que de celle de Bor=
deaux; aufli le Seigneur de Noailhan,
qui éroit anciennement en grande con-
fidération , prétendoit-il étre premier
Baron du Bazadois. On trouve dans
des anciens Extraits des Regiftres du
Parlement, « du Jeudi, 22 Juin de ag-
» née 1559, que Lahet, ( portant la

C iij
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2 parole ), pour le Procureur-Général ,
» dit avoir entendu que le fieur de Ro-
» que-Taillade & le fieur de Noailhan
» faifoient grandesaflemblées d’une part
> & dPautre, pour le jour de Samedi,
> que PEvéque de Bazas fait fon entrée
» en ladite Ville, fur ce qu’ils font_en
» procés , favoir, qui eft le premier Ba-
» ron du Bazadois; & pour ce qui fe
» pourroit enfuivre quelque fcandale de
» cette affemblée , a fupplié la Coutr
» vouloir députer quelque Confeiller d'i-
» celle, pour aller dans ladite Ville em=
‘» pécher le fcandale : fur quoi la Cour
» a commis, pour cet <ffet, Jean de Ci-
> ret, Confeiller, @& Louis de la Ferriere
» Avocat-Géneral », &
On peut juger par-13 en quelle con-
fidération €toit des-lors la Cour de Par-

lement de cette Ville, puifque Ja pré--

fence de deux de fes Officiers étoit fuf-

filante pour contenir la noblefle dune. |

contrée entiere, & on voit par-la quelle

€toit la vigilance de cette méme Cour,

Eour maintenir le bon ordre dans la
rovince. :

On a vu dans quelqu’autre endroit
du préfent Ouvrage, de quelle maniere
fe faifoit Pentrée folemnelle des Arche-
véques dans Bordeaux, Les perfonnes
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les plus diftinguées parmi la Noblefle
tenoient 3 honneur de conduire par la
bride la haquenée fur laquelle le Prélac
étoit monté : fans doute qu’it en éroit
ainfi 16rs de Pentrée folemnelle de PEvé-
que de Bazas, le Seigneur de Roquetail-
lade & celui de Lamothe de Noailhan
fe difputoient mutuellement la qualité
de premier Baron du Bazadois, 3 la-
quelle la prérogative de tenir par la bride
Ia haquenée fur laquelle étoit monté PE-~
véque de Bazas, lors de fon entrée fo-
lemnelle dans la Ville ou étoit placé fon
Siege.

Si la prérention du Seigneur de
Noailhan éroir fondée, c’éroit a {a naifl
fance & non i fa Seigneurie, qu’il en
€toit redevable; car une Seigpeurie qui
n’étoit pas placée dans le Bazadois, ne
pouvoit pas lui donner droit a la qualicé
de premier Baron de cette méme Con-
trée. La Maifop de Noailhan étoit d’une
nobleffe d’autant plus ancienne, que fon
nom fe trouve identifié avec celui de la
Seigneurie. On a déja obfervé ailleurs
que lorfque les furnoms commencerent
a ére en ufage, ce qui arriva vers le
dixieme fiecle’, chacun en prit un i forr
choix ;' mais les Nobles prétérerent ceux
de leurs Fiefs & de leurs Seigneuries.-

C i




48 VaArrtTES
%ans ces fiecles reculés , Pidentité des
noms des Seigneurs avec celui de la Sei-
gneurie , étoit donc la marque certaine
de Pancienne noblefle d’extraction qu’on
ne fe procliroit pour lors que par_cette
voie. Or, on trouve un Amanicu de
Noalhan qualifié Miles, elt-i-dire,
Chevalier , dans un titre du 2 Mars 1225,
Ce n'eft pas le feul Seigneur de cette
Maifon dont il foit fait mention dans les
anciens titres : Guillaume Seguin de
Noalhan eft décoré de la méme qualité
de Miles ou Cheyalier, dans une Char-
tre du 9 Février 1241 : Bertrand de
Noailhan eft qualifié Domicellus ou Da-
moifeau, dans un titre du 13 Décems
bre 1262, & dans quelqués autres pof~
térieurs ; & dans un titre du 10 Mars
1273, il eft faic mention d’un Pierre de
Noallan , quiy elt qualiié Aiiles. S
exifte encore des defcendans de cette
ancienne Maifon en quelque part de la
France, il neleur fera pas impoflible de
recouvrer des documens fur 'ancienneté
de leur noblefle, en faifant des perqui-
fitions daps les anciens dép6ts du Baza-
dois. & du pays Bordelois, & particu-
liérement dans ceux des principales Egli-
fes ou des anciens Monafteres.

On a d¢ja vu par Pextrait rapporté cis
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deflus, que le Seigneur de cette Maifon
difputoit a celvi de Rogueraillade la qua-
lité de premier Baron du Bazadois, &
qu’il éroit a craindre que cette difpute,
quoique pendante en Juftice réglée ,
n’etit des fuites ficheufes. Il y a lieu de
penfer que les aflemblées qui {e failoient
de part 8 d’autre,. étoient compofées de
la Noblefle du Bazadois & des environs,
qui prenoit parti dans cette querelle.
Quel qu’en ait été le réfultat, il eft cer-
tain que la prétention des Seigneurs de
Noailhan ne devoit pas étre dépourvue
de quelque efpece de droit , des-lors
qu.elle avoit été postée en Juflice ré-
glée. On ne faic autre chofe a cet égard -
finon que la Maifon de Noailhan étoit
aufli. ancienne que diftinguée , par fa:
Noblefle, dans le pays Bordelois.

Ily a lieu de penfer que dés le' com-
mencement du treizieme {iecle , les Sei-
gneurs de Noalhan jouiffoient du droit
de la haute-juftice dans I'étendue de leur-
Seigneurie, puifqu’il eft fait mention dans
les Roles Gafcons des années 1213 &
1214 , de certains frais qui avoient été’
faits pour Pauditigne des’ témoins qui’
ayoient dépofé fur le fait de la haute-
juftice de Noailhan (1). I eft vraifem-
blablement ariyé 3 ces anciens Sei-

Cw
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gneurs , ce qui arrivoit affez fréquems-
ment pendant lg temps que la Guienne:
éroit fous la dénomination des Rois
d’ Angleterre; favoir, qu’ils fe détache-
i rent du parti de ces Rois, pour /& faire
il Frangois, fuivant le langage de ce temps-

|

ﬂi la. La peine d’une pareille défection étoit

il la perte de la Seigneurie; mais on ne .
i | « rardoit pas 2 en étre dédommagé parle |
fiit Roi dont on embrafloit le parti. x
i 1! paroit par les Réles Gafcons desan~ | 8
i nées 1406 & 1407 . qu’il fut queftion,

3 cette époque, de la conceflion de la
terre de Nouaillan, en faveur de Charles
: de Beaumont (2). Si on confultes ces
mémes Roles anx années 1415 & 1416,
od y voit qu'il' fur de nouveau queftion |
1 de 1a conceflion de la terre de Noailhan,
il « & de quelques autres Seigneuries, en
' % faveur du méme Charles de Beaumont..

:,j ' On voit par-13, & par une infinité d’au-
i

tres exemples, que ces forres de con- .
ceffions-de la part des Rois d’Angle-
{ terre n’étoient pas a perpétuité:ils en
\ gratifioient ceux qu'ils jugeoient & pro- %
!, pos, & ordinairement ceux qui €totent ||
le plus en faveur,#Un de ceux qui pa-
a roit en avoir jout d’'une trés-grande au-
prés des Rois d’Angleterre , & fur lequel
1 geux-ci répandirent ces fortes de cony |
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ceflions , fut Bernard Angevin', auquel’
les Roles Gafcons des années 1428 &
1429 nous apprennent que le Roi con-
féra la terre de Noailhan avec celle de
Salaunes en Médoc (3), Une grande
partie des Seigneuries du pays Bordelois
paflerent peu a peu {ur la tére de ce par-
ticulier, qui devint dans la fuite un grand
& puiflant Seigneur, dont les terres &
héritages font tombés an pouvoir de
Pillaftre maifon de Durfore-Duras, ainft:
qu'on:l’a déja vu dans le préfent Ou-
viage;.

1l ne paroit pas- que les anciens Sei-
gneurs: de. Noailhan aient été réuablis:
dans la pofleflion de cette Terre pendant
le temps que les Rois d’Angleterre ont
-été les majtres de cette Province: il fem~
ble méme qu’on eft autorifé & affurer le
contraire,, d’aprés ce qu’on lit dans les
Réles Gafcons ( tom. 1, pag. 235 ),
quen 'année 1451 . la terre & le do-
maine de Noailhan furent donnés 3 Bau~
dinot Gaflies, homme &' Armes. Il pour=
roit étre arrivé que les anciens Seigneurss
de Noaithan. qui-n’en avoient été dé:
pouillés que pour avoir embrafl€ le parti:
du Roi de France, y furent rétablis:
lorfque ceux-ci eurent fait rentrer fous:
lear domination la provinge de Guiennegs
C vi
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mais nous ne pouvons rien aflurer a cet
égard,

Il ne faut pas érre furpris fi, nayant
recu aucun dérail fur cette Paroiffe,
nous nous foyons étendus fur ces an-
ciens Seigneurs. Nous ignorons s'il y
exifte un ancien chiteau : nous favons
“feulement qu’il y en exiftoit un dans le
temps que la Guienne étoit fous la puif-
fince des Anglois. Cette Paroifle eft .

lacée fur la rive gauche dela Garonne,

a trois lieues de diftance de ce Fleuve,
& a neuf lieues de Bordeaux. Quoique
nous n’ayons recu- aucun document fur
le genre de culture obfervé dans cette
Paroifle . nous ne croyons pas nous
€carter du vrai, en difant qu’il ne dif-
fere guere de celui qui eft pratiqué &
en ufage dans la contrée des Landes de
Bordeaux : nous voyons au moins que
les redevapces auxquelles cette Paroifle
étoit aflujettie envers les Archevéques
de cette Ville, s’acquittoient en millets,
qui font inconteftablement des denrées
des Landes.

Nous nous fommes procurés, par
toute autre voie que par celle de M. le
Curé de Noailhan, les éclairciffemens
qui fuivent. ....: en premier lieu, qu’il
fe tient deux foires dans cette Paroifle,
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dont la premiere eft fixée au 23 Juiller,
& la feconde an 27 du mois de Sep-
tembre ..., : en fecond lien . quil y
exifte des terres labourables qui font fa=
bloneufes , & qu’on n’enfemence qu’en
feigles & en millets 5 qu'une partie eft
cultivée en vignes , & lautre en pigna-
das ; ce qui annonce quwen général le
terrein de cette Paroiffe n’eft qu’un pur
{able. Il faut néanmoins convenir que
tout le terrein n’y eft pas de cette na-
ture, & qu’il y exifte des fonds en bois
taillis , en picages & en prairies; mais
celles - ci font expofées aux fréquentes
inondations de la petite riviere du Siron,
qui traverfe les extrémités de cette Pa-
roifle. . ... zen troifieme lieu, que le
chemin de Preignac & Villandraut , pafle
dans cette Paroiffe, & que ce chemineft
mauvais en bien des endroits....: en
quatrieme lieu, que celui de Noalhan 2
Langon, n’eft guere plus commode .o, 2
en’ cinquieme lieu , qu'il exifte dans
Noalhan une Chapelle {ous PInvocation
de Saint Michel. placée i la diftance
de prés de fix cens pas de I'Eglife Pa-
roifliale, & que le Cimetiere de Noailhan,
qui n’eft pas placé auprés de celle-ci,
ainfi qu’il eft d’ufage, eft fitué aux en-
virons de cette Chapelles
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On oblervera que ’Auteur du Dic~
tionnaire Univerfel de la France, & M..
PAbbe Expilly , ne font aucune mention
de cette Paroifle fous la dénomination
fimple de Noailhan'y mais qu’a force de:
chercher, on a enfin trouvé qu’il en:
étoit queftion dans I'un & Pautre Auteur,
fous le mot Motze de Noailhan, Nous
avons été d’aurant’ plus aife de cette dé--
couverte,, que nous ne nous plaifons pas
a trouver les Auteurs en défaut. Nous
nous croyons néanmoins obligés 2 rele=
ver les erreurs’ qui peuvent s'étre glif~
{ées dans leurs Ouvrages , par rapport
au Diocefe de Bordeaux, uniquement
dans la vue qu’elles ne fe perpétuent pas..

L’Auteur ,. par exemple, du DiGion--
naire Univerlel de la France, appelle ce:
lieu la Motte Nouaillon; mais fa vraie:
dénomination: eft le° Morre Noailhans
Cet Ecrivain lni attribue. 4510 habi-
tans. M. PAbbé Expilly 1la nomme-
Motte Nonaillan, dans laguelle il compte:
1000 feux. qui-donneroient . fuivant
fon calcul, 000 habitans. Cet Auteur-
la place & trois lieues S. O. de Langon.
& a fept & demie S. E. de Bordeaux..
Il paroit, d'aprés ces deux Ecrivains ,-
que la population eft aflez confidérable.
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dans le lieu de Noalhan, quoique placg
dans le voifinage des Landes.

NOTES ET PREUVES.
Saint-Vincene de Nouailhan.

(1) De expenfis allocandis fuperexa=
minatione teflium [uper fadlo alti jufli-
ciailis de Novelhan (Noalhan). Réles:
Gafeons, tom. I, pag.45.

(2) De concedendo Karolo de Beau-
mont terram de Noailhan , @& coflumans
winorum vocatam Loiffac , apud Burde-
galam.. ( Ibidem , tom. 1, pag. 191 ).

(3) Pro eodem Carolo, de terri de
Noailhan, cum aliis terris & tenementis
in Burdegalefio, Ge. (1bid. pags. 200 ).

(4) Rex conceffie Bernarde Angevyn
terram vocatam de Noailhan & de Sa~

launes. ( Ibid, pag. 211 )s.
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Saint- Martin de FPillandraut,

C ’E s T une dés Paroifles fur laquelle
le défaut de renfeignemens locaux nous
réduit 3 n’en dire que le peu que nous
‘pouvons en favoir, ou que nos recher-
ches pourront nous procurer. Ce licua
le titre de Ville, qui, felon les appa-
rences , doit fa fondation & un Seignetir
nommé Andraus. Elle eft placée dans
un pays fablonneux & prefque ftérile.
Sans doute que quelqu’endroit {icué fur
le bord de la petite riviere du Siron,
aura paru propre a celui qui en €roit le
Seigneur , pour y. conftruire, fuivant
Pufage de ce temps-la, ‘une Forterelle,
auprés de laquelle un certain nombre de
perfonnes s'étant fixées & déterminées
pour y établir leurs habitations, ceft -

ce qui aura.donné lieu a y former une
Ville.

On obfervera que , dans le temps ou
le pays Bordelois étoit infefté par les
Routiers, on cherchoit plus a fe mettre
en shreté fous quelque Fort;, qu’a s’éta~




BoRDELOISES,

blir dans des endroits fertiles , mais{ans
défenfes : c’eft ce qui a occaflionné Ta
conftruétion de tant de Chiteaux dont
le pays Bordelois étoit ci-devant cou-
vert, mais qui, graces a la proteftion
de nos Rois , font devenus inutiles, &
qu'on détruit peu a peu, ou dont on
fait , lorfque la chofe eft poflible , des
maifons habitables, & auxquelles on
donne des agrémens ;*en leur confér=~
vant , autant qu’il fe peut, leur deftina-
tion primitive. Il ne faut donc pas étre
furpris fi on trouve une Ville établie
dans un pays de fables prefque ftériles,
& dont la produétion eft infuffifante
pour fournir a lapprovifionnement de
fes habitans.

A la vérité, les moulins qu’on a conf-
truit & multiplié dans la (uite fur la pe~
tite riviere du Siron , n’empéchoient
pas, comme 2 préfent, qu’on ne piit
faire paffer des provifions jufqu’a Villan-
draut. Mais, indépendamment que les
habitans peuvent ’en pourvoir par di-
verfes autres voies, on fait qu’il y exifte
quatre foires paf an; la premiere;, le 9
Mai; la feconde, le 30 Juin; les deux
autresy les 2 & 23 Aoft. On ignore,
a la vérité, quelles efpeces de denrées
on apporte dans ces foires, ou quel
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genre de bétail on y conduit 3 mais ces
foires accoutument les gens des Paroiffes
voifines a fréquenter cette Ville , & met
a portée les gens dé celle-cia s’abou-
cher avec eux , pour fe ‘Procurer des
provifions dont ils ont befoin,

La contrée de Villandraur n'eft, §
proprement parler, qu’undpays de Lan-
des,, ou il ne croit que des feigles &
des millets. Les_pignadas , d’ailleurs, ou
foréts de pins, y réufiffent aflez bien.
Cette Ville eft placée 3 la diftance de
trois lieues de la Garonne, On aboutit
a Villandraut par diverfes routes : nous
avons déja parlé de celle qui, pertant

¢ Preignac, y conduit : il y ena d'ay-
tres qui, de Villandraur , communiquent
a Bazas & 3 Langon,

Le lieu de«Villandraut appartenoit
anciennement aux parens du Pape Cle-
ment V , qui, comme tout le monde
fait, éeoit flu de la maifon de Gout :
aufli ne faut-il pas éwre furpris fi on
trouve des Bulles de ce Pape, datées
de ce lieu, qui y eft dit placé dans le
Diocefe de Bordeaux. Datum apud Vig-
nandaldium (ou Vinhandraldum y Dic-
eefis Burdegalenfis. 12Auteur du Gallia
Chriftiana , ( Denis de Sainte-Marthe ) ,.
mous apprend que ce Pape étoit né a
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Villandraut , & que fon pere Berard ,
ou Bertrand de Gout, étoit le Seigneur
de ce lieu : Patrem habuit Beraldum 5
2lids« Bertrandum de Gutto , Militem -
Dominum de Villandrado , in Diocefe
Burdegalenfi ,ubj natus. Ce qui honore
la Paroiffe dont il eft ici queftion,, ceft
davoir été le tieu de la naiffance d’on
Pape célebre dans PHiftoire; & qui'y
fonda une Eglife & un Chapitre Col-
1égial.

Ce Pape eut un neveu également 2p=
pellé Bertrand de Gout, fils d’Arnaud
Garfies , Vicomte de Lomagne, Ber-
trand-eut une fille appellée Regine, qui
fur mariée 3 Jean , Comie 4’ Armagnac :
elle éroit propriétaire , de fon chef,
d’un grand nombre de Seigneuries ,'dont
quelques-unes , comme Blanquefort, Li-
-yran, prés Lefparre, & Villandraut ,
étoient placées dans le pays Bordeloise
Quoique cette Dame etit inftirué fon
époux pour fon héritier univerfel , par
fon teftament, néanmoins plufieurs des
Seigneuries qui lui 2 partenoient,, n¢
tarderent pas a paffer dans Pilluftre Mai~
fon de Durfort, qui étoit alliée a la
Maifon de Gout. La Seigneurie de Vil-
Jandraut fot une de celles qui entra dans
la branche des Durfort-Duras, & quia
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refté 3 fon pouvoir pendant, plufieqrg
fiecles. i

Delurbe, dans fa Chronique fur I'ag
1592, nous apprend que « le chiteay
> de Villandraut, trés-fort, & Ouvrage
» du Pape Clement V. , étant occupé
> par les Ligueurs, eft affiégé par le
» Seigneur de Matignon , Maréchal de
» France. & aprés avoir enduré douze
» cens foikante coups de canon, eft
» rendu par compofition »,

H paroit par un titre du 13 Septem-
bre 1624, que M. Sarran de Lalanne,
Chevalier, Confeiller du Roj en fes
Conleils d’Etat & Privé, fecond Préfi-
dent en fa Cour de Parlement de Guien-
ne 5 fe qualifioit Baron'de Villandraut e
& Yatron des Thapitres Coliégiaux de
Saint-Martin de Villandraut & de No-
tre-Dame d’Uzefte, qui doivent leur fon-
dation au Pape Clement V. L’Auteus
du Di&ionnaire Univerfel de [ France
attribue 2 ce lieu 285 habitans : i) ajoute
qu'il y a dans ce lieu une Jurifdi&ion.”

On croit devoir obferver que les Bulles
du Pape Clement V, datées de ce lieu,
we lappellent pas Viilandrand y Mais
Vignandraldum , ou, ce qui revient au

‘méme , Finhandraldum, Ceft méme en
eette derniere ortographe qu’on le trouve
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écrit dans le teftament de Régine de
Gout, que nous inférerons a la fuite du
préfent article. Villandraule n’cft donc
pas la dénomination primitive de ce lieu :
elle a été altérée par le Japs du temps,
ainfi qu’il eft arrivé & la plupart des
noms de lieux.

M. Corneille , dans fon Di&ionnaire
Géographique , appelle ce lieu Fillan-
drade ; en latin , Villandrandus : il le
qualifie bourg ou village de France ,
dans la Guienne propre : « il eft fitué,
ajoute-t-il , fur la petite riviere du
Siron , adeux licues de Bazas, vers
le couchant, & renommé i caufe
qu’il elt le lieu de'la naiflance du
Pape Clement V , qui s’appelloit Ber-
trand de Gout ou d’Agouft : il éroit
fils de Beraut, Seigneur de Gouft,
de Rouillac & Villandrade, & fut
nommé f{ucceflivement, par le Pape
Boniface' VIII, Evéque de Com-
minges , & enfuite Archevéque de
Bordeaux en 1300 »,

On ne peut point douter que I’ Ay~
teur de ce Dittionnaire n’ait eu linten-
tion de parler, fous la dénomination de
Villandrade , du lieu connu parmi nous
fous le nom de Pillandraur, qu'on fait
éire inconteftablement le lien de la naif-

¥ys 9 88 0 ¢
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fance du Pape Clement V ; mais on
ignore oll cet Auteur a puifé cette dé-
nomination de Fillandrade . qui neft
pas en ufage dansle pays, & qu'on ne
retrouve peut-étre pas dans aucun autre
Ouvrage elle paroit étre une traduction
hafardée du mot de Fillandrando , faite
par une perfonne qui ignoroit le nom
du lieu dont il avoit befoin de parlers
On obfervera que le lieu dont il eft
ici queftion , eft appellé dans la lieve
des quartieres de ’Archevéché , delan
1420 , Sandus Martinus de Logot, alias
de Billandraut, fuivant un vlage aflez
pratiqué chez les Gafcons, de changer
I’'Ven B. La méme énonciation eft in-
{érée dans la lieve de 1546. 1l femble
qu’on feroit fondé i inférer de ce quon
trouve dans ces deux lieves, que lelicu
de Villandraut avoit porté le nom de
Logot . avant que d’étre connu fous la dé-
nomination qu’il porte & préfent : mais
Pénonciation fuivante, qu’on trouve dans
un ancien Pouillé manufcrit, nous oblige
a fufpendre notre jugement. On y trouve
en effer ce qui {uit : Ecclefia Sandh
Martini de Logo , alias de Vignonet,
Capitulo de Villandrant 5 ce qui annon-
ceroit: que PEglife de Logo ou de Vi-
gnonee (Paroifle placéedans I drchipréere
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d’entre Dordogne ), étoit a la collation
du Chapitre de Villandraut.

Mais par quelle raifon , dira quelqu’un,
trouveroit - on dans ces deux lieves,
Logot , alias Villandraut , ficette pre-
miere dénomination concernoit un lieu
différent de celui qui eflt annoncé par
cette derniere 2 qu’on ait la bonté d’ob=
ferver,

En premier lieu, qu’il n’eft unique-
ment queltion dans ces deux lieves , que
des redevances dont chaque Eglife du
Diocefe étoit tenue envers les Arche-
véques de la préfente Ville.

En fecond lieu, que celle de Logo
ou de Vignonet, aux termes de cet an-
cien Pouillé, éroit dépendante du Cha-
pitre de Villandraut, auquel, felon les
apparences, elle avoit été unie. Eft-il
{urprenant qu’étant queltion d’une rede-
vance 2 laquelle I'Eglife, de’ Logo ou de
Vignonet éroit aflujetties on indique a
celui qui devoit la percevoir, le nom
de 'Eglife qui étoit chargée de Pacquit-
ter? S'il eft donc porté dans ces lieves,
Logoe s alias Villandraue, c’eft unique-
ment pour rappeller, par un feul mor,
1a raifgn pour laquelle PEglife de Saint-
Martin de Villandraut étoit tenue & cetre
redevance.
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Il paroit par la lieve de 1546 . que
le Chapitre de Villandraut fe refufoir 3
fon acquit : Non confuevit folvere , y eft-
il dit. Auffi la perfonne chargée de per-
cevoir cette redevance a-t-elle eu late
tention de ne la point porter en compte,
mais de mettre a la marge le mot nichil,
ceft-a-dire , qu’il n’avoit rien regu. On
ne croit pas devoir entrer dans une dif- «
cuflion plus profonde; on obfervera feu-
fement & en peu de mots, quimmédiate=
ment apres P'extrait qu'on vient de citer
de Pancien Pouillé manufcric, on y trouve
ce qui fuit : Decanus de Villandraut . ad
eleftionem Domini de Duras ; ce qui an-
nonce que cette dignité eft de Patro.
nage laique. Qubique Regine de Gouz,
époufe de Jean, Comee d’ Armagnac , et
inftitué fon mari héritier univerfel de
toutes fes Seigneuries, au nombre def
quelles éroit celle de Villandraut, néan-
moins celle-ci & quelques autres paffe-
rent, comme oh a déja dit, dans la Mai-
fon de Durfors-Duras , qui ajoui pen-
dant long - temps de la Scigneurie de®
Villandraut 4 & qui en éroit encore en
pofleffion du temps de cet ancien Pouillé
manufcrit ; & que c’eft pour cette rai-
fon qu’il y eft énoncé ce *qu’on’ y
trouve a 'occafion du Doyen : Decanus
de
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de Fillandraut ., ad eledlionem Domint
de Duras.

PREUVES ET NOTES,

Teftament de Régine de Gout. époufe de
Jean y Comte d’ Armagnac , Vicomeeffe
de Lomagne , ¢& Dame de plufreurs
Seigneuries , entr’autres de celle de

Villandraue (1)s

EN NoMINE San&z & Individuz Tri-
nitatis, Patris, & Filii, & Spiritas Sanctie
Amen, Noverint univerfi quod Domina
Domina Regina de Guto (2), Comi-
tifa Armaniaci, Fezenciaci & Ruthe=
nenfis, Vice-Comitiflaque Leomanie &
Altivillaris , cupiens providere faluti
anima {uz & difpofitioni bonorum fuo-
rum , ne poft obitum fuum de & fuper
hzreditate & bonis fuis, inter aliquos
diffentionis materia oriatur , attentis pe-
riculis que humana naturz obviant, cum
nihil fit certius morte, & incertius hori
mortis, & nihil magis debeatur homini-
bus quam ut fupreme volantatis liber
fic ftilus , fand mente, licet » infirmi cor-
pore, in {uo bono fenfu & intelle@u, &
Tome V1, D
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in {ud bon4 memorid , prout humana
fragilitas noffe potelt in prefentid mei
Notarii & aliorum Notariorum , & tef-
tium infra {criptorum vocatorum & ro-
gatorum , utdiftz Dominz volentis fa-
cere, feu condere fuum teltamentum
nuncupativum audirent, {eu ultimam vo-
luntatem nuncupativam ; ipfum tefta-
mentum . feu ultimam voluntatem fecit
& condidit in.modum qui fequitur & in
formam.

ImpriMrs animam fuam & corpus
foum commendavit humiliter Altiflimo
Creatori & Beatiflima Virgini Matri ejus,
totique Collegio Beatorum; deindé di%ta
teltatrix, 1°. legavit ad -pias caufas ,
& jure legati reliquit piis locis & mife-
rabilibus perfonis, duo millia librarum
turonenfium parvorum per magnificum
& potentem virum Dominum Joannem,
Dei gratid, Comitem Armaniaci, Fezen-
ciaci & Ruthenenfis, virum fuum, he-
redem infra fcriptum dividendarum &.
diftribuendarum,

ITEM, legavit & jure legati reliquit
fervitoribus & fervientibus , utriufque
{extis, duo millia librarom turonenfium
parvorum , per diGum Dominum virum
tqum dividendarum & diftribuendarum.

IrEM, legavit & jure legati reliquit
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Conventui Fratrum Predicatorum Alti-
villaris , viginti quinque libras turonen-
fes parvorum annui & perpetui redditis
recipiendas de pedagio di&i loci Alri-
villaris de manibus receptorum peda-
giorum diéti loci, videlicet, decem fo=~
lidos turonenfes parvorum quiliber fep-
timani pro anniverfario.

It EM, quod Conventus & Fratres
ipfius Conventds qui funt & erunt pro
tempore, qualibet feptimand celebrent
& celebrare teneantur unam Miflam de
Requiem altd voce, & finguli Fratres fin-
gulas Miflas de Requiem, prout eis vi-
debitur, videlicer, alti vel ([ubmilla voce
pro animi ipfius teftatricis, & anima-
bus parentum fuorum.

ITem, legavit modo [imili & jure
legati, 1°. elegit fepulturam fuam in
Ecclefid Fratrum Pradicatorum Altivil-
laris, in qud, cum cariflimo Domino
avo f'ucl paterno (3), & circa ejus tu-
mulum juflic corpus fuum transferri &
honorifice fepeliri.

ITem, dicta Domina teftatrix rchquu:
pro dico & in redemptionem ipfius &
parentum {uorum pecaminum , Conven-
tut Fratrum Pradicatorum Lu:tola: vi-
ginti quinque libras turonenfes parvo-
rum annui & perpetui redditas fibi fol-

Djj
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vendas per Bajulum Letore, qui eft
& pro tempore erit perpetud de Bailiva
diéti loci folvendas ," videlicet decem
“{olidos turonenfes parvorum quilibet
feptimand , ita tamen quod ditus Con-
ventus & Fratres qui funt & erunt pro
tempore de Conventu diéti loci, fingulis
{eptimanis de Requiem unam Miflam &
finguli Fratres, {ingulas Miffas, pro-animé
iplius teftatricis & animabus parentum
fuorum celebrent & celebrare teneantur,
Item, dicta Domina teftatrix reliquit
jure infticutionis cariflime Domine f{uz
Domine Beatrici (4 ), Vice-Comitiffz
Lautricen(1, matri {ua, quingentas libras
turonenfes parvorum annui & perpetul
reddits in aliqui parte terra ipfius tef-
tatricis, {ibi per dictum Dominum virum
fuum , uni cum executoribus fuis infrd
fcriptis vel duobus ipforum, videlicet
Domino Rogerio de Armaniaco, & Do-
mino Amanevo de Labreto vel altero
ipforum , altero impedito, aflignando;
in quibus quidem quingentis libris turo-
nenfibus parvorum annui & perpetu
redditds ipfam Dominam Bearricem ,
matrem fuam, fibi hzredem inftituir.
Irem , Domina predi@a teftatrix, per
dictumDominum Joannem,Comitem Ar-
maniaci y Fezenciaci & Ruthenenfis, vi-
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rum fuum, hzredem univerfalem {ibiin{=
tituic, in.di¢tis Vice-Comiratibus Leo-
maniz & Altivillaris, in baftidis ., villis;.
locis , caftris , caftellaniis de Durafio ,
de Monteflecuto, de Alemanis  de Polior
Guillelmi , de Seyflas ,. de Podio Saram=
pione , de Livrano'(s), de Blancaforti,
de Vitterriis , de #inhandrando ,de Den-~
fato . de Dunis, de Peruffio,.de Mon-
tiliis, de Pennis, de Mayamfis, de Ce-
dorone cum omni emolumento ; mero
& mixto imperio , & Jurifditionibus &
univerfis pertinentiis fuis , & univerfa-
libus omnibus & fingulis bonis & rebus
fuis mobilibus & immobilibus homagiis,
fidelitatum juramentis, & receptione ip-
forum, & juribus’ & bonis quibufcum-
que mobilibus, & fe moventibus & im~
mobilibus quacumque. fint & ubicunqué
fint, & cujufcumque conditionis exif-
tant3 volens dita Domina Regina qudd
fi forté diGtus Dominus Comes , vir &
heres fuus pradictus, non poflet obti-
nere virtuté teftamenti. qudd pradi@a
omnia & fingula obtineat & vﬁf jure
codicillorum , vel jure donatiof§ causd
mortis, vel cujufcumque alterius ultima
voluntatis feu difpofitionis ;. volens &
mandans dita Domina teffatrix ,- qui-
bufcumque fidelibus & vaflallis , emphy-

D iij
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teotis , colonis, & aliis omnibus & {in-
gulis {ubditis fuis , ut dicto Domino Co-
miti, viro {uo & hzredi, quodcumque *
Iibi placuerit poft obitum ipfius eidem
Domino Comiti vel aliis, feu aliis per
eum deflinandis, preftent abfque omni
difficultate homagia & fidelitatis facra- -
mefita, & alids de juribus & deveriis
{uis, cum Domino Comiti refpondeant
integre 3 & {ibi tanquam Domino fuo
pareant efficaciter , & intendant, tranf-
ferent diGa Domina teftatrix jure per-
petuo Vice-Comitatus , predicta loca &
caftra prediGta, villas & jura fua om-
nia & fingula cum omni dominio , refe
forto . mero & mixto wmperio, in eum=
dem Dominum Comitem virtute tefta-
menti vel codicillorum, feu donationis
causd mortis , vel cujuflibet alterius ul-
time voluntatis, vel alterius cujufcum-
que difpofitionis™, pro meliori jure &
fortiori quo poterit 5 objeto quod , fi
forte contingeret , quod abfit , dictum
Domipam Comitenr decedere ablque li-
bero J4¥@l liberis mafculis ex fuo pro-~
prio corpore . ex quicumque legitimd
uxore procreatis 3 in illo cafu fubftituit
di@ Domino Comiti in di&is Vice-
Comitatibus , ac etiam Villis , Caftris, &
Baroniis (uperilis nominatis, zqualiter.
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& pro indivifo & in zqualibus -propor-
tionibus . videlicet . Arnaldum Bernard:
de Preyffaco, Milizem, vel dictum Sol-
danum Amanevum & Bertrandum de
Monta (6) , fratres, Aymericum de Du-
raforti (7) , Domioum vel Domicellos,
Reginam de Auto, uxorem nobilis Any/-
Sancii de Pinibus (8) Domicelli, & Bray-
dam ,. Vice-Comitiffam Bruniquelii (9).
nac-non Indiam (10) uxorem Domini
de ‘Monteferrando » & nihilomints in cafu
prawdi¢to’, videlicet, fi contingeret dic-
tum : Dominum Comitem decedere fine
libe:o vel fine liberis, reliquit jure le-
gati .. nobili Marquefie de Sevinnaco
uxorii& homini Domini de Montealto ,
Domieelli, dud millia kbras curonen{es
parvorum femel folvendas; volens , fta-
tuens & ordinans di¢ta Domina tefta-
trix , quod’ fi forté contingerer dictos
{ubftitutos: vel aliquem: ipforum facere,
vel venire contrd pradictam difpofitio-
nem fuam ,, quod in illo cafu talis con-
tra faciens , vel veniens, privetur omni
commodo, jure & emolumento quod
habituros efferex fubftitutione predi&ta ,
vel alias ex teftamento predicio.
ITem, Domina: teftatrix fecit & or-
dinavit executores fuos prefentis refta-
menti, videlicer, Reverendum in Chrifto

D iy




72 VARIETES

Patrem Rogerium de Armaniaco, Dei
gratid, Vaurenfem Epifcopum, non ut
Epifcopum , fed ut Rogerium de Ar-
maniaco , induftriam , affeétionem &
confidentiam perfonz , non dignitatis
eligendo ; nec-non nobiles & potentes
viros , Dominum ‘Amaneyum de Le=
breto , Dominum Amaltricum de Nar-
bonne , Dominum de Talhayrano ,
Dominum Arnaldum de Noalhano (11),
Milites , venerabilem virum Dominum
Guillelmum de Cardelhaco , "Archidia-
conum Anglefii in Ecclefid Auxitani;
quibus dedit & conceflit plenam & libe-
ram poteftatem recipiendi, de bonis fuis
vendendi | alienandi & impignorandi pro
executione teltamenti {ui pradi&i, & re-
cipiendi redditug feos & loca fine pre-
judicio ; ramen dict heredis fui, & alids
excipiendi & diftribuendi prout eorum
difcretum vel Dominorum ex ipfis vi-
delicet , ditis Domino Rogerio, &
Domino Amanevo de Lebreto , vel
eorum alteri, altero abfente, mortuo,
vel alids impedito, vel nolente vifum
fuerit expedire; hoc a&to quod diéi
Milites & Archidiaconus fine przdicis
Dominis Rogeriode Armaniaco & Ama-
nevo de Lebreto ipfis viventibus, nif:
de eorum expreflo confenfu, vel alterius
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ipforum fublato de medio, vel alils ab-
[Lnre, vel impedito vel nolente non pof-
fine fe intromittere de executione pre-

_dictd, & quod dicti Domini Rogerius &
Amanevus-vel alteri ipforum altero ab-
fente , vel impedito vel nolente exe-
quendi dictum teftamentum, & omnia.
predicta & fingula plenam habeant po-
teltatem contradictoribus quibufcumque
& impedientibus, & qui impedire nifi
fuerunt executionem pradiGam -, vel
quominits dictus Dominus Comes;, vir
{uus & hres, pofleflionem pacifitam om.-
nium & fingularum rerum & jurium he-
reditariorum pradiGtorum valear obti-
nere , & plenum jus confequi in eifdem
& omne emolumentum quod talibus im -«
peditoribus ex dicto teftamento compe-
teret, vel competere poflet, eifdem pe-
nitlis adimendo.

Revocans , di®ta Domina teftatrix ;.
caffans & annullans. & irritans omne.
aliud teftamentum & codicillos, & quam-
cumque aliam difpofitionem quod & quos
& quam fecerat , aut iftud teltamentum,
feu difpofitionem fub quicumque formi
verborum etiamfi in illis' teftamentis &
difpofitionibus effent appofita verba de-
rogatoria aliis teftamentis, feu difpofitio~
aibus vel donationibus in obita faciens -

Dy
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dis, & etiamfi in illis dicta teftatrix di-
iffet fe aliud teftamentum feu difpofi-
tionem ulteridis non facturam, & quod
{i eam faceret non valeret.

Volens quod ikud fit fuoum ultimum '

& pracipuum & irrevocabile teftamen-
tam , feu donatio perpetud valitura ,
videlicet quod valeat jure teftamenti vel
jure donationis causd mortis, vel jure
codicillorum , vel cujuflibet alterius ul-
time voluntatis, vel difpofitionis, vel
¢o meliori jure quo valere poflit ad
utilitacem dicti Domini Comitis heredis
fui, voluit & etiam ordinavit diéta tex-
tatrix quod dictus heres fuus fummas
fuperits legatas dictis legatariis , prout
fuperilis eft expreffum folvere teneatur,
& nihilominds fummam pradi¢tam quin-
gentarum librarum parvorum turonen-
fium annui & perpetui redditls dictz
Dominz matri {uz dare, tradere & afli-

gnare interrd ejufdem teftatricis ad elec="

tionem dici hzredis fui & executorum
fuorum , ut fupra dictum eflt; in quibus
mattem fuam preediétam fupra, & hic
hzredem inflituit; quam quidem matrem
fuam voluit effé contentam de bonis &
rebus fuis de ¢i%4 (ummad quingentarum
librarum t.roneifium parvorum annui
& perpetui redditls ; ita quod nihil plus

g
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poflic petere ab herede fuo fupra dicto,
nifi tantim diGtam {ummam quingenta-
rum librarum turonenfium parvorum
annui & perpetui redditus,

A&a fuerunt hzc in caftro de Lavar-
dens , Comitatus Fezenciaci, fecundo
idus Augufti, anno ab. Domini Incar-
natione millefimo trecentefimd vigefima
quinto, regnante Domino CAroLoO ,
Francorum & Navarre Rege , & dicto
Domino Guillelmo - Philippo, Comite
Armaniaci & Ferenciaci, & Ruthenen-
{i,. & Domino Guillelmo exiftente,
Archiepifcopo Auxitanenfi prafentibus
teftibus ad pramiffa vocatis & rogatis
per ditam Dominam: teftatricem ; qui
fimul & uno contextu, prafens tefta-
mentum nuncupativum di¢te teflatricis ,
feu fuam ultimam voluntatem & univerfa
& fingula {fupra cantenta audierunt, vide-
licet Reverendo inChrifto Patre Domino
Rogerio de Armaniaco , Epilcopo Vau-
renfi, Domini Guillelmo de Calc[!)ilhaco x
Archidiacono Anglefii in- Ecclefid Au-~
xitanenfi , Audeberro Mafearonis Mi-
lize, Petro de Biax Decretorum Do&tore,
Guidone de Cardithaco , Othone Do-
mino de Montéalto, Bertrando de Cardil=
haco, Domicellis, Guillelmo Arnaldi de
Jaulino Juris Perito, Domino Sancie

D vj




26 VAariéTEs

d’EfperaventoPrasbitero, Fratre Othons
de Befcure, Priore Pradicatorum Lec-
torz ; Petro de Condomio, Clerico, &
me Bernardo de Vineto, publico Regio
totius Agenefii, & Comitatus de Gaura,
nec-non auctoritate Imperiali Notario,
Magiftris Joanne de Gorana, pubhco
Notario Comitatuum Armaniaci, Fe-
zenciaci & terr® Rippariz , nec-non
Vice-Comitatuum Fezenfaguelli, & Brul-
hefii, Sancio de Soffio publico Regio
citrd Garonam & in Auxitani Diocefi
Notario, qui omnes & finguli & quili-
bet in folidum per di¢tam Dominam
teftatricem requifiti & rogati fuimus,
ut de przmiffis omnibus & fingulis me-
liori modo & formé quibus poflemus
juxta concilium fapientum faéi (ubftan-
tid non muratd, retineremus & confi-
ceremus quilibet per fe & feparatim
unum vel plura publica inftrumenta; &
ego Bernardus de Vineto pradictus pu-
blicus Regius totius Agenefii, & Co-
mitatus de Gaura, nec-non auétoritate
Imperiali Notarius, ad requifitionem
diGe Dominz teftatricis & hzredis {u-
pra fcriptorum , prafens inftrumentum
retinui, fcripfi, & in formam publicam
redegi, fignoque meo confueto fignavi.
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N O QES,

(1) Ce Teftament exifte dans le tré-
for des Chartres du chiteau de Pau, &
aux Archives du Roi en la ville de
Rhodes. On infere d’autant plus volon-
tiers cette piece dans le préfent Ouvrage,
qu’on a lieu de douter fi jufgu’ici elle
a été mife au jour. Dailleurs, plufieurs
familles nobles dont il eft queftion dans
ce teftament, y verront avec plaifir des
preuves de l'antiquité de leur noblefle
dans la perfonne de leurs ancérres, qui
y font qualifiés Milites ou Domicelli,
Penfe-t-on que les Propriétaires actuels
des Seigneuries dont il eft fait mention
dans ce teftament, ne feroient pas flatrés
d’apprendre qulelles exiftoient dés le
commencement du treizieme fiecle, &
qu’elles étoient des-lors aflez confidé-
rables pour avoir été acquifes par des
Seigneurs aufli diftingués que ceux de la
maifon de Gout, qui éeoitilluftre, non
feulement par Pantiquité de fa noblefle
& par des alliances diftinguées , mais qui
Pétoit devenue infiniment davantage de-
puis qu’elle avoit fourni un fujet qui
€toit parvenu jufqu’au Souverain Pon-
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tificat? Tl n’y a point de doute que la
célébrité des perfonnes qui ont été pro-
priftaires des Seigneuies, nimpriment a
celles-ci une efpece de luftre qui dérer-
mine les pollefleurs a les conferver dans
leur maifon, ou les acheteurs a les ac-
quérir, Telles font les raifons qui nous
ont déterminé a mettre au jour ce tel-
tament , qui, indépendamment de cela,
vient au foutien de I'hiltoire , & qui
fert a en éclaircir ou @ prouver certains
faitse .

(2) Nous apprenons’d'Oyhenart,
( Nocitia utriufque Vafeoni@. pag.461),
que Bertrand de Gout, ( qui étoit ne-
veu du Pape Clement V), & qui étoit
Vicomte de Lomagne, eut une hlle,
entr’autres , appellée Regine , qui époufa
Jean,Comee d' Armagnac, & qui, €rant dé-
cédée fans enfans , avoit infticué fon
mari héritier univerfel. Reginae Guua-
obiit nullis relidtis liberis , Joanne Ar-
meniacenfi Comite, marito, harede infli-
tuto, qui tandem hune Vice-Comitatum
Comitarul Armeniacenfi annexuits

Régine elle-méme, qui n’avoit qu’une
fceur appellée Brayde, époufle da Vi-
comte de Bruniquel, fuc inftituée , felon
Opyhenart, héritiere univerfelle , ex affe
bares ; par fon pere Bertrand de Gout,
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& cela saccorde trés-bien avec ce qui
eft porté par ce teftament , par lequel il
eft juftifié quielle éroit Vicomtefle de
Lomagne & d’Auvillars, & de plufieurs
autres Seigneuries dont elle inftitua fon
mari hériuer. '

(3) Laieul paternel de Régine de
Gout fut, felon Oyhenart ( zbidem,
pag. 481 ), Armaud Gaffies de Gout,
Vicomte de Lomagne , qui avoit époufé
Miramonde de Mauleon, & qui eut
pout fils Berzrand, quilui fuccéda dans
le Vicomté de Lomagne.

(4) Nous apprenons par cette énon-
ciation , que Bearnix , Vicomeeffe de
Lautree, éroit Vépoufe de Berfrand de
Goutr , pere de Régne , teftatrice.
Oyhenart , Aureur d’ailleurs tres-exadt,
dit bien que Béatrix étoit Pépoule de
Bertrand de Gouty mais il ne dit pas
de quelle Muifon elle éroit. Cleft parce
teftament que nous apprenons quelle
étoir iffue de la Maifon des Vicomtes
de Lautrec.

(5) Nous avons parlé ; ( pag. 96 &
fuivantes, tom. 2 du préfent Ouvrage),
de la Seigneurie de Livran, placée dans
la paroiffe de Saint-Germain d’Efteuil
en Medoc, prés Lefparre , & nous y
avons remarqué que, {uivant un titre du
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10 OQobre 1310, elle. appartenoit, ¥
cette €époque , a Arnaud Gaflies de
Gout, pere de Bertrand & aicul de
Régine teftatrice : ceft par la voie de
Bertrand de Gout fon.pere , que cette
Seigneurie étoit purvenue 3 Régine de
Gout, qui la laifla en héritage a Jean,
Comte d’Armagnac , fon mari. Celui-ci
étant décédé {ans enfans, cette Seigneurie
étoit en 135i, comme-on l'a.vu, aw
pouvoir du Soudan de Latrau, qui étoit
de la Maifon de Preyflac, alliée a celle
de Gout,

(6) Pour favoir qui étoit Bertrand de

onta, que Régine, teftatrice, appelle

a fa fucteifion, au cas que le Comte.

d’Armagnac, fon mari, viat a décéder
fans enfans, on remarquera, d’apres
QOyhenart (ibidem), que Régine avoit
une tante  appellée Elipide, qui avoit
€té mariée 2 Amanieu de Monta , dont
€roit fils , felon les apparences, Bertrand,
dont il eft ici queftion; & en ce cas il
écoit parent aflez prés de Régine, telta-
trice , pour étre appellé 3 fa fucceflion.

(7) Cette méme Régine avoit une autre
tante qui fans doute ’avoit tenue {ur les
Fonts Baptifmaux , puifqu’elle portoit
le méme nom. Quoi qu’il en foir, elle
avoit été mariée a Bertrand de Durfore,
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Seigneur de Clairmont; & ce fut pour
cette raifon qu’Aymericq de Durfore,,
leur fils, fuc appellé 3 la fucceflion de
Régine de Gout fa coufine , dont il
eut les Seigneuries de Duras, de Blan-~
quefort & de Villandraut, & ce fit fur
la tére de cet Aymericq que commenga
la branche des Durfort - Duras, qui 2
donné jufqu’ici deux Maréchaux de
France & des Gouverneurs de Province,

(8) Ces mots de Pinibus ne peuvent
Sadapter qu’a la maifon noble de Def
Pins, ou a celle de Piis, qu’on trouve
avoir €ié aéhignée par ces mots latins ,
de Pinibus, & qui, dans le principe,
peuvent avoir formé une feule & méme
Maifon. Ceft i celle de ces deux Maifons,
qui font d’une noblefle ancienne, 2 prou-
ver ce qui en eft & a éeablir, par bons
titres , leur ancienne alliance avec la
Maifon de Gout. On fe trouve dans
des circonftances ou une grande partie
des Nobles s’occupe principalement de
pareilles recherches. Un chacun fe donne
toute forte de foins pour retrouver & raf-
fembler les titres de leur ancienne no-
blefle, 2 la confervation defquels leurs
ancetres n'ont pas toujours apporté toute
Pattention requife. Tl faut en convenir |
la plupart des anciens Noble éttoiens
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plus occupés a prouver leur noblefle:
par leurs exploits que par leurs titres ;.
ils s’imaginoient que lor{que leurs fervi-
ces dans la profeflion des armes étoient
anciens & bien connus., ils n’avoient pas:
befoi d’autres- titres : mais nous fom--
mes dans un temps ot la noblefle ne fe
prouve que par titres, & quelquefois ils
{e trouvent dans des dépots ol on ne
foupgonneroit pas leur exiftence: Ceft
ce qui nous a déterminé, en partie, 2
publier le teftament dont il eft ici quel=
tion, dans lequel il eft fait mention de

différentes anciennes maifons nohles de-
e

cette Province.

(9) Brayde, dont nous avons déji
parlé , étoit, felon Oyhenare (ibidem),
{ceur de Régine. & avoit été mariée a

Renaud , Vicomte de Bruniquel.

(10) Indie , quiavoit époulé Amaus-

bin de Barés, Seigneur de Montferrand,

éroit fille, quoique Oyhenart n’en faffe

pas *mention , de Bertrand de Gout;

elle eur pour fils Bernard de Barés, au-
que! Berrrand de Gout fubftitoa la terre
de Veyrines, qui entra , par ce ma-
riage , dans la Maifon de Bares ou de
Montferrand.

(11 ) Nous avons eu déji.occafion
de parler de lancienneté de 1a -Mailon

. o
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noble de Noailhan : en voici une nou-
velle qui fert a confirmer ce que nous
en avons dit. Régine de- Gout, qui étoit
une des dames diftinguées de fon temps,
nomme , au nombre de fes exécuteurs
teftamentaires , Arnaud de Noailhan ,
qui eft qualifié non-feulement Chevalier,
mais qui elt encore placé au rang des
nobles & puiffans hommes , nobiles &
potentes viros , ainli qu’il eft porté par
ce teftament. La qualité d’exécuteur
teltamentaire {uppofe inconteltablement
un attachement de cceur & d’affection
de la part de celui ilqui on la donne,
mais encore une grande_confiance de la
part de la perfonne de qui on la regoir.
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AR TICLE IX,
Suint - Leger.

CETTE Paroiffe eft placée dans le dif-
trict de PArchiprétré de Cernés, &
vers fon extrémité méridiomale 5 elle
n’elt connue que fous la dénomination
de fon Saiat Patron, qui éroit Evéque

’Autun dans le feptieme fiecle. Son
nom, en latin, eft Leodegarius, dont,
par corruption, on a formé celui de
- Leger,

On nous marque que I'Eglife de cette
Paroifle eft petite , mais que {a ftructure
en eft trés-belle: ce font les propres
termes des renfeignemens que M. le
Curé de cette Paroifle a eu la bonté de
nous faire paffer. Cette Eglife eft-elle
petite au point d’étre infuffifante a con-
tenir {es habitans actuels 2 Cleft {ur quot
on ne nous a pas mis a portée de pro-
noncer, On obfervera feulement que
lors de la fondation des Eglifes de cam-
pagne, on (e conforma fans doute 4 ce
que la raifon diéte 3 favoir, de propor-
tionner leur grandeur au nombre des
perfonnes qui habitoient dans le terri-
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roire qui leur fur afligné. Or, cette pro-
pofition, qui ne peut pas étre raifvnna-
blement conteftée , étant une fois ad-
mife, il s’enfuit que fi une Eglife de Ia
campagne fe trouve infuffifante pour le
nombre de fes habitans c’eft une con-
féquence qu’on peut tirer que la popu-
lation s’y eft accrue.

I1 ne paroit pas que le nombre des ha-
bitans de Saint-Leger foit bien confi-
dérable : il ny exifte que 70 feux, qui,
a cing perfonnes par feu, ainfi qu’on
compte ordinairement , ne donnent que
tr oiscent cinquante habitans. Il fauc en
effer quune Eglife foit bien petite, fi
elle n’eft pas en étar de contenir un pa-
reil nombre de paroiffiens. S’il n’eft donc
pas furvenu une crue de population dans
la paroifie de Saint-Leger, & que mal-
gré cela 'Eglife foit abfolument petite,
dans ce cas, qu’il foit permis d’en cher-
cher la raifon.

On fait que plufieurs des Eglifes pa-
roiffiales n’étoient, dans le principe ,
que des Oratoites a Pufage des Sei-
goeurs de U'endroit : celle de Caftelnay
en Médoc , par exemple , n’étoit qu’un
Oratoire de cette nature. Le territoire
qui en dépend, n’eft qu’un démembre-
brement affez récent de la paroiffe de
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Moulix. On ne connoiz pas la pofition
de 'Eglife de Saint-Leger, ni (a diftance
du chiteau de Cernés, placé dans certe
Paroiffe. C’eft aux perfonnes €clairées,
qui font a portée de voir ce qui en eft,
a juger fi cette Eglife, dont on aflure
qte la conftruction eft trés-belle, n’au-
roit pas été, dans le principe, un Qra-
toire de cette nature.

La Cure de Saint-Leger eft {éculiere
& 3 la collation de M. PArchevéque.
Le Curé en eft le gros décimateur. Les
principaux villages font .... Bofc, placé

res de Villandraut ..., & Villemeya,
fitué pres de Borideys. Paroifle actuel-
lement dépendante du Diocefe de Ba-
zas,, mais qui appartenoit anciennement
a celui de Borcfcaux, ainfiqu’on I'a déja
obfervé.

Il exifte dans cette Paroiffe une fo-
rét appellée le Toulou/e, dont une partie
s’étend dans celle de Saint-Symphorien,
contigué  celle de Saint-Leger, Onaf-
fure que cette forét a, pour le moins,
quatre licues de circonférence fur une
de largeur, C’eft. felon les apparences,
la commodité & Pabondance des bois
qui exiftent fur les lieux , qui ont oc~
cafionné I'éabliffement de deux verre-
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ries . P'une dans Saint-Symphorien, &
Pautre dans Saint-Leger.

Cette Paroifie . qui éft fituée dans une
plaine .dont le- fonds r’eft qu'un fable
aride &*brilant , eft traveriée par un
ruiffeau appellé iz Huze : il ne croit
dans Saint-Leger, que des feigles & des
millets : on y cultive des pins qui pro-
duifent de la réfine : on en exploite mé-
me une-partie en €échalas,

Saint-Leger eft borné . vers le nord,
par la paroifle d’Origne 3 vers le midi 3
par celle de Preyflac en Bazadoisj vers
le levant., par celle de Léojats, & vers
le couchant, par celle de Saint-Sympho-
rien. La paroiffe de Saint-Leger elt pla-
cée a la diftance de huit lieues de Bor-
deaux, de trois de Langon, & dlautant
de Podenflac. Ce font ces deux Ports
oti on eft dans 'ufage d’embarquer les
denrées. Le village le plus éloigné eft
placé ala diftance d’une lieue de I'Eglife,
La Paroiffe en a trois de circonfésence.
II faut adrefler les lettres par la pofte a
Bazas. pour les faire parvenir i Saint-
Leger. La culture de laterre & Pexploi-
tatien des pins font la principale occu-
pation des habitans. Il fe tient. dans
cette Paroiffe, une Aflemblée au jour
de la fete de Saint Clair; il s’y rend un
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concours aflez confidérable de monde;
les uns y viennent pour s’y louer & y
trouver des conditions pour fe placer;
les autres y viennent pour y acheter des
éroffes pour s’habiller , & ce'dont ils ont
befoin dans leur ménage, ce quiannonce
une efpece de foire 3 d’autres y vien-
nent pour {atisfaire a leur dévotion en-
vers le Saint dont on célebre la féte ce
jourJa. Les gens de la campagne, ainfi
que ceux de la ville, ont des jours con-
venus d’Aflemblées, pour fubvenir aux
befoins de la vie & pour fe les procu-
rer , & c’eft ce qui a donné naiffance aux
foires & aux marchés. ‘On voit, dans
cette Paroifle, un ancien chiteau qui eft
le chef-lieu de la Jurifdi&ion de Caftel-
nau de Cernés. Saint-Leger eft une des
Paroiffes limitrophes de ce Diocefe ;..
elle eft contigué a celui de Bazas; mais
elle n’en eft {éparée par aucune borne
permanente. M. le Marquis de Ponsen
elt le Seigneur foncier, direct . & Haut-
Jufticier.

AV
N

ARTICLE




BoRDELOISES 89

ARTIGCGEE ‘&

Saint-Symphorien,

Q ETTE Paroifle, qui dépend de I'Ar-
chiprérré de Cernés, eft placée a une
des extrémités du Diocefe, vers les con-
fins de ceux de Dax & de Bazas. Son
Eglife, qui eft votitée dans toute fon
étendue, eft affez belle pour une Eglife
de campagne ; elle eft fituée fur le bord
d’un ruiffeau appellé &z Hure,, dans un
terrein quin cl’tqu un pur fable : elle peut
contenir de fix 2 {ept cens perfonnes.

La Cure de cette Paroifle, qui eft é-
culiere , eft a Ia collation du Chapitre
d'Uzeflte, & alternativement , fans doa=
te, de celui de Villandraut. On fait que
ces deux Chapitres, dont le premier eft
placé dans le Bazadois , & le dernier dé-
pend du Diocefe de Bordeaux, doivent
leurs fondations au Pape Clement V,
appellé Bertrand de Gout, dont le pere,
fuivant M. Lopes, .\r[ﬂ de St. André
de Bordeaux , pag. 2140), éroit Seigndhir
de Villandraut. Ce Seigneur afligna les
fruits décimaux de la Paroiffe dontil eft
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90 *VartkTEs
ici queftion, comme une partie de la
detation de cés deux Chapites.

La Cure de Saint-Symphorien eft deft
fervie par un Curé-Vicaire perpétuel.
Cg font ces deux Chapites qui, en qua-
lité de Curés primitifs , font gros déci-
marteurs dans la Paroifle. Les principaux
villages de celle-ci font... le Bourg, qui
elt aflez conlidérable..., Laflus..., Arro-
des.... leMarchand..., le Couy..., Nau-
don «..sla Trogne ..., Johanneau ..., le
Brous..., Broy..., Lartehunx .., les Cra-
beys..., Gardit..., Dugoy ..., Eftiu. On
obfervera, a I'égard du village appellé
Arrodes , que, dans le principe, fa dé-
nomination étoit Rodesy & que fi, dans
la fuite, onl'aappellé Arrodes, cen’eft
qu’en conféquence de I'ancien ufage des
Gafcons , qui plagoient la fyllabe 4r
Gevant les mots qui commengoient par
Ja'lettre R. 1l n’eft pas hors de propos
de faire, lorfque Voccafion s’en pré-
fente, ces fortes d’obfervations , qui
peuvent faire connoitre les altérations
furvenues aux noms des lieux qui éroient
fignificatifs dans le principe, & dont
Jes altérations empéchent fouvent de
découvrir la vraie fignification,

Le terrein de cette Paroiffe eft un fa-
ble trés-aride, qui ne produit qu’a force
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d’engrais 3 & cg quily a de particulier,
c’eft que e fable eft prefque aufli blanc
que la neige. Une partie confidérable
de cette Paroifle eft en landes , & il faut
méme que la chofe foit ainfi; car fans
cela il ne feroit pas poflible d’entretenir
en culture I'autre portion, qui ne s’y fou-
tient que par le fecours des engrais; &
on Ne peut s’en procurer qu'au moyen
des landes, quifourniflent toute 'année
des piturages aux troupeaux de brebis
qui {e plaifent dans ces efpeces de dé-
{erts,

On comprend aifément que le ter-
roir de cette Paroifle étant entiérement
fablonneux, les denrées qui y croiffent
ne peuvent étre que des feigles & des
millets. Les habitans, qui n’y font que
fimples cultivateurs , n’y vivent qu’avec
peine. Ils font au nombre de cent foi-
xante-douze familles : ils soccupent, ou
a Pexploitation des pins, ou 2 la culture
de la terre, owa la garde des troupeaux.
Le bois y croit comme de lui-méme &
fans culture, Une partie de la forét ap-
pellée iz Touloufe , eft fituée dans scette
Paroiffe.

Il exifte dans Saint-Symphorien , une
verrerie qui y eft ¢tablie depuis pres de
vingt ans, H s’y tiént, d'ailleurs, . deux

E i




02 VARIETES
foires de 'bétes & corne ; l'une, le 2 du
mois de Juin, & lautré, le,2 du mois
de Septembre. Cette Paroifle eft placée
a neuf licues, pour le moins, de Bor-
deaux. a cinq de la Garonne , & 2 une
demi-lieue dé Saint - Leger, ot ¢ le
Siege de la Jurildi&ion de Caltelnau de
Cernés, de laquelle dépend la Paroiffe
. dont’il eft ici queftion. Les ports olion
apporte les denrées pour les embarquer,
font ceux de Portets & de Podenflac,
qui font placés a la diftance de cing
licues.

Il 0’y a point de Bureau de Pofte dans
la Paroille : la Ville la plus -voifine ol
Pon puifle adrefler les leteres® eft celle
de Bazas : on peut né "Hl'lOiub les y faire
parvenir par des commodités paiticu-
lieres , mais il faut en L[IL inftruit. Clel
aux perfonnes qui ont des relations dans
cette Paroifle, a s’en informer. Saint-
Symphorien a environ quatre licues de
circuit ; le Village le plus éloi iné efl Qz
la diftance d’une grande lieue de I'E
Deux ruifleaux, 1ll'l appellé la f*-z” 3
Pautre le Rus *?um-fu anc 4 qui ont leurs
fources dans la Paroiffe féme , & quil:
traverfent en partie , vont fe déchare
dans un autre ruiflcan ‘be
conlidérable, appcli¢ lc Ballis




BORDELOISES. 93
ci fe décharge, a fon rour, dans la ri-
viere du Siron, qui, comme on P'a dé-
ja obfervé, a fon embpuchure dans la
Garonne.

On voit & Pextrémité méridionale de
cette Paroiffe, une lagune ,'( terme ufité
dans le pays des Landes, pour expri-
rdef une elpece de petit lac ). Cette la-
gune a un quart de lieue de longueur,
& elle n’a jamais tari : fans doute qu’elle
eft formée & entretenue par des four-
ces abondantes,

Saint-Symphorien eft borné, vers le
levant, par la paroifle de Saint-Leger 3
vers le couchant, par celle du™uzan;
vers le nord, par celles dOrigne & de
Balizac. & vers le midi, par celle de
Bourideys , a&uellement du Diocefe de
Bazas , & par celle de Sore, qui dépend
de celui de Dax : on dit eduellement du
Diocefe de Bagzas, & ce neft pas fans
quelque efpege de fondement que nous
le difons. On a déji vu, Art. XIX,
pag. 229 du précédent Volume, qu’il eft
queftion d’une paroiffe appellée Saine-
Michel de Boridurs , qu’on ne retrouve
plus dans le Diocefe de Bordeaux, quoi-
qu’il en foit queftion dans les Pouillés
& dans les Lieves des quartieres de PAr-
chevéché, Or, la Paroiffe qui fert de

E i




4 VARIETES
imite, vers le midi, 3 celle de Saint-
Symp.mn._n eft celle de Borideys , qui
.ne differe, quant i la dénomination , de
“eelle de Bonduﬂr que. par {a terminai-
fon. Si, dans les Mémoires qL ui nous ont
€té fournis,, on efic énoncé le nom du
Saint, rlmlasrc de la paroifle de Bori-
dw; ; i celit été Saint-Michel , dans ce
cas, il n’y auroit pas de do\m, que la
paro;fTe de Borideys n'elt été la meme
que celle de Boridurs , & qulelle n’elit
€té, dans le" principe , dgpenddntu du
Diocefe de Bordeaux 3 mais il faut ful-
pendre fon jugement ]uqua ce que ce
faic foiggéclairci : tout ce qu'on peut af-
furer en attendant , c’eflyque ce ne feroit
pas la feule Paroiffe de ce Diocele qui
auroit étJ annexée 3 celui de Bazas,
ainfi qu'on aura licu de le prouver.
Mais revenons & la paroifle de Saint-
Symphorien : quoiquil y ait exifté de
tout temps une quantité confidérable do
pins. ce n’elt néanmoin que depuis
trds-peu d’années qu'un Particulier y a
fait conftruire un four pour faire 'huile
de thérébentine : fans doute qu’on avoit
quelqu’autre moyen pour extraire cette
huile. II w’eft guere vraifemblable qu’on
ait négligé , dans cette Paroifle , cette
production des pins dont il y a une i
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5["’!"!dh quantité , ou peut-étre les y em-
p loie-t-on a tout autre ouv ragu...

Saint-Sy mphor en, ainfi qu on I’a déja
dit, et une des dé mnd wmces de la SEL-
gneurie & Juufdmm.} de Caftelnau de
Cernés en Bazadois, qui appartient 3
M. le Marquis de Pun., Maréchzal de
{uiﬂ') des Armées du Roi, & qui,

aitleurs , eft Baron de Villandraut.

AR EGCLE XL

2int Marein de Balizac,

E_;’EGLISE de cette Paroiffe eft infuffi-
fante pour contenir le nombre aCuel
des Paroifliens ; ce qui eft une preuve,
ainfi quen 'a déja remarqué, que lapo-
pularlon y eftaccrue 5 car il ne faut pas
s'imaginer que, dans le principe, on
n’ait pas paopmt onné 1,1 r*au.'i*ux :
]f* ifes a la multi L‘,u- di

devoient contenir, $

venues infuffifantes 3 cet c:grd, on

peut enafligner d’autre caufe que la crue
de la p.u(,wlatun dans I' J;nu ue de cette
Paroiffe : en pareil cas, fi la Fabrique
n’a ni fonds ni revenus pour faire conf-
truire des Collaréraux fuffifans, il faut

E iv
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que les Paroiffiens y contribuent volon-
tairement 3 & dans le cas ol ils ne fe-
roient pas d’accord entr’eux, qu'ils aient
recours a autorité , pour y contraindra
ceux qui refuferoient de fe précer i une
conftruétion aufli néceflaire.

Quoique la dénomination de lu pa-
roiffe de Balizac foit trés-ancienne, &
que fa termingjfon en ac paroifle annon-
cer qu'elle appartient au langage Celti-
que , nous ne pouvons néanmoins f{ouf-
crire a 'opinion de M, PAbbé Expilly,
qui, au mot Aguitaine , penfe que Ba-
* hizac repréfente. Oppidum Belendorum
qui appartenoit aux Belendi , peuples de
la feconde Aquitaine, TTous les Savans,
avant M, PAbbé Expilly, avoient penfé
que Belin écoit le chef-lieu des Belend:,
En effer, la dénomination des Belin a
bien plus d’analogie que celle de Bali-
Zac avec le mot Belendi. D’ailleurs, on
ne voit pas fur quoi M. PAbbé Expilly
fe fonde, pour avancer que Balizac re-
pré['-e.nte Oppidumn Belendorum. La pa-
roiffe de Balizac, qui n’eft pas placée
a une grande diftance de celle de Belin,
peut bien avoir fait partie de la eité oa
gerritoire des Belend: , mais rien nenous
porte & croire ni méme & penfer qu'elle
en ait été le chel-lieu,
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Balizac eft compris dans Péténdue de
PArchipréetré de Cernes. On voit dans
le eimetiere de cette Paroifle, des tom-
beaux en pierre; qui {ervoient autrefois
a enfevelir les corps des défunts; mais
qui n’ont plus d’autre ufage que pour
défigner les {épultures des anciennes fa-
milles de la Paroifle. L’ufage Penfevelir
les corps des défunts dans des tombeaux
de pierre, n’étoit pas particulier a la
paroiffe de Balizac; il éroit général dans
toutes les paroiffes du Diocefe. Il n'y
a point de cimetiere dans lequel on ne
trouvat deces tombeaux,s’ils n’en avoient
pas ¢t€ enlevés; car il seft trouvé dans
tous les temps des perfonnes qui ont
mérieé le reproche que la Loi leur fait
dans le Code, en ces termes : Pergie
audacig ad bufla defundorum ¢ aggeres
confecratos , € ¢, il faut pourtant con-
venir que les cimetieres font circonf-
crits dans des bornes trop éeroites, pour
étre fulceptibles de contenir un grand
nombre de ces {ortes de tombeaunx, &
quen a €ié forcé d'en enlever ceux qui
{e trouvoient & la {uperficie, pouravoir
Ge Vefpace, afin d’y enfevelir les dé-
funts 3 & Celt, felon les apparences,
fe trop grand clpace qu’occupoient ces
tombeaux ,qui a mis fin & leur ulage,

Ev
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La Cure de Balizac eft {éculiere , &
eft a la collation des Chapitres de Vil
landraut & d’Uzefte, qui ont chacurfix
mois pout la conférer; enforte que la
eollation de cette Cure appartient a celui
de ces deux Chapitres , dans les fix mois
defquels elle vient a vaquer. Le Curé
de Balizad jouit des deux tiers de la
dime : les deux .Chapitres n’en pergoi-
vent qu’un tiers pour leur portion.

Les principaux hameaux ou villages
de cette Paroiffe , font.... le Bourg ...,
Pinot, dans I'étendue duquel eft fitué
le chiteau de Caftelnau de Cernés ....;
Mahon ..., Bordes .... , Lanere .....,
Trefcos...., Moureu ...., Hat....,
Chantalaude ..., Gariat...., Bernader.
Il exifte, outre cela, des Maifons &
des Métairies qui onz des dénomiinations
particulieres. :

Il y a beaucoup de bois-taillis dans
Balizac, au lieu appellé a Peylebre. 11
exifte aufii dans P’étendue de cette Pa-
roiffe quantité de pignadas ou forérs de
pins. La majeure partie des uns & des
autres appartient au Seigneur du lieu :
le refte elt poflédé , en propriété utile,
par les habitans,

" Le terroir de Balizac eft de trois ef-
peces : une grande partie eft {ablonneux 3
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wne partie tient de la nature de largile,
& lautre elt ungerrein de grave. Quoi-
que le territoire de Balizac {oit aflez en-
foncé , il ne laife pas que de former une
plaine d’une grande étendue, qui etk
bornée, vers le levant; par les paroifs
fes de Villandraut & de Saint - Leger;
vers le midi, par celle de‘Saint-Sym-
phorien; vers le couchant, par celles
d’Origne & du Tuzan, & vers le nord,
par celles de La:*.c. ras, Budos & Leo-
jatse Au refte, n’ayant pas eu occalion
de voir les lieux par nous-mémes , nous
fommes obligés de nous en rapporter
aux mémoires qui nous ont ¢été fournise
Nous foupgonnons que les airs de vents,
felon lefquels on a fixé les limites ds
cette Paroiffe,  pourroient n’avoir pas
été aflignés avec Pexa®itude la plus fcru-
puleufe. En tout cas, la méprife, il y
en a, ne tire point a conféquence. Il y
a une grande lieue de diltance de ’Eglite
de Balizac i celles des Paroifes qui en=
vironnent cette prbrmere.

On compte huit lieues de Balizac i
Bordeaux , & trois de Bazas & de Lan-
gon a Balizac. Cette Paroil'é a_Quatig,
licues de circonférence. d’ﬁ{n?ﬁ le-
plus éloigné eft p]ace ala d J,{’aqce d’un:
grofle demi- liene de I'E nhi; ies pIli-

v
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cipales produéions de cette Paroifi
Tont les laines , les feigles & les millets,
la cire, le miel, les bois de conftru&ion
& de chauffage, les bois de pins, foic
en échalas, ou exploités en diverfes au-
tres. manieres.

La principale occupation des hom-
mes confifte en charrois de leurs den-
rées aux ports de Portets, de Poden-
fac, de Barfac; de Preignac & de Lan-
gon, tous placés a la diftance de trois
grandes lieues de Balizac. Telle eft leur
occupation ordinaire pendant tout le
cours de 'année , a 'exception du temps
de la moiffon. Ce fong aux fempes &
aux enfans que les travaux des champs
font abandonnés pendant le refte dg
Pannée,

On remarquera que quoique les gens
de Balizac foient dans I'ufage de femer
beaucoup de pins, ( la quantité en eft fi
confidérable , que le tiers de la Paroifle
elt employé a cette culture ), il ne s’y
recueille néanmoins que trés-peu de ré-
fine : ils font un ufage de ces arbres
bien différent de - celui qu’en font les
gens de la Lande : ils ne s’occupent
pas, comme eux, a tirer de la réline;
ils les exploitent , au contraire , en plan-
ches, en barres fortes, enfoliveaux &
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chevrons, qu'on apporte par bateaux ,
tous les Lundis, a2 Bordeaux, & quiy
font enlevés tout de fuite. Lorfque. ces
arbres font encore jeunes, ils en arra-
chent une’ certaine quantité qui fervent
d’échalas pour les vignes ; ils font méme
fervir des vieux pins a faire de la car-
raffonne , qui {ert également a échalafler
les vignes. Ainfi ces gens-1a peuvent étre
confidérés & comme cultivateurs & com-
me appliqués a une efpece de petit com-
merce, qui eft d’autant plus néceflaire
pour les faire {ubfifter, qu'il ne croit dans
cette Paroifle que des [eigles & des mil-
lets. On y recueille, ala vérité, de la
cire & du miel; mais ce font; comme
on fait, des denrées trop caluelles pour
que on y puifle compter.

Il y a quelques landes dans cette Pa-
roifle, mais qui ne font pas {utfifantes
pour le picage des befHaux : d’ailleurs,
on les défriche peu 2 peu pour lesen-
femencer en- pins; enforte ‘que tot ou
tard on n’y pourra tenir des troupeaux,

i on ne pourvoit pas par quelquautre
voie a leur pature.

Cette Paroiffe eft traverfée par deux
ruiffeaux , Pun appellé /e Hure , & I'au-~
tre eft connu fous la dénomination de
Balizac 3 celvi- ci vient de la paroiffe
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d'Origne, & Pautre de celle de Sainr~
Sﬁ'mphorien. Il y a un moulin aflis (ur
€hacun de ces ruiffcaux..

On compte 120 feux ou familles dans
cette Paroiffe. On y voit, comme on
a déja dit, un Chiteau tres - ancien, qui:
appartient 8 M. le Marquis de Pong 5
Seigneur foncier , dire@ & Haut-Jufti-
cier de la paroific de Balizac » laquelle
dépend de la Seigneurie de Caftelnau
en Cernés , qui appartient 4 ce méme
Seigneur. Il paroir par les Réles Gaf-
€ons, (tom 1, pag.’108), que Bernard
Egin, Seigneur d'Albret , rendit hom-
mage, enl’année 1341, a EdouardIIT,
Roi d’Angleterre, de Ia Seigneurie de
Caltelnau en- Cernés : celle - ¢i fur fans
doute confifquée dans ia fuite ay préju-
dice de la Maifon d’Albret, puifqu'il 1é-
fulte de ces mémes Réles, (idid. pag,
209 ), quelle fur donnée, avec quel
ques autres Seigneuries, 3 Gafton de
Foix , Comte de Longueville , par
Henri VI, Roi d’Angleterre, & ce, en

JFannée 1426: Ce don fut confirmé 3

ce Seigneur, par ce méme Roi, enlan-
Bée 1434, (ibid. pag. 21§ ). Mais,
il faut en convenir > ces fortes dé dons
n’étoient d’aucune confiftance; ils éroient
révocables 2 la volonté du Prince. On
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wouve dans ces mémes Réles, des
années 1436 & 1437, ( page 216 ),
que le chiteau de Caltelnau de Cernes,
dont les murs étoient en trés - mauvais
érat, A raifon du Siege qu’il venoit def-
fuyer, fut donné 3 Frangois de Mont-
ferrand , Chevalier. Pro Francifco de
Montferrand , Milite . habendo locum de
Novo-Cafiro in Satnefio 5 ubi magnapars
murorum proflrata ¢ff per canenes ¢ in-
genias Telles étoient les triftes circon{-
tances oll fe trouvoit le pays Borde-
lois, pendant letemps qu'il a refté fou:
une domination étrangere : on y étoit
continuellement en guerre; & la prife
d’un Chiteau, dont ce pays étoit abon-
damment pourvu, y faifoit autant de
fenfation que il et éé queftion
d’une Place des plus fortese

ARTICLE XIL

Saint- Exupere de Belin,

ON nlignore point que cette Paroiffe
fait a&uellement parce du Diocefe de
Bazas. Ce faiteft fi notoire, que 'Au-
teur du Diionnaire Univerfel de la
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b France n’a point fait difficulté de |5
k! Placer dans le Bazadois & dans I'Elec-
b tion de Condom : il lui attribue 600 hae l
Al bitans. M. Abbé Expilly place égale- -
i | ment Belin dans la méme contrée & !
R dans la méme Elettion de Condom, i
1 Ces Ecrivains fe font conformés 3 érat 2
| actuel des chofes ; mais nous , qui avons
entrepris la Topographie du Diocefe da o
b | Bordeaux . Jelor fon etat ancien ¢ mo- 2
il derne, nous nous fommes engagés, en- t
1ii:‘- vers le Public, 3 parler des chofes, |
non feulement comme elles fonr 3 pré-

i, fent, mais encore & expofer comment - | i

' elles étoient par le paffé. |

Si on confulte les anciennes Lieves !
des Quartieres de PArchevéché de Bor-
déaux, on trouve dans celle de I’année
1420, & en téte des différentes Paroif~ . #8
fes dont PArchiprétré de Cernds éroit &
pour lors compolé, Sanifus Exuperius
de Bulino. Le rang que cette Paroills
B occupe dans certe Lieve . femble an-
o noncer que ce lieu éroit anciennement -
diftingu¢ dans ce canton; on verra bien- ‘
tot ce qui en étoir.’ La culture du tesrie
_ toire dépendant de cette Paroifle, ne .
i deyoit pas étre autrefois bien confidéra~ '

ble, puilqu’il ne fue aflujetti, dans le
principe , qu’a une efquarte de millet

=

-

T Spphat 3
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envers les Archevéques de Bordeaux.
Nous avons remarqué ailleurs que ces
quartieres ou redevances pouvoient étre
confidérées comme une efpece de di-
me, dont les Curés qui la percevolent
de leurs Paroifliens, failoiént part a leur
Archevéque , d’aprés les conventions
faites ; felon les apparences,. lors du
partage des biens Eccléfiaftiques, qui,
dans le principe , étoient jouis en com=
mun par tout le Clergé d’un méme Dio-
cele. ’

Quoi qu’il en foit , on trouve la
paroifle de Saint - Extipere de Belin,
Sandus Exuperius de Belino , également
placée en téte des Paroiffes de I'Archi-
prétré de Cernés, dans la Lieve de ces
mémes quartiercs, de 'année 1546. On
y trouve, a la vérité, que cette rede-
vance y eft portée  neuf boifleaux de
millet 5 ce qui auroit été , {ans contre=
dit , une furcharge pour le Curé de ce
lieu, fi, dans le principe, il n’avoit ét€
aflujetti qu’a une efquarte de millet, ainfi
qu’il paroit par la Lieve de 1420,

Sans infifter {ur un objet en quelque
forte étranger & celui'dont il eft icikquef-
tion, on obfervera que, dans un ancien
Pouillé manufcrit que nous avons cité
en bien des rencontres, & que nous
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pourrions inférer dans cet Ouvrage , on
trouve I'énonciation fuivante : Prior Js
Bellino , Rectorque Sanitorum Exuperii
de Bellino," Petri de Sales & Mareis;
de Mios in Bornio. Pour faire refTorsi
la force de Id preuve réfultante de cette
€aonciation,, il faut remarquer quil exif~
toit anciennement , i Belin, un Hoépital
pour les Pélerins qui alloient & Saint-
Jacques de Compolftelle , ( dévotion ny.
trefois®en ulage parmi les Fidéles ), Cet
Hépieal étoic adminiftré par des Freres
qui éroient régis par un Prieur.
- Les pélerinages ayant infenfiblement
pris fin, ce Prieur s’appropria tous les
revenus de cet Hopital , qui éroit copieu-
fement doté de givers revenus, entrg
autres. , des dimes des Paroiffes non
feulzment do Saint-Exupere de Belin ,
~mais encore de-celles de Saint - Pierre
de Sales & de Saint - Martin' de Mios.,
également placées dans le Diocefe de
Bordzaux & dans la contrée 'de Born.
Comment IArchevéque de Bordeaux
auroit-il confenti & Punion de ces Pa-
roifles , en faveur d’un Hoépital placé
dans un Diocefe €tranger , ainfi qu'il et
a préfent ?
Au refte , pour quon ne s'imagine
pas que lautorité d’un: Pouillé , en
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quelque forte inconmu , & qui na
point encore €té mis au jour , foit in-
fuffifante pour érablir des feits & en
tirer des induétions 2 On obfervera que
cette méme énonciation fe fetrouve dans
le Pouillé général des Bénéfices de la
France , imprimé a Paris., chey Gervais
Alliot, en Pannée 1648. En effet, dans
le volume qui concerne les Bénéfices
placés® dans P'éendue de. V'Archevéché
de Bordeaux, on trouve mot pour mot
ce qui fuit: Priorde Bellins , Reclorque
Santtorum Exuperii de Bellino, Perrz
de Salles & Martini de Mons ( Mios ),
in Bornio,

D’aprés les différentes preuves qu'on
vient de ‘déduire , on fe peut point
douter que Belin n’ait fait anciennement
partic du Diocefle de Bordeaux. Mais
en quel temps.& comment la paroifle
de Belin a-t-elle été diftraite de ce Dio-
cefe, pour ctre comprife dans celui de
Bazas ? Quoiqu’on ne foit pas en état
d’en rendre raifon, le fait n’en eft pas

n0ins certain. .

On fait feulement que du temps de
l2 domination des’Anglois «dans cette
Province , la ville de Bazas & la con-
trée du Bazadois ont refté pendant long-
temps au pouvoir des Frangois. Le voi-
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finage entre deux nations rivales ne
polvoit enfanter que des rixes journa-
lieres’, qui dégénéroient quelquefois en

es petites guerres; dont on a déja
Tapporté quelques exemples : mais pour
ajouter quelque nouvelle preuve a celles
que nous en avons déja données, nous
dirons, d'aprés.des Lettres-Patentes que
Nous avons vues autrefois en original
données par Jean Tiproft , Chevalier,
Sénechal de Guienne , en date du 12
Juin 1423, que dés-lors le trés - noble
& puiflant Seigneur le Comte de Lon-
gueville, Capral de Buch, & le noble
& puiflant Seigneur Sire Jean Radclif,
Chevalier, Connétable de Bordeaux ,
avoient conquété fur les Frangois les
Forterefles , les Eglifes , les Paroiffes de
Lerm ,  de Gaflon , d'Efcaudas , de
Malhans , de P Artiguey de Taleyfon .
de Cufos, de Pompeyac , d'Artigua-
velha, de Horm Guilhem , de Labedan,
die Tilh, de Guayac, de Gans, de Ma-
rigol, de Sefloge , de Sent (ou Saine )
Corme , de Pans en Bagadois , pour la
garde defquelles ce Sénéchal aflure , par
ces mémes: Lettres-Patentes, au- Comte
de Longueville, le paiement. de fes
avances.

On fait que le fucces des armes cft
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journalier , & que fi aujourd’hui 'ennemi
gagne d’un ¢6té, demain on peut rem-
porter fur lui des a\antagt’.‘" dans un coté
oppofé : & qui fait {i, dans ce temps-
la, les Francois n’ attaquerent pas & ne
fe rendirent pas maitres du lieu de Be-
lin, ot il y avoit anciennement des for-
tifications , & que ce lieu ayant été pris,
fur des=lors diftraic du Diocefe de Bor=
deaux; & annexé & celui de Bazas?

On en auroit fait autant, dira quel-
qu’un, des lieux & Paroifles qu’on avoit
pris dans ce dernier Diocefe : mais, in-
dépendamment que la chofe n’étoit pas
aufli aifée qu’on pourroit fe P'imaginer,
attendu qm, les Paroiffes pufes par le
Comte de Longueville n’étoient pas li-
mitrophes du Diocele de Bordeaux,
mais placées dans I'intérieur de celui de
Bazas, en a déja vu que les inftructions
données 4 ce Seigneur portolent ex-
th JCn]Lnt (7-'1 If ne tolc ijfﬂ‘il‘:fﬂ aucrne

acon anae (J-"Ofl'.f j}‘!fa’ﬂ.ff(’.f L)" fifﬂ_pﬁff!.f
f"Tt }.'.E‘chf:’f de JH{ILH.S'.

La Guienne n'ayant pas tardé i ren-
trer fous la puiflance d‘. nos Rois, &
les Archevéques de Bordeaux n’ayant
pas été arrer.tifé a réclamer le territoire
deleur Diocefe ufurpé pendant les guer-
res, il pe doit pas paroitre,{urprenant
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que des Paroiffes dépendantes , dans le-
principe, du diocefc de Bordeaux ., foient
maintenant. annexées 2 celui de Bazas,

Belin étoit anciennement le chef-liey
du territoire d’un peuple appellé Belend: ,
dont font mention plufieurs Ecrivains,
tant anciens que modernes. Cette déno-
mination leur avoit été donnée, felon
les apparences, a Poccafion du, culte
qu’ils rendoient a la faufle Divinité ap-
pellée Belus ou Belinus, qu'on prétend
avoir été Apollon.

M. PAbbé Expilly, au mot Belend: ,
apres avoir dit que c’étoit une nation
ou peuple de la feconde Aquitaine,
ajoure : « Nous eftimons que les Belendi
> habitoient le pays qui eft 2 trois ou
» quatre licues ap S. de la Garonne, &

ou I'on remarque la paroifle de Beli-

fac, (il aurot dii écrire Balifac),
qui eft a fix lienes S. E. de Botdeaux,

M. de Valois, continue cet Ecrivain,
= place ce peuple plus a 'Oueft, fur
» la riviere d’Eyre , (la Leyre); & il
¥ 2 croit trouver quelque analogie entre
» leur nom & celui de la paroifle de

Belin , fituée fur PEyre, #'fix lieues

S. 8. E. de Bordeaux, & quatre &

demie O. N. O. de Balifac. Au refte,

dit ce Savant, il feroit difficile de
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» déterminer quelle étoir la véritable
pofiticn du peuple dont il eft queftion,

Il eft du npmbre de ceux qui fe dé-

robent & notre ‘connoiflance par leur

obfcurité ».

On conviendra, avec M. PAbbé Ex-
pilly , que les Belendi étoient un peuple
obfcur, qui n’ont laiflé aucune preuve,
ni aucun monument de leur ancienne
exiftence, qui neus feroit méme éntié-
rement inconnue, {i Pline le Natura-
lifte n'en elt fait meéntion, ainfi que
de quelques autres peuples de la feconde
Aquitaine , entr’autres , les Bercorcartes |
les Fuccaffes, dont les Savans ne retrou-
vent aucune preuve de leur ancienne
pofition, mais qu'ils font obligés de pla-
cer dans des lieux qui paroiflent retenir
quelque veftige de leur nom.

Dans cet entier.dénuement de preu-
ves, faut-il au moins fe guider par la
plus grande vraifemblance, & par ce
qui paroit avoir le plus d’analogie. Or,
on le demande, la dénomination de la
paroifle de Balifac en a-t-elle autant que
celle du lieu de Belin, avec le nom du
peuple appellé Belendi ? Si M. PAbbé
Expilly appuyoit fon opinion de quel-
que bonne preuve, il faudroit fans con-
tredit y avoir égard; mais n'en rappor-
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tant d’aucune efpece, il faut s%n tenis,
par préférence , a I'opinion d’Adrien de
Valois, qui eft appuyée fur une analo-
gie des plus grandes : aufli eft- elle
adoptée par la plupart des Savans.

M. d’Anville, dans {a notice de I'an-

cienne Gaule, au mot Belendi, dit que

(44
5

n

c’elt un peuple compris dans le. dé-
nombrement de ceux que Pline ren-
feeme dans I’Aquitaine , & dont plu-

» fieurs, par leur obfcurité, {e déro-
P

bent 4 notre connoiffance. M. de Va-
lois , ajoute-t-il, retrouve le nom des
Belend: dans celui de Belin, qui eft
un Bourg dans les Landes, fur la
route de Bordeaux a Bayonne. Ce

» lieu, dit encore ce Savant . eft du

Diocefe de Bordeaux , & fon nom,
dans quelques titres , elt Belinum , &
le paffage de la riviere de Leyre
Belin, eft appellé Pons Belini.
» Belend: , difent les Savans Auteurs
de I'Hiftoire des Gaules & des con-
quétes des Gaulois, ( tom. 2, pag.
133 ), peuple d’Aquitaine, dont le
nom, felon M. de Valais, s’eft con-
fervé dans Belin , Bourg fur la route
de Bordeaux a Bayonne , fitué {ur la
riviere d’Eyre ».
L’opinion de M. de Valois doit d'autant
plus
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tre admife par préférence 4 celle de
M. PAbbE Expilly , que Belin a toujours
€té un lieu plus connu & plus confidé-
rable que Balifac. On a déja vu qu’ily
exifteit un Hopital trés-ancien & tros-
fréquenté. 11 paroit , dailleurs, par les
Réles Galcons des années 1275 & 1276,
(tom. 1, pag. 7), qu’il exiftoit dans
Belin quelque lieu fortifié, fur lequel le
Roi d’Angleterre avoit des prétentions,
De' inguirendo , y eft -il dit, de jure
Regis in cafiro Belini.

Ajoutons que la feigneurie de Belin
a toujours €ié trés-diftinguée : elle ap-
partenoit, au commencement dy qua-
torzieme fiecle, 3 la matfon de Dufoley ,
qui étoit la plus puiffante & 1a plus ac~
créditée de fon remps . foit dans Bog-
deaux , foit dans la Province : elle n’éoie
pas d’extraction noble, 31a VErité 3 mais
elle éwoic allide 2 la Noblefle la Plus
haute & la plus diftinguée. Yolende du
Soley, qui avoit époulé le Ficomee de
Fronfac, étoit Dame de Ia Seigneurie
d’'Uza & de celle de Belin.

Il eft fair mention , dans les Réles
Gafcons des années 13 I4 & 1315,
(tom, 1, pag. 46) , du pouvoir donné
par le-Roi d’Angleterre 3 Almeric de
Credonio (de Créon), Sénéchal de

Tome V1,




114 VARIETES
Galcogne:, pour pacifier les différens
qui s'éroient élevés entre le Procureur
du Roi & le Vicomte de Fronfac. qui
agifloic , felon les apparences, comme
époux d’Yolende du Soley.

Il paroit , par ces mémes Roles ,
( ibidem ), que celle-ci agiffoit comme
hériciere & Arnaud-Raymond du Soley ,
qui , dans fon vivant, avoit été Seigneur
de Belin, & qui dailleurssavoir été
propriétaire de plufieurs autres Seigneu-
ries fituées dans la contrée de Born. On
trouve dans lesactes de Rymer, (rom. 2,
pags 78), la teneur, tout au long , de
la tranfa&tion paflée entre le Roi d’An-
gleterre & Yolende du Soley, Dame
de Belinj nous nous propni'cms d’en
parlet daos quelqu’autre occafion : nous
nous hitons de termingr ce qui concerne
le lieu de Belin,

Mous avons d¢ja remarqué, ( pag. 28
du préfent Volume), que Frangois de
Montferrand, Scigneur d'Ufar, Vétoit
aufli du lieu de Belin, Ce méme fait eft
confirmé dans les Roles Gafcons, {rom.1,
hag. 216 ), ol nous trouvons que’ le
Roi d’Angleterre lui accorda , en 1436,
tout le droit qu’il pouvoit avoir fur la
paroiffe de Sales , & méme que cette
Paroils fut unie au domaine de Belin.




BorDELOISES, 11y
Quoiqu’il ne paroifle que cette concef-
fion ait eu fon effer, il et certain que
la Seigneurie de Sales, ainfi que celle
de Belin, fe trouvent maintenant réu-
nies {ur la téte de M. de Pichard, Pré-
fident 2 Mortier au Parlement de Bor-
deaux.

ARTETCEE: XEIT.
Archipréeré de Buch ¢ Born,

CES deux Contrées ne forment ‘main=
tenant qu'un feul & méme Archiprétré ,
autrement appellé de Parentis; Ceft le
nom d’une Paroiffe fituée dans le pays

de Born, & laquelle et annexé le titre
de cet Archiprétré, qui tientle quatrie=-
me rang parmi ceux de ce Diocefe, Il
n’en étoit pas ainfi anciennement, Il pa-
roft par une lieve du milieu du treizieme
fiecle, (dont on a imprimé des extraits,
a raifon des quartieres dues 3 PArchea
véché de Bordeaux ), en premier lieu,
que les contrées de Buch & Born for-
moient pour lors deux Archiprétrés dif:
tincts & féparés Pun de Pautre ... : en
fecond lieu, que celui de Buch formoit

Fij
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le troifieme Archiprétré ; celui de Born,
le quatrieme , & celui de Sarnés, au-
jourd’hui Cernés, le cinquieme.. On
ignore en quel temps & a quelle oc-
cafion ces deux Archiprétrés ont été
réunis , & pourquoi ils ne e trouvent
placés maintenant qu'apres celui de Cer-
nés, quon compte pour le troifieme
Archiprétré de ce Diocefe, tandis qu'il
m’étoit pour lors que le cinquieme : ce
qui eft certain, c’eft que d’apreés ces
extraits imprimés, I"Archiprétré de Buch,
Archipresbyteratus Bogeii , étoit placé
immédiatement aprés ceux de Lels;)arra
& de Moulix;, & par conféquent qu’il
étoit le troifieme, & que PArchiprétré
de Born, Archipresbyzeratus Bornerii,
étoit le quatrieme, & que celui de Cer-
nes, Archipresbyteratus Sarnenfis ., 0'é-
toit pour lors que le cinquieme.
L’Arxchiprétré de Buch & Born, tel
qu’il eft depuis cette réunion, eflt borné,
vers le midi, par le pays de Maranfin,
dépendant & faifant partie du Diocefe
de Dax; vers le couchant, par la mer
océane ; vers le nord, par ’Archiprétré
de Moulix; vers le levant, en partie,
par ce dernier, en partie, par celui de
Cernés, & encore par des portions des
Diocefes de Bazas & de Dax. On
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remarquera que ce dernier s’avance con-
fidérablement dans ce Diocefe , du
levant au couchant, par la paroifle d’1-
chous qu’il faut traverfer . (en fuivant
la route ordindire ), pour aller de Sales
a Parentis ; enforte que cette partie da
Diocéfe de Dax forme une elpece de
langue de terre qui s’avance dans le
Diocefe de Bordeaux, & quiy eft en-
clavée vers le midi, le couchant & le
nord. e

On obfervera que les contrées de
Buch & de Born ne faifoient pas origi-
nairement partie de la cité de¢ Biruri-
ges Vivifques , dontla capitale éroit Bor-
deaux. Ces contrées, au moins celle de
Buch , formoient une Cité diftin@e &
féparée; c’eft ce qui réfulte des notices
trés-anciennes que Duchefne a inférées
dans fon premier volume du Recueil des
Hiftoriens de France. On y trouve,
entr’autres preuves, ces mots, civitas
Boafium , ( pour Boatium) , quod eft
Boius in Burdegalenfi, Or, cette Cité
eft placée dans les mémes notices, au
nombre des Cités de la Novempopula-
nie. Aufli, le favant Pere le Cointe,
dans fes Annales Eccléfiaftiques des
Francois, ( tom. 1, pag. 240 & fui-
vantes ), n’héfite point de foutefir que

F iij
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la Cité des Boiens, dont le territoire a
été réuni dans la fuite au Diocefe de
Bordeaux , avoit , dans le principe, un
Siege Epifcopal , qu'elle perdit lors de
la deftruétion de fon ancienne Ville. M.
de Marca, ( Hift. de Bearn, liv. 1,
chap. 8), paroit étre du méme avis,

Il femble que cette opinion eft d’autant
plus fondée, que toutes les autres Cités
de la Novempopulanie, au nombre de
onze, étoient pourvues d’un Siege Epif-
copal, ainfi qu’il eft juftifié par la {ouf-
cription de leurs Evéques au Concile
d’Agde, tenu en I'an 506. L’Evéque
de la cité des Boiens eft le feul qui man-
que; mais des=- lors b» Siege, felon le
Pere le Cointe, ne {ubfiftoir plus. Ce
Savant penfe qu'il avoit été détruic fous
le regne d’Evarix, Roi des Vifigots,
qui exerca tant de perfécutions & de
cruautés contre les Eveques d’Aquirtaine,
& dont la politique é:ont de laiffer leurs
Sieges fans fuccefleurs , lorfqu'ils ve-
noient a mourir. On peut voir ce que
dit a ce {ujet Sidoine Appollinaire , dans
fa lettre a I'Evéque Bafile, ( &b, 7,
epifte 6 ).

La cité des Boates , ou des Boiens,
fut domc réunie 2 la feconde Aquitaine,
dont Bordeaux écoit la Métropole ; mais,
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comme lobferve tres-bien le Pere le
Cointe, elle n’y augmenta point le nom-
bre des Sieges Epifcopaux , ayant perdu
cette prérogative depuis la deflruction
de fon ancienne Ville.

A la vérité , & le Perele Cointe ne
le diffimule pas, on ne trouve nulle
part le nom d’aucun Eveque de la cité
des Boiens; mais ce Savant obferve
trés-judicieufement qu'il y a eu. quantité
d’Evéques dans les autres Cités de la
Novempopulanie, jufqu’a époque des
ravages des, Normands dans ’Aquitaine .
dont les noms ne fe retrouvent point,
excepté de ceux qui ont foufcrit a quel-
que Concile tenu hors de leur Province,
ou dont quelqxe Auteur étranger a fait
mention, [l faut en convenir. PAqui-
taine a tellement été ravagée pendant Uef-
pace de plus d’un fiecle, & les Eglifes,
en particulizr , ont été fi fort dévaflées
par ces barbares, que le fil de la tra-
dition a été entiérement intercepté, &
qu’il ne nous refte prefque aucun mo-
nument antérieur a cette époque ., qui
foit propre a certe Province , & qui nous
apprenne fon ancien érat.

On peut ajouter que le Siege Epif-
copal de la cité“des Boiens , ne peut
avoir ¢té érabli, pour le plutér, que

F iv
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vers la fin du troifieme fiecle; & que
ayant ¢té déeruit dans le cinquieme, cet
elpace a été de trop peu de durée, &
trop éloigné du temps ou nous fom-
mes , pour qu’il nous foit parvenu des
monumens de fon exiftence , aprés tous
Ies ravages que cette Province a efluyé
en divers temps. Ce qui eft certain, c’eft
que fur douze Cités dont la Novempo-
pulanie étoit compofée , y en ayant eu
onze inconteltablement décorées d’un
Siege Epifcopal , il y a tout lieu de
penfer que la douzieme, qui eft celle
des Boiens, n’a point été privée d’une
pareille prérogative.

La cité des Boiens, dit M., de Marca,
( Hift. de Béarn , liv. 2, chap, 8, pag.
30 ). « ayant été ruinée une fois, elle
» n’apoint été rétablie en titre de Cité:
» au contraire, fon peuple, qui avoit
» fon étendie jufgu’a Memifan, a éé
» uni & incorporé a I'Archevéché de
» Bordeaux, & diftrait de la Novem-
» populanie. C’eft pourquoi. ajoute ce
» Savant , dans l'une des notices pu-

_» bliées par le fieur Duchelne, le Co-

» pilte , qui regardoit I’état auquel étoi,
» de fon temps, la cité des Boiens,
» ajoute au texte , en forme de glofe,

> : : g
» qu'elle eft fife au Bordelois; ce qui
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» n’étoit pas dans fon origine, La Cité
des Boiens, {elon I'opinion de M. de
Marca, ne faifoit donc pas, dans le
principe, partie du Diocele de Bor-
eaux; ce ne fut donc qu’aprés la
deftruction de cette Cité que fon ter-
ritoire a été réuni a ce Diocele, &
qu’il a fait partie du pays Bordelois ».
Ce Savant paroit fixer a Memifan I'é-
tendue de cet ancien territoire ; mais {i
le reftant du pays.de Born jufqu’a celui
du Maranfin, n’en eiit pas fait partie,
commeint auroit-il été réuni au Diocefe
de Bordeaux, dans lequel Pentier pays
de Born eft fitué? On ne peut point
fuppofer que cette étendue, qui -exifte
entre Memifan & le Maranfin, aic fait
partie de ce Diocefe avant la réunion
du territoire des Boiens, puifque celui-
¢i étant intermédiaire , empéchoit que
ce Diocefle ne pfit s’étendre, comme il
fait a préfent, jufgu’an pays de Born,
encore moins jufqu’a celui du Maranfin.
Au refte, M. de Marca ne paroit pas
douter que la cité des Boiens, qu'on
ne doit pas confondre avec celle de
Bayonne, comme Pont fait Vinet &
Scaliger , n’ait éé décorée d’un Siege
Epifcopal. Tout ce qui P'étonne, ceft
que IEvéque de cctte Cité n’ait aflifté,
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ni en perfonne, ni par fes députés, au
Concile d’Agde, tenu en l'année 506,
ou fe trouverent tous les autres Evéques
de la Novempopulanie . ou en perfon-
nes , ou par leurs Procureurs; c’eft ce
qui porte ce Savant a penfer qu'Eva-,
rix, Roi des Vifigots, qui ravagea les
peuples & les cités de cette Province,
avoit ruiné celle des Boiens.

On croit néanmoins devoir obferver
que ce Roi, qui faifoit profeflion de
PArianifme, en vouloit plus au Catho-
licifme qu’aux Cités de fes Erats ot on
le profeffoit. Qu’il ait détruit les Eglifes
dont les Catholiques étoient en poflef-
fion, qu'il ait pris des moyens efficaces
pour empécher leurs affemblées, & les
priver de Pafteurs, ce font des faits
dont il n’eft pas poflible de douter,
d’aprs ce qu’en a écrit Sidoine Appol-
linaire 2 PEvéque Bafile; mais qu’il ait
dérruit & anéanti des Cités de fes pro-
pres Etats, dont il lui fuffifoir de laiffer
vaquer le Siege Epifcopal , pour par-
venir au but de fon infernale politique ,
celt ce que ce méme Ecrivain ne lui
reproche pas.

On feroit donc porté & attribuer la
ruine de la cité des Boyens, dans le cas
ob celle-ci n’auroit plus exilté lors de
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Ia tenue du Concile d’Agde . a toure
autre caufe qu’a la perfécution de ce
Roi Vifigor. L’Hiftoire nous apprend
que des I'an 407 , les Vandales & quan-
tité d’autres peuples barbares, appellés
par Stlicon, Général de PEmpereur
Honorius , entrerent dans les Gaules
qu’apres les avoir ravagées, ils pénétre-
rent dans I’Aquitaine, qui éroit la plus
belle & la plus riche Province de tou-
tes les Gaules ;5 qu’ils s’avancerent juf-
qu’aux Pyrénces,, & qu’en particulier
ils dévafterent la Novempopulanie.
» Une multitude de nations barba-
» res, difoit Saint Jeréme, au commen-
» cement de I'an 409, au rapport de
» M., de Tillemont, ( Hift. des Empe-
» reurs, tom. §, pag. 547 ). fe font
» emparés de toutes les Gaules. Il 1’
a pius rien entre les Alpes & les Py-
réndes, entre 'Océan & le Rhin,
dont les Quades , les Vandales, les
Sarmates , les Alains, les Gépides ,
les Erules, les Saxons, les Bour-
guignons , les Allemands, ne fe foiént
rendus les maitres...... Dans PAqui-
taine, dansla Novempopulanie, ajau-
toit le méme Saint, dans la Lyon-
noife, dans la Narbonnoife, tout eft
savagé ¥ & lexception de quelques
vj
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» Villes que I’épée des ennemis afliege
» au dehors , & que la famine tour-
» mente au dedans ».

Ce feroit donc aux ravages que la
Novempopulanie éprouva de la part de
ces. barbares , plutét qu'a la perfécu-
tion de ce Prince Vifigot, qu’on pour-
roit attribuer la deftruétion de la cité
des Boyens , dans le cas ou elle n’au-~
roit plus exifté au temps du Concile
d’Agde 5 mais il n'y a rien de certain
a cet égard. Qui fait fi Boyos, le-chef-
lieu de ce peuple, & dont il eft fait
mention dans PItinéraire d’Antonin ,
n’auroit pas été englouti par les flots
de la mer? qui faic fi le baflin d’Arca-
chon n’a pas éé formé par Peffort "de
Ja mer, qui, dans le temps de quelque
tempéte extraordinaire, peut avoir {ur=-
monté quelque digue naturelle qui 'em-
péchoit de couvrir un terrein qui fe
trouvoit a fon niveau? Quiconque exa-
minera attentivement, le lic de ce baflin,
qui paroit prefque a découverr a cha-
que reflux , & qui réfléchira fur le peu
d’élévation des rives adjacentes, recon-
noitra aifément que ce baffin neft pas
Pouvrage primitif de la nature, & qu'il
ne doit fa formation qu’a quelque dé-
bordement extraordinaire "de la mer,
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qui s’eft pratiquée des ouvertures, pour
couyrir, a chaque marée , un terrein
qui s’eft trouvé de niveau avec elle.

Sans approfondir ici un fait qu’on ne
prétend pas donner comme certain, on
ne peut difconvenir que Boyos n’exifte
plus depuis long-temps, ni comme Cité,
ni comme Siege Epifcopal. Son terri-
toire a été réuni A celui du Diocefe de
Bordeaux, & il forme depuis trés-long-
temps I'étendue de I’ Archiprétré de Buch
& Born,dont il eft ici queftion. Cet Ar-
chiprétré comprend deux contrées ,
celle de Buch & celle de Born, & eft
compofé des Paroiffes fuivantes,

Saint-Vincent de fa Tefte,

Saint-André du Teich,

Saint-Pierre de Lege.

Saint-Pierre de Sales.

Saint-Jean de la Mothe.

Saint-Martin de Mios.

Saint-Gervais de Biganos & Comprian,
Saint-Vincent de Lacanau.
Saint-Aman de Courgas, ou de Saumos.
Saint-Sauveur du Temple & Sautuges.
Saint-Eloy d’Andernos,

Saint-Paul d’Audenge.

Saint-Seurin du Porgg,

Sainte-Marie de Lenton,
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Saint-Pierre de Cazaux.
Saint-Exupere de Beliet.

Ces Paroifles font fituées dans 12 con-
trée de Buch : voici celles qui font pla-
cées dans la contrée de Born.

Saint - Pierre de Parentis , cheflieu de
'Archiprétré de Buch & Born.

Saint-Martin du Vignac.

Saint-Jean de Mezos.

Saint-Julien en Born.

Saint- Paul en Born, ou de Frontignac,

Sainte-Magdelaine de Gattes,

Saint-Martin de Bifcarrofle.

Sainc- Martin de Pontens.

Saint-Sauveur de Sanguinets

Saint:Vincent d’Aureillan.

Sainte-Marie de Memifan,

Sainte-Eulalie en Born.

Saint-Michel de Bias.

On croit devoir obferver, en pre
mier lien, que la lifte qu'on vient de
donner , ne ‘doit décider en rien pour
le rang qu’avoient les Paroiffes entrelles
dans les anciens Pouillés ....5 en {econd
lieu, que parmi ces Paroifles il peu: y
en avoir quelques - unes qui dépend nt
maintenant de quelqu’autre Archipré €,
quoiqu’elles fuflent réputées ancienuc-
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ment faire partie des pays de Buch &
de Born ....; en troilieme lieu, qu’il
paroit furprenant que Boyos, ancienne
capitale des Boyens, ayant été déco-
tée d’un Siege Epifcopal, la paroifle de
la Tefte, qui eft le cheflieu du pays de
Buch, ne foit pas méme celui-d’'un Ar-
chipréwré, ou que l'ayant été autrefois ,
elle ait été privée de ce titre.

D’aprés la Lieve des quartieres qu’on
a cité ci-deffus, & quieft dePan 1237,
on ne peut douter que PArchipréuré de
Buch ne fit diftinét, dans le principe,
de celuide Born, & qu’il ne fut le troi-
fieme de ce Diocefe : ce rang lui eft
méme confervé dans la dénomination
de PArchiprétré auquel il a été uni,
puifque, dans Pufage conftant de ce
Diocefe, onn’a jamais dit, ' Archzpré-
eré de Born & Buch , mais U'Archiprétré
de Buch & Born. X

On doit fuppofer qu'il v a eu dans:
le temps de tres-bonnes raifons qui ont
dérerminé cette unien 3 mais {ans enten-
dre critiquer ce qu’on ne connoit pas,,
qu'il foit permis d’obferver qu'on au-
roit dii établir le chef-lieu de 'Ar-
chiprétré de Buch & Born, dans un en-
droit quife flrtrouvé le centre de ces
deux contrées ; ‘car il y a des Paroifles
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de celle de Buch, qui fe trouvent a la
diftance de douze grandes licues, pour
le moins , de ’Archiprétré de Parentise
Si on s’en rapporte au Pouillé géné-
ral de la France , imprimé en 1648, &
dans lequel , (2 P’égard des Cures dece
Diocefe ), il y a prefque autant de
fautes que de mots , I'Archiprétre de
Buch & Born étoit en méme temps
Curé de Saint-Pierre de Parentis & de
Saint - Vincent de la Tefte; ce qui ne
paroit guere probable , vu la diftance
confidérable qui exifte entre ces deux
Paroiffes, qui eft pourle moins de hait
grandes lieues. 1l eft plus nacurel de pen-
fer que la paroiffe de Saint-Vincent de
la Tefte étant placée, dans tous les an-

ciens Pouillés , immédiatement apres
celle de Parentis, ’Auteur du Pouillé
général l'aura réunie, par méprife , a
celle de Parentis, comme fi elle en et
été Pannexe, & que I’Archiprétre eut
été en méme temps Litulaire de ces deux

Cures.
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Contree de Buch.

JLLLE étoit anciennement placée dans
la Novempopulanie, & fait partie , de=
puis plufieurs fiecles, du Diocefe de
Bordeaux. Elle eft fituée entre celle de
Médoc, quieft i fon nord, & la con-
trée de Born, qui eft a fon midi. Elle
eft bornée, vers le levant, par la ban-
licue de la ville de Bordeaux, & par di-
verfes Paroiffes qui dépendent des Ar-
chiprétrés de Moulix & de Cernes, &
vers le couchant, par ’'Oc¢éan, ou la
Mer de Gafcogne.

Il 0’y a point de doute que ta déno-
mination du pays de Buch n’ait eu,
dans le principe, quelque fignification.
M. Bullet, dans fon Di&ionndire fur
la langue Celtique, en rapporte plu-
fieurs ; mais elles ne nous paroiffent pas
aflez approprides  cette contrée pour
les adopter.

Suivant M. PAbbé Expilly, le pays
de'Buch a onze licues de longueur fur
huit de largeur; ce qui peut étre évalué,
dit-il, 3 quarante - huit licues quarrées.
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Cet Auteur ne dit pas de quels endroits
il a pris fes diftances : ainfl on ne peut
rien prononcer :{ur la juftefie de fon
calcul. D’ailleurs, les vraies limites du
pays de Buch ne font pas convenues,
Courgas, (aujourd’hui Saumos ), fai-
foit partie, fuivant les anciens Pouillés,
de PArchiprétré de Buch & Born, Ce
feroit 'endroit le plus feptentrional du
pays de Buch, & en méme temps le
plus €loigné de la Contrée oppofée,
qui eft celle de Born ; & néanmoins M.
I’Abbé Expilly lui-méme place Courgas
( ou Saumos ) dans le Médoc.

Il femble méme réduire la contrée de
Buch -aux {eules Paroiffes qui bordent
le baffin d’Arcachon, puifqu’il dit « que
» prefque tous les habitans (de cette
» Contrée ) font ou des Pécheurs ou
» des gens de.mer »; ce quin’eft vrai,
tout au plus, qu'a I'ézard des Paroifles
qui bordent ce bailin 3 car, quant 3
celles qui font dans Uintérieur des terres,
entr’autres, Sales & Mios, tous les ha-
bitans ne s’occupent que de la culture
de leurs fonds,

Le croiroiton? c’eft de cette Con-

trée , fuivant Popinion de quelques Sa-
vans. qu'eflt {ortie cette nuée de Boyens,
qui, réunis a d’autres Nations Gauloi-
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fes, paflerent , au temps de Tarquin
Yancien, & fous la conduite de Sigo-
vefe & Bellovefe, partie dans la Ger-

manie , partie dans U'ltalie , & s'érabli-
rent, SM¢rentes époques , dans la Bo-
h ns la Baviere , dans I’Afie mi-

neure; en divers lieux de 'ltalie, & en
dernier lieu & au temps de Célar, dans
le Bourbonnois , entre la Loire &
PAllier.

Tous ces Boyens, fi célebres dans
les anciens faftes, avoient la méme ori-
gine , difent les favans Auteurs de PHif-
toire des Gaules & des conquétes des
Gaulois, ( tom. 1, pag. 87 )« Iis ve-
noient du pays de Buch, dans le Bor-
delois , prefque a pareille diflance de
Bayonne ¢ de Bordeaux. Ces Auteurs
fondent leur opinion fur les Vers fuivans,

de I'Epitre de St. Paulin a Aufonne :

Placeat reticere nitentem
Burdigalam , & piceos malis deftrilere Boyose
Epiit. 3.

Les Auteurs qui foutiennent que les
Boyens éroient un peuple de la Gaule
Celtique, leur aflignent un territoire en-
tre la Loire & I’Allier : c’eft. bien, en
effet, celui qu’ils occuperent depuis leur
retour dans les Gaules & leur défaite




132 ViaArRigTES

par Céfar 3 territoire que ce Général
Romain leur afligna, a la priere des
Eduens. Mais quelle”éfoit la contrée
dans les Gaules que ces Boyens habi-
toient, avant qu’ils en fortifiengglous la
¢onduite de Sigovefe & de

C’eft fur quoi ces mémes Au

dent un profond filence, II'fiut™donc
convenir que la feule contrée connue
dans l'antiquité pour avoir été la de-
meure des Boyens, avant larrivée de
Céfar dans les Gaules, eft celle qui
étoit fituée dans la Gaule Aquitanique,
& qui eft défignée par les Vers de St.
Paulin , rapportés ci-deffus d’une ma-
niere & ne pouvoir 8’y méprendre.,

On a fans doute de la peine a fe per-
fuader qu'un peuple nombreux ait pu
fortir d’'une Contrée au(li reflerrée &
aufli peu peuplée que left 3 préfent
celle de'Buch ; mais il ne faut pas fe
figurer que les chofes aient toujours été
dans le méme état qu’elles font mainte-
nant. Nos cotes n’étoient pas ancien-
nement défertes & inhabitables, comme
elles le font & préfent. Strabon nous
apprend que prefque tous les peuples
d’Aquitaine étoient placés fur les bords
de 'Océan. Ils ont été infenfiblement
obligés de s’en éloigner; & on n’avan-
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ceroit rien contre la vraifemblance . {i
d’aprés les tempétes horribles auxquelles
nos coétes ont été quelquefois expofdes,
on attribuoit la célebre émigration des
Boyens 3 quelque accident extraordi-
naire furvenu de Ja mer, qui détruific
les établiffemens les plus avancés, &
mit les Boyens dans le cas d’en cher-
cher ailleurs de plus folides, _

On ne peut propofer que des con-
jectures a cet égard, ’Hiftoire ne nous
apprenant pas les motifs de leur émi-
gration; cependant, lor{qu’on fait atten-
tion & Pattachement qu’a chaque peu-
ple pour fon pays natal , il faut qu’il
y furvienne des dévaftations bien gran-
des ou des événemens bien ficheux pour
déterminer un peuple a quitter fon pays
& a fe tranfporter ailleurs.

Si on en juge par les progrés que Ja
mer fait fur nos cétes, il paroitra trés-
poflible que depuis I'époque de certe
émigration, qui remonte 2 prés de deux
mille quatre cens ans, une grande par-
tie de cette Contrée ait été fubmergée
pat les eaux de ’Océan.

Que la mer faffe des progrés fur nos
cotes, c’elt un fait qui ne peut étre
raifonnablement contefté : la tour de
Cordouan , féparée de la terre ferme,
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Novio - Magus {ubmergé , & dont les
ruines exiftent fur nos cétes, ne dé-
polent, par malheur , que trop fur la vé-
rité du fait qu’on avance. Il feroit donc
trés-poflible, encore un coup . que les
Boyens ayant éprouvé les fureurs de la
mer , qui auroient dérruit leurs érablif=
{emens les plus avancés , ceux qui,
parmi eux, €toient en crat de porter les
armes, {e feroient déterminés a tenter
fortune, & que des peuples voifins qui
fe trouvoient dans le méme cas, une
jeuneffe méme furabondante dans les
Contrées voifines, fe feroient joints a
eux, & n‘auroient été connus que fous
la dénomination générzle de Boyens.
De quelque maniere que la chofe foit
arrivée, il eft certain qu’on ne connoit
pas dautre Contrée dans les Gaules,
d’on foient fortis les Boyens qui fuivi-
rent les étendarts de Sigovefe & Bello-
vefe.

Corneille qui, dans fon Di@ionnaire
Géographique, prétend que les Boyens
éroient un peuple de la Gaule Celtique,
ajoute qu'on a auffi appellé Boyens un
petit peuple de P Aquitaine , quz habi-
toit dans la contrée que Pon appelle a
préfent Medoc. 1l cite pour garant Maty ,
dans fon Dictionnaire de Hollande ,




‘BORDELOISES, 13§
édition de 1701; Ceft-a-dire, qu’il co-
pie les erreurs dans lefquelles celui-ci
peut étre tombé fur ce point. On fe
contentera d’obferver que ces deux Au-
teurs confondent deux Contrées qui,
quoique voifines, font néanmoins trés=
diftin&es. Le Médoc a été de tout temps
occupé par les Meduli , peuple fubor-
donné aux Bituriges Vivifgues , & qui
n’avoient rien de commun avec les
Boyens.

Ce n’eft pas la feule erreur concer-
nant le pays Bordelois , qu’on trouve
dans le Dicionnaire de Corneille, Il a
copié & a rendu propre au pays de
Buch, ce qu’adit Davity fur la Guienne,
On va inférer ici, mot pour mot, ce
quil dit a cet égard, non qu’on fe plaife
a trouver un Auteur en défaur , mais
pour faire voir qu’il ne faut pas efpérer
d’avoir une connoiffance exa&e de la
Erance , tandis qu’on n’aura pas une
fidelle defcription de chaque Diocefe.

Buch, dit ce Géographe, «Contrée
» de France, qui fait partie du Borde-
» lois: elle eft, joignant le Médoc, le
» long de la mer, & prend le nom de
» fes peuples anciens. que I'on appel-
» loit Boii ou Boates, avec leur Pro-
» montoire, Cap de Buch , Curianupm ,
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» & leur Seigneur qu’on nomme Caprals
» On luidonne trois Paroiffes ;favoir ,
» le Cap yyGhian & Cafaux. Le Cap-
» talat de Certes, qui appartient au Duc
» de Mantoue, comme héritier du Duc
» de Mayenne, en a été démembré. I
» confifte en cinq Paroiffes , qui font,
» Certic, Lentou, Cougrian, Miay &
» Biganos. On voit une Chapelle de
» Notre - Dame en un endroit qu’on
»» nomme Arcalxon, dans les monta-
» gnes des pins, au Captalat de Buch.
» On y peut aufli ranger dans 'enclos
5% de laSénéchauflée Bifcarofle , Vicom-
»» té, l'ifle de Saint-George, Botirans,
» Budos , Uza, Vicomté ; Montfer-
» rand, [ remiere Barontie de Guienne,
» & autr:s »,

Telle eft , mot pour mot, la defcrip~
tion que donne Corneille de la contrée
de Buch. Qu’il foit permis de le dire,
il y a autant de fautes dans cet article,
qu’il y a de mots; mais {ans les reles
ver chacune en particulier, on fe bor-
nera 2 obferver,

En premier lieu, qu'on y confond
la contrée de Buch avec le Capralat,
& la contrée de Born avec celle de
Buch.

En fecond licu, quon attribue 2

celle-ci
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celle-ci des Seigneuries & des Paroiffes
fituées dans toutes autres Contrées, &
qui n’ont fait dans aucun temps, nija-
mais pu faire partie de la contrée de
Buch, entr’autres . celles de Montfer-
rand . de Budos, de I'Ifle St. George,
qui n’ont jamais eu rien de commun
avec la Contrée dont il eft ici queftion.

En troifieme lieu, qu’on y défigure
& eftropie les noms des Paroifles & des
Seigneuries qui y font effeivement
fituées, au point de ne plus les recon-
noitre. On dit , par exemple, le Cap
au lieu de la Telte, Ghian au lieu du
Teich, Certic , Lenton, Cougrian., Miax,
Arcalxon, au lieu de Certes, Lenton,
Comprian, Mios, Arcachon. =«

On ne sarrétera point a relever ici
toutes les fautes qui fe font glifides dans

Ta réda&ion de cet article, on f{e bor-

nera a lover le zele de TAuteur, qui
P’a porté a entreprendre un travail aufli
valte que pénible. Il feroit a fouhaiter
qu’on lui ett fourni des mémoires plus
exacts. i

On fera fans doute furpris , d’a<
pies les progres qu’ont fait les Scienceg
depuis le temps de Corneille , de lire
dans un Dictionnaire tel que celui de
PEuncyclopédie , au mot Boyens, ce

Lome V1, G
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qui fuit, mot pour mot: « Ceux des
»» Gaules réfidoient vers les confins de
» la Novempopulanie, & dans le pays
» de.Bordeaux. On les appelle Bujes ,
»» & leur canton Buch, Burtz & Buch,
» Il eff firud fur lz Loire » .

Quoiqu’il foit inconteftable que les
habitans actuels de la contrée de Buch
repréfentent ces anciens Boyens, que S,
Paulin a {i bien délignés par I'épithete
Piceos , qui fignifie gens de poix & de
réfine; ils n’ont pas confervé néanmoins
la dénomination de leurs devanciers,
ils ne font connus dans Bordeaux que
fous le nom de Bougés ; encore ce nam
eltil reftreint a ceux de cette Contrée,
qui, fe trouvant placés au bord du baflin
d’Arcachon, poitent chaque femaine,
dans cette Ville , le produit.de la péche
qu’ils font, {>it dans le baffin' d’Arca-
chon, foit en pleine mer.

Ceux dela contrée de Buch, qui font
plucés_dans Uintérieur des terres, entre
autres, ceux des paroiffes de Sales &
de Mios, ne font connus dans Bordeaux
que fous la dénomination générale de
gens de Landes : ceux-ciy voiturent des
%élines & autres productions des arbres
pios qu'ils cultivent, Cette culture eft
mcme [a plus générale dans la contrée
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de Buch, ainfi, qug dans le reftant dés
Landes. On n’ néglige point , i la vé-
rité, la culture des terres labourables;
mais on n’y recueille des grains qu’au-
tant qu’il en faut pour fournira la fub-
fitance de fes habitans ; encore fi, au
moyen du commerce qui fe fait de la
Tefte en Bretagne, on n'importoit pas
des grains dans la contrée de Buch,
elle s’en trouveroit dépourvue en bien
des occafions.

La majeure partie du pays de.Buch
& fur-tout celle qui eft vers le levant,
eft inculte & en lande : on a néanmoins
commencé depuis quelques années 2 en
défricher quelques portions de ce méme
c6té. La partie occidentale eft occupée
par I'érendue confidérabledu baflin ’Ar-
cachon, par la montagne de la Tefte,

“par les dunes de fable & par Iétang
de Cafaux. Ces divers objets occupent
un terrein immenfe dans cette méme
partie; enforte qu’a le bien prendre , i
*n’y a guere plus d’un tiers du territoire
de la contrée de Buch qui foit en cul-
Ture.

On a tenté, & deux fameufes reprifes,
de défricher ces landes : le réfuleat a été
qu’on y a femé plus d’or qu’on n'y a re-
cucilli de grains 3 enforte qu’on a été

G ij
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forcé de renoncer, avec perte, a ces
deux entreprifes , & qu’on a appris, d
fes dépens, qu’il en coiuite plus qu’on
ne penfe pour parvenir @ mettre ces lan-
des en culture.

Au fonds , que gagneroit-on a défri-
cher des terreins qui ne peuvent pro-
duire qu'a force d’engrais ? Qu'on lere-
marque bien, on fe prive des moyens
de s’en procurer, a proportion qu'on
soccupe du défrichement des landes,
Que fert-il 'y recueillir des grains qui
reviennent beaucoup plus chers que fi
on les achetoit chez Jes Marchands ?

D’aillears , on fle trouve pas dans la
plupart des landes , ni de bonnes eaux,
ni de la pierre, m des facilités pour y
conltruire des logemens & les autres
bitiffes néceflaires & Pagriculture ; c@
“ weflt qu’a force d’argent qu’on peut s'en
procurer, & quony attire des ouvriets.

Sur le tout, les landes, fans aucuns
frais , procurent divers avantages dont
on a fait ailleurs le déeail , & qui doi-
vent balancer dans I'efprit de tout Hom-
me fenfé , les produits dont on fe flatte,
mais qui fe réduifent en fumée vis-a-vis
de toute perfonne qui fait bien calculer.
A la bonne heure qu’on efpere qu’apres
un long efpace de temps on recueiligra
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fe produit de fes dépenfes ; mais ce ne
fera qu’autant que divers particuliers y
aaront fucceflivement fondu leur fortu-
ne, & fe feront réduits a Pétroit, pour
que ceux qui viendront apres eux. en
retirent quelque avantage.

En géneral , les défrichemens des
{andes ne font avantageux, 1°. qu'aux
Seigneurs, propriétaires de ces meémes
Jandes, qui regoivent, par ce moyen .
des droits d’entrées , ou qui étendeng
leurs cenfives , & préparent par-1a les
voies 3 leurs droitg cafuelssu.s 2% qu’a
des pauvies cultivateurs, qui ne recueil-
lant pas fuffifamment de grains pour lage
fubfiftance de léur famille , détrichent
eux-mémes , fans frais ni dépenfes, quel-
que portion de lande 3 portée de leur
domicilee... 3°. Ces défrichemens peu-
vent encore étre avantageux a des par-
ticuliers domiciliés fur les lieux’, qui,
érant 2 leur aife , ajoutent a leurs an=
ciennes pofleflions quelque portion de
lande & leur bienféance, quils font dé-
fricher fous leurs yeux, pour y femer
des glands ou de la graine de pin: ex-
cepté des cas de cette efpece, quicon-
que entreprend des défrichemens dans
les landes, ou ne fait que faire de fon
argent, ou yeut apprendre , 3 fes dé-

G i}
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pens, a quoi peut aboutir fon entre-
prifc. ’ ;

Ceux qui ont fait des defféchemens,
eu qui ont pratiqué des marais falans
fur les bords du baflin d’Arcachon, pa-
roiffent avoir pris le meilleur parti ,
quoique, a dire vrai, ces fortes d'entree
prifes ont di étre tres - difpendieufes.,
foit par la rareté des ouvriers dans les
Jandes, foit par Pindifpenfable néceflité
ot I'on a du fe trouver den faire venir
d’ailleurs & grands frais. Quoi qu’il en
foir, il eft temps d’achever ce«qui con-
cerne la contrée dont on a entrepiis de
faire la defcription, «

Il 0’y a point de doute que le pays
-de Buch n’ait é&é occupé , dans le prin-
cipe, par un peuple libre & indépen-
dant 5 on ne peut néanmoins le diflimuy-
ler, & on ignore par quelle révolution
la chofe eft arrivée : c’eft que ce peu-
ple, fous fes anciens Capraux ( ou Sei-
goeurs ), €woit tombé dans la fervitude
& dans Pétar de queftalité, au moins
pour la plupart d’entr’eux : ce fair eft
trop certain pour pouvoir étre révoqué
en doute.

Perfonne n’ignore que Richard IT,
Roi-d’Angleterre ; donna-au Duc de
Lancaltre fon oncle . par adte du 2
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Mars 1389, le Duché de Guienne. Ce
Duc s’étant préfenté devant Bordeaux,
pour y £tre recu en cette qualité, y
éprouva une prande réfiftgnce de la part
de tous les Etats, & en particulier de
celui de la Noblefle. Ne lui ayant pas
été poflible de faire fon entrée dans
certe Ville, il fur obligé de fe retirer au
fauxbourg Saint-Seurin, pour y étre @
portée de négocier fa réception & de
ménager les efprits.

Pour y parvenir, il y pafla un ac-
cord avec Archambaud de Greili , Cap-
tal de Buch. qui éwoit pour lors un des
plus puiflans Seigneurs de toute la No-
bleffe. Cet accord contenoit quatorze
articles, & fut figné le 13 Mars 1394,
par le Duc'de Lancaltre. Vaici, en
propres termes, ce qui eft porté par
le dixieme article:

» [rem , quant au dixieme article ,

contenant que comme ledit Capral &

aucuns de fes fubgiz (fujets ) aient

plujours queflals & autres {fubgiz ,

qui s en droit, font appellés Origina-

ris ou Afcriptices; volens venir a
» franchife & liberté , affin quilz les
» puiffent jultement ou injuftement me-
» tre en pleit aveques les Officiers Ro-
» yals aient empetré, ou par aventure

G iv
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» eft doubte vrailemblablement que- .
» veuillent empetrer aucunes fauvegar-
» des en grant préjudice & grevance
» du Seigneur de qui font queftals oy
» fubgiz, nous ait {upplié ledit Captal ,
» que aldiz queltals ne Alcriptices ne

foit o&troyée aucune fauvegarde en

préjudice de leurs Seigneurs , ou de
» leurs poffetions, fans appeller le(diz

 Seigneurs ,- & fans connoiffance de

caufe ; Nous vouLoNs ET PROMET~

ToNs de ne faire ne oltroyer autre-

ment, finon que foit fait’, felon la

teneur dudic arrigle ».

Cleft-a-dire, que le Duc de Lancaf-
tre, en foufcrivant cet article, s’engagea,
envers le Capral de Buch, 3 ne pas ac-
corder, a fon infu & fans connoiflance
de caufe, des lettres de Sauve-garde
aux ferfs queftaux ou afcriprices de ce
Captal on de fes vafliux, en verru def-
quelles ils puflent les artirer pardevant
les Juges Royaux, pour obtenir leur
liberté & franchife.

La plupare des fujets de ce Captal
¢toient donc réduirs 3 Pérar de fervi-
tude, & ce n’étoir pas méme, dans ce
temps-la. une conditian qui leur fie
particuliere. La majeure partie des ha-
bitans de la campagne, dans ce Diocefe,
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éroient pour lors ferfs queftaux, Indé-
pendamment qu’on en a vu quantité de.
preuves inconteftables. Authomne , fa~
vant Jurifconfulte , qui a commenté la
Coutume de Bordeaux. aflure le méme
fait, (art. 97, pag.-556 ).

» Nous trouvons. dit cet Auteur,
-3 par les anciens titres du pays de

Médoc, qu'il écoit tenu en quefta-
» lité ...... de cette condition d’hom-

mes, ajoute - t-il, les Seigneurs de

Candale, ( anciens Captaux de Buch),

de Lefparre, de Caftillon (en Médoc),

de Blanquelort, ( dont la Seigneurie
s’étendoit dans la contrée de Buch ),

& autres ; en avoient en leurs terres,

qui approche fort de la fervitude des

Romains, &c. .,

On pourroit rapporter ici Pautorité
des autres Commentateurs de notre Cou-
tumes3 mais quelt -3l befoin d'y avoir
recours , lor{que la Countume elle-méme
s’explique d’une maniere claire & pré-
cife? « Irem 4 & les Seigneurs, y eft-il
» dit art, 97, jouiront fur leurs quef-
» taux . de tels droits qu’ils ont accou-

tumé, & qu’elt contenu en leurs inf-

trumens , fauf {t les queltaux viennent
alléguer aulcune chofeau contraire,
dedans - deux mois. ».

Gv

L
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Il réfulte évidemment de cet article
de la Coutume 'de Bordeaux , qui fur
rédigée au mois de Février 1520 ,
( vieux ftyle), qu'il exiftoit encor€ pour
lors des queftaux dans le pays Bor-
delois, pui!lquc, par cet article , elleac-
corda deux mois de délai a ceux-ci,
pour alléguer leurs exceptions 3 mais ce
qui prouve que ces ferfs queftaux exif-
toient particuliérement dans les domai-
nes dépendans du Seigneur de Candale,
qui ¢toit pour lors Capral de Buch,
c’eft que ce fut 2 fa requéte que cet
article g7 fut inféré dans notre Cou-
tume. Ce fait réfulce, en termes expres,
du procec-verbal de fa rédaction, que
des favans Avocarts du Parlement de
Bordeaux ont inféré dans leur nouveau
Commentaire fur certe Coutume. Voict
mot pour mot ce qui concerne larti-
Cje 97 donr\nl eft ici queftion, & que
Pon trouye 2 la page 433 de ce nouveau
Commentaire.

« Eraprés, eft- il dit dans ce proces-,
» verbal; a .efté leu certains articles
> contenans les droits que les Seigneurs
» ont contre les queltaux 5 & ledict Sei-
» gneur de Candalle, par Vorgane de
» Maiftre Jehan Andié, a2 requis que
» fuft arreflé par coufiume qu’il ait tels
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» droits qu'efl contenu ey difls articles
» € aultres qu’il nous-a bailley ; avons
» appointé qu’en ferons mention en
» noftre proces ». Ce fue donc en
conféquence que fut rédigé larticle 97
de: notre Coutume.

Mais, fans infifter davantage fur un
fait qui eft de la derniere certitude , il
fuffira d'obferver, pour achever ce qui
concerne la contrée de Buch, qu'elle
eft divifée entre divers Seigneurs, dont
chacun exerce ou la haute Juftice, ou
la Seigneurie direte fur diverfes por-
tions refpectives du territoire de cette
Contrée 5 que parmi ces divers Sei-
gneurs 5 les Captaux de Buch ont été
les plus célebres ; les plus puiflans &
les plus diftingués de tout le pays de
Buch, & qulils y exercoient ancienne=
ment une efpece de {ouveraineté, ainfi
qu’on le verra en fon lieu.

AT TG EoBE f X W
Croix de Heins,, v

Q’Es'r le nom d’un licu fitué dans les

Landes, tiés - connu de ceux qui fré-

quentent la route de Bordeaux 4 la Tefls
G vj
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de Buch. On ne peut douter que ce ne
foit un de ces Fines dontil eft fait men-
tion dans les anciens Irinéraires, & qu’on
retrouve fur les confins des aneiennes
cités des Gaules : on entend ici par le
mot Ciz¢, non la Ville, mais le terri-.
toire occupé par un ancien peuple. Ceft
dans ce fens que Céfar emploie le mot
Ciyitas dans plufieurs endroits de fes
Commentaires , & en particulier dans
la phrafle fuivante : Omnis civitas Hel-
yetia in quatuor pagos divifa eff.

On peut confulter ce que die M.
d’ Anville , au fujet des Fines , tant dans
fes Eclairciffemens géographiques , que
dans fa notice de Mancienne Gaule. Clelt
la dénomination ; {uivant ce Savant, que
portent encore a préfent plufieurs lieux
placés fur les confins de divers Dioce-
fes. « On rrouve, dit' M. d’Anville,
» (Eclirciffemens géographiques, pag.
» 234), au Diocele de Blois, quieflt
» un démembrement de celui de Char-

tres , un Feins. ( Fines), {ur les con-

figs des Dioceles de Chartres & d’Or-
léans. Jetrouve, ajoute-til, un Feins
au nord de Brizre, aux confins des

Diocefes de Sens & d&’Auxerre; ce

qui’ démontre que les limites de ces

- Diocefes font les'mémes que les Fines -
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» des cités de Chartres, d’Orléans, de
» Sens & d’Auxerre, fous PEmpire Ro-

2 maln »,

Or, le mot fines, qui fignifioit les:

confins de la Cité d’un peuple, ayant
été conftamment rendu en Francois par
celul de feins, & d’ailleurs les Gafcons
étant dans un ufage trés - conftant de
changer I'F en H, ainfi que perfonne
ne I'ignore, il réfulte clairement que le
mot Galcon Heins a la méme fignifica-
tion que celui de Feins 3 & par confé-
quent quele lieu appellé Croix de Heins;
éroit au temps des Romains, & eft en-
core a préfent un Fines. de quelque an-
cienne Cité.,

Pour en rapporter une preuve ana-
logue a ce pays, on obfervera qu’il
exifte dans Ie Diocefe de Dax, & fur
les confins de ce méme Diocefe avec
celui de Bayonne, une Paroiffe appellée
Saint - Martin.de Heins , qui, duns un
tire latin-de I"an 1491, eft nommée
Sandi Martini de Finibus, Le mot Gaf=
con, Heins, adonc la méme fignifica-
tion que le mot latin Fines, qui aécé
rendu en Francois par celui de Feins.

Ce qui lé prouve:de plus en plus, eft
Pobfervation que fait ce méme Savant
dans fa Notice de Lancienne Gaule, au
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mot Fines, « En général, dit-il, c’eft
» fur les anciennes voies, qui faifoient
» la communication des Cités, que les
> Fines {ont indiqués par les Itinérai-
» res ». Or, il eft inconteltable que la
Croix de Heins, ou au moins le local
connu fous cette dénomination, eft placé
fur une voie Romaine qui fubfifte en-
cote a préfent, & qui fervoit 3 [a com-
munication de la cize’ des Bituriges Vi-
vifques, Fondateurs de Bordeaux , avea
celle des anciens Boyens.

L’exiftence de cette ancienne voie
Romaine ne fauroit étre révoquée en
doute ; indépendamment que Ceft un
fair public & notoire, il en eft expref-
{ément fait mention dans |'lznéraire
d’ Antonin , ol , entr’autres anciennes
voies', il eft queftion de celle qui con-
duifoit d Aguis Tarbellicis , ( avjour-
d’hui Dax ), a Bordeaux , paflant par
Mofconnum, Segofam , Lofam & Boyos.

Il fubfiite encore en divers endroits
des veltiges de cette ancienne voie,
enrr’autres , dans cette partie du che-
min Bouges ou de la Teffe , qui eft connue
fous la dénomination Gafconne de le-
vade 5 Ceft-a-dire , levee, qui (e fait re-
marquer ¢’une maniere {enfible au tra-
vers de la Lande , & qu'on retrouve
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depuis le bois de Gaginet, ( paroifle de
Peflac), jufqu’au Jien appellé aux Arre/=
tieux; & de 13, en paflant au lieu de
la Croix de Heins , julqu’a la paroife de
la Mothe en Buck. Or, le lieu connu
fous la dénomination de Croix de Heins,
érant voilin , & bordant méme cette
voie Romaine, c’eft une raifon , fuivant
M. d’Anville, pour penfer -que c’étoit
un Feins ou Fines, qui faifoit {épara-
tion de la cité des Boyens 5 davec celle
de nos anciens Bituriges Vivifques.

Pour qu'on ne penfe point qu'on
avance ce fait au hal‘grd,- il eft & propos
d’en rapporter la preuve : elle eft prife
d’une ancienne Chartre qui_exifte dans
les Archives de I'Hétel-de- Ville de Bor-
deaux. On remarquera, pour cet effet,
que vers la fin du quinzieme fiecle, le
Curé de Sefias , dont la Paroiffe eft fituée
dans lesterritoire & la Jurifdiétion de
cette Ville, fit la levée de plufieurs
corps morts qui étoient au licu de La-
braneau , prés le bois de Heins 5 ce qui
occafionna quelque difcuflion, Gaflon
de Foix, qui étoit pour lars Captal de
Buch, craignit que ces engerremens ne
portaffent quelque artteinte aux limires
de (a Seigneurie. Les Jurats 5 pleins
d'égards pour ce Seigneur,"qui ¢toit de




SR e

T e

L i

=

¥5a VArRifTHES
la Maifon de Foix de Candale, & qui,
comme nous I'apprend Delurbe , dans
Ja Chronique fur Lan 7493 , éwoit Gou-
verneur de la Guienne, paflerent un
aCte pardevant Notaire, par lequel ilg
déclarerent qu'ils ne préendoient pas,
a raifon de ces enterremens, avoir plus
grand droit ; limites ni poffeffion, ( ce
font les propres termes de Vacte ), gu’ids
avoient ou prétendoient avoir aupara-
vant, Ce Seigneur, de fon cété, fit
une pareille déclaration que voici mot
pour mot.
« Nous Gafton de Foix, Captal de
» Buch, Comte de Candale, de Be-
» nauges & de Lavaur : A tous ceux
» qui ces préfentes nos Lertres verront;.
» SAavoir faifons , nous avoir. va. un
» infltrument figné de- mains de Notai-
».res’, contenant que les Sous-Maire
& Jures de la ville ¢ citésde Bor
deaux font déclaration que , 2 caufe
des corps que le Curé ou Vicaire de
Seflas a levés & Labrunean., prés le
bois de Hinx, ils.ne prétendent’ point
» avoir plus grand droit,. limites ni
pofleflion qu’ils avoient ou préten-
doient avoir auparavant s femblable-
ment par ces nos. préfentes Lettres ,
leur faifons déclaration que nous n’en-
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tendons point avoir , ne prétendons
plus grand droit, ne plus grands li-
"mites , ne pofleflion en nos terres &
Seigneurics de Buch’, que nousavons
eu auparavant de ladite Déclaration :
en teimoing de,ce nous avons figné
ces dites préfentes de noftre main,,

» & fait mettre 2 icelles le fcel de nos

Armes , en noftre Chaftel de Cadil-

lac, le premier jour de May 1497.

Signé Gafton de Foys: E¢ plus bas,

par commandement de mondit Sei-

gneur le Captal. $/gné Dechart ».

1l paroit par cette Déclaration, que
le lieu de Heins formoit les confins,
tant du Capralat de Buch que du terri-
toire de la Ville; on dit du territoi-
re de la Ville, puifque le Curé de
Seflas 5 dont la Paroifie eft placée dans-
ce territoire, avoit fait lalevée de plu-
{iears corps morts awuprés du bois de
Heins : on ajoute du Captalat de Buch,
puifqu’il fut convenu qu’il n’en réfulte-
roit aucun préjudice pour les limites
refpe@ives, On n’elit point pris une pa=
reille précaution, file lieu de Heins ne
fe fir trouté fur les confins de P'un &
Yautre territoire.

On ne peut douter que ce lieu n’ait
€té habité du temps des Romains. On
y a trouvé, en diverfes occaljouns ,
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quantité de Médailles Romaines , entre
autres, un Médaillon de bronge de I'Em-
pereur Fefpafien, qui repréfentoit , au
revers, une figure de femme éplorée ,
& aflife au pied d’un palmier, avec cetre
légende, Judea capia, On y - a aufli
trouvé des briques d’une longueur &
d’une épaiffeur confidérables, qui ayane
des bordures des deux cotés, paf‘oi[ﬁ.
foient avoir été deftinées pour la con-
duite des eaux.

M. d’Anville , dans {a Notice de Pan-~
cienne Gaule , au*mot Boii, obferve
que la diftance portée par Fltinéraire
d’Antonin , entre Boyos & Burdegala,
ne remplic pas P'efpace qu’il y a entre
la Teffe de Buch & Bordeaux, qu'il fixe
a 25000 toifes ou environ, & qui for-
ment , felon lui, vingt- deux a vingt-
trois licues Gauloifes en ligne dirette.
La lieue Gauloife , ainfi qu’il Péeablit
dans fa préface, étoit de 1500 pas.
On ignore le nombre de toifes ou de
lienes Gauloifes, qui pouvoient exifter
entre Bordeaux & lancien Boyos, qui
n’étoit peut-étre pas placé dans I'endroit
ou exifte a préfent la Iefle do Buch, Tout
ce qu'on peut dire a cet égard , ceft
que, fuivant Peftimation commune, on
ne compte que dix grandes licues de
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Bordeaux a la Tefte, & que' la Croix
de Heins , en partant de cette’ Ville., fe
trouve placée 4 un peu plus du tiers de
diftance de cet efpace.

Ce favant Géographe, trouvant donc
que Vefpace porté par cet Tunéraire,
favoir, XVI mille, ne remplit pas la
diftance qu’il y'a entre la Tefte & Bor~
deaux, artribue ce défaut de conve=-
nance a 'omiflion de quelque diftance
particuliere : « & cette diftance , ajoute-
» t-il , fe rapporteroit aflez bien a celle
» quielt marquée VIII dans*la Table
» Théodofienne, au-deffous du nomde
» Burdigala, quoique le lien auquel elle
» répond;nous foit dérobé par la perte
» de ce qui faifoir le' commencemant
» de cc précieux monument >»

Il ne faut point le diffimuler , il eft
ficheux pour la République des Lettres,
& en particulier pour cette Contrée ,
que cette partie de la Table Théodo-
{icnne ait été enlévée; mais la perte du
nom de cette fraction, marquée VIII
au-deffous de Burdegala, feroit-elle ir-
réparable ? Il y atout lieu de préfumer
que le Fines qu'on vient d’indiquer, &
qui exiftoit du temps des Romains , €toit
la ftation qui nous manque dans cette
Table, & qui étoit placée fur la voie
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de Bordeaux a Boyes. Les huit mille
pas de diftance qui font marqués entre
Bordeaux & cette ftation, joints aux
XVI mille portés par I'ltinéraire d’An-
tonin, pourroient peut-¢tre remplir la
diftance que trouve M. d’Anville entre
Boyos & Burdigala. Quoi qu’il en Yoit
il welt pas moins certain que le Iw
de Heins éroitun Fines entre la cité des
anm: & celle des Bituriges I Tvifques,
Ce fait ne peut fouffrir de duhculre
d’aprés les preuves quon vient den
rappojter,

L’Auteur de 'Hiftoire de cette Ville
eommence {on difcours prel;mmmre par
cette affertion : Les Boyens ont été les

premiers habitans du Bordeloise 11 fem-
ble qu’il n’elit pas été hors de propos
de déduire les preuves d’une propolition
que perfonne n’avoit avancée avant lui;
maisnPuiIQu’il n’a pas cru que cela fir

néceflaire, il fuffit de lui oppofer le
Fines dont il eft ici gueftion, par le-
quel il eft conftaté que le territoire des
Bzmngu Vivifques éroic diftin&t & (é-
paré de celui des Boyens.

Si ceux-ci euffent été . dansle prm—
cipe, les pofleffeurs du territoire occupé
dans la fuite _par ces plemler préfu-
mera-t-on qu'ils euffent été de {i mauvais
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gotit, que de préférer aux bords agréa-
bles de la Garonne , ceux de lﬂgean s
couverts de fable & expofés a diverfes
tempétes ? ou bien s'imaginera-t-on
qu'ils euflent été d’un caractere aflez in-
conftant, pour aller chercher au loin un
érabliffement treés-incertain, tandis qu’ils
en auroient eu un ancien & tres-affuré
auprés d’un des plus grands & des plus
beaux Fleuves des Gaules? Cela ne pa-
roit guere vraifemblable, & s’accorde
dailleurs trés-peu avec Pamour & l'atta-
chement naturel qu’a chaque peuple pour.
le pays qu ‘il habite depuls long-temps.

On n’ignore pomt quil .y eut fous
Ambigat, qui régnoit fur les Celres ,
du temps de Targuin lancien, une €mi-
gration de 200000 Gaulois, du nom-
bn_ defquels étoient les Boyens. Mais,
comme le reconnoit cet Ecrivain , les
Gaules etoient ﬁ:rr."mr"ce.r d’tabitans ,
ainfi cela ne prouveroit pas que les
Boyens , a détaut d’hommes, euflent
quitté un pays agréable, pour fe fixer
fur les cbtes de la mer, & s'y livrer ala
culture de Varbre qui produit la poix &
la réfine, culture qui leur a attiré Yépi-
thete de Piceos que leur donne Saint
Paulin, daps une de fes Epitres au
Potte Aufonne. Encore un coup, cela
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paroit autant dépourvu de vraifemblance
que de preuve. Diailleurs la décou-
verte du Fines dont on vient de par-
ler , réfifte abfolument & une pareille af-
fertion , & fuffic feule pour prouver
qu'elle eft dépourvue de.tout fonde-
Anent.

ARTLICLE X'V I

Saint - Jean de la Mothe en Buch,

@ N ne s’étendra pas beaucoup fur
une Paroifle au fujer de laquelle on n’a,
requ aucune efpece de renfeignement
local. On prétend ; dailleurs , quelle
eft comme abandonnée : nous n’en par-
lerons donc que pour qu'il ne {oitpas dit
qu’elle nous a été inconnue, & quon
ne foit pas dans le cas de nous faire le
reproche de Pavoir paffée fous filence,
au préjudice de 'elpece d'engagement
que nous avons pris de pailer de toutes
les Paroiffes du Diocefe.

La paroiffe de la Mothe%it placée
dans les Landes & dans le diftri& de
"Archiprétré de Buch & Born : fon
Eglife eft fituée fur une efpece d'élé-
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vation, Les habitans des Paroifles voi-
fines font dans Pufage de s’y rendre &
@’y former une Aflemblée aujour & fete
de fon Saint titulaire, qu’on célebre le
vingt-quatrieme jour du mois de Juin.
Quoiqu’en général les eaux de la Lande
ne foient pas d’une excellente qualité ,
il exifte néanmoins aux environs de cette
Eglife une fontaine appellée de Saint-
Jean , dont I'eau eft tres-bonne.

Cette Paroifle a été anciennement unie
a un Monaftere qui exiftoit dans lelieu
de Comprian, qui n’eft plus maintenant
qu’un fimple Prieuré Royal : le Prieur
eft Curé primitif & gros Décimateur
de la paroiffe de Saint - Jean de la Mo-
the , dont les principaux quartiers font
le Bourg, Balenos & Caudos.

Il o’eflt.pas hors de propos de re-
marquer, en paflant, ces terminaifons
en os, qui font familieres parmi les dé-
nominations des lieux de la Lande. On
trouve dans ce méme canton, Ander-
nos, Biganos , Paroiffes dans la contrée
de Buch 3 Billos en Sales, Mios dans
la méme contiée ;3 Budos , Guillos ; Pa-
roifles de I’Archiprétré de Cernés , mais
placées dans le voifinage des Landes;
Mezos , dans le pays de Born, & quan-
tité dautres noms de lieux dont les
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dénominations font terminées en os, J|
ne faut pas s'imaginer que ce ne (oit que
Peffer du hafard ou du caprice. Nous
ayons eu occafion de remarquer en plu-
fieurs endroits de cet Quvrage, & en
particulier dans le premier volume, ar-
ticle de la paroifle de Soulac, que la
terminaifon en ac, anciennement fj ufi-
tée a I'égard des noms des lieux, &
qu’une infinité retiennent encore i pié-
fent. appartenoit au langage Celtique :
il pourroit donc en étre ainfi a Pégard
de la terminaifon-en os. qui étoit ulitée
dans P’ancien langage des Boyens, Nous
n’infifferons point 4 cet égard, Nous
nous bornons a cette fimple obferva-
tion, en laiffant le foin aux Savans d’ap-
profondir ce qui en eft.

La paroifle de la Mothe elt bornée,
vers le levant, par les landes du quar-
tier-appellé Argenteyres, dépendant de
la paroifle de Biganos ; vers le nord,
par cette derniere Paroifle; veis le cou-
chant, par celle du Teich, & vers le
midi, par celle de Mios. Il y apour le
moins deux grandes lieues de diftance
entre le lieu de 13 Tefte & celui de la
Mothe . & de ce dernier, eaviron huit
Jieves jufqu’a Bordeaux. On y voit un
bois appellé de la Mothe, qui a un

{il'.f;l't
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quart de licue de largeur (ur une lieue
de-longueur. On eft obligé de le tra-
verfer pour fe rendre de Bordeaux a
la Tefte; car il n’y a point d'autre
route pour )’ arriver., .

L’Auteur du Di&ionpaire Univerfel
de la France joint cette Paroifle 2 celle
de Biganos, & leur attiibue 409 habi-
tans ; mais la paroifle de la Mothe eft
ablolument diftinéte de cette premiere.
M. PAbbé Expilly les confond égale-
ment , & n’en fait qu’une, quil dic
n’etre compofée que de 95 feux. Il en
fait aufli une JurifdiGion : mais il faut
obferver qu’il n’y a jamais eu de Jurif-
diction dans Biganos. La paroiffe de la
Mothe, a la vérité, étoit ci-devant le
chef-lieu de la Jurifdiction de ce can-
con ; mais elle a été dépouillée de certte
prérugative , & c’eft maintenant le quar-
tier de Certes . placé dans la paroiffe
d’Audenge, (ou cette Juridiction a été
eranfportée ), qui jouit maintenant de
<ette prérogative.

C'étoit dans la paroifle de la Mothe
quexiltoit anciennement un chiteau.
On y voyoit encore depuis peu d’an-
nées une tour appellée du Caflera’, que -
feu M. le Marquis de Civrac fit démo-
lir , & dontil fic tranfporter les matériaux

Tome V1,
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au lien de Certes , po.r y conftruire
la Maifon (eigneuriale qu'il jugea a pro-
pos d'y érablir. Depuis cette époque,
la paroiffe de la Mothe a ceflé derre
le chef-licu de la Scigneurie, ainfi que
de la Jurifdiion. Il eft a craindre que
la perte de ces prérogatives n’entraine
tér ou tard celle de la Paroiffe méme,
qui ceffera infenfiblement d’étre habi-
tée , par la méme qu’on n’aura plus oc-
cafion de la fréquenter., -

On a dit ci-deffus qu’il exiltoit dans
cette Paroille une tour appellée du Caft
eera, On a oblervé ed divers endroits

e cet Ouvrage, & on croit devoir
Pobferver de nouyeau, que cette déno-
mination annonce l'ancienne exiftence
de quelque fortification dans ce lieu,
mais qui fut détruite & démolie dans
das fiecles reculés, & vraifemblablement
lors des ravages des Normands qui ne
czflereat , pendant Pefpace d’un fiecle,
d: faire dzs incur(ions dans le pays Bor-
dzlois.' Ce fut {ur les ruines de ces an-
ciennes fortifications  que fur élevée la
tour qui a fubfité julfqu’a nos jours, &
qui. pour cette raifon, fur appellée du
Caffera ; ce qui prouve 'ancienneté de
Ia Seigneurie de la Mothe.

Il eft fait mention du Seigneur em
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Gailhard de la Jota de Bugh, dans un
titre Galcon . en date du Janyier
1289 :il y eft qualifié Cavoy , c’eft a-
dire , Chevalier.” Dans un titre du 21
Octobre 1317 . Ayguem Guilhem de
la Mote , Dauder, ou Damoifeau, eft
énoncé fils d’en Gailhard, qui éroit dés-
lors décédé. Il y alieude penferque cet
Ayquem Guilhem de la Mote avoit été
tenu fur les fonts baptifmaux par quel-
que ancien Seigneur de Lefparre, chez
lefquels le nom d&’ Ayquem Guilhem éroit
tres-ufité. Cleft de ces Seigneurs de la
Mothe de' Buch, que font iffus tous
ceux qui ont porté dans la fuite le mé-
me nom, & qui ont poilédé diveifes
Secigneuries dans le pays Bordelois ,
meme celle de Roquetaillade dans le
Bazadois. Nous avons eu plufieurs fois
occafion, dans cet Ouvrage, de parler
des Seigneurs de ce nom, qui étoient
originaires de la contrée de Buch, &
d’une noblefle trés-ancienne.
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AR TPICLE XVIL

Boios.

C “ertorT le ¢hef-lien de 1a Cité ou
territoire des anciens Boyens. On ignore
a quelle époque remonte fa fondation :
il y alieu depenfer qu’elle éroit prefque
aufli ancienne que I'établiffement de ce
peuple dansla méme Contrée, que ceux
qui les repréfentent occupent a préfent.

Le feul ancien Ouvrage ou il foit
fait mention de Boios, eft celui qui cft
connu fous le titre &’ luneraire d’ Anto-
nin. Cet Ouvrage fut fait par ordre de
PEmpereur Antonin le pieux, qui vi-
voit dans le fecond fiecle de PEglife :
Boios exiftoit donc encore pour lors,
& ne fut méme détruir que long-temps
aprés. Ce lieu devoit étre de quelque,
confidération , puilqu’unggrande route
qui partoit de la province des Afturies
en Efpagne, & paflant par Aguas Tar-
bellicas, (aujourd’hui Dax) conduifoit
en droiture 2 Bozas.

Qu’on ne dife poine que cette méme
route conduifoit aufli 3 Bordeaux , &

]




BORDELOISES. 16¢
que par conféquent certe derniere Ville
éwoit le but principal de cette grande
route. Il neflt pas difficile de faire dif=
parvitre ce que cette obflervation peut
préfenter de fpécieux : il fuffic de res
marquer que ce méme Itinéraiie d'An-
tonin fait mention d’une autre grande
route qui conduifoit &’ Aquas Tarbelli=
cas en droiture & Boideaux : celle, au
contraire , qui pafloit par Boios, for=
moit une équerre pour aboutir a Bor-
deaux. Y a-t-il apparence qu’on efit €ta-
bli, & grands frais, deux grandes rou-
tes, I'une plus longue que Vautre, &
partant d’'un mén.e lieu, pour fe rendre
dans une méme Ville? Il n'eft pas de
Voyageur qui ne choififle la route la
plus courte, & par conféquent la route
Ia plus longue devient inutile. .

Une preuve convaincante ‘que cette
premiere routeavoit eu pour butprincipal
d’aboutir en droiture d’Efpagne a Boios ,
c’elt quelle bordoit d’allez prés les co=
tes de POcéan, fur lefquelles habitoient
la plupart des peuples d’Aquitaine , ainf
que nous Papprend Strabom , parmi
le(quels les. Boyens: tenoient un rang
diftingué. I s’y faifoit un commerce
confidérable fur ces cotes, au rapport
d’Ammien Marcellin: il falloit nécellai

H uj
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rement une grande route dans ecette
Contrée, pour faciliter la communica-
tion d'un hieu a un autre 3 & ceft | fe-
lon toutes les apparences , ce qui donna
lieu 3 érabliflement de celle dont i} e}
ici queltion, Dailleurs , Bordeaux éroit
dés-lors la principale ville de commerce
de toute PAquitaine : il fallut néceflai-
rement continuer la méme route depuis
Boios julqu’a Bordeaux , pour entrete-
-nir le commerce entre les Aquitains &
Yes Bituriges Vivijques , qui étoient d’o-
rigine Celtique , quoiqu’érablis dans le
teiritoire de ces premiers.

Un dira peut - ¢tr® qu’on métamor-
phofe ici un peuple en une ville, &
que le mot Boios doit étre entendu de

Ja méme manicre qu’il eft employé dans
ces Vers de St. Paulin 2 Aulonne :
-

Placeat rericere nitentem
Burdigalam , & piceos malis defcribere Boioss

Il eft évident, psut-on dire, que le
mot Bo/os eft employé dans ces Vers
pour dénorer un peuple connu fous le
nom de Boyens, & non pour fignifier

leur ville ou leur chef- lieu.

On conviendra fans peine que c’eft
Ia le fens de ces Vers de St. Paulin 5 mais
il faut aufli convenir que ¢’elt dans une
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fignification difiérente qu'il eft employé
dans Pltinéraire d’Antonin. Boios sy
trouve placé entre Lojam & Burdiga~
lam." Les diftances refpe&ives y font
. marquées : Boios ne peut dopc y etre
pris pour les Boyens , mais uniquement
comme nom de leur cheflieu ou de
leur Cité.

En effet, les Boyens éroient com=
pris dans la Novempopulanie : tous les
peuples dont cette Frovince €toir com-
pofée ;+ avoient chacun une Cité, qui
étoiwméme décorée d’un Siege Epifco-
pel. M. de Marca & le P. le Cointe
foutiennent que la cité des Boyens avoit
eu la méme prerogative. Quel étoit cone
le nom de cette Cité, fmon celui de
Boios, qu’on retrouve encore dans ’Iti-
néraire en queftion, & que nous igno-
rerions abfolument , s’il n’clit point €€
inféré dans cet Ouvrage ? §

On croit devoir obferver que cenom
de Boivs peut étre dautant plus confi-
déré comme nom de lieu ou de Cité,
que la terminaifon en os, 3 Végard des
noms de licux , paroit avoir ¢té fore
ufitée dans Pancien langage des Boyenss
Celt , en effér, dans leur Contrée plus
que dans touteautre du Diocefe, qu'on
setrouve des noms de lieux terminés en

Hiv &
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os , comme Mios, Megos, Biganos,
Andernos , noms de quatre différentes
Paroifles de certe Contrée : on y trouve
aulli le quartier de Bitlos, dépendant
de I'Ordre de Malte, fitué dans la pa=
roifle de Sales en Buch,

Quoi qu’il en foit, on ignore com-
ment & en quel temps ‘la cité des
Boyens a cellé d’exifter. I eft faic men-
tion, a la vérité, dans une ancienne
notice rappostée par Andreé Duche/ne ,
dans fon recueil des Hiftoriens des Gau-
les ; il eft, dis-je, fait mentiond’une
Cité {ous le nom de Boafium , qu’on
prétend avoir été la Cité des Boyens,
placée, y eft il dit, dans le pays. Bore
dclois : Boafium , quod eff Boius in
Burdigalenfi ; mais il y a quelques ob-
fervations 2 faire 3 cer égard.

En premier lieu y on ignore quelle
eft Tantiquité de cette notice : ainfi on
n’en peut rien conclure fur époque de
la deftruction de Boios, quand bien
méme celle-ci feroit la méme cité que
Boafium..... En fecond lieu, il ne faut
pas penfler que cette efpece de com-
mentaire , quod ¢ff Boius in Burdiga-
lenfi, foit de la méme date que certe
notice. La cité Boaftum éroit placée,
fuivant celle-ci, dans la Novempopu«

-
L]
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lanie ; au lieu que le Commentaire lg
~plagant dans lé Bordelois , c’eft une
preuve que le territoire de Boios éroit
des-lors réuni 2 ce pays , & par confé-
quent que Boios n’exiftoit plus; car,
fans cela, comment auroit-on pu la dé-
pouiller & de fon Siege Epilft):opal &
de fon territoire ¢
Difons donc que Boios n’exifte plus
depuis trés- long - temps , Ceft"un fait
inconteftable ; mais ce qui ne Veft pas
moins , c’eft qu’on ignore en quel temps
précis & comment elle a ceflé d’exilter.
A-t-elle été engloutie par les eaux de la
mer, ou couverte par les dunes de fa-
ble? ou bien a-t-elle été détruite par
Pirruption des Barbares ? Cleft fur quoi
il ne paroit pas poffible de dire rien
de pofitif.

ARTICLE XVIEEL
Bafin d Arcachon.

C’EST un golfe de Ta mer de Gafco-

gne, placé dans le pays de Buch, au

couchant & i la diftance d’environ neuf

licues de Bordeaux. Baudrand & , aprés

Wi, Corneille & Brugen de la Marsi-*
. Hv
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niere, fe font mépris, en ne comptane;
dans leurs Dictionnaires Géographiques ,
qu’environ fix licues de diftance entre
Bordeaux & ce bafline M. de Marca
s'eft également mépris , lorfque, dans
fon Hiftoire de Béarn , (liv. 1, ch, 8,
pag. 30 ), parlant du pays de Buch, il
it « qu'en ce quartier il y a un pese
» goife qui s'avance dans la terre deux
» licues ou environ ». Ce ballin neft
pas, a beaucoup prés, aufli peut que
ce Savant le donne a entendre. Le P.
Bricr, dans fon Ouyrage intitulé, Pa-
rallela Geographie weteris & nove
(pag. 450)» qualifie le golfe d’Arca-
chon, Stnum ampliffimum , Ceft-a-dire ,
d’une tres-grande érendue. Ce baflin a
pour le moins douze lieues de circon-
térence. On ne peut dire que Vétendue
de ce bafiin fe foit accrue depuis I’épo-
que a laquelle écrivoic M. de Marca :
les paroifles & les quartiers qui le bor-
dent , y fubfiftent dans le méme érat
dep. is plufieurs fiecles, ce qui annonce
qu’il ne s’cft pas étendu a leur. préjudice.
12Auteur du Dictionnaire Univerfel
de la France place ce baflin {ur la cbte
du pays du Médoc; mais il eft incon-
tellable qu’il eft ficué dans le pays de
Buch, conude différente de celle du
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Médoc , quoique d'aileurs Pune &
Pautre foient voilines & contigucs. Ce
meéme, Auteus, & Mo Abbe Expilly
apres lui, appellent ce baflin Arcafjon,
ou Téte de Buch 3 {ur quoi on obfervera,
en premier lieu , que dans le pays. &
dans Bordeaux mcme , on éciit & on
prononce Arcachon, & que ceft ainfi
guon le trouve écrit dans la plupart des
Dictionnaires , entr’autres dans celul de
Trevoux & de Corneille, & cans la
‘Geographie du P. BEriet.

On obfervera, en fecond liev, que
Arcachon & la Tefle ne font pas une
feule & meme chofe, comme {emblent
‘Pinfinuer ces deux Auteurs. Arcachen
elt un golfe, & la Tefle un bourg , &
une des paroiffes voifines de ce baflin.

On obfervera, en troifieme lieu, qu’on
prononce dans le pays & a Bordeaux
méme, la Tefle , en faifant fentir Vs,
lorfqu’il eft queltion de ce bourg & de
cette paroifle, & qu’on ne feroir point
entendu dans le pays fi on difoit la
Téte , lorfqu’on veut parler de ce lieu....
M. I’ Abbé Expilly prétend que le hayre
d’Arcaflon éroit allez fréquenté , non
feulement par les Francois » maris encore
par les Etrangers , & fur-tout par les
Efpagnols, On ne peut s'empécher de

H v
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le dire, lés Mémoires qui lui ont éé
fournis A cet égard, ne font pas des
plus exaéts; il {uffiroit de relever ce qu’i}
dit lui meme a 'occafion de ce baflin,
favolr , que Pentrée en eft difficile, &
qu’ll n’y a que deux braffes d’eau fur
Ta barre . pour lui prouver qu’il ne peut
étre aufli fréquenté qu’il le penfe.

On ne peut difconvenir, en premier
lieu , que les habitans de la Tefte ne
fallent quelque commerce dans la Bre-
tagne , & qu'ils ne Pétendent julqu’h
Granville en Normandie, Il y a, dans
les temps de paix, une vingtaine de
barques occupées 4 ce commerce.. ...
En fecond lieu. on ne peut également
difconvenir qu'il n’y vienne de temps
en temps quelque navire Efpagnol pour
y charger, non de /a braye, mais du
bré, de la réfine & du goudron; & en
temps de guerre , quelques vaifleaux
neutres qui n’entreroient point dans la
barre. {i des Pilotes de la Tefte ne ve-
nolent les prendre 3 Bordeauvx, pour
les conduire dans le baflin d’Arcachon;
mais ces vaifleaux ne font pas en affez
grand nombre , pour pouvoir dire que
ce baflin eff affe; frequente.

On a prétendu qu'il feroit propre
pour une Marine royale; mais Pentrée
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de ce baflin eft uwep pleine de febles
mouvans , pour que des vaifleaux de
Roi puiflent y entrer & en fortir. On
remarquera que ce ne font pas les eaux
du baflin qui entrainent ces {ables ¢ [
cela étoit, ik ne {e trouveroit pas foi-
xante pieds de profondeur dans la mer,
immédiatement au fortir de la pafle,.
ainfi qu’on Paffure : cette profondeus
feroit comblée depuis tres-long-temps:
par les fables que les eaux du baflin y
auroient entrainé, en fe retirant dans la
mer. Ce font donc les eaux de la mer
qui charrient & dépofent ces fables,
ainfi que ce font elles qui jettent con-
tinuellement fur nos cotes cetre quan~
tité effroyable de fable qu’on y voit,
& qui y forme une efpece de chaine
de montagnes. Ce font ces mémes eaux
de la mer, qui agitées par des tempé-
tes , mettent ces fables en mouvement,
& leur font changer de place; & c'cft
précifément ce qui rend cette barre {i
dungereufe : il ne faut dongpas elpérer,
quelque chofe quien faffe ; de parvenix
3 en délivrer la barre, au point de four-
nir un paflage {uffifant pour une Marine
royale; on voit, au contraire. que la
palle' du Ferret fe comble de jour en
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Jour, & au point quil N’y peut plug
paller que de fimples barques,

Les Paroifles & Ies quartiers qui bog-
dent le baflin d’Arcachon , font, dy
c6ré du midi, la Tefte, Gujan , e
Teich & la Mote 3 au levant , Biganos,
Comprian, Audenge; vers le nord,
Certes , Lenton, Andernos, Arez 3
Ignac & Lege. Ce baflin eft borné ,
vers le couchant, par la mer océane,
a laquelle il communique par deux paf-
fes, & donr ce baflin eft en quelque
forte féparé , foit par Pavancement que
forme le Cap-Ferret, foit par Vifle du
Matoc, placée entre la pafle du Ferrer
& celle du Pillas cette derniere eft I
plus fréquentée , comme étant la moing
dangereufe, .

Indépendamment du poiffon qu'on
péche dans ce baffin pendant une partie
de Pannée » ony prend des moules , des
huitres, des petoncles & autres poiffons
teftacés, que les habitans de ces Pa-
roifles & quartiers apportent a Bordeaux
& dans les"%lmpag:u:s voifines, On fait
la peche , dans ce baffin, depuis Piques
Julqu'a la Touffaint 3 mais vers la fin da
mois d’O&obre, le poiffon fe retirans
dans I'Océan, les Pecheurs - font obli=
gés &'y aller coatinuex leur péche,

et
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1.0’y a guere que les habitans de la
Telte & de Gujan , & depuis peu d'an-~
nées ceux de Certes, qui fallent la pé-
che dans ’'Qcéan : on la commence, ainft
qu’on I'a déja obfervé, i la fin du mois
d'Octobre , & on la continue julqu'a
Piques & au-dela, fi la faifon le per-
met : elle eft d’un détail qui ’eft connu
que d’un trés- petit nombre de peifon~
nes, & dans lequel on croit devoiren-
trer en fayeur de ceux a qui il feroit
abfolument inconnu.

On remarquera qu’il y a trois {ortes
de peches celle du peugue, qui fe fait
dans la grande mer , & Ceft ce que figni-
fie le mot Gafcon peugue : ce mot €
exprimé dans les anciens titres latins ,
par Celui de pelegus, qui lignifie, ainf
que perfonne ne lignore, /2 haute own
pleine mer : la feconde eft celle de la
Jerne., qui fe fait {ur les bards de 1'O-
céan , & la troifieme eft celle gui fe
fait dens le bulin d'Arcachon, appellé
la petite-mer , dans les titres du Capralat
de Buch.

.A Dégard de'la premiere péche , ce
font les gens du lieu, d’une fortune ai-
{ée, qui en font Pentreprife = ils font ,
pour cet effer, confliuire des bérques
piopres pour cette foste d'opeiation 3
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ils les pourvoient de Jilets & de tout ce
qui eft néceflaire pour la péche & la
fubliftance des Equipages.

Ces Equipages (ont compolésde douze
hommes & d’un Pilote, qui éft d’autane
plus néceflaire, que la barre eft extré-
mement dangereule, & que d’ailleurs,
dans des temps de tempétes , quine font
malheureufement que trop fréquentes,
on ‘a befoin d’un homme expérimenté
&en état de commander. L’Equipage
de chaque barque eft donc compolé de
treize hommes: il en faut, outre cela,
deux autres pour aller querir, avec un
bateau, le poiffon que les barques oc-
cupées de la péche apportent au lieu
appellé au Pila, & qu’elles y déchar-
gent, pour s’en retourner tout de fuite
a la mer,

Ces barques, qui jufqu’a préfent n’ont
point excédé lesnombre cfe quatorze ,
partent ordinairement toutes 3 la fois
pour la péche, excepté que le vent ne
fiir contraire. Dans pareil cas; il n’
a que les Equipages les_plus hardis qui
shifardent de fortir. Ces barques s’a-
vancent dans la mer jufqu’a fa diftance
de cing licues : chacune y-jette féparés
ment fes filets, au nombre d’environ

foixante, tous attachés 3 la fuite les ung
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des autres. Chaque filet particulier 2
guarante Ou cinquante ‘braflcs de lon=
gueur, & chaque brafle a pour le
moins fix pieds. Cette longue fuite de
filets s'érend par Vefpace de prés d'une
licue. On comprend aifément que ac-
tion de la mer & celle du poifion qui
fe débat dans ces filets , mettent bieniot
ceux-ci hors d’ufage , & queles pecheurs
fo trouvent fouvent dans la néceflité de
les remplacer , indépendamment qu’ils
font quelquefois expofés a perdre la
totalité de leurs filets par Veffort des
tempétes , & meme 3 périr coIps &
bien , ce qui Warrive par malheur que
trop fouvent. Si la peche qui fe fait
en pleine mer eft beaucoup. plus abon-
dante, elle eft aufli & plus périlleufe
& beaucoup plus difpendicufe.

Il n’en eE pas ainfi a V'égard dela pé-
che de la Seine, qui fe fait, comme on
Pa dép obfervé, fur les bords de la
mer. Les bateaux qui y font deftinés,
ne s’écartent guere au-dela d’un quart
de lieue de nos cores. Les Pécheurs 4
fans les perdre de vue & en les céro-
yant , s'éloignent néanmoins du baflin
d’Arcachon jufqu’s la diftance de quinze
licues, foit dans la partie du nord , foit
dans cellé du midi. Les filets qui fervent
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a cette péche, fone de cent & jufquy %
| . cent vinge biafles : n’étant Pas autang ;
expofés que ceux qui fervent dang lto. |8
Péche du peuue , ils durene ordinajre-.
ment pendant I'elpace d’upe année ep-
tiere. Voici la Maniere dont (e fai; cette ,
peche.

On attache une des extrémités dy
let a une pinage oy bateau, tundis que
Pautre eft rerenge vigoureufemene par

des hommes qui reftent 3 rerre,
nalle, apies s'etre ayancee dans
de toure Pétendue du filer » décrit un
emi-cercle en revenant a tetre ; &
apics y étre arrivée, on tire le fitet par
les deux extrémirés > enforte que le '
Poiffon qui fe trouve dans ce demj. |
cercle, ne peut guere €viter d’étre |
Pris. Lorfque ces Pécheurs sappercoia |
vent que le temps eft difpofé 3 1a rome b
Péte, ils mettent leyr bateau en séretg, |a
: €0 ‘e portant A terre , pour qu’il ne foie t
Pas brifé par les flots, S ces Pécheurs
¢ trouvent & une trop grande diftance
du baflin d’Arcachon > ils envoient leyy
poiffon & Bordeaux par la voie des ha-
bitans des Paroiffes fur les céres def-
quelles ils fe trouvent , & ils continuent
leur péche, !

A Pégard de celle qui fe fait dans le

o el SRR B R
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paffin d’Arcechon, on a déja obfervé
quon 0’y peche que depuis Paques juf-
qu'a la fin du mois d’Octobre. Les'cé-

cnfes pour cette peche n’étant pas aufli
confidérables que pour celle du peugue,,
& les rifques n érant, a beaucoup pres,
ni aufli grands ni aufli fréquens, 1l ne
faut pas etre étonné g.’une plus grande
guantité de perfonnes s'occupent a cette
peche, [l parr tous les ans , de la feule
paroiflfe de Gujan , plus de cent bateaux
deftinés a cetre peche. Les autres quar-
tiers ou Paroifles , 3 V'exception de celles
“de Lege & de la Mothe , y envoicnt
également des bateaux; car elles ont
prefque toutes un chenal pasticulier qui
communique au baflin.

Les dépenfes pour cette péche , qui
eft beaucoup moins abondante que eelle
du peugue , ne leiflent pas ques détre
confidérables. On eft d’ailleurs obligé
de donner de la phrure au poiffon, fi
on veut Pattirer & en prendre, & ceft
une des caufes de fa cherté dans Bor
deaux 3 mais ce n’eft pas la feule = les
frais du tranfport du poiflon dans cette
Ville, les divers droits qu’on y per¢oit.
& fur-tout celui du huitieme denier &
des huit fols pout livre fur le produit
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de la vente, ( qioique ce droit “fois
actuellement aboli ); font que le poiffon
s’y vend a un haut prix.

On n’entrera point ici dans le détail
des dépenfes qu'exige la péche du poif-
fon de mur, qii font confidérables s
on dira fealement un mor fur fur le par-
tage du produit de cetre péchs entre

les Entreprinears & les Pécheurs. Ces

premiers commencent par retirer toutes
Jears avances.leurs dépenfes, (oit pout
Péjipemenr & I'approvifionnement
dzs barques, foit pour leurs voyages &
féppar & Bordeaux pour la vente dg
poi>a, foit poar les frais do tran{pore
de celui-ci: ils prennent enfuite quatre

cens livres pour le loryer de chaque bar-'
1

que : d la vérité, fi la barque péric,
c’eff, uniquement pour le compre de
FEatreprencur. Le Pilote retire égale-
ment [ur la maffe ce qui lui a été promis 3
ce qui s’éleve ordinairement 2 la fomme
de cent livres; il ad’aillzurs une portion
comme les autres Marelots.

Ces diftracions préalablement faires P
les douze hommes de I'Equipage, le Pi-
lote, les deux hommes qui vont cher=
cher le poiffon, & qui ne font comprés
que pour un feul, partagent le produit
met de la péche, par - portions égales,
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avec I'Egtrepreneur. Ce produit peut
étre plus ou moins confidérable , & pro=
portion que le temps s’eft bien ou mal
comporté,

11 réfulte de ce qu'on vient d’expo~,
fer en peu de mots, que tout.n’eft pas
profit Ians la péche; quelle exige beau-
coup de frais & d'avances de la part
des Entrepreneurs : ceux-ci font obli-
gés de pourvoir a entretien des familles
dont les chefs font occupés a la peche ;
& {i, par malheur, ils viennent a périr,
ils font dahs Pufage de procurer du fou-
lagement & du fecours aux enfans:des
défunts , jufqu’a ce qu'ils foient en érat
de prendre la profeflion de leurs peres:
fans cela ils manqueroient de Matelots,
& il faudroit qu’ils renongaflent zbfolu-
ment a la péche. Mais il eft temps de
reprendre ce qui concerne particuliére-
ment le baflin d’Arcachon.

Ce baflin, comme on Fa déji dit,
communique 2 la mer océane par déux
ouvertures , =dont celle qui eft vers le
nord, eft appellée Cap-Ferrer, & celle
qui eft vers le {ud, eft connue fous la
dénomination de Pilla. Le paflage du
Cap - Ferret peut avoir environ cin-
quante braffes deJargeur : celui du Pilla
peut enavoir de vingt a trente. Ce pre-
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mier, ol il ne peut guere paffer que
des barques, a environ une licue de
longueur -depuis fa naiflance julgqu’ay
baflin , quoiqu’il n’y air, en ligne droire,
qu'un quart de licue. Cleft préeifément
la diftance qui exilte eatre la mer &
ce baflin, en entrant dans celui-ci par
le paflage appellé le Pilla. Ces deux oy-
vertures font diftantes d’une lieue 'une
de Pautre. Tout le terrein qui eft entre-
de x & le fonds de ces deux paffages,
n’clt que du pur fable, fans vafe ni ro-
cher: il s’y forme de temps ¥ autre des
banes de fable qui font changer les paf-
fes, & qui en rendent 'entrée dange-
reufe,

Les ancieps Captaux de Buch', qui
€toient des Seigneurs trés-puiflans dens
cette Province, & qui, fous la domi-
nation des Anglois, influcient dans les
plus grandes affaires de I'Etat, s’artri-
buerent infenfiblement la propriété &
la Jurifdi&ion fur Ientier baflin d’Ac-
cachon , méme 2 lexclufion des Seie
gneurs riverains, qui, dans le principe,
y avoient exercé des droits refpedt.fs,
ainfi qu’on le verra ci-apres.

s s’artribuereat donc , en premier
fiev, un droit de Capte, qui confiltoit a

prendse le fecond poiilon, apies le plus
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beau de chaque péche. Chaque barque
q.i alloit faire la péche dans la grande
mer, depuis 1a Touflaint julqu’a Piques,
éroir aflujettie A ce prétendu droir,

En fecond lieu, le droit de prendre,
pour leur table & leur maifon feyle-
ment, le poiffon dont ils avoient be-
foin pendant lecours de Pannée , au
prix & fuivant la taxe de chaque faifon,

En troifieme lieu, /e droiz de concage
qui fe percevoit fur chaque vaiffoay
€uranger qui entroit dans le havie d’Ar-
cachon;, & qui confiftoit dans les deux
vingtiemes du boiflean de tout ce done
éroit chargé le vaiffeau d’entrée,

_ En quatrieme lieu, /e droit de baii-

" fage , confiltant en vingt {ols fur chaque

= pavire, barque & bateau étrangers qui
entroient dans laipetite mer, cleft-3-
dire, dams le havre d’Arcachon,

En cinquieme lieu, le droit d’ancrae
3¢, confiftant en fix fols qui*fe perce-
voient fur ' chaque navire , barque ‘&

batequ érrangers qui entroient dans ce
havre.

En fixieme lieu, Ze droiz de pinaffe,,
confiftant en rrois fols, qui étoient payés
aux Capranx de Buch, chaque femaine ,

Par le propridraire de chaque pinaffe,
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ceft-a-dire , de chaque bateau qui alloft
a la peche dans le baflin.

Le Roi Louis XV ayant établi une
Commiflion pour la vérilication desti- | #f
tres des droits maritimes, & pour fta= | M
tuer {ur iceux définitivement & en der- |
nier reffort , & ce, en vertu des Arréts '
des 21 Avril & 26 O&obre 1739,le |
Capral de Buch fut obligé de rapporter l W

S e

mexs s em o

les titres en vertu .defquels il percevoit
by de pareils droits. On ne peut diffimuler
que ce Seigneur établit {a pollefion par
un grand nombre de titres , foit anciens,
foir récens . qu’il produific, & qui font |
vi(#s dans 'Ordonnance qui intervint,
Mais de pareils droits, qui font royaux
de leur nature , & qui génant la libereé
publique . ne peuvent avoir pour fon-
, dement que la protection que ce meme
i' public regoit de la puiflance royale, |
ont €té entiérement anéantis par I'Or- 1§
donnance que les Commifluires géné- [
raux en cetre partie rendirent le 28 I'd
Janyier 1742.
.Le Captal de Buch. par cette Or-
donnance, eft débouté. de toutes fes
| demandes en maintenue de pareils dioits;
il lui eft fair défenfes de s’attribuer au- _
cune étendue de mer pour y pécher,a 1
Péxclufion d’autres; de prendre aucune
Gl gy connoiflance

e e
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¢onnoiffance des faits de la péche; de
marquer ou faire marquer les pinafles,
chaloupes & bateaux ; d’eXiger le droir
de capre , de pinaffe ,le droit de concage
fur les vaifleaux , étrangers qui entrent
dans le havre -d’Arcachon , ni aucun
droit , foit en nature ou en deniers,
foit fur les péches qui fe font en mer
ou fur les greves, le long de la fei-
gneurie de Buchj le tout & peine de
reftitution au quadruple , de quinze cens
livres d’amende, méme d’étre procédé
extraordinairemeﬂt contre les contre-
verans. Il fur ordonné que la peche
feroit & demeureroit libre a tous les
Pécheurs dans I'étendue de ladite Sei-
gneurie, 4 la charge de fe conformer
aux difpofitions de 'Ordonnance de la
Marine, Arréts & Réglemens rendus’
en conféquence , & que les Pécheurs-de
la feigneurie de Buch demeureroient
déchargés de toutes rentes & redevan-
ces qui pouvoient étre prétendues pour
rai{on Ie cette péche.

Cette Ordonnance, fondée fur les
principes du droit public , a mis fin i
des exaGtions qui, quoique trés-ancien=
nes, n'en étoient pas moins abufivese
On ne peut douter que la puiflance
énorme des anciens Captaux de Buch

Tome V1, I
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ol n'et contribué pour beaucoup 3 leur 1ot
# i1 donner naiffance , & i les maintenir, Si it
1 ‘ on en croit €lairac, célebre Avocatau * 1@
11 | Parlement de Bo:deaux , dans fes Us ¢ b
; f Coutumes de la mery ( édition de 1661, ¢
i.i-l' | Pag. 136 ), « le Seigneur Duc d’Eper- fo
| » non, Captal de Buch, a droit de 24
.% ' » lever & prendre le huitieme denier i
it ' » dans le marché de I%ordeaux , fur le
i » prix de tout le poiffon qui vient de +
‘.a » la mer des contrées de Buch, pour '
i 'y étre vendu ; dautant , ajoute cet i
oM » Auteur , que tant les Pécheurs que fird
e » les Chafle-Marées ou Bougés, furent
N « o jadis fes hommes queftaux; & de fai, ol
» quelque part que ledit Seigneur foit
» dans le Duché de Guienne, les Boue fnd
» gés font tenus de lui porter du poil- 1
" » fon frais aux jours maigres , pour I'en- &l
I » tretieh de fa Mailon, & ce, 3 cer- i
g » taine petite taxe réglée anciennement: i
! » toutefois, continue le méme Auteur 2 i
i » ledit Seigneur elt en pofieflion hono- :
i » rable de les payer honorablement & f
s » lles défrayer de la courfe », o

Cette derniere fervitude impofée aux

Bougés ou habitans de la feizneurie de
Buch, - du temps du Duc d’Epernon, o
& dans laquelle fes fuccefleurs ne fe font
pas maintenus , paroit avoir été unique- I'




BORDPELOTISES. 187

¢ ment Peffer de I'impreflioh que faifoit

fur Vefprit de ces Pécheurs Iz crédic
énorme dont jouilloit cet ancien Capral
de Buch. On obfervera, dailleurs, que
ce Seigneur étant Gouverneur de cette
Province , les égards qu’on lui devoit,
en cette derniere qualité, éroient plus
que fuffifans pour que ces Poiflonniers
aflumaffent fur eux une pareille fervi-
tude.

Il ne faut pas néanmoins en conclure,,
comme fait Clairac , (zbidem), que ce
fiir un droit feigneurial, « nommé bian,
» ou cogvée de chemin, ou de voiture,
» & en latin, angaria ». Indépendam-
ment, comme Tobferve trés-judicieu-
fement Salvaing , ( Traité de Pufage des
Fiefs ,part. 1, chap. 40, pag. 235, édic.
de Grenoble1731), que <« ce font des
» preftations corporelles que les Capi-
» tulaires appellent vexacionum genera ,
» parce que , ajoute ce favant Ecrivain,
des Seigneurs les ont établies par
force & parfviolence, contre la juf-
» tice & I'équité «, on peut aflurer que
les corvées appellées ,” dans les anciens
Aureurs , angarie , ( mot qui fignifie les
poftes fur. les grands chemins), n’ont
point été ufitées dans e pays Bordelois , _
du moins n’en trouve-t-on pas de vel=

. Ij

g ¥
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tiges dans led' titres des plus anciennes
Seigneuries, ni dans la Coutume, ni
dans la Jurifprodence du Parlement de
Bordeaux. Si c’efit été un droit feigneu-
rial, les prédécefleurs du Duc d’Eper-
non, dans le Captalat de Buch, en
euflent joui, & il en exifteroit des ti-
tres. On obfervera qu’il n’en fut pro- -
duit aucun, & cgt égard, pardevant les
Commiflaires généraux en 1742, &
qu’on ne forma pas méme de demande
fur ce point, quoique, d’ailleurs, on
et {pécifié rous les droits dans lefquels
le Captal de Buch demandoit a etre
maintenu. Clairac s'eft donc mépris ,
en prenant les égards que les Poiffon-
niews avoient pour un Gouverneur de
Province, pour des droits d’une Sei-
gneurie qui appartenoit a ce méme Gou-
verneur. i
Cet Auteur a mieux, rencontré , lorf-
qu’il a dit que les Bougés étoient an-
ciennement ferfs queflauz : indépendam-
ment qu'il 'exifte encore des titres de
leur ancienne fervitude , €lairac lui-
méme, ( bidem) pag. 122 & {uiv.),
en fournit une preuve extraite d’un re-
giftre de la Comptablie de Bordeaux,
_par laquelle il paroit que divers Sei-
gneurs du pays de Buch avoient des

L]
-
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ferfs queftaux ; au moins eft-ce ainfi ques
ce Jurifconfulte interprete ces mots,
habent homines , confignés dans le titre
qu’il sapporrte. .

Cleft au moyen de’ces hommes quef-
taux , fuivant ce méme Auteur, que les
Seigneurs quin’avoient pas une concef-
fion exprefle du Roi pour le droit de
cote , s’en €toient mis en pofleflion;
car ces ferfs, felon lui, ne pouvant rien
acquérir que pour leurs Seigneurs, ceux-
ci s’approprioient ce que ces gens-la
trouvoient a la céte, ou ils ne man-
quoient pas de fe rendre dans des temps
de tempéte , pour semparer de divers
effets que la mer y jettoit.

Quoi qu'il en foit du defpotifme que
ces Seigneurs exergoient pour lors fur
leurs queftaux, on a déja vu des preu-
ves de celui des Captaux de Buch fur
les Bougés, relativement a la péche,
tant dans le baflin d’Arcachon que dans
POcéan, Ils fe regarderent tellement les
maitres abfolus de cette péche , qu’ils
prétendirent Pexércer exclufivement
méme aux Seigneurs dont les Seigneu-
ries bordoient le baflin , quoique , d’ail-
leurs, celles-ci ne fuffent pas mouvan-
tes de leur Captalat.

Le*Chapitre de Saim;-z’h)dré1 de Bor-

11] .
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deaux, qui avoit anciennement la pro-
priéé de la Seigneurie de Lege, & qui
la tenoit de la libéralité des Ducs de
Guienne, avec tous les droits qui leur .
appartenoient, jouifloir, entr’autres, de
celui de la péche dans le baflin d’Ar-
cachon. On remarquera que cette Sei-
goeurie eft placée & Pextrémité fepren-
trionale de ce méme baflin, & du cété
diamétralement oppofé 2 celui de la
Tefte. Ce Chapitre , vers le commen-
cement du treizieme fiecle, fut troublé
dans l'exercice du droit de péche par
Amanien , Capral de Buch,

Perfonne n’ignore qu’on étoit pour
lors' dans un fiecle d’ignorance & dans
un temps ou'la force faifoit la loi. Ce
Chapitre , qui_n’étoit pas en état de ré-
fifter aux forces que ce Captal pouvoit
lui oppofer, eut recours aux armes {pi-
rituelles, dont les Gens d’Eglife faifoient
dans ce temps-la vfage contre les en-
treprifes des Seigneurs temporels. Le
Captal de Buch fut excommunié ; Ceft
ce qui Pobligea & venir a réfipifcence
& a reconmoitre fon toit. II paroit par
la tranfaction paflée entre ce Chapitre
& ce Seigneur, que c’étoit avec autant
de dommage que d’injuftice , que ce
dernier troubloit ce Chapitre dansTexer-
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cice de la péche. Turbabar pifcariam
noflram injuflé & injuriosé.

Le Chapitre, de fon c6té, promitde
ne mettre aucun obftacle 4 Pexploita-
tion du droit de coutume que ce Captal
percevoit dés - lors fur les navires qui
entroient dans le baflin par le boucaut
accoutumé , & qui y venoient charger
des denrées du pays. Nos verd nulium
impedimentum preflabimus fuper confite-
tudine fud guam confuevir percipere de
navibus quce per vocalem confuetum tran-
Jire folent, dizm veniunt ad.aliquid one=
randum. i

Il femble qu’on pept inférer de cet
extrait, qu’on entroit pour lors dans ce
‘baflin par la berre du Cap- Ferrer, pla-
cée du cOté de la {eigneurie de Lege;
car fi C’elit été par celle du Pilla, qui
elt du cbté du bourg de la Tefte, le
Chapitre n’elit été ni en droit, ni a
portée d’empécher que ce Captal ne
perchr fon droit de coutume fur les na-
vires qui entroient par cette barre. Les
chofes ont bien changé depuis cette
époque s les fables qui fe font accumulés
fur les cotes de la feignearie de Lege ,
& que la mer y dépofe continuelle-
ment , rendent a&uellement la barre du
Cap-Ferrer prefque impraticable.
: Iiv




102 VArRriTEs
Quoi qu’il en foit, le Duc d’Epernon
ignoroit fans doute le réglement porté
par cette rranfaction , & méme les droits
dont les autres Seigneurs riveiains étoient
pour lors aulli fondés que Iuia exercer
fur ce baflin, lorfqu’il rendic ’'Ordon-
nance du 20 Juillet 1660. Ce Duc s’y
qualifie Prince de Buch: i la vérité, il
n'ajoute pas a cette qualité que fes pré-
décefleurs n’étoient pas en ufage de
prendre celle de Souverain 3 mais il nen
affetoir pas moins les droits , ainfi qu’il
fera aifé d’en juger. Cette Ordonnance
fe trouve vilée dans celle des Commif=
faires généraux . du 28 Janvier 1742,
dans les termes fiivans.
« Ordonnance du Duc d’Epernon;;
Prinee de Buch, du 20Juillet 1660,
y eft-il dit, portant défenfes au Mar~
quis de Civrac ( Seigneur de Cestes ),
au freur Laville ( Seigneur d’Arez),
a la veuve Balefte ( qui, felon les
apparences, poflédoit la feigneurie
d’Audenge ). acquéreurs des terres
bordantes la petite mer, dans le Cup-
talat de Buch, & a tous autres, de
chafler aux retz ni autrement, ni
faire chaffer aux oifeaux de riviere
fur les craflals de la petite mer , ni
d’exiger des Tenanciers qui vont &
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la péche , aucun droit fur le poifion
qu'ils prennent dans la petite mer,
{ans fon ordre ni permiffion; & aux=
dirs Pécheurs de les reconfioitre , ni
leur payer aucun droit . méme de pé-
che, {ans avoir fait marquer leurs ba-
teaux de la marque ordinaire de la
Principauté & Capralat de Buch, fous

» peine de confilcation & d’étre privés
» de la péche dans ladite mer; enjoi-
» gnant a tous les Pecheurs de porter
ou faire porter leur poiflon a la clye
de Bordeaux , 2 Pcfiet de payer an
Fermier de ladite Clye le droit de
huitieme , fans pouvoir divertir ledie
poifion, qu’en payant ledit droic >,
On ne peut le diffimuler . on eft tenté
de croire, 2 la vue d’une parcille Or-
donnance , que le Duc d’Epernon fe
regardoit comme le Souverain du pays
de Buch : au moins eft-il certain qu’une
pareille O:donnance ne pouvoit éma-
ner que d'ung autorité fouveraine. Tel
éroit le defpotifme que ce Captal pré-
tendoit exercer ; mais le Gouvernement
ﬁ a pourvu, en® déclarant la péche li-
re , tant duns la mer que dans le baflin
d’Arcachon.
Il exilte entre les deux pafles de ce
baflin, une efpece d'Ifle appellie Matoc,
v
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qui fut concédée en 1762 i la Dame
Comtefle d’Eftillac. Quoique cette con-
ceflion ne put avoir pour objet que la
partie dé cette iflequi pouvoir fe
mettre en valeur, & non les greves
ou rivages de la mer , qui doivent
toujours refter libres poar le fer-
vice de la navigation & la commodité
de la péche , cette Dame prétendit néan-
moins étre en droit d’empécher les Pé~
cheurs dy faire la: péche & d’y expofer
leurs filets pour les faire fécher : elle fir
meme arréter & conduire en prifon cing
Pécheurs qui ramaflotent des moules {ur
le rivage. Le Procureur-Général de la
Commiflion établie par Arrét du Con-
feil du 24 Janvier 1756, en ayant
porté plainte , il intervint un Arrér du
Confeil d’Erat, en date du 13 Septem-~
bre 1763, qui fit inhibitions 3 cetre
Dame de troubler les Matelots, Pé-
cheurs de 1a Tefte & baflin d’Arcachon,
& autres exercant la péche, dans la fa-
culté de pécher & ramaffer les coquil-
lages , & de faire {écher leurs filets fur
le rivage de la mer, qUi borde 2’i/Ze ap-
pellée Maroc, dans toute I'étendue que
les marées couvrent & découvrent, ni
dexiger aucun droit defdits Pécheurs,
fous quelque prétexte que ce foit, 3
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peine de reftitution du quadriple, de
quinze cens livres d’amende , & de tous
dépens , dommages & intéréts. .

Indépendamment de I'ifle Matoc , il
y en a une autre dans lintérieur du
baflin, quia environ une licue de cir-
conférénce. L’Ordonnance des Com-
- miflaires généraux ,du 28 Janvier 1742,
réferve au Capral de Buch la faculté de
fe pourvoir , ainfy qu’il avifera, fur la
propriété par lui prétendue de lifle
fitude dans la branche de la perite mer,,
qui eft, fclonles apparences, celle dont
il eft ici queftian. 1l nejparoit pus que
les Captaux de Buch- fe foient pourvis
a cet égard. Certe Ifle eft demeurée
julqu’ici comimune , tout comme le baf~
fin. Les habitans des environs font em
poflefion d’y envoyer leur bétail pour
¥y picager. Ony a mis anciennement des
troupeaux de vaches qui s’y fonr re-
nouvellées , mais qui y font devenues
entiérement fauvages ; les veaux qui em
proviennent le font également, & me
font bons que pour la boucherie. Certe
Ifle n’eft habitée que par un fevkhomme,
qui a foin des chevaux qu'om y envoie
des Paroilles placées aux environs du
bailin, :

I vj
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Avertiffement au fujec de IAreicle
. Juivanae,

0 N croit devoir inférer ici un dérail
fur la péche du Peugue , telle qu'elle fe
pratique fur la cote d’Arcachon. Cleft
M. Bauter, ancien Curé de Gujan, prés
la Tefte , & atuellement Curé de la
paroifle de Croignon ,dans’Entre-deux-
Mers, qui eft PAuteur de ce Mémoire;
c’eft lui-méme qui a eu Fattention de
nous Padrefler de fon abondant, d’apreés
Pinvitarion géaérale quanous avons taite
dans la préface du premier volume du
préfent Ouvrage.

Ce procédé honnéte de la part de
ce refpectable Paftear, mérite fans con-
tredit que nous M en faflions honneur,
Ce Mémoire , d’ailleurs, eft trés-bien
rédigé ; il fait connoitre, dans le plus
grand déeail , la maniere dont fe fais
scette péche, Un eft perfuadé par avance
que le Public le lira avec plaifir. Quoi-

Wil n’y ait guere de femaine ot I'on
n'apporte du poiffon de mer dans Bor-
deaux, on ofe le dire, il y a peu de
perfonnes dans cette Ville, qui {cient
inftruites du détail de la péche qui lui
procure un pareil avantage,
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ARTLC L E~XTX,

Deétail fur la Péchesappellce du Peugue,,
qui fe fait fur la cbte &’ Arcachon,

T

#.a grandé péche du poiffon frais a
Lieu depuis la Touflaint jufqu’a Paques;
on la fait pendant Ihiver, pour deux
raifons; 1°, purce qu'if ne fleioir pas
poflible de tranf{porter pendant I'Eté le
gros poiflon, & caufe des grandes cha-
leurs 5 ( celui-ci ne peut étre voituré 3
Bordeaux que fur des charrertes, qui
emploient beaucoup plus de temps pour
s’y rendre que les chevaux ). 2° Le
gros’ poiffon (¢ rend en plus grande
abondance fur nos cotes pendant I'hi-
ver , qu'en- toute autre faifon. L'expé-
rience prouve d’ailleurs que les poif-
fons, ainfi que les oifeaux, ont leur
paflage.. :

On appelte cette péche qui fe fait
dans la mer, la péche du Peugue ;5 (ce
mot Gafcon dérive par corruption de
celui de Pelagus, qui eft employé en
latin pour fignifier la mer ). Voici com-
ment (e fait certe péche. _

Un Particulier de Pendroit, quel qu'il
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foit, pourvu qu’il ait affez de fonds pout
faire les avances, achete ou fait conf-
truire pendant UEté un batean en forme
de challe-marée, de dix tonneaux. Ce
bateau n’elt point ponté, mais unique~
ment traver(é par des {olives courbées,
fur lefquelles afloient les Rameurs. II
n’y a quune tille vers Varriere, pout
ferrer le pain, la chandelle, le com-
pas, & doaot le Pilote a la clef. Ce ba-
tead eft pourvu de deux mirs, de deux
voiles . de deux ancres faites en forme
de grapin a cing branches, d’un cable,
de douzs avirous, de douze barrils,
de la conrenance de huit & dix pots.
Ce Particulier saflure d’un Pilote
expérimenté , & qui connoifle parfaire-
mene la cote.  Pour qu’il foic réputé
tel , il faur qu'il ait faic pluficurs traites
ou péches du Peugue, en qualicé &’ A4-
ramey , C'elt-a-dire Rameur. L’Armateur
de ce bateau fait au Pilote un avantage
au-deflus du (imple Matelot ; la fomme
quil lui promer eft toujours prélevée
fur la totalité du produit de la péche.
Le Pilote: & I’Armateur fe procurent
douze Marelots pour I'équipage de ce
bateau. Pour parvenir a le former, on
n'épargne ni le vin,ni la bonne chere :
aufli, quand ces Matelots ont donné
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parole, ils ne peuvent plus s’en dédire,
excepté pour des cas extraordinaires.
reconnus pour tels par le Commifiaire:
de Marine , qui 1éfide & la Tefle de
BNC}?-

Chaque Equipage a une gzinaffe.
c’eft-a-dire , un petit bateau terminé en
pomte par les deux bouts : il eft conf-
truit de fimples tables de pin refendues,
qui ne font attachées qu'avec des che-
villes de bois, Chaque pinafle a fon
méc, {a voile, fon ancre, quatre avi-
rons, & eft montée par deux hommes
appellés Pefchayres, qui, a proprement
patler, font les valers de ’Equipage.

Lor{que celuici eft formé, PArmae
teur pour la péche le préfente au Com-
miflaire de Marine, qui drefle un role
par nom & {urnom de chaque Matelot.
Il le figne & en envoie un double au
Bureau de PAmirauté, qui donne un
pafle - port pour un an. L’un de ces
roles refte en dépée dans ce Bureau,
& lautre eft liveé au Pilote qui ne
doit pas s’en dénantir, afin d'etre en
érat de le prélenter , s'il érow forcé
d’aborder fur la cére.

L’Armateur eft tenu de fournir les
filets : chaque filet eft de 35 a 40

‘braffes de longueur, fur une de largeus,
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Il faut au moins quarante filets par
traite , & en certain temps , comme pen-
dant le Careme, julqua foixante, & en
avoir, outre cela , d& rechange, afin
que la peche ne fouffre pas aucun re-
taidement 4 gu cas que les premiers vinf-
fent a fe perdie ou a fe déchirer, ce qui
arrive allez fouvent. :
Cleft a2 'Equipage & mettrg les filets
en érat, en y attachant le plomb & les
pieces de liege néceffaires. Le filer {im-
ple, dont la maille n’a guere qu'un pouce
de largeur, eft pofé foche entre deux
autres filets , dont la maille et de huit
a dix pouces: ceux ci font arretés par
shaut & par bas ; en haut par des nceuds
faits avec Paiguille 2 filet (ur un grelin,
ou petite corde de la grofleur d’un doigt;
on y attache des pieces de liege de
figure ronde, a la diftance de huit 2
dix pouces Fune de lautre : en bas, ils
font fixés par des plombs cangelés, de
la largeur de deux pouces, & pofiés 2
cinq de diftance Pun de Pautre : on ap-
platit leurs deux extrémités, pour y
tenir fujets les trois filets, & un grelin
de pareille groffeur que celui qui eft ar-
taché a la partie fupérieure, On lifle
Pun & Pautre dépafler le filer de lalon-
gueur de deux pieds, On roule enfuite
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ce filet.fur dn biron pointu des deux
bouts, & on attache avec ces morceaux
de cordes, ainfi qu’on V'a 'déja dit, les
extrémités du filet, Il faur, outre cela,
guatre pieux, de la longueur de quatre
pieds chacun , garnis de crochets de
fer en fagon de croc : il faut encore,
pour entier équipement’; quatre Boyes
de liege de trois pieds de hauteur , fus
un pied de diametrés

Tout étant ainfi difpofé, on le fait -
bénir , fuivant la louable coutume du
gays , aprés quoi on le tranfporte au

atean ; & celt ce quon appelle ua
pariage , qui eft fait aux dépens de I'Ar-
mateur, On obfervera que dés le mo-
ment que les gens de I'Equipage com-
mencent 3 travailler chez lui, cet Ar-
mateur eft obligé, nen feulement de
les nourrir, mais encore de leur four-
nir, & eux & i leur famille , générale-
ment tout ce dont ils peuvent avoir
befoin, Il eft encore obligé de faire
les avances de tout ce qui &t nécellaire
pour-da fubfiftance de PEquipage & de
tous les uften(iles dont it a befon : il cft
tenu de donner une barrique de vin
toutes les fois que PEquipage va ala
mer : cette barrique «ft tranfvalée dans
les douze barrils dont on a parlé ci-

deflus,
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Chaque Matelot, ainfi que le Pilote
eft pourvu d’une paire de bortes , d’une
paire de fabors & d’un raubon 3 Ceft
ainfi qu’on appelle, en terme du pays,
une efpece d’habillement ou de furrout
fait de peau de mouton, dont la laine
eflt' en dehors ; pour fe garantir du
froid & de 12 pluie. On oublioit de
dire que les avirons, les barrils & au-
tres uftenfiles font étampés du nom de
PArmateur. " :

Celui-ci doit fe pourvoir d’une char-
rette pour tranfporter le poiffon chez
lui au fortir du bateau, ainfi*que des
chevaux & autres voitures pour le char-
rier 3 Bordeaux. L’Armateur eft chargé
de le vendre & de rendre compre du
produir. Telles font les avances que
celui-ci eft obligé de faire pour la pé-
che du Peugue. ( fur lefquelles néan-
motns on percevoit ci-devant le droit
de huitain , puifqu’il fe prélevoit fur la
totalité de la vente du poiffon, fans
déduction d’aucuns frais ).

Tout érant ainfi difpofé, on met de-
hors au premier beau temps. Six .Ma-
telots font a bas-bord & fix 2 tribord.
Chacun conferve fa place & fon aviron
tout autant que dure la traite. Un des
Matelots fair la fonction d’Auménier:
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Ceft lui qui, réguliérement matin &

foir, & a l'ordre du Pilote, chante la

riere a laquelle répond tout I'Equipage.

E’n autre eft Péconome. Un troifieme

eft chargé de la cuifine; chacun y a
fa fonétion.

Arrivés a la pafle ou a I'entrée de la
mer, i elle eft belle & peugaire,; pour
fe fervir du terme du pays, on gagne
le large 4 une. deux lieues, & quel-
quefois plus ou moins. On jette d'abord
i la mer une des boyes qui tienta un
cordeau de quarante a cinquante braffess
on jette enfuite le premier filet, auquel
eft attaché le fecond & les autres {uc-
ceflivement , jufqu’a ce qu'ils foient tous
jettés & eau. On attache le dernier &
une corde d’environ cinquante braffes,
mais qui eft amarrée au bateau.

Les filets étant 2 la mer, on jette
Pancre , on baiffe les méirs & on met 2
la cape; Ceft -a-dire, qu'on étend les
voiles fur'les mirsen forme de tentes.
Les Matelots paflent ainfi la nuit, cou-
chés fur la paille, aprés avoir foupé &
fait la priere : ceft au Pilote qui con-
noit la marée, a déterminer le temps
pour la levée des filets. La priere faire , -
on déjeune, on tire enfuite les voiles,
on hauffe les mits 3 chacun prend fon
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polte 5 deux Matelots levent Iancre s
quatre autres prennent leurs avirons;
le Pilote fe met au gouvernail 3 un Ma-
telot leve le filet; deux autres placés
a coté de lui ont chacun en main un
pieu armé d'un crocher, dont on. a
déja parlé ; pour attirer 3 eux les gros
poiffons qui, fans cela, ne pourroient
étre mis dans le bateau , & romproient
méme le filet qui ne feroit pas aflez
fort pour les foutenir. Deux Matelots
placés au fond de la chaloupe , dégagent
le poiffon du filet, & le mettent en par-
ticulier. On obfervera que pendant cette
opération, ces Matelots font nuds pieds
&1la téte nue : quelque temps qu’il fafle,
ils font en chemife & en fimples cale-
gons 3 il arrive méme quelquefois que
le filet eft couvert de glace en fortant
de Peau : c’eft & cette péche que fe
prennent les turbots , les barbues, les
grondins , les foles, les rayes , les rofes,
& toute autre elpece de poiffon dg mer.
Il nefaut pas s’imaginer qu’on prenne
a chaque péche de toute forte de poil-
fon. Il y a des traites o 'on ne prend
que des grondins ou des rayes, quelque-
- fois du poiffon de toute efpece, fuivant
la diftance ou la proximité de la core.

Aprds la levée des filets, on fe difs
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pofe a renwer, & c’eft le plus dange-
reux , fur-tout fi le temps eft mauvais
& (i la' mer eft MaLE. On examine quelle
eft la vague la plus €élevée , afin que la
chaloupe fe trouve au plus haut de la
lame , lor{que celle-ci vient a crever;
pour lors la chiite de la chaloupe , aidée
du vent ou du f{ecours des, rames , fait
quelle franchit plus aifément la pafle ,
& quiglle entre dans le baflin,

Les voiles, dans cette circonftance,
font baiflées : chaque Matelot eft & fon
pofte ,* ayant le dos tourné vers Pen-
droit ot ils doivent aller. Ceft pour
lors que le Pilote feul a le vifage tourné
vers Vavant: C’eft fur cet homme expé-
rimenté que tout 'Equipage fe repofe;
il obferve les balifes loifqu’il les voit
vis-3-vis Pune de lautre , (ce font de
grands pins plantés fur les dunes de fa-
ble, & qui indiquent I'entrée de la
pafle ). Le Pilote crie & chaque vague
qu’il voit venir :Gareda lame : alors cha-
que Matelot s'accroche avec fonaviron
au bois fur lequelil eftaflis, & pafle fon
aviron par-deflous; le Pilote méme eft
attaché au barean avec une corde, de
crainte que la lame ne P'enleve, ce qui
n’elt pas fans exemple. Si, avec toutes
ces précautions , ( fur-tout dans le
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mauvais temps ) , le Pilote manque la
lame, ou quelle creveen dehors ( celt-
3-dire wers la mer ), dans ce'cas la
chaloupe périt corps & bien : {i, au
contraire, la lameé creve en dedans, la
feule t‘oru. du courant fair avancer le
bareau de plus de demi - lieue dans le
baflin, fans voile ni rame. & on chante
les Litanies de la Sainte Vierge.

Les Pefchayres ,avec leurs pigafles,
font ordinairement aux environs du baf-
fin:ils en prennent le poifion pour Pap-

orter chez I’Armateur. A une certaine
diftance de P'endroit d’ou ils partent,
ils {e font entendre au moyen d’une
corne , dont le fon connu de I’Entre-
prencur & des femmes dont les maris
font intérefles a la péche, fair diftinguer
PEquipage dont on amene le poiffon:
aufli t6t le Bouvier fe rend fur la plage;
on prépare les chevaux, les voitures, &c.
pour le tranfporter.

Tandis que les Pejchayres emportent
le poiffon, ’Equipage fort les filets de
la chaloupe & les'étend, pour les faire
fécher fur une ifle nommée le Marocs
lorfqu’ils fontyfecs, on les replic de
nouveau & on (¢ met en mer.

Le poiffon arrivé chez I’Armateur 4
eft lavé, & on Ky {épare par efpeces;
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on drefle les foles par paire; on fait
des charges de chevaux de tout le poif=
fon qui-peut étre tranfporté par cette
voie : Pautre fe met fur des charrettes
quon fait partir le foir meéme, pour
qu’il acrive le lendemain matin 4 Bor-
deaux. :

L’Entrepreneur fuit fon poiflfon, &
ne mafhque pas de s’y rendre fuivant
Pufage conftant.

Celui-ci rend ordinairement fes comp-
tes le jour du Samedi Saint. Le Pilote,
les Matelots, les Pefchayres fe rendent
ce jour-la chez I'Armateur : celui - ci
produit fon livre de recette & de dé-
penfe : les frais d’approvifionnement ,
le loyer de la chaloupe, ainfi que quel-
ques autres dépenfes , font prélevés :
le reftant du produit de Ia peche, eft
mis en elpeces, fur la table, autour de
laquclle fong les Parties intéreflées. On
préleve la fomme promife au Pilote.
L’Armareur enfuite diftribue, écu pac
€cu, le reftant dont on forme quinze
‘portions, une pour chaque Matelot, au
nombre de douze 3 une pour le Pilote,
une pour ’Armareur, & une aurre pour
lesdeux Pefehayres , qui ne font comp-
tés que pour un Matelot. Sil fe trouve
quelques écus de refte, on les donne aux
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Eglifes, du confentement de toutes les
Parties intéreflées ; mais on en réfervg
un certain nombre pour un repas.

Cette diftribution faite, PEntrepre-
neur de la péche préfente fes comptes
particuliers des avances qu’il a faites

our claque Matelot, ou leurs familles
re(pectives. Il fe rembourfe, ainfi qu’il
eft d’ufage , fur la portion de ceux pour
lefquels il les a faices.

La péche érant cenfée finie 2 Piques,
chaque Matelot prend fa portion de
filet qui fe diftribue ent’eux. Quelque-
fois ils les laiffent tous enfemble , & ils
continuent la péche jufqu’aux jours'des
Rogations ; mais les comptes fe rendent
chaque Dimanche , & chacun regoit ce
qui doit lui revenir 3 apreés quoi le pa-
riage (e diffout & ceffe d’avoir lieu.

Qulil foit permis d’ajoliter 3 ce dé-
tail une réflexion quifemble enréfulrer,
& i laquelle donne lieu la dénomination
de pariage attribuée a la fociété formée
pour cette péche : on {ait que ce nom
n’eft point récent, & qu’il annonce par’
_conféquent P'antiquité de Tufage de ces
fortes de fociétés qui fe renouvellent
tous les ans, & dans lefquelles s"ob-
ferve une égalité exacte entre les Parties
intérellées. On vient de voir, d’ailleuri,

a

.
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la bonne foi qui y regne. Ces fortes
de {ociétés ne fe contractent guere qu'en-
tre les gens du pays, qui s’en tiennent
a leurs anciens ufages ,*& qui- ne sen
trouvent pas mal. Ils étoient ancienne-
ment {eifs queftaux, & c’eft cet érat de
queftalité ou de fervitude qui maintient
parmi eux cet elprit d’égalité 5 mais
aufli donna-t-il naiffance au droit de
huitain, que les anciens Captaux de Buch
s'awrogerent {ur la vente du poiffon de
mer.

Lor(que, pendant la péche du pex-
gue, il arrive da fervice du Roi quel-
que Matelot du département de Buch,
les Equipages font dans Pufage de re-
cevoir parmi eux un ou deux des arri~
vans , pour leur procurer de quoi vivre,
a eux & a leur famille. On donne 3
ces derniers venus le nom de Berjouney;
ils travaillent en commun, & font nour-
ris aux dépens de ’Equipage; mais ils
n'ont aucune part 2 la péche générale ,
& cependant ils en ont quelquefois plus
de profit que les autres.

Quand ils font recus dans un bateau
du peugue , ils fourniffent, 3 leurs dé-
pens, trois, quatre, {ix filetssarmés &
garnis de liege & de plomb; ces filets
font marqués & fe jettent a la mer &

Tome V1,
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la fuite, au commencement O au mi-
lieu de ceux de IEquipages Tout le
poiffon pris davs ces filets appartient
au Berjouney ; VEquipage n’y prétend
rien: les Pefchayres le remertent au Mdr-
chand : celui - ¢i en fait la vente, &
chaque femaine il rend compte aux Ber-
Jjouneys 3 apres avoir prélevé les frais du
tranfport & es droits, 11 lul remet le
produit de fa peche : ckeft ainfi qu’il
seut gagner ou perdre. .

Il faut pourtant avouer que 'embar=
ras ot on étoit de diftinguer le poiflon
des Berjouneys d’avec celut qui appar=
tenoit & PArmatéur & a PEquipage, a
occafionné quelque changement 3 cet
ulage. Lorfque les Matelots arrivent du
fervice du Roi, ils fe préfentent au
Commiflaire de Marine établi & la Tefte,
& lui demandent de Pemploi dans les
barques qui vont i la péche : §'il fe
trouve dans PEquipage quelque {ujet qui
ne foit pas clallé, daus ce cas, les Ma-
telots qui arrivent du fervice font mis
3 leur place , & profitent dés. ce mo-
ment du bénéfice provenant de la pé-
che, comme auroient fait ceux dont
ils prennent la place. Ce changement,
qui remédie aux incomvéniens & aux
dificultés qu'on éprouvoit dans la dif«
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tin@ion du poifion accrapé dans les filets
des Berjouneys', d’avec ceux de ’Ar-
mateur & de I'Equipage , procure les
mémes avantages qu’auparavant aux Ber-
jouneys ou Matelots arfivés du fervice

du Roi.

A K TEGEE "XK

Suite dautres détails également fournis
par M. Bur &7, ancien Curé de Gujan ,
Jur differentes Péches y tant dans le
baffin d’Arcachon que fur les cétes
de la Mer.

Péche appellee du Palet,

HUIT ou dix Matelots prgnnent des
arrangemens pour cettg péche avec un
Marchand ; ils s’engagent & lui remet-
tre tout le poiffon qu’ils prendront de-
puis le commencement du Printemps
jufqu’a la Saint-Michel, & celui-ci eft
obligé de faire toutes les avances : pour
cet effet, il achete cinq a fix filets de
trente braflfes chacun, & d’une brafle
& demie de hauteur : les Matelots pré-
parent pour chaque pinaffe dix a douze

Kj
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pieux de bois, de la hauteur de cing i
fix pieds, pointus par un bout & four-
chus par lautre ¢ ils fe mettent deux
dans chaque pinafle , & {e rendent ,, pax
le defcendant ,+vers le bas du bafln,
que la mer doit laifler a découvert en
{e fetirant ; ils jettent Pancre, & atten-
dent que leurs pinaffes {oient @ fec : alors
ils defcendent & rangent leurs flets en
cercle , laiffant du 'c6té de la terre une
ouverture aflez fpatieufe; ils les fixent
fur le fable par le bas, avec des petits
crochets en bois, & ils plantent de dif-
tance en diftance les pieux, laiffant leurs
Glets abartus fur les crochets, & rele-
vés feulement par les deux extrémités,
& agtachés par une corde aux pinafles
qui font a Vancre, vers Uentrée. Cette
opération fe fait avant le montant. La
marée venue , elle couvre toute cette
enceinte , & quglques momens avant
que la mer ne defcende , les pinafles
étant & flot, on releve les filets {ur les
pieux fourchus, & on attend que la mer
ait dépaflé le palet en fe retirant 3 alors
on defcend des pinaffes, & on prend
tout le poiffon qui fe trouve renfermé
dans les filets s apres quoi les Matelots
enlavent les filets, les pieux , les cro-
chets, & vont les dreffer ailleurss Ceft
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3 cette péche qu’on prend les barbeaux
ou rougets , les plaines ou platuces; les
petites {oles, les roynes, les cuillets ,
les rifteavx, les fardons ou petits mules,
les pérres ou goujons de mer , les
courtus ou maquereaux . les aiguilles ,
les brignons, les feches, les caflerons.

Le Marchand rend fes comptes aux
féres de PAques , a la Saint-Pierre, ala
Saint-Michel & a la Touflaint, &
rembourfe de fes avances pour les filets,
les voitures , &c. 11 a pour fa peine &
fes foins une portion égale a celle des
Matelots. .

'La Péchg de la Treynes

Cette péche (e fait en tout temps. Le
Marchand fait les avances des filets qui
font denviron 50 & 60 brafles, armés
de plomb par le bas, & garnis de liege
par le haut. Quatre ou fix Matelots (e
mettent dans une pinafle avec le filets
Le Muitre refie fur le rivage, & tient
attaché 3 fon bras une petite corde qui
eft amarfée au filer qui eft cans la pi-
naffe qui vogue & quarante oucinguante
pas du’ rivage 3 on attend que le Maitre
quiiy eft, fafle figne de jerter le filet :
a fon (ignal , deux Matelots le jettent,

K ijj
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deux autres rament de force » & vien-
nent, par un demi-cercle ; vers le bord,
Celui qui eft 2 terre , tire de toutes fes
forces le filet 3 les autres en font autant
de leur c6té, & amenent ainfi tout le
poifion qui s’y trouve pris.

Celt a cette peche qu’on prend les
barbeaux , les ceunillers, &c.

° Piche de la grande Seine.

Cette' péche eft communément ‘ap-
pellée parlles gens de 'endroit, pariage ;
elle fe fait dans le baflin & fur les cHtes
de la mer , jufqw’a Memifan , vers le
midi , & vers le pord, jufqu’aux cotes
de la feigneuric de LAfparre; elle a lieu
dans toutes les faifons de année: quinze
a feize Pécheurs pour le moins fe réu-
niflent pour la faire : les filets dont ils
fe fervent font de cent vingt a cent
trente braffes; on y prend des brignes,
des mules, des maigres , des turbillons,
Le Maftre de 1a peche fait toutes les
avances : aufli, lors du partage, il fe
retient la tierce du produit, & a d’ail-
leurs fa portion comme un Matelot.

“Péche de la Sardine ou Royan.

La péche de la fardine fe fait dans le
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baffin avec un flet d’environ deux toifes
de largeur fur vingt-¢ing outrente delon-
gueur, dont les mailles font trés-petitess
il eft agmé de plomb & de liege. Deux
hommes font ordinairement cette péche
avec unec. pimafle. On va reconnoitre
Pendroit le plus propre; ony jette des
appas & du frey de poiffon qi’on prend
dans une petite riviere voifine, nommée
Leyre s dans laquelle 1l eft trés - abon-
dant : e lendemain on jette le filet; on
Pattache & la pinafle , & apres Pavoir
trainé quelque temps a fa fuite en ra-
mant,on leleve , & Hila péche eft bonne,
chaque maille tient une fardine ou ro-
yan fufpendu par les ouies, il femble,
alors que le _filet eft couvert d’autant
de lames d’argent. On les met par coU=
ches dans des paniess , & on les fou-
poudre de fel blanc & fin. Cette péche
{e faic dans le Printemps & au com=
mencement de PEté.

Péche des Huttres | Petoncles , Cou-
toyes , Moules & Chancres » qui fe
fait dans le Bajfin.

Tl y a deux efpeces dhuitres. les
huitres de drague & les huitres de craf-
{at ou gravette.

K 1v
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Les huitres de drague font pour Por-
dinaire dans les chenaux ou canaux du
baffin ; il Y en a dont Pécaille a plus
de fept pouces de diametre ; d’autreg
font plus petites. -Pour les prendre, on
attache a la drague un petit cable qu’on
amarre 4 la pinafle, & deux hommes
ramentavec force, & empliffent la dra-
gue; ils la relevent , la vuident dans Ia
pinafle , recommencent julqu’a ce qu’ils
atent la charge,

La drague eft un inftrument de fer,
de la forme dun quarré long, de la
grandeur de trois pieds, & de la lon-
gueur d'un pied & demi : la traverfe
de bas eft tranchante & large de trois
doigts : & droite & 3 gauche eft atta-
chée une perite barre de fer qui vient
fur le devant en demi-cercle : au milieu
de ladite barre, eft un trou par lequel
on pafle la corde formane une poche
de trois & quatre pieds de profondeur,
Les femmes. les enfuns meme s’occu-
pent a cette péche.

Il nelt rien de plus facile que de pé-
cher des huitres de craflar ou de gra-
vette, ainfi que des petoficles.

Il'y a dans le buflin d’Arcachon plu-
fieurs craffats : ce font des bancs de
fable qui découvrent 3 chaque deicen-
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dant, & qui font couverts par la mer
a chaque montant. Cleft fur ces craflats
que fe trouvent les bancs d huitres &
les petoncles 3 il y en a qui ont plus de
deux & trois pieds d’épaiffear : onm fe
rend fur les lieux par le defcendant 3
on jette I'ancre fur le craflat, & loif-
que la mer s’eft retirée, il ne faur que
fe baifler pour les prendreqCette elpece
d’huitre eft tés- bonne . bien caillse,
& Décaille en eft trés-propre. Pour la
peche des coquillages appellés maillavts
& coutoyes, on fe {ert d'up ratean de
fer & d’un panier d’ofier : lorlque la
mer (e retire . on ratelle & fix pouces
de profondeur les fables de la céte ou
du baflin, & c’eft dans ces fables qu’on
les rouve ; & quand le panier cft plein,
on le plonge plulieurs fois dans Pean
pour les nettoyer : c’eft fur les craflats
ou greves, quon prend les moules & les
petoncles.

Pour les chancres, il faut pécher fur
le bord du baflin dont la teire eft ar-
gilleufe 5 il 'y trouve des cavités qui
en font pleines, & un pied de profon-
deur:ainfi, en zbattant le tap , on trouve:
les chancres, & il faut Jes prendre par
le milieu du corps ;. car ils ont le eroc
cruel, Ceft un bon coquillage qui fese

h v
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3 la nourriture de beaucoup de gens.
Chacun a la liberté d’en pécher, ainfi
que des huitres & petoncles.

De la Piche ou Chaffe des Canards
Jauvages.

Je mets cette chaffe au nombre des
péches, paree quion les prend au filet.

Celui qui veut faire cette chafle, faie
emplette des vieux filets du peugue ; on
les raccommode, on les double , & par
une maille de flet on leur donne deux
largeurs; ce qui forme a-pev-prés deux
braffes & demi fur vingt ou vingt-cinq
braffes de longueur : on les arme haut
& bas d’une petite corde; on {erre un
peu la maille, afin* que le filer puifle
flocher vers le milieu. [! faut a chaque
extrémité lailler - dépafler le bout de
corde d’environ deux pieds.

On fe pourvoit aufli de larres de
pin de quinze a dix-huit pieds de hau-
teur, fur deux ou trois pouces de dia~
metre, qon aiguife par le plus gros
bout. La quantité de lattes dépend de
la quantité des filets. '

On tranfporte le tout fur les craffats
¢ ou bords du baflin ; on plante ces lartes
de diftance en diftance; on attache les
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filets au haut des lattes, en les tendant
bien 5 oo fair la meme opération par
le bas, Cleft a quoti lervent les bouts de
cordes qui dépaflent: & la fuite du pre-
mier, vient le fecond, & ainli des au-
tres,, en ligne dirette : au premier &
au dernier on ar:ache une corde que
Pon tend en diagonale, le plus fort pof-
fible, en l'amarrant & un piquer planté
a une certaine diftance ; on laifle a-peu-
pres quatre pieds de diftance dudfiler &
la terre. Certe chaffe ne fe fair que PHi-
ver, ou les canards font en zbondance
fur le baflin. Ces oifeaux font trés-
goulus : lorfque la mer g'eft retirée, ils
volent par troupes {ur lescraflats : comme
ils ont I'cell trés-bon, ils voient les filets:
pendant le jour, & ne vont point don-
fier dedans : aulli la chafle neft - elle
abondante ‘que le matin & le foir 4 lorf=
que Je temps eft obfcur & qu'il ny a
point de lune : quand ils ont bien mangé,
il faut qu'ils boivent; mais 'eau de la
mor et trop falée & trop amere pour
eux, §'il pleut, les canards boivent fup
Paile ol ils reticnnent 'eav, & ne quit~
tent point’la place, Mais fi le temps
eft {ec, il faut qu'ils aillent boire & Peaw
douce : certe eau eft en grande quanticé:
dans Jes ieddes : ces leddess font des:

K vj
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vallons placés entre les différentes mon-
tagnes de fable qui bordent la mer.
C’elt en sélevant pour aller boire,
Ou en revenant pour manger, que les
canards donnent dans les filets qui
€tant floches , font poche & les retien-
nent. On a foin d’aller le matin les
{fortir du filet, & on leur tord le col
8ils y reftoient le jour, les corbeaux ,
les milans & les autres oifeaux de proie,
qui font en grand nombre fur la cére,
en feroient bientdt leur curée, On tend
aulli des filets fur les leddes, ou il s'en
prend beaucoup : ainfi on’ peut appli-
ques a ces oifeaux ce Vers de Virgile:
Incidit in Sylamvolens vitare Charibdim,
C'eft a cette peche que fe prennent
aufli les oies fauvages, les. herons, les
canards , pieds noirs, pieds rouges, far-
celles , biganons , &c. lls- font en fi
grand nombre , qu’ils couvrent une
partie du baffin , lorfquils font 2 la
nage, & on n’eft point furpris qu'un
feul Particulier en prenne dans une feule
nuit la charge de cinq & fix chevaux,
& fouvent davantage.

Péche de I’ A’nguflfe.

On prend -fur la vafe , avec un inf-
trument ,appellé fouine , les anguilles,
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La fouine eft une efpece de fourche de
fer, a cinq brins larges, affez appro-
chés Pun de lautre, & dentelés. Un
homme marche fur la vafe , au moyen
de deux tables quarrées qu’il atrache 2
{es pieds, pour ne point enfoncer, &
langant avec adrefle, dans la vafe, I'inf-
" trument -dont il eft muni , il en retire:
des anguilles d’une grofleur énorme.

ARTIGCLERE: XXI

Saint-Vincent de la Tefle..

NoUs n’avons regu aucun renfeigne=

mens local fur cette Paioifle. Nous ne:
nous difpenferons pas néanmoins d'en:
parler & d’en dire le pen que nous en
favons. La Tefie , & non la lée ,comme
difent certa.nes perfonnes, qui croi-
roient blefler la Langue Frangoife , i,
en pronongant le nom de ce licu , elles
faifoient fentir I'f qui eft placée au mi-
lieu de fa dénomination ;3 la Tefle , dis-
je, eft un Bourg confidérable & peu-

1¢, placé fur la céte méridionale du

aflin &’ Arcachon : fes habitans font
principalement occupés a la péche du
poiflon de mer, & ce font eux fur-tout
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qui en approvifionnent la ville de Bor-
deaux pendant le cours de 'année; ils

exercent la peche, comme on Pa déji

dit, non feulement dans le bailin d’Ar-
cachon, au bord duquel ils font placés,
mais ils vont encore dans I'Océan, &
s’y avancent de plufieurs lieues pour y
pecher. Ceux qui ne (onr d’état ni en
age pour aller a la peche, s’occupent
‘au tranfport du poiffon qui fe fair 2
Bordeaux, ou fur des chevaux ou fur
des charrettes. Ce tranfport fe fair or~
dinairement pendant la npuit , enforte
qu'aux jours maigres & d’abftinence,
on voit arriver de grand matin, dans
cetre Ville  la jeunefle de Buch.
L’Eslife de la Tefte eft grande &
fpacieufe ; elle paroit ancienne 3 mais
remonte-t-elle 3 cette haute antiquité
ou ¢lle éroir le fiege d’un Evéque? Cleflt
ce que nous n'oferions pas aflurer,
nétant pas méme certain {i le lien
actuel de la Tefte elt le méme que celui
de Boios, qui, {elon I'[dinéraire d’An-
tonin, éroir le chef-lien de la cité des
Boyens. Il y a lieu de penfer que le
golfe de Galcogne s'eft formé aux dé-
pens de Pancien territoire de ceux-ci:
mais {ans approfondir ici cette queftion,
on fe comtentera - d’obferver que les
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Boyens étant un peuple trés-ancien, &
la Tefte, leur chef-lieu actuel , ne pré-
fentant .aucun veftige d’aatiquité, oh a
licu de penfer que Boyos, leur ancien
chef-lieu, a été englouti par les flots,
& que les anciens monumens qu’il pou=
voit contenir, ont été {ubmergés avec
lui,

Delurbe, Auteur de la Chronique
de Bordeaux. quiécrivoit dans un temps
oti la moindre découverte de Pantiquité
faifoit une fenfation des plus grandes ,
n’elit point ‘manqué d’en faire mention
dans fa Chronique, fi, de fon remps
ou avant lui, onen efit découvert quel-
qu’une.

Le Bourg, qui'n’éroit autrefois com=
pofé que de quelques maifons, eft main-
tenant trés-confidérable : on y exerce:
une efpece de petit commerce de mers::
il en part des barques chargées de ré-
fine;, & qui rapportent des grains de:
Bretagne & autres approvifionpemcns
qui fervent , non feulement pour les:
gens de la Telte, mais encore pour ceux-
de la contrée de Buch.

La paroiffe de la Tefte a pour le
moins quarre lieues de circontérence :
la. montagne qu'on voit dans ceite €ten-
due, quin’éroit, dans le principe, qu'un
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amas de fable ftérile & le jouet des
vents , mais qu’'on a trouvé ancienne-
meht le moyen de fixer & de rendre -
capable de production; cette montagne ,
dis-je, a deux lieues de longueur fur
une de largeur 5 elle eft couverte de pins
4ui produifent tous les ans une immen-
ficé confidéiable de réfines qui font la
bafe du commerce que les gens de la
Tefte exercent. Il croit aufli {ur cette
montagne quantité d’arbres chenes qui
fervent 3 J'ufage des habitans, qui en
jouiffent en commun.

Il exifte dans cette Paroifle une Cha-
pelle connue fous la dénomination de
Notre - Dame de Mons, qui dépendois
de ’Abbaye de Bonlieu, autrement dite
du Carbon-Bianc, Il eneft fait mention
dans un titre du 13 Novembre 1498,
retenu par Jean de Meriano, Notaire,
par leqoel il paroic qu’Arnaud Aney,
de la paroiffe de Gujan en Buch, vend
a Fray Johan de Lefcun , Prior ¢ Gran-
gey dett Priorar de Noflra - Dona de
Mons , en la parropia de la I¢fla , una
maifon fituada en la deyta parropia de
la Tefta . au loc apperat & Noflra Dona,
en la Saubetar de la deyta Capera.

Il réfulte de ce titre , non feulement
que cecte Chapelle exiltoie dans la pa-
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roifle de la Tefte , mais encore qulelle
y jouifloit d’un droit de fauveté. M.

«« Yancien Curé de la Tefte wayunt pas
jugé a propos de répondre aux quef-
tions imprimées qui lui furent envoyées
dans le temps, ainfi quaux autres Curés
du Diocefe , nous ne pouvons rien dire
fur Pérat de cette Chapelle. Nous fa-
vons feulement qu’elle jouiffoit d’une
dime dans la paroifle de Gujan.

On voit dans la méme Paroiffe une
autre Chapelle fous linvocation de
Notre-Dame d’Arcachon : cetre Cha-
pelle €toit ancienncment placée 3 Pexe
tiemité , vers le couchant du baflin du
méme nom, & dans un avancement qui
eft entre 'Océan & ce méme baflin,
On fait combien eft dangereufe la pafle
qui exifte entie Pun & Pautre + aufli les
gens de mer qui, dans les dangers aux-
Quels ils font expofés, ont toujours eu
Tecours a la Sainte Vierge, qui pour
cela eftappeliée PEtoile de la mer, ( Ave
maris ficlla ), ont toujours été bien
aifes d’avoir fous les yeux quelque mé-
morial de cetre Sainte Patrone.

Il paroit au moins que c’étoit la dé-
votion des anciens Bougés qui couroient
tant de rifques dans la péche du peugue ,
& 4 qui il arrive quelquefois de périz
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corps & biens. Ils fonderent cette Cha-
pelle fous Pinvocation de la. Vierge,
dans un ligu ot ils courentles plus grands
rifques en revenant de la peche , ainfi
quon I'a déja vu : aufli font - ils dans
Pulage de chanter fes Litanies en ren-
trant dans le baflin d’Arcachon.
C’étoit aufli celle de nos devanciers

* qui exercoieht la navigation. Les an-

ciennes & principales Eglifes placées fur
nos cdres , éroient érigées fous 'invo=
cation de la Sainte Vierge, entr’autres,
celles de Memifan & de, Soulac. On
fair combien le voifinage de nos cores
elt dangereux pour les Navigateurs. On
fait également que l'entrée dans notre
riviere ne l'eft pas moins : aufli éroit-ce
dans le centre da golfe de la mer de
Gafcogne qu'étoit placée VEglife de
Memifan & celle de Soulac , fituées
prés entrée de la riviere,

On a vu dans le premier volume de
cet Ouvrage , . que lorfque la tour de
Cordouan tenoit a ia. terre ferme, il y
exiftoit dans le voifinage de cette tour,
une Eglife érigée fous Pinvocation de
Notre-Dame, Nous avons eu occaflion
de parler aufli d’une Eglife placée dans
la paroille de St. Eftephe en Médoc,
que la piété de nos devancicrs avoit
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€rigée fur un avancement de la terre,
dans la riviere de Gironde, ou fe for-
moient deux efpeces d’arcs au milieu
defquels cette Eglife étoit placée, &
qui, pour cette raifon , éroit appellée
Notre- Dame #ntre deux Arcs.

Sa fituation , trés-favorable aux in-
tentions de ceux qui la fonderent, la
mettoit en perfpe@ive, tant 2 ceux qui
remontoient qu'a ceux qui defcendoient
la riviere. Les uns & les autres avoient,
par ce moyen, la confolation de voir
un Temple érigdpfous I'invocation de
cette puiflante Prote@rice, & de I'in-
voquer dans les dangers qui pouvoient
ére aufli (érieux fur ce fleuve qulau
milieu de la mer.

Telle éeoit la religion de nos devan=
ciers, de la piété defuels il n’eft pas
indifférent d’avoir rapporté des preuves.

On pourroit y ajouter celle de la
fondation de I’Eglife de Notre Dame de
Montuzets , placée dans le voifinage de
Blaye, 2 peu de diftance de la riviere,
& a laquelle nos anciens Marins avoient
tant de dévotion. I} fewoit facile d’en
rapporter quelqu’autre exemple 3 mais
il eft temps de revenir 2 Pobjet quia
occafionné cette digreflion.

Il 0’y a point de doute que I'Eglife
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de Notre - Dame d’Arcachon ne doive
fon érection a un pareil principe : au
moins eft il certain que cetté ancienne
Eglife ayant été couverte par le fable
de la mer dont elle éroit_allez voifine,
M. Coquart, lors Curé® de la Tefte,
aflembla les principaux habirans de fa
Paroiffe le 9 Novembre 1721, & que
leur ayant reprélenté le trifte érat de
cette Eglife, & la néceflité de la réta-
blir inceffamment , pour le maintien de
Pancienne devotion que le peuple, foit
de ce lien , foit des ciio’ﬂvo{ﬁn;, ayoient
¢ continuent journellement d'avoir en-
vers la Sainte. Vierge : il fur délibéré
unanimement de demander aux fieurs
Guillaume ¢ Pierre Peygehan, fieurs de
*Francon , proprictaires de la piece de
pignada appellée Binete , un emplace=
ent dans cette piece, ou en pur dom,
0. a.prix d'argent, pour y reconftruire
cette Chapelle en un lieu convensble
& & labri des fables.

Oa ignore fi les fieurs Peygehan accé-
d:rent a cette demande, & s’ils accor-
derent 'emplacement qu'on avoit en
vue : elt-il au moins certain que cetre
Chapelle a été reconftruite aux frais &
dépens d’un Particulier de la Tefte, qui
étant a fon aife, affuma fur lui les dé-
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penfes de cette reconftraction 3 il s'ap-
pelloit Jean Balefle-Guillem 5 & il nelt
pas hors de propos de tranfmertre fon
nom 3 la poftérité, & de faire connol-
tre les perfonnes qui fe font diftinguées
par quelque altion remarquable ; celt
méme un des abjets qu’on a eu en vue,
lorfqu’on a entrepris cet Ouvrage.

Ce Particulier, qui aflifta a la déli-
bération du 9 Novembre 1721, y eft
qualifié Fabriqueur de ladite Chapelle
d’ Arcachon. .

Sans doute qu’il napprouva pas cette
partie  de la délibération, qui portoit
que , par provifion, cette Chapelle fe-
roit conftruite en planches, julqu’a ce
qu'on fiit en état de la bitir en pierres.
C’étoit fans doute le parti le plus court
a prendre ; car ce qui eft renvoyé pour
une autre occafion ., par une Commu-
nauté aflemblée, court rifque de netre
pas exécuté de long-temps.

Cette Eglife, qui eft trés-bien ornée
& trés-bien entretenue par le zele des Pé-
cheurs de la Tefte, elt affez grande pour
contenir environ trois cens perfonnes :
elle eft deffervie. par un Aumoén er par=-
ticulier qui eft nommé par le Roi.

Il exifte dansla puroiffe de la Tefte
un ancien chiteau conftruic fuivant le
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golr du temps : il confifte en une grande
& haute tour quarrée, enceinte de murs
& de foflés : c’éroit le logement & I'ha-
Dbiration des anciens Seigneurs de la Tefte.
Ils s’en contentoient dans un temps ou
Pon préféroit la sireté aux décorations
& aux embelliffemens. Les ancigns Cap-
taux de Buch éroient pourtant des Sei-
gneurs d'une haute conlidération : tels
furent ceux qui éroient iffus de la Mai-
: {fon de Bordeaux, anciennement tres-
noble & trés-puiffante : tels furent les
Greyly, les Foix, les Candales, qui,
quoique connus fous différentes déno-
minations, ne formoient pourtant qu’une
feule & méme Mailon trés - diltinguée
fous les Rois d’Angleterre, & qui in-
fluoit dans les affaires les plus impor=
tantes de 'Erat & de la Province. Nous
avons deja parléde ces Seigneurs, (art.
de Caftelnau en Médoc, qu’on peut
confulter-au befoin ).

Indépendamment de ancien chiteau
de la Tefte, on y voit quelques lieux
récemment fortiliés a Poccafion de quel--
que Détachement de la Garde-Cére qu’on
y plaga. Ces lieux {ont le Forz Quentin,
le Truc de Baillon , qui eft un tertre
ou une efpece de butte o il exifte un
retranchement.
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Le territoire de la paroiffe de'la Tefte
n'elt prefque pas cultivé: i onen ex-
cepte ce qu'on appelle le Monragne ,
qui eft une forét de pins , a peine y
remarque - t- on Pefpace d’un quart de
licue en quarré, qui {oit mis en culture,
& encore n'elt - ‘ce, pour la majeure
partie, quen vignes'& en prairies,
On Ya déja dit, ce n'eft pas par la
culture de la terre que les gens de la
Tefte pourvoient a leur fubfiftance, mais
par la péche & le commerce de leurs
réfines.

On trouve dans la paroifle de la Tefte
deux Maifons nobles , celle de Francon
& celle de Palu. 1) elt juRifié par un
titre du 20 O&obre 1747, que cette

premiere appartenoit,.a cetre époque,
a Bernard DufJaul, Ecuyer, & que
dés le 29 Juillet 1501, Pierre de Po-
miers . Feuyer, fe qualifioit Seigneur de
£rancon , & que fuivant un ttre du
4 Janvier"1604 . il en étoit encore
propriéeaire.

Ona déja vu.que les fieurs Peygehan
étoient Seigneurs’ de Francon vers le
commencement de ce fiecle. Ces deux
Maifons nobles relevent 3 foi & hom-
mage du Captalat de Buche
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Il exifte dailleurs deux Fiefs 4 Ig
Tefte, qui font également mouvans de
ce Captalat , le fiel de Miflres & ce-
lui & Artiguemale. Ce dernier paroit
ére d’une antiquité d’autant plus haute,
que le nom de fes anciens propriétaires
s’€roir 1dentifié avec: celut de la Sei-
gneurie : en effet , on trouve un Goil-
lard d’Artigue - Male , qualifié Daudee
dans un titre du 12 Décembre 13123
un Jean d’Artigue-Male , Donzet, men-
tionné dans des titrgs du 8 Mars 1363
& du 27 Oé&obre 1390; un Amanien
d' Areigue- Male , énoncé dans un titre
du 11 Mars 1422, avec la qualité de
Domicellus 5 ( Ceft-a-dire, Damoifeau,
qui eft la méme que celle de Daudet
& Dongeten Gafcon; enfin, un fecond
Jean d’Artigue-Male, appellé Seigneur
d’Artigue - Male dans un titre du 10
Octobre 1468. i

Il paroit par les Réles Gafcons des
années 1382 & 1383, que le Roi d’An~
gleterre accorda- 2 Archambaud de

“Greyly, qui éroit Captal de Buch, la

permiffion d’y éablir des marchés : De
mercatis in terré de Bogio conceffis Ar-
cambaldo de Greyli. 1l ne paroirt pas que
ces marchés s’y [oient foutenus. On
compte dans le bourg de la Telte en-

viron

N

i
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viron quinze cens habitans , dont un
nombre fout des Ecrangess qui s’y font
érablis,

R e ——

& RTTE CL B ER

Montagne de la Tefle.

ON appelle ainfi, "au lieu dela Tefte
& dans toute la contrée de Buch, une
forer d’arbres pins d’une grande éten-
due, qu'on a trouvé le {ecret de {emer,
& qui ont crit fur une élévation qulon
appelle Montagne de la Tefle.

Cette prétendue montagne n’étoit ,
dans le principe, qu'un amas de dunes
réunies enfemble, & qui doivent leur
origine aux fables que la mer dépofe
continuellement fur nos céres, qui oc-
cafionneront t6t ou tard , ( i on ne
cherche a y remédier efficacement ),
Pentiere ruine du pays placé fur la rive
gauche de la riviere de Garonne.

Ces fables qui menacoient le licu de
la Tefte d’une perte totale, & qui fe-
roit méme opérée depuis long - temps,
font devenus, par Pinduftrie des anciens
habitans de ce lieu, une fource de ri~
chefles pour leurs fuccefleurs & defcen-

Tome V1,
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dans : en effet , ces premiers ayant trouvé
le moyen de fxer leur mobilité, de les
rendre capables de produétion en les
enfemengant , ont procuré a ces der-
niers divers avantages qu'on ne fauroit
allez eltimer.

En premier lieu. d’avoir pourvu ,
par ce moyen. 3 la confervation de
fo ur chef-lieu actuel, qui feroit depuis
Io ng - temps couvert par les {ables. fi
on n’avoit pas trouvé le moyen de les
fixer.... En fecond lieu, de leur avoir
ouvert la voie du commerce maritime,
en préparant les moyens de le prati-
quer. 1l faut en convenir, fi la mon=-
cagne de la Tefte n’étoit pas couverte
de pins qui produilent tous les ans une
- Gnité de matieres réfineufes, quelle
elit été la bafe de leur commerce mari-
time? & fi celui-ci navoit pas lieu &
ne procuroit pas aux habitans de la
Tefte les grains de la Bretagne , que
Pingratitude de leur fol leur refule,
comment pourvoiroient-ils 3 leur f{ub-
fiftance?

Ce n’eft pas tout : {i leurs devanciers,
en femant de la graine de pin fur la
montagne de la Telte, n’euflent pas eu
Patrention d’y femer des glands , pour
y faire croitre des chénes en méme
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temps que des pins, comment les habi-
tans actuels {eroient-ils en état de conf-
truire des barques, foit pour le¢ com-
merce maritime, {oit pour la profeffion
dela péche, qui eft pour eux la fource
de leur bien-étre & de laifance dans
laquelle ils vivent ? Ils trouvent fur leur
montagne, & a peu de frais, tout le
bois de conftruétion & de chauvffage
dont ils ont befoin : c’eft donc 3 la fixa-
tion des fables de celle-ci, & aux dif-
férentes femences qu’y jetterent leurs
devanciers , que les habitans a@uels fone
redevables de tous les avantages dont
ils jouiflent maintenant,

Le croiroit-on, fi on n’en voyoit la
reuve fubfiltante ? Les habitans des
E’aroiiﬁ‘:s voifines, qui fe voient expofés
au méme danger contre lequel, les an-
ciens habitans de la Tefte s%étoient fa-
gement précautionnés, ne tiennent au-
cun compte de fuivie leur exemple:
Uls préferent d’abandonner leurs hérita-
ges, & de s%en voir chaflés en quelque
fagon. Ceft ce qui eft arrivé, entr’au-
| tres, aux habitans dela paroiffe de Lege,
Placés fur la rive feptentrionale du baflin
dArcachon, & prefque vis-a-vis le bourg
§ de la Tefte. Il y a environ trois cens
. ens que ces habitans , preflés par les

L i
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{ables de la mer, abandonnerent les vil-
lages qu'ils habitoient, & tran{porterent
leurs maifons & leur Eglife dans un lieu
qui étoit pour lors affez diftant des fa-
bles. S'ils euflent fuivi Pexemple de leurs
voifins, & qu’ils euffent appris d’eux
les moyens dont ils s’en €toient garan=
tis, leur territoire ne feroit pas réduit
dans letrifte état ot on le voit maintenant,
Il ne fert de rien de Pabandonner &
de fe retirer plus loin, comme firent
our lors ces habitans, Darnat, dans
fa. Chronique, ( fol. 13, édition de
1620 ). nousapprend que de fon remps
« les monragnes de fable s'avangoient
» plus d'une licue & demie dans la-
terre, & que la mer les multplioit
en telle fagon, qu’il y avoit un vil-
lage «qui a €té contraint de fe re-
culer environ d’une lieue, & remuet
leur clocher, que le fable commen-
oit & couvrir, fort avant. Encore
lefdits fables s’approchent tant d’eux
depuis foixante ans que ledit remue-
ment fuc feit , qu'ils fongent a fe §
reculer encore plus avant. Ce village §
» sappelle le Liege, ( il devoit dire ¥
Lege), qui appartient a la Mailon de §
» Candale ».
Mais il faut convenir que les Com= &
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munautés n’ont pas toutes les mémes
reffources ; que les unes font aifément
ce quiil n’elt pas poflible aux autres
d’exécuter; que Pefprit d’union & de
conceit nanime pas toujours les Parti-
culiers qui les compofent, & qulil s’y
trouve des perfonnes i indifiérentes
pour Fintérér public, qu’elles verroient
tout périr plutér que de prendre une
délibération unanime & falutaire.

* I ne faut donc pas étre furpris fi nos
cotes font réduites a I'érar déplorable
ou on les voit maintenant, Le mal fe-
roit - 1l donc fans remede ? On ne le
penfe pas ; la montagne de la Tefte &
celle de Bifcarroflz dépoferont en tout
temps le contraire. On croit donc qu’il
ne feroit pas impoflible , dans Je
temps préfent ., d’obtenir le méme fuc-
ces qu'on a eu dans des fiecles peu éclai
¥és, fur - tout {i on prenoit toutes les
Précautions que lalumicre , Pexpérience
& la prudence peuvent fuggérer en pa-
teil cas; & c’eft parce qu'on a regardg
julqu’a préfent la chofe comme impof-
fible & impraticable , qu'on a refté dans
une entiere inaction a cer égard.

Celt encore parce qu'on n’eft pas en
€tat de faire Ia gépenﬁ:, ou parce qu’cn
craine de la faire en pure perte, ou de

iij
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ne pas en retirer fes avances. On com-
prend trés - bien que de pareilles confi-
dérations doivent étre d’un tiés - grand
poids vis - a - vis ceux qui penferoient
{érienfement a une pareille entreprife,
Mais qu’il foit permis de faire quel-
ves obfervations.... En premier lieu,
qu’it n’eft pas démontré jufqulici que la
chofe foit impraticable ou impoffible 3
au contraire, qu’il exifte des exemples
du fucceds quelle a eu antrefois, foir'a
la Tefte, foita Bifcarrofle, & que les
deux montagnes dont on a trouvé le
moyen de fixer la mobilité des fables,
& de les rendre capables de produc-
tion , ont été & fo.t encore d’un rap-
port trés-confidérables.... En fecond
lieu, qu’on fait tous les jours des en-
treprifes dont, non feclement on ne
retire pas fes avances , mais encore qui
deviennent ruineufles pour ceux qui les
ont faites : celles , par exemple , du dé-
frichement de nos landes ont éié de
cette efpece ; elles n'ont pas eu. a la
vérité , tout le fucces qu’on s’en pro-
mettoit, mais elles ont montré le Ci-
toyen , & ont fait connoirre ceux quii
s'intérefloient au bien de P'Etat.
Cet amour pour celui - ci fe feroit
manifefté ‘d’une maniere bien plus fen-
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fible, quit foit permis de le dire, &
auroit peut - ¢rre tourné a meilleur
compte, {i on efit employé les mémes
fommes pour la_fixation des fables,
que pour le défrichement des landes.
Croit: on , par exemple, que {i des per-
fonnes riches & en état de faire la dé-
penfe, commencoient par acheter une
Seigneurie dégradée par les fables, &
quelles employaflent des gens entendus
& éclairés , qui réfideroient fur les lieux
& veilleroient au fucces des opérations,
qu'elles ne parvinflent a élever des fo-
réts de pins fur ces fables; & a fixer
la mobilité de ceux-ci?

On aflure que M. de Ruhat, Capral
de Buch, s’étant mis au-deflus du pié-
jugé, *a fait jerter de la graine de pin
fur des dihes de fable , placées dans

Pétendue de fa Seigneurie & dans des

lieux trés-expofés a Iimpétuolicé des
vents delamer. Si cetregraine a pouflé,
ainfi qu’on Vaffure encore, & que les

pins puiffent s’élever jufqu’a une cer- &

taine hauteur , ce feroit une nouvelle

preuve que les fables qui regnent fur

nos cotes , peuvent étre immobilifés;

& qu’ils font fufceptibles de culture.

Quels avantages n’en réfulteroit-il pas

pour Ia fociété & pour PEtat, fi les
L v
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fonds qui en font couverts *pouvoient |
rentrer par cette vole dans le commerce? |
Trois a quatre lieues en largeur, qu'ils i
dégradent, foir par Pétendue du ter-
rein qu'ils occupent, foit par les étangs |
& marais qu’ils occafionnent depuis I'ex- &
trémité (eptentrionale du Medoc juf
qu’aux environs de Bayonne, ceft-3-
dire, par P'efpace de cinquante lieues,
pour le moins, de longueur, font cer-
il tainement des objets de quelque confi-

. St A a

1 dération. On ne fauroit donc aflez ex- 1s

A citer I'émulation & propofer ' des en- .
» couragemens, pour que les perfonnes il

riches faflent , chacune de leur cété,
des effais pour parvenir , sl eft poffi-
ble, a fixer la mobilité des fables qui ¥
. regnent fur nos <dtes, & a s’oppofer, i
il par ce moyen, aux progrés continuels
i qu'ils font dans Vintérieur des terres.
Qu’on faffe attention que la paroiffe
de Soulac , dont le territoire eft le plus A
*

T T

reflerré par 'Océan & la Garonne, qui
en baignent immédiatement les bords
vers le couchant, nord & levant, fera
t6t ou tard dans le cas de dépofer dans
la Garonne les fubles qu’elle a le malheur
de recevoir de la mer. Ceux-ci ont déja
contraint les habitans de cette Paroifle
& abandonner leur Eglife, qui éroit une

P
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des plus anciennes, des plus belles &
des plus refpe&tables du Diocefe, L’im-
pétuofité des vents d’oueft fait avancer
veis le levant & vers entrée de la Gi-
rounde , les fables qui n’en font pss
extrémement €loignés. On comprend
tres-bien que fi ceux-ci venoient a éire
pouflés par les vents dans la riviere , il
s’y formeroit des bancs qui en pour-
roient géner lentrée.

Il eft donc de Pintérée général qulon

s'occupe férieufement de la fixation des
fables qui dévaftent nos céres; & des-
lors qu’il eft certain qu’elles font fuf-
ceptibles de productions , ne fiit-ce qu’en
pins , les avantages qui en rélulteroient
a tous égards, feroient trop précieux
pour qu’on en négligefc la culture.

—— e ey

AR THCUE X XKLL

Saine-Maurice de Gujans

VOICI un fecond exemple que nous

trouvons dans notre route , de la fubfti-

tution de Saint-Maurice 2 Pancien titu-

laire de PEglife ou Paroifle dont nous

nous propofons de parler. On peut con-

fulter les obfervations que nous ayong
Lv
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faites dans le cinquieme volume de cet
Quvrage, a I'occafion de Sainr-Maurice
de Beliet, (pag. 349 ). Nous y avons
déja obfervé que la Paroifle dontil eft
maintenant queftion , éroit dans le me-
me cas.

En effet, dans les anciens Pouillés,
tant imprimés que manufcrits , de ce
Diocefe , on ne trouve point d’autre
{aint Patron de PEglife de Gujan, que
Saint Exupere : les Appeaux, méme Sy-
nadaux , des années 1708 & 1731, ne
lui attribuent point d’autre fainr Tiru-
laire. Ce ne peut donc étre que depuis
cette derniere époque que ce change-
ment peut étre arrivé. Mais comment
une pareille fublfltitution a-t elle été
faite ¢ car il n’eft pas au pouvoir d'un
Particulier d’opérer ce changement. Cleft
un ufage conftant, que les Eglifes con-
tinuent invariablement 2 fubfifter fous
Pinvocation du faint Titulaire qu’elles
ont eu dés le commencement.

Saint Maurice eft {ans contredit un
Saint dont la mémoire eft trés-refpectée
dans PEglife, qu'il a édifiée par la fer-
meté de fa foi & par la conftance de
{on martyre ; mais ce n’eft pas une rai-
fon pour Pérablir titulaire de deux Egli-
fes paroiffiales. qui désle principeavoient
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été érigées fous linvocation d’un autre
Saint. Qu’il foit permis de le dire, il
femble que c’eft une efpece de mépris

qu'on fait de celui-ci. Saint Exupere, -

qui éroit un_ digne Prétre de Pancien
Clergé de ce Diocefe, ne devroit pas,
ce femble, y étre inconnu, Il a.édifié
VEglife de Eordeaux par fes lumieres
& fes vertus 3 & leur éclat éoit fi grand
& fi généralement reconnu , quil fut
choifi & appellé pour gouverner , em
qualité €’Lvéque, celle de Touloufe.
ot fa mémoire eft en vénération. 1l éroit
refpeété par les plus grands perfonna-
ges de I'Eglife. Sa fainteté , meme dés
fon vivant, éroit reconnue, & elle ne
fauroit étre équivoque. Oun ne voit donc

/pas la raifon pour laquelle on a prétendu

fubfticuer un autre Patron aux Eglifes
de Beliet & de Gujan, qui ont €té €ri-
gées, dans le principe, fous Vinvoca=-
tion de Saint Exupere. On n’étendra
pas plus loin ces obfervations ; on les
{oumet. au contraize, au jugement dgs
perfonnes éclairées , & qui érant en
place, font en droit de s'informer de
la vérité des faits, dexaminer fi cette
fubRitution eft légale, & dans ce cas,
de flatuer ce que leus prudence & leurs
lumieres leur diGteront 3 cet égard,

L vj
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Si M. ancien Curé de Gujan eiir jugé
a propos de répondre aux queftions qui
lui furent envoyées dans le temps , ainfi
qu'a tous MM. les Curés du Diocefe 3
on feroit en état de parler plus en dé-
tail de tout ce qui concerne certe Pa-
roiffe.

Son Eglife paroit ancienne & fpa-
cievfe ; elle eft en état de contenir ay
moins douze cens- perfonnes. On y
voit des piliers de forme ronde, qui
féparent la nef d’avec les colaréraux ;
ce qui fuppofe , ou que cette nef éroit
anciennement voiitée , ou au moins que
c’étoit' dans cette intention quon avoit
fair conftruire ces piliers. Quoique cetre
Eglife ne foit que lambrifiée , clle eft
pourtant belle , bien décoré & trés-
bien entretenve. Indépendamment du
maitre Autel, il y en a deux autres, un
dans chacun des collatéraux : on les ap-
pergoit tous trois en entrant dans I'E-
glife. Le frontifpice de la porte d’en-
trée de celle-ci eft décorés par les ar-
motries, d’un ancien Captal de Buch,
accompagnées des attributs de fes di-
gnités , le tour en fculpture trés-bien
exécutée.

La Cure de Gujan a été anciennement
unie- a Ihépital de Saint - Jacques de

g B8 Bl v Bt Ba
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Bordeaux, & celui-ci au College de la
Magdelaine. Cette Cure n’elt donc

- qu'une Vicairie perpétuelle, Ceft & ce
College qu’appartient la dime de certte
Paroiffe. Ses principaux quartiers ou
villages font ...1le Bourg ee., Meftras...,
Meftrafleau .... , Haurat .. , Daney ...,
Mayran ..., la Ruhade. Elle eft fituée
dans P’étendue de I’ Archiprétré de Buch
& DBorn, fur la rive méridionale du
baflin d’Arcachon; enforte que fes ha-
bitans font principalement occupés de
la péche, foit dans ce baffin, foir dans
la mer océane : aufli les hommes ne
s’appliquant qu’aux objets qur concer=
nent la péche, abandonnent aux fem-
mes la culture des champs.

La paroiffe de Gujan dépend de la
JurifdiGion de la Tefte. M. de Rubhar,
en qualité de Captal de Buch, en pof-
fede la haute Juftice,, & ¢n eft d’ailleurs
Seigneur foncier & direét. L’Auteur du
Dictionnaire Univerfel de la France y
comptoit, en 1726 , mille foixante-dix=
! huit habitans, M. F Abbé Expilly luiattris
i bue 445 feux, cequi, acing perfonnes par :
% eu , formeroit le nombre de 2225 ha-
bitans, On doute fi la” paroifle de Gujan
@' eft aufli peuplée. Au moins des per-

4 fonnes qui la connoiffent, n'y comp-
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tent qu’environ quinze cens habitans,
Cette Paroiffe eft ficuée dans un pays
plat : elle eft féparée  de celle de Ia
Tefte, qui eft 2 fon couchant, par le
ruiflcau appellé la Hume : elles font
diftantes entr’elles par Vefpace d’une
grande lieue. Gujan n’eft cultivé qu'en
artie. On comprend trés-bien que les
ﬁabirans d’une Paroifle placée fur un
baflin d’une grande étendue , & qui com-
munique d’ailleurs avec 'Océan, reti-
rent moins leur fubfiftance de la terre
que de la mer : aufli ne fant-il pas éue
furpris {i la majeure partic de la paroifle
de Gujan confifte en des landes qui
s’étendent jufqu’a la paroifle de Cafaux.
Qu’on ne s’imagine pas , en entendant
ce mot Landes, que ce foit un terrein
perdu & inutile. Il eft plus effentiel
qu’on ne penfe pour la piture des bef-
tiaux , & particuliérement pour les bre-
bis qui fe plaifent dans ees fortes de
délerts, & qui y trouvent une nourri-
ture plus faine que par-tout ailleurs, La
partie qui eft en culture confifte en ter-
res labourables, en vignes & prés fa-
1&s, fitués vers le baffin.
Gujan eft placé a la diftance d’environ
cing lieues dF:.: la Croix de Heins, & de
neuf de Bordeaux, ou fes habitans &
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ceux de la Tefte & des autres Paroifies
voifines du baffin, apportent le poiflon
pendant le cours de 'znnée.

Le noble Seigneur Pierre Amanien
de Bordeaus: , Chevalier, Captal de Buch,,
par conféquent Seigneur de Gujan , qui
eft une des dépendances de ce Capta-
lat, fonda, par fon teftament du 20
Mai 1300, une Chapellenie dans PE-
glife de Comprian, pour la dotation
de laquelle il afligna vingt - cing livres

‘Bordeloifes de rente , qui devoient

étre prifes fur les cens & rentes que C€
Seigneur percevoit dans le village de

fehras, fitué, ainfi qu’on Pa déja ob-
fervé, dans la paroiffe de Gujan. Les
Seigneurs de Grely , de Foix, de Can-
dale, Pont également éié de la Paroifle
dont il eft ict queftion , en qualité de

Captaux de Buchs

e ez -

ARTIE L E XXTV.

Saint-Pierre de Cafaux.

& ’rsT une Paroifle fituée dans PAr

chiprétré de Buch & Born, appeliée de:

Cafalibus dans les anciens Pouillés du
Diocefe. Sa dénomination annonce que,

e ——— =
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dans le principe, c’étoit un lieu abone
damment fourni d’habitations, & dail-
leurs erés- cultivé; car Ceft ce qu'a figni-
fié le mot Cafale dans 1a bafle latinité,
On peut confulter 3 cet égard les Glof
faires de Ducange & de Dom Carpen-
tier. Dailleurs, ce quile prouve d’une
maniere {ans replique, ce font les fon.
demens de ces anciennes habitations
qu'on découvre a proportion qu’on dé-
riche quelque piece de lande,

Mais , dira-t-on, comment eft-il ar-
rivé quune Paroifle aucrefois tres - peu~
Plée & trés-bien cultivée, ait pu deve-
nir dans la fuite un lieu prefque défert ?
Cela eft fort aifé 3 comprendre,, & on
n'en voit malheureufement que trop
d'exemples. T1 faut pofer pour principe
qu’un liew n’eft habité & et cultivé
qu’autant que les fonds font productifs,
& qu’on y trouve des moyens pour
fubfifter . & qu’il le fera d’autant plus,
que les reflfources pour la vie animale
y feront plus abondantes. Clétoit fans
contredit ce qui rendoit la paroifle de
Cafaux trés-peuplée & trés - floriffante 5
mais les chofes de ce bas-monde n’ont
qu’un temps, & mille circonftances aux.
quelles on ne s’artend pas , font capa.

bles de leur faire changer de face, La
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fituation de cette Paroiffe’aupres de la
mer, dont elle neft diftante que de
deux lieves, lui eft devenue funefte,
ainfi-qu'a tant d’autres lieux de ce Dio-
cele, qui en {ont voilins.

Les {ubles que I'Océan jette conti-
nuellement fur nos cotes , & qui Sy
accumulent en duncs ou montagnes que
des vents impétueux tranfportent ¢a &
Ii, font la caufe de la ruine des lieux
que ces mémes fables avoifinent. Ne
filfent-ils autre chofe que fe répandre
fur la furface des terreins gras & fer-
tiles, cela fuffiroit pour les rendre {1é~
riles & ingrats, Mais cela n’eft pas tout:
il y a ordinairement au pied de ces du-
nes des étangs, dont les canaux par lef-
quels ils fe dégorgeoient dans la mer,
ont été interceptés par les {ables : les
eaux de ces érangs n'ayant plus de dé-
bouché, & d'ailleurs ?es fables que les
vents y tranfportent les faifant gonfler,
il faut néceflairement que ces eaux , qui
pendant certains hivers font plus abon-
dantes , s’avancent vers les terres, &
qu’elles couvrent infenfiblement les fonds
voifins qui étoient en culture. Ces fonds
ne fuffent - ils méme couverts parles
eaux que pendant Vhiver, cela feul eft
plus que {uffifant pour les rendre maré-

—— = ——
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cageux & les mettre hors d’éeat de cyl-
ture. CUlell par-la que des lieux autrefois
trés-peuplés , {ont devenus des elpeces
de deferts 3 & ceft en particulier ce
qui ma pas peu contribué 4 dépeupler
la paroille de Cafaux.

Oun ne le diffimulera pas : tandis qu'il
arrive des défolations d’un céeé, Por
dre de la Providence ouvre des reflour-
ces d’'un autre; & en effet cette Paroifle
en el trouvé dans la forét de pins de
la Tefte, qui a cing lieues d’érendue ,
& dans laquelle on exploite une quan-
tité confidérable de réfine ; mais cere
forér , dans laquelle lés habitans de Ca-
faux avoient un tiers en propriété, i
ce qu'on prétend , agant été incendide
en 1716, & les habirans de Cafaux
nayant point été en état de la rétablir,
enforte que, quoiqu’ils aient droit d’y
prendre leur bois de chauffage, néan-
moins le feul avantage qui leur refte,
eft de s’occuper , au profic d’un tiers ,
de Pexploitation des réfines dans la par-
tie de cette forét, dépendante de leur
Paroifle, dans laquelle il y a environ
quarante familles de Réfiniers; & 2 é-
gard des habitans du reftant de la Pa-
roiffe ou il n’y a que quinze feux, qui
font compofés de cent perfonnes, en
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y comprenant les enfans , leur princis
pale occupation eft de chatrier 2 la
Tefte la réline & les autres deni€es qu'on
exploite dans cette foret.

On comprend aliément que la culeure

eft fort négligée : aufli les habitans
n’y recueillent pas {uffilamment de grains
pour leur {ubfiftance pendant la moitié
de Pannée. Deli il senfuit que l¢ Curé,
séduit 3 fubfifter du feul produit de la
dime, ne s'en trouve pas mieux. Son
revenu n'eft pas, @ beaucoup pres, uf-
fifant pour s’y foutenir , 11 na d’ail-
leurs quelqu’autre reflource. Aufli eft-
il arrivé que cette Paroifle eft fouvent
vacante & abandonnée; & c’eft cerétat
&ibandon ,  ce qu’on prétend , quia
été cavfe que cette Cure 5 quon dit
avoir ¢té réguliere dans fon origine »
ayant été demandée en Cour de Rome,
comme vacante y a €té conférée depuis
long-temps @ des Pretres {éculiers, par
les Archeveques de Eordeaux.

Les Mémoires qu'en a fourni fur
cette Paroiffe, quoique dailleurs ties-
bien déteillés, wadminiftrent point la
preuve de Fancien €tat de ce Bénéfice.
Tout ce qu'on peut donner pour €ei-
tain, d’apies les anciens Pouillés du
Diocefe , c'cft que cette Cure dépendoit

- e
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du Prieoré de Bardanac, uni autrefois
au College des Jéluites de Bordeaux,
Suivant une ancienne Tradition qui {ub-
fifte encore dans la Paroifle, PEglife de
Cafaux a été couverte par les eaux de
Pétang, fans quiil en paroille aucun
veltige. On prétend que depuis certe
€poque le Service paroifial a €& faie
dans I'Eglife du Prieuré, qui appartenoit
a P'Ordre de Saint Benoir, On n’aflurera
rien i cet égard; on obfervera feule-
ment que PEglife aétuelle de Cafaux ef
petite 5 & néanmoins les Eglifes qui ap-
artenoient 3 cet Ordre, foit dans les
Eandes » foit dans le Médoc, éroient
de grandes & belles Eglifes, telles que
font, entr’autres, les Eglifes de Soulac
& de Memifan, qui feroient honneur 3
de grandes Villes,

Le nombre des foux de cette Paroiffe
confifte en ces quarante établiffemens
ou familles difper(ées dans Ia partie de
la forét de la Tefte, quieft du territoire
de Cafanx, auxquellss le Curé admi-
niftre les fecours fpiriruels. 2°, Entrois
maifons voifines du Presbytere. 3° En
cing autres fitues au quartier de Leflol-
lerie, & enfin en fept autres maifons
difperfées dans Iétenduc de la Paroiffe,
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& dont la plus éloignée elt & une lieue
de diftance de VEglfe.

Indépendamment de cette partie du
territoire de la paroiffe de Cafaux, qui
"érend fur la montagne ou foret de la
Tefte, il y a encore dans la meme Pa-
roifle une trés-valte plaine, mais pref-
que toute en lande, qui fert néanmoins
3 la nourriture du bérail : cette lande eft
bordée par un étang qui a fept lieues
de long fur trois de largeur en certains
endroits , mais qui fe retrécit en d’au-
tres, au point de n'avoir qu'un quart
de licue. Cet étang néanmoins n’eft pas
en entier fitué dans cetre Paroifle : il
borde également celles de Sanguinet &
de Bifcarrofle : c’elt par fa partie {ep-
tentrionale qu'il savance dans celle de
Cafaux.

Cette Paroiffe eft bornée, vers le
levane & nord, par celles du Teich &
de Gujan 3 wvers le fud elt, par celle de
Sanguiner 3 vers le midi, par cette par-
tie du baflin qui eft dans Palignement
de la paroifle de Sanguiner , & encore
du méme cd°é, par celle de Bifcarroffe,
qui s'étend jufqu’d une dune appellée le
Trincat; vers le couchant , par la force
ou montagne de Buch, & vers le nord

par la paroifle de la Tefte, au lieu

e e ———— e
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appellé Corneaux, oh il y aun morne
ou petite montagne, & des croix qui
font {éparation de ces deux Paroifles,

Cafaux eft placé a la diftance de
douze lieues de Bordeaux & de deux
de la Tefte, de Gujan & de Sanguinet:
le terrein de cetre Paroifle eft {ablon-
neux & marécageux; elle peut avoir
hute lieues de circuit : une maifon firude
au Pujau Broflut. eftla plus éloignée,
étant & une lieue de diltance de 'E-=
glife. On peut faire parvenir les lertres
a Cafaux par la Tefte . ot il' y ‘a un
Bureau aux lettres. On remarque dans
le territoire de cette Paroiflfe , une voie
Romaine, par laquelle on peut-aller de
Cafaux a la Tefte: c’eft celle qui con-
duifoir, fuivant Pltinéraire d’Antonin,
d/iquu Tarbellicis 3 Boyos. Le por:
olt Pon embarque les denrées , eft celui

de la Telte.

Cette Paroiffe dénend du Captalat de
Buch, & eft placée dans la JurifdiGion

de la Tefte, dont M. de Ruhat eft le:

Seigneur Haut-Jofticier, ainfi que Séi~
gneur foncter & direét.

Il y a dans cette partie de la forét
des pins, placée dans Cafaux, qua-
rante fours A réline, douze fervant a




BORDELOISES: 255
faire de la gemme ; du goudron & du
brs fec, qui tous appartiennent a des
gens érrangers & la paroifle de Cafaux.’

ARTICLE XXV

Saint-Martin de Miose

.P'] ous ferions d’autant plus tentés: de
pafer fous filence cette Paroifle, que
ne la connoiffant pas, & n’ayant dail-
leurs reca aucun renfeignement a ce fu-
jet, nous aurions prié perfonnellement
M. lancien Curé de Mios, que nous
eumes occafion de rencontier dans cetie
Ville ., de vouloir bien nous en faire
paffer, & qui nous répondit qu’il n’y
avoit rien dans fa Paroifle qui fur digne
d’érre connu. C'étoit certaipement en
dire aflez pour donner @ comprendre
qu’il ne fe foucioit pas qu’on en parldt.
On ignore quelles .€toient fes raifons.
Quant 4 nous, celles que nous avons
d’en parler font connues. Nous dirons
donc fur cette Paroiffe le peu que nous
en {avons , duflions-nous n’en dire au-
tre chofe, finon qulelle eft fituée dans
le pays des Landes , contrée. de Buch,

I




Airchiprétré de Buch & Born, ou de
Parentis qui en eft le' chef lieu.
On ignore fi fon Eglife eft grande,
belle & ancienne. Il faudroit Pavoir vue
| . pour lattefter, ou avoir pardevers foj
le témoignage de quelque perfonne digne
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quil 0’y a point de contrée dans le

! de toi. Un (air feulement, en général ,
'. Diocefe , ou les Eglifes foient mieux
|

i

1, entretenues que celles des Landes.

;F On fe fait pas non plus quels font
!

| les quartiers ou villages de cette Pa-
| roifle 5 on fgit feulement quil en exifte Ly
' un, qui eft connu’ {fous la dénomination G
de lacanau de Flourence. ()n prétend &
que le bois de Biares, qui borde, par h
Pefpace d’une demi-lieue ie chemin de
la Tefte & Bordeaux , mais qui n’a pas
beaucoup de profondeur, eft une dé- i
pendance de ce Village. ! ;
L’Autéur du Dictionnaire Univerfel i
de la France ne fait aucune mention
de cette Paroifle, excepté que ce ne '
foit celle qu'il appelle Adinos, quiil f
place dans la Guienne | Diocefe , Par= ;
lement , Intendance & Eleition de Bors
deaux , & qui @ 6yo habitans. Ceft 3 }
quoi fe réduifent tous les renfeignemens
que nous donne cet Ecrivain, encore
font-ils peu exas fur la dénomination

de

-
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de 1a Paroifle a laquelle il les applique.
Il n’exifte point dans P'étendue de ce
Diocefe aucune Paroifle connue fous
le nom de Minos : la feule a laquelle
le peu qu’il en dit paroit convenir, eft
celle de Mios dont il eft ici queftion,
& qui ne differe de celle de Minos
que par la lettre 7, qu’on a inférée
mal-a-propos au milieu de fa dénomi-
nation 3 mais il faut excufer ces faures
légeres a un Ecrivain qui, malgré tous
les refus quil a éprouvés , a frayé le
chemin 3 un Ouvrage trés - pénible ,
mais qui, avec le temps & les travaux
des Savans, peut devenir tids-intéref-
fant pour la France.

M. PAbbé Expilly, qui ne fait pas
mention de la prétendue paroiffe de
Minos, parle de celle de Mios, qu’il
dit étre fituée « dans le Bordelois, en

Guienne , Diocele, Parlement, In-

tendance & Eleion de Bordeaux,

Jurifdi&ion de la Mothe-Certes. On

y compte, ajoute ce Savant, 151

feux, y compris ceux du Barpt. Cetre

Paroifle eft fur la riviere d’Eyre, 3

fix lieues S. O. de Bordeaux ».

Quoique ce qu’on vient de rappor-
ter d’apres cet Ecrivain, paroifle plus
exact, qu’il foit néanmoins permis, pour

Tome V1,
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la perfetion de cet article , d’y faire
quelques obfervations.c.s 1° Que St,
Jacques du Barb , & non du Barpe,
comme Vécric M, PAbbé Expilly , eft
une Paroifle entiérement diftinéte & (¢-
parée de celle de Mios, qui eft diftadte
de celle - ci de plus de deux grandes
lieues..... 2% Ce Savant ajoute que la
paroiffe de Mios eft fituée fur la riviere
d’Eyre ;.11 auroit du dire fur la riviere
de Leyre : C’elt ainfi qu'elle eft conf-
tamment appellée dans le pays.... 3°.11
dit que la paroiffe de Mios n'eft dif-
tante que de {ix lieues de Bordeaux.
On obfervera qu'il exifte quatre grandes
poftes de cette Ville julqu'au Barb, &
c’elt la route qu'il faut fuivre pour aller
a Mios, & que du Barb pour fe rendre
dans cette Paroifle , il y a pour le moins
deux. grandes lieves. Quelque route, au
reflte, qu’on prenne , il exifte huit gran-
des licues de Bordeaux a Mios.

Une grande partie des habirans de
cette Paroifle s’occupent 3 faire du
charbon qu’ils apportent @ Bordeaux
chaque femaine de l'année. D’aurres
fans doute vaquent 3 la culture des
pins, & d'autres 3 celle des champs ,
ou ils recueillent, fuivant Pufage des
Landes, des feigles & des millets.
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Il eft queltion de Mios dans les R6-
les Gafcons des années 1400 & 1401,
a l'occafion du Bailliage & Péage de
cette Paroille , qu’il sagiffoic d’accor-
der a2 Raymond Dorinha. De conce -
dendoy y eftil dity, Raymundo Dorinhe
Bailliagium ¢ Pedagium de Mios ,
(tom. 1., pag. 186 ). Ce Bailliage &
ce Péage turent concédés par le Roi
d’Angleterre,, fuivant les Réles desan-
nées 1451 & 1452, a Gafton de Foix,
Comte de Longueville & de Benauges.
Rex conceffit Gafioni de Foix, Comite
de Longueville ¢ de Benauges | Baillia-
gium & Pedagium de Mios. ( Ibidem,
pag. 236 ). Cette conceflion confiftoit
en la haute Juftice de ce lieu, & en
un péage qu’il avoir droit dexiger ,
a raifon du paffage de la riviere de
Leyre en deux différens endroits ; fa-
voir,’ & Mios & a la Mothe. Comme
ce droit de péage concerne lutilité pu-
blique . il ne faut pas étre furpris que
M. le Marquis de Civrac, Seigneur ac-
tuel de Mios, y ait été maintenu par
Arrét du Confeil du 12 Septembre
1730, par lequel il a été autorifé i
prendre trois deniers par homme 2 pied,
{ix deniers par homme a cheval, un fol
pour une cEarrette w3 pour un beeuf,

M ij
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un cheval, &c. trois deniers 3 pour cha-
que pourceau, chevre ou mouton, un
denier.

Pour achever ce qui concerne la pa-
roifle de Mios . il faut ajouter qu’elle
avoit €té anciennement unie, ainfi que
la paroiffe de Sales en Buch,a I'hé-

ital de Beliet : celui-ciavoit été réuni
a celui de Belin ; mais ce dernier ayant
€té annexé a P'Evéché de Bazas, &
celul de Belier au Séminaire de Saint-
Raphaél de Bordeaux, ceft celui-ci
qui percoit les fruits décimaux de la
paroiffe de Mios, en conféquence de
cette union.

On remarquera en paflant, que c’eft
de cette Paroiffe dont il eft queftion

dans le Pouillé général de la France,
ol, a Poccafion des Prieurés de Belin
& de Beliet. elle eft appellée Saint-
Martin de Mons, ( on devoit dire de
Mios) en Born,
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AR TEIGLE %N
Saint-Pierre de Sales en Buch.

CFTTF. Paroiffe eft fituée dans les
Landes & dans PAichiprérré de Euch
& DBorn, ou de Parentis. Son Eghfe,
quoique grande , ayant une nef & deux
colletéraux , eft néanmoins infufifante
pour contenir le grand nombre de fes
Paroifliens. Flle eft belle, trés- bien
décorée & trés-bien entretenue , com-
me le (ont ordinzirement les Eglifes des

Landes.

Le Prieur de Belin en Bazadois , étoit
ancicnnement le Curé primitifde Sales 3
il en éroit le Collateur; mais depuis
Punion de ce Prieuré a PEvéché de
Bazas , la collation de cette Cure eft
wévolue 3 M. ' Archevéque de Bordeaux,
Elle eft deflervie par un Curé-Vicaire
perpétuel : la grofle dime de la Paroifle
appartient maintenant au Séminaire de
Saint-Raphatl de Bordeaux : néanmoins
il y a certains quartiers fitués au- deld
de'la riviere de Leyre, ou la dime eft
percue , {oit par le Séminaire de Saint-
Raphaél, foit par le Commandeur du

M ijj
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Temple de Bordeaux, foit enfin par le
Curé de la Paroifle : ces quartiers font
le Lanot , Billos, Captlane , Galan ,"
Peyreherrine & autres.

Les principaux quartiers de cette Pa-
roifle , indépendamment de ceux quon
vient de nommer , font,

Le bourg de Sales, qui eft trés-con-
fidérable ; la Vignole, Paris , Peybidau,
Hourfer , Bas, Martinet, Larriu, Ar-
giléas , Peylaon, Perrin-Singués, Ba-
det, le Beguey & Peyols; le village du
Mayne eft placé au- deli de cette ri=
viere 3 tous placés en deca la Leyre.

[l exiftoit anciennemenfune Chapelle
dans le quartier de Billos, dont la tra-
dition {ubfifte encore., quoiqu’il y ait
plufieurs fiecles quielle aic été détruite 3
elle appartenoit 3 POrdre de Malte ,
comme dépendante de la Commanderie
du Temple de Bordeaux » & éroit éri=
gée fous Pinvocation de Saint Jean. It
en exiftoit une autre dans le quartier de
la Vignolle, dont les débris fubfitent
encore, entr’autres le tombeau de PAu-
tel. On ignore entiérement I'époque &
Ia caufe de fa deftru&ion.

La paroiffe de Sales, qui a douze
lieues de circuit & quatre de diame-
tre, elt traver(ée par la riviere de Leyre
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qui la divife en deux parties confidé-
rables , & qui, dans des débordemens
auxquels elle eft {Ujette pendant PHiver .
rend dangereux Pacces a 'Eglife pour les
habitans qui font placés au midi de cette
riviere. Cette Paroifle , qui eftcompofée
de trois cent cinquante feux pourle
moins , eft fituée dans une plaine dont
le terroir eft a-peu-prés égal dans toute
fon étendues il eft {ablonneux, comme
dans la majeure partie des Landés, on
y. trouve néanmoins €n certains endroits
une efpece de pierre , couleur de rouille,
& dans laquelle on remarque quantité
de parties ferrugineufes 5 elle ne peut
étre employée quen moélon, On trouve
au voifinage de la riviere de Leyre,

une autre efpece de pierre couleur roufl=.

sirre , dans laquelle il y a beaucoup de
dépbts marins, entr'auties , des gloflo-
pétres & des coquillages’ de diverfes
efpeces @ cette pierre, quieft affez fria=
ble lotfquelle fort de la carriere 5 {e
durcit dans la fuite lorfqu’elle eft em-
ployée. Il y a lieu de préfumer qu’au-
defions & & peu de profondeur, il y @
de la pierre qu'on pourroit tailler. Ceft
an moins ce qu'on retrouve dans d’au-
tres licux des Landes o il.y a des
dépots marins,

M v
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Quoiqu'il y ait des-landes confide.
tables dans la paroiffe de Sales , qui font
Plus néceflaires qu’on ne fe Pimagine
d’abord , néanmoins elle eft trés- bien
cultivée; on Pappelle communément le
Paradis des Landes : les habitans y {ont
tres - laborieux ; ceft ce qui a donngé
occafion de les appeller les Galeriens de
la Lande : & en effet, 'l y a des char-
10is a faire, ils ne craignent pas d’aller
jufqu’a Bayonne , pour y tranfporter des
marchandiles, Plufieurs d’entr’eux soc-
cupent a faire du charbon qu'ils tranf-
portent chaque f{emaine 2 Bordeaux @
une grande partie s’appliquent 3 la cul-
ture des pins & au labourage des ter-
res , qui forment une de leurs principales
occupations, Il y a vingt-cing fours 3
réfine.

On recueille dans cette Paroifle , du
feigle, du miller, du miel & de la ré~
fine; on y €éleve aufli des bétes a laine,
ainfi quil eft d’ufage dans les Landes.,
non-feulement pour y avoir de quoi fe
vétir, mais principalement pour fe pro-
curgr des engrais peur les terres, qui,
a dire vrai, eft le feul profit net qu’on
retire des troupeaux a laine, attendu
que ce qu'on en retire d’ailleurs, va
tout en dépenfe.
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Sales eft borné, vers le levant, par
la paroifle de Beliet ; vers le couchant,
par celle de Mios; wvers le nord, par
celle du Barp ; vers le midi, par celle
de Sanguinet, & vers le fud-eft, par
celle de Lugo , fituée dans le Diocefe
de Bazas 5 ce qui fait que la paroifle de
Sales eft, @ cet égard, limirrophe du
Diocefe de Bordeaux, fans qu'il y ait
en cette partie aucune limite permanente
qui en fixe la {éparation,

La paroiffe de Sales eft placée 2 la
diftance de huit lieves de Bordeaux; if
n’y exifte point de*bureau de pofte aux
lettres ; mais il n’y a point de femaing
qu’on ne trouve des occalions pour y
faire parvenir les lettres. 1l y a des
quartiers dans cette Paroifle , qui font
a la diftance de deux lieues de VEglife ,
entr’autres , celui de la Vignolle & de
la Courgeyre. Il fe tient dans Sales deux
foires dans Pannée , 'une au 12 de Mai,
pour les betes & corne, & Vautre lg
jour de la Touffaint , pour diverfes den=
rées & marchandifes. Il y a dans Sales
des fontaines dont les eaux fonr de trés=
bonne qualité; il y ena méme de qua~
lité ferrugineufe & minérale, auxquelles
on attribue des effers f(alutaires 5 mais
ces fonwaines font dams le faourg on

¥
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auX environs; il n’en eft pas ainfi dans
tous les quartiers de cetre Paroifle.

M. le Préfident Pichard eft Seigneur
Haut-Jufticier de Sales; il y a un Chi-
teau fitué auprés de Ja Leyre & 3 peu
de diftance du Bourg.

M. d’Anville, dans fa’notice de 'an~
cienne Gaule, ( pag. 572 ), au mot Salo-
macum, penfe que cet ancien lieu eft ac-
tuellement repréfenté par celui de Sales.
« La fituation , dit ce Savant, qui cons
» vient & ce lieu, ( Salomacum ), {ur
» uhe voie Romaine que décric Pltiné-

raire d’Antonin entre Aquas Tarbel-
licas, ou Acqs & Bordeaux, eft dé-
terminée dans 'article Cocofa, auquel
on peut recourir. Je me contenterai
de répéter ici que la pofition corref-
pondante & Salomacum, conferve un
refte de Pancienne dénomination dans
le nom de Sales ».

Le Seigneur de cette Paroiffe a été
maintenu par Arrét du Confeil du 6
Mars 1743, dans la perception d’un
droit de péage, A raifon d’un bac fur
la riviere de Leyre, & & percevoir en
conféquence ... quatre deniers par per-
fonne a pied..., neuf deniers par per=

fonne 3 chevel..., neuf deniers par
cheval ‘ou muler, chargés ounon, y
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compris le Conduéteur..., un fol par
chaife ou autre voiture ..., un fol {ix
deniers par litiere, carrofle, atrelés de
deux chevaux , beeufs ou mulets ..., fix
deniers par cheval , beeuf ou mulet ,
d’augmentation ....5 les perfonnes qui
{eront dans les voitures , les Domefti-
ques , Conducteurs , &c. feront exempts ,.
en payant pour les voitures les droits
ci-deflus ... 5 pour beeuf ou vache, fix
deniers ... ; pour cochon ou truie, trois
deniers .. ; pour brebis , motton ou
chevre, deux deniers.

U

ARELC LE XXVIE
Saint - Andre du Teich.

'

&t n’y a guere de Paroifle dans ce
Diocefe, fur la dénomination de laquelle
on trouve plus de variantes dans les an~
ciens titres , que fur celle dont il eft ici
queftion. Elle eft appellée Parropia dew
Tilh dans le teftament du noble Seigneur
Pierre Amanien, Captal de Buch , Che-
walier | fils du few noble Baron Pierre
de Bordeaux., aufji Chevalier, en date
dn 20 Mai 1300. Ce Seigneur , par ce:
teftament , fonde une Chapellenie: dapss

M v
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PEglife de Comprian . & lui affigne pous
dotation certaines rentes qu’il percevoit
dans la paroiffe de Gujan; & au cas
qu’elles pe produififlent pas vingt-cing
livres Bordeloiles de rente au Chape-
lain, il veat que le furplus foit pris {ug
les rentes qu'il avoit dans la paroifle du
Zith. On ne peut entendre par ces mots,
paroiffe du Tiih , que celle du Teich,
pour deux principales raiftns;la pre=
miere;, parce qulil n’y a point dans ce
Diocefe de paroifle du Tith 3 la fecon-
de, parce que celle du Teich étoit
ficuée pour lors, tout comme i pré-
fent, dans le Capralar de Buch.

On la trouve appellée dans ce méme
teftament, parropia de Teiffi, En effet,
ce Seigneur faifant une feconde fonda-
tion dans ’Eglife de Comprian, & affi-
gnant la dortation fur des rentes qu'il y
avoit a Gujan, veut, en cas d'infuffi-
fance, que le furplus en féit pris fur
celle qu’il avoit dans la paro/ffe. deu
Teuffi. Pour concilier, ou plucét pour
rendre raifon de deux différentes déno-
minations données dans un méme titre,
a une feule & meme Paroiffe, on peut
dire que celle du Tilh éroir la déno-
mination ancienne & primitive, & celle
du Teyfe  éoit une nouvelle dénomis
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nation qu'on commengoit & lui donuer
en ce temps-la , & dont on a formé
dans la fuite celle du Teich, qu'elle
porte actuellement.

Il faut convenir que dans cet inter-
valle elle a eu difiérens noms. .On la
trouve appellée fimplementau Teys dans
le teftament de nobie & puiffant Baron,
le Seigneur Jean de Greyle, Captal de
Buch & Seigneur de Puypaulin de Bor-
deaux, en date du 31 Mars 1543, par
lequel il veur, entr’autres chofes, quil
foic célébré cinquante Mefles dans Gu-
jan, & autres cinquante au Teys. Elle
elt également appellée parropia deu Teys
en Buch , dans un tire du 12 Mars
1422,

Si on confulte les anciens Pouillés
imprimés ou manufcrits, on la trouve
appellée, tantdt de Tahis, du Taix ou
du Tais. Quoi qu'il enh foit de toutes
ces variantes, on peut dire qu'on elt
altucllement fixé a cet égard, & que
fon nom, depuis environ.le commen=
cement de ce fiecle, eft Saint - Andre
du Teich, ou fimplement /e Teich

Certe Paroifle , fituée dans le Capra-
lat de Buch, dépend de I Archipréeré
de Buch & Born. Sa Cure elt (éctliere,
& eft 2 la nomination de M, V'Aiche=-
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véque, Le Curé en eft le gros Décima-
~teur; mais le Seigneur de la Paroiffe y

prend la cinquieme partie des fruits dé-

cimaux, Les principaux villages font, ...

le Bourg ..., les Caltaings ..., Manieu...,

Pelle ... & le village de Jacques.

Cetre Paroifle eft bornée , vers le le-
vant, par celle de la Mothe , donrelle
eft néanmoins féparée par la riviere de
Leyre , qui fe décharge dans le baflin,
apres avoir bordé des marais du Teich
qu’on a defléchés’; vers le nord, elle
elt limitée par le baflin d’Arcachon ;
vers le couchant, par la paroiffe de
Gujan, & vers le midi, par celles de
Cazeaux & de Sanguiner.

En général, les fonds de cette Pa-
roifle font fablonneux ; ils fone pourtant
melés d'un peu d'argile qui eft affez
friable : il y- a une quantité confi-
dérable de landes vers la partie du
midi : il y a également beaucoup de
marais a- deflécher , dont une partie,
formant la contenance d’environ 460
journaux', & qui eft environnée de deux
branches de la riviere de la Leyre, ap=
parricnt a I'Eglife du Teich ;5 les prin-
cipales produétions- de cette Paroifle
font des feigles & des menus grains 3
on prétend néanmoins qu'elle pourroit
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produire du fromient, fans doute, dans
les marais qui ont été defléchés.

Le Teich eft a la diftance d’environ
neuf lieues de Bordeaux , & d’une lieue
& demie de la Tefte, chef-lieu du pays
de Buch: Cn y fait parvenir les let-
tres , foit par les Bougés qui viennent
fréquemment 2 Bordeaux, foit parla
voie d’un Meflager expres qui appoite
les lettres de Bordeaux a la Tefte. Le
circuit de la Paroiffe, en y comprenant
les Landes qui en dépendent, eft d'en-
viron cing lieues. Certaines habitations
ifolées , comme le Broux, Taon &
Abeilleys , font 2 la diftance de trois
lieves de TEglife. Cela paroitra fans
doute furprenant; mais cleft ce que
portent littéralement les renfeignemens
ql.ie nous avons l't"(;‘US.

Cette Eglife eft placée vis a-vis celle
du Prieuré Royal de Comprian; miais
elle en eft féparée par la riviere de
Leyre, qui {e décharge dans le buflin
d’Artachon par fept difiérentes embou--
chures ou foflés confidérables.

1 a paroiffe du Teich eft dépendante
de la Jurifdi@ion du Capralat de Buch,
qui appartient 2 M. de Ruat, Confeil-
ler au Parlement, ainfi que Ventiere

dire@e. Cleft dans cette Paroifle-qu'eft
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fitvé le chiteau de Ruat, qui a appar=-
tenu autrefois, a ce quion aflure, ala
Maifon de Caftetja, a laquelle on attri-
bue la fondation de la Chapelle, fous
Pinvocation de Notre-Dame, qui exifte
dans PEglife du Teich. On prétend
meme que le nom de cette Maifon eft
mflerit fur la grofle cloche de cette
Eglife. Noble homme Jean de Caftetja,
Ecuyer, eft qualifié Seigneur de Ruat
dans un titre du 15 Décembre 1578 :
il avoit époufé Ifabeau de Gaflie, De-
moifelle , qui fe qualifie fa veuve dans
un autre tire du 29 Aott 1614. La
Maifon de Caltetja étoit noble & an-
cienne. On trouve un Pierre de Caf-
tetja qualifié iles, c’eft i-dire, Che-
valier, dans un titre du 1 1 Mars 14223
un Bernard de Caftetja, qualifié Cavoy
dans un titre du § Aout 1393. Cemot
Cavoy, qui eft Gafcon, a été employé
pour déiigner un Chevalier : il avoit
laiffé veuve noble Dime Jeanne de
Fronfac fon Epoufz, qui étoit d’une
trés uncienne Maifon du pays Boide-
lois. On aura occafion peut- etre de par-
ler de cette Maifon dans quelqu’autre
ltleu de cet Quvrage. Il exifte dans certe
Paroiffe une forét de pins femés depuis
environ dix 3 douze ans, qui a une
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lieve de longueur fur un quart de licue
de largeur. On compte cent quatre feux
ou familles dans cette Paroifle.

[ —

—

ARTICLE XXVIIL

Saint- Gervais de Biganos.

C’EST une Paroifle de la contrée de
Euch. fur laquelle M. le Cuté ne s'eft
pas mis en peine. ce fouinir le moindre
renfeignement local. On n’entend pas
par 1a lui en faire aucun reproche : on
n’a d’autre intention que de s’en mettre
{oi méme a P’zbri, dans le cas ou l'en
trouveroit qu'on ne paile de cette Pa-
roifle que diune maniere afiez fuccinéte,
Elle eft fituée dans le diftri& ce Ar=
chiprétré de Euch & Born.

Son Eglife eft au levant &2 peu de
diftince du baflin d’Arcachon. Cleft
dans cette Paroiffe quleflt fituée celle
du prieuré de Comprian. Elles ne {ont
diftzntes 'une de Pautre que d’un demi-
quart de lieue. Le bourg de Eiganos
peut étre compofé d’environ. cinquante
teux. Ses principaux villages font le
Taudina & Tegon. Le ruifleau qui porte
le nom de ce dernier, fait la {éparation




274 VARIETES

de ce quartier & de fes communaux ;
d’avec le terrein qui- appartient & dé-
pend du Prieuré de Comprian. Il exifte
dans ce dgrnier lieu un port ou Lon
s’embarque pour aller fur le baflin.

Le Prieur de Comprian eft Curé pri-
mitf & gros Décimateur de la paroiffe
de Biganos. Le Curé ne la deffert qu'en
qualicé de Vicaire perpéruel. Ce Béné-
fice eft a la collatien du Prieur de
Comprian, Les habitans nexcrcent pref=
que tous que la profeflion de Matelots,

La paroiffe de Biganos eflt bornée,
vers le levant, ‘par une immenfité de
landes & fans culture, qui la {éparent
des Paroiffes placées dans I’Archiprétré
de Moulix; vers.le couchant, par le
baflin d’Arcachon, & encore veis le
levant, inclinant au midi, par la paroifle
de Mios, & vers le nord, par celle
d’Audenge. M. le Marquis de Civrac
eft Seigneur Haut-Jufticier de Biganos.
Il paroit par un titre du 8 Mars 13575,
qu’ Arnaud de Lafiee, qualihé Donzer
ou Damoifeau, éroit habitant de cette
Paroifle.

En parlant de Biganos ., il ne faut pas
omettre de faire mention d’Argenteyres,
qui_cft un des quartiers de cette Pa-
roiffe. N'ayant recu, ainfi qu’on I'a déji
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remarqué , aucun renfeignement local,
ni fur Biganos, ni fur Argenteyres ,
qui en forme un des quartiers, on a eu
la curiofné "d’en chercher quelqu’un
foit dans le Diéionnaire Univerfel de
la France, foit dans celui de M. 'Abbé
Expilly. L’un & lautre font bien men-
tion du lieu d’Argenteyres, fans en dire
autre chofe ; mais ils renvoient au mot
Niothe - Biganos, pour favoir ce qu'ils
en difent. On a confulté ces morts aux-
quels ils renvoient ; mais on ma rien
trouvé concernant le lieu d’Argentey-
res, finon, dans le premier, que la pa-
roifle de Riganos a 409 habitans, &
dans le fccond, quelle a 95 feux, fans
qu’il y foit fait mention du mot Argen=
teyres. Cleft pour y fuppléer que nous
dirons que ce quartier-ft placé dans les
landes de Buch & dans la paroifle de
Biganos qui en eft la plus voiline , quoi-
qua la diftance d'une trés grande licue
de I'Eglife. Argenteyres eft placé fur
Ja route de Bordeaux a la Tefte, &
a la diftance de trois grandes lieues de
celle-ci : aufli eft-ce un des lieux oil’on
a coutume de s'arréter lorfqu’on pafle
par cetteroute. 11 exifte dans ce quartier
environ neuf a dix Maifons: on y voit mé-
me une Chapelle é;igée {ous 'invocation
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de Suinte Carherine ; ce qui ne doit pas
étre {urprenant, artendu le grand éloi-
gnement qui exilte gntie ce quartier &
PEglife de Biganos.

Les deux premieres {yllabes du mot
Arzenteyres fe trouvent dans la com-
pofition d’un trop grand nombre de dé-
nominations de lieux, pour n’étre pas
autorifé apenfer qu'elles pouvoient avoir
quelque fignification dans le langage
Celtique, duquel ont été prifes la ma-
jeure partic des anciennes dénomina-
tions locales. On a confulté i ce fujet
les Mémoires de M. Bullet fur la lan-
gue Celrige; mais on 0’y a rien trouvé
de futisfaifant , ou au moins rien qui
puille ére approprié ou convenir ay
lieu dont il eft ici queftion. Il dit bien
que le mot Argen fignifie riviere, ma-
rais 3 mais te lieu d'Argenteyres n'eft
ni I'un ni Pautre. Tl fait encore deux fyl-
labes du mot Argen, dont la premiere,
felon ce Savant , fignific pierre, & la
feconde , gene, fignifieroit blanche ou
belle. Cetre érymologie pourroit con-
venir au lieu en queltion, sl s’y ren-
controit de la pierre de cette nature;
mais malheureufement il ne fe trouve
point dans les landes de belle pierre ,
encore moins qui {oit df couleur blanche,

-
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La feule pierre qu'on y trouve , eft une
efpece de wf, dont la couleur reflemble
a du fer rouillé, & que les gens de I'en-
droit appellent Herrine , attendu qu'elle
tient de la nature du fer. Nos recher-
ches ne nous ayant fourni rien qui puiffe
railonnablement étre adopté, nous re-
nongons a en faire de nouvelles pour

découvrir I’érymologie du nom de ce
lieu.

ARTIOCLE XXIEX

Comprian.

CE lieu, a la vérité, eft placé dans la

paroifle de Biganos. & en fait partie
mais il eft aflcz important pour mériter
quon en fafle menrion dans un arricle
diftinet & {éparé. Premiérement, ceft
le chef-lieu d’un Prieuré Royal , duquel
dépend pon feulement PEglife de Bi-
ganos & quelques autres, & en particu-~
lier celle de Mérignac. On peur con-
fulter ce qui a été dit 3 ce fujer dans
Particle qui concerne cette derniere Pa-
roiffe.

En fecond lieu, il exifte & Comprian
une Eglife qui, dans le principe, étoit
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deffervie par des Chanoines réguliers
qui avoient un Prieur a leur tete. On
feroit porté a croire que cette fonda~
tion doit fon exiftence , foit aux an-
ciens Captaux de Buch, foit aux Sei-
gneurs de Puypaulin, fur ia tete defquels
ces deux Seigneuries étoient ancienne=
ment réunies; au moins paroit-il que
ces Seigneurs avoient une prédilection
particuliere pour PEglife de Comprian,

Indépendamment qu’ Amaniex de Bor-
deaux , Chevalier ; Capral de Buch,
ordonna par fon teftament du 20 Mai
1300, que fon Corps fir enfeveli dans
PEglife de Comprian, a c6té de celui
de la Dame fa mere, il y fonda deux
Chapellenies pour le repos de fon ame
& celle de fes parents ; ce qui annonce
que ceux-ci y avoient été enfevelis :
or, on le demande, les Capraux de
Buch & iles Seigneurs de Puypaulin,
de la Maifon defquels étoit Amanieu de
Bordeaux , auroient - ils été enfevelis
dans Eglife de Comprian, fi celle-ci
ne leur cfit pas été redevable de fa fon-
dation ?

Ce n'eft pas tout : la noble Dame
Affalide de Bordeaux , Dame de Puy-
paulin, qui éroit niece d’ Amanieu, Cap-
tal de Buch, en fut infticuée héritiere :
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elle devint par - 1a propricaire de ces
deux Seigneuries . & elle avoit époufé
noble & puiffant Baron Pierre de Greyli,
Vicomre de Benauges & de Cattilion.
Elle 1égua par fon teftament du 2 A vril
1328, cent livres au Prieur & aux
Chanoines de Comprian , pour la fon-
dation d’un anniverfaire.

D’un autre c6té , Jean de Greyli,
Capral de Buch & Seigneur de Puypau-
lin, laifle , par fon teftament du 31
Mars 1343, au Priesr & aux Freres
de la Maifon de Comprian en Buch,
un legs de cent réaux d’or , fomme
confidérable pour ce temps- .

Il eft fait mention dans un titre de
Pan 1347 dela paroiffe de Comprian,
qui ne fublfte plus fous cette qualité.
Quoique celle-ci foit maintenant placée
dans la paroiffe de Biganos, & n’en
falle pas une portion diftinée, néan-
moins il pouvoir fe faire que le lieu
aCtuellement appellé Comprian, fat {pé-
cialement dépendant de cetre Eglife;
& que tandis que la régularité fubfifta
dans ce Prieuré, ce canton fut deffervi
par quelque Prétre de cette Maifon, &
que c’eft ce qui occafionna de lui don-
ner la qualité de Paroifle, ainfi qu'il
eft énoncé dans le titre de 1 347,qu’on
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vient de citer. Mais la régularité ayant
ceflé dans cette Maifon, la defferte du
guartier de Comprian. a éré confide
au Curé de Biganos, qui a éé chargé
de ce fervice.

Denis de Sainte - Marthe, dans fon
Gallia Chrifiiana, (tom. 2, pag. €05),
rapporte que Golcelin, Archeveque de
Bordeaux , donna un Mandem:nt en
Pannée 1085 , pour faire reftituer au
Chapitre de Saint - Seurin PEghfe de
Saint - Pierre de Comprian, qui €toit
tombée fous la puiffance laique. Anno
1085 , Gofeelinus Litteras dedit pro ref~
tituends Capitulo Sandi Severini Ec-
clefis Sandi Petri de: Compriants (de
Comprian ) fib luicali manu pofitd.

On fait qu’il a exifté des temps malheu=
reux, ou les Eglifes éroient tombées au
pouvoir des Laijues, quien difpofoient
comme des biens {éculiers. [l ne faut
donc pas crre furpris fi 'Eglife de Com-
prian , qui paroit étre ancienne, €tor
encore, fur la fin du onzieme fiacley
fous 1a main de quel Jue Seigneur laique,
& £ PArcheveque Gofcelin enjoignit
quelle fiir reftiruée au Chapitre de St
Seurin. La principals dificuleé eft de
favoic comment cette Eglife, qui n'étoit

pas
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pas certainement de {a fondation, a pu
lui appartenir anciennement.

Tour ce qu’on peut dire de plus vrai-
femblable 2 cet égard, c'elt que la
profeflion réguliere ayant été intreduite
dans I'Eglife de Saint-Seurin. les Sei-
gneurs Capraux de Buch , ou quelque
aurre Seigneur de cette Contrée, ob-
tinrent des Sujets de cette meme Eglife,
pour I'établiffement de celle de Com-
prian; & que celle-ci étant’ tombée en
main laique , fut réclamée par les Cha-
noines de Saint-Seurin comme une dé-
pendance de leur Eglife. On ignore fi
le Mandement de I’Archevéque Gof-
celin eut fon entier effer; on fait feu-
lement qu'on trouve ce qui fuit dans
un ancien Pouillé du Diocefe : Prior
de Compriano .. ad eleionem Capieuli
Sand Severini. 1l elt ajouté a lafuite,
dubium eff. Si lors de la rédaction de
ce Pouillé, il éroit douteux i 'éleGtion
de ce Prieuré appartenoit a ce Chapi-
tre, la chole ne fauroit 'étre mainte-
nant qu'il eft certain que c’eft le Rot
qui eft en pofleflion de nommer 2 ce.
Prieuré.

Pour achever ce qui concerne le
quartier de Comprian , on obfervera que
M. le Marquis d’Arcambal y a fait pra-

Tome V1, N
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tiquer cent trente livres de marais falans,
dans un terrein qui lui a éé concédé
par feu M. le ]'\‘.m'qu]s_dc Civrac, qui
a ¢rabli de pareils marais dans Pérendug
de fafeigneurie de Certes.

On ajoutera que PAureur du DiGion«
patre Univerfel de la France attribye
au quartier de Comprian 460 habitans,,
& que M. PAbbé Expilly, dans fon
Dictionnaire Géographique , n’y compte
que 80 feux; ce qui, fuivant fon cal-

ul, ne feroit que 400 perfonnes, Il eft
néanmoins certain que les marais {alang
qui ont ¢té€ formés dans ce lieu, doje
vent y avoir attiré des  familles érran-
geres, & que par conféquent la popu-
lation doit y avoir augmenté au liey
d’y avoir diminué, Ce méme Ecrivain
fait une Paroiffe du lieu ou fimple quar-
tier de Comprian, qu’il dit étre fitué
dans une contrée agréable & fertile,
N’ayant recu aucune efpece de renfci-
gnement fur la paroiffe de Biganos y
dont Comprian fait atuellement partie 4
on n’elt pas en érat de rien aflurer 3
cet égard. Le P. Briet, dans fes Pa-
ralleles de fa Géographie ancienne &
moderne , fait mention du quartier de
Comprian, ( pag. 450), qu’il place,
ginfi qu'il Peft effeGivement , auprés du
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baffin &’Arcachon , qu'il appelle un
-golfe d’une trés-grande étemfue,ﬁnum
ampliffimum. La feigneurie de Certes
avoit été, fuivant cet Auteur, au pou=
voir du Duc de Mayenne, dicio Me-
duani Ducis , dit cet Ecrivain; laquelle
avoit pallé dans la Maifon du Dug de
Mantoue , ex guo ad Mantucnam é' -
liuta eff,

—

ARTICLE XXX
Saint-Paul & Audenge.

C grTE Paroifle eft fituée dans le pays
- & Archiprétré de Buch; les PP. Char-

treux de Bordeaux en font Curés pri=
mitifs, A raifon du Prieuré de Cayac
uni 3 leur Monaftere. M. PAbbé Ex-

pilly lui donne so feux, & la place .

dans la Jwifdi@ion de Lacanau. Le
Di&ionnaire Unilerfel lui attribue 226
habitans, Comme on n'a regu aucune ef-
pece de renfcignement fur cette Paroiffe,
on n’entreprendra pas de contredire ces
faits., On obfervera feulement ,

En premier liea, qu'elle eft placée
au levant & au bord ‘du baffin d’Arca=
chon, non & fix lieges & Iggr_nie de

: i
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Bordeaux, comme Pécric M. PAbbé
Expilly , mais & huit licues de diftance
de cette Ville.

En fecond lien, que c’eft dans cetre
Paroiffe qu'eft fitué le bourg & la fei-
gneurie de Certes, appartenante & M,
le Marquis de Civrac-Durfort. Ce Sei-
gnelk obtinr, en Vanuée 1770, des Let-
tres-Patentes enregiftrées au Parlement ,
portant établiffement dans le bougg de
Certes y de fix foires, qui fe rienneat
les premiers jours des mois de Février,
Avril, Mai, Aolt, O&obre & D¢-
cembre.

En troifieme lieu, que la feigneurie
d’Audenge et un ancien démembre-
ment de la Chitellenie de Blanquefore,
Deés Pan 1282, Bernard de Blanque-
fore éroit Seigneur d'Audenge; il Péroit
€galement en l'annde 15308, & on ne
peut douter qu'il ne fir le méme que
Bernard d’Audenge, Damoifeau, dont
il et queftion dans yhe Chartre d’E-
douard IT, Roi d’Angleterre, en date da
16 Janvier 1313, qu’on trouve parmi
les Chartres publices par Rymer , tom 2,
part. I. pag: 24. -

Il réfulte de cette Chartre, qué ce
Roi ayant fait don 2 Bertrand de Gour,
neveu du Pape Clement V, de la Cha-
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tellenie 'de Elanquefort & de toutes fes
dépendances, le noble homme Eernard
d'Avdenge, Damotleau, refuloit de ren=
dre hemmage 2 Lertranc de Gout pour
la feigneurie d’Audenge, quoique fituée
dens les limites de la feigneurie de Blan-
queforr,

Eernard d’Audengz ne conteftoit point
ce fait; mais il dounoit pour prétexte
de fon refus, que defcencant en ligne
dire¢te d’un frere puiné du Seigneur de
Blunquefort, il éteit cenfé tenir la fei-
gneurie d’Audenge en paréage ; que
par conféquent il ne devoit point d hom-
mage au Seigneur de Blanquefort ni a
fes fucceflfeurs , mais uniquement au
Roi.

Ce Prince ayant fait examiner cette
affaire , & voulant éter 2 Bernard d’Aus
denge tout prétexte a un pareil refus,
déclare, par cette Chartre, que bien-
loin de vouloir diminuer en rien le don
qu’ilavoit fait 2 Bertrand de Gour, il éroit
au contraire trés-difpofé a Paugmenter, &
que, quoique la feigneurie d’Audenge
fur comgrife dans les limites de celle de
Blanqueforty, & qu’elle en fiit une dé-
pendance . néanmoins il cédoit a Ber-
tiand de Gout toutes les prétentions que
lui Edouard, en qualité de Roi d’An=

N ijj
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gleterre, pouvoit avoir fur la feigney-
rie d’Audenge.

On obfervera, en quatrieme lieu,
que la propriété de cetre derniere Sei-
gueurie pafla peu d’années apiés entre
les mains d’autres Seigneurs. Il eft fait
mention dans un titre du 3 Janvier
1332, d'un Gaillard d'Ornon , Damoi-
feau, qualifié Seigneur d’Audenge, Do-
minus de Audengis. Noble & puiffane
Baron Bernard d’Ornon, Chevalier, eft
également qualifié Seigneur d’Audenge
dans un titre du 4 Mai 1362, Cette
Seigneurie étoit encore poflédée par la
Maifon d’'Ornon vers la fin du quator=
zieme f{iecle, puifque nible & puiflante
Dame Marie d’Ornon eft énoncée Dame
d’Audenge dans un titre du 12 Mai
1390,

On ignore comment cette Seigneurie
fortit de certe Maifon; on fait feule~
ment quen 'année 1§12 elle apparte-
noit a la dame Jamette de Caunac; en
1595, a Jean de Bourbon, Sieur &
Baron de Bafian, d’Audenge & de La-
canau; ... en 1614, 4 Raymond de
Forgues, Chevalier, Baron de la Ro-
chechandry, des Pins, d’Audenge &
de Lacanau, ... & en1631, a noble
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Jean de Caftaing, Seigneur & Baron
d’Audenge & de Ruat.

On obfervera, en cinquieme lieu,
que dans tous les titres anciens,, Au=
denge {e trouve conftamment fans ¢ &
la fin, & que c’elt par incorreétion que
PAuteur du Di&icnnaire Univerfel &
YAbbé Expilly écrivent Audenges.

On a pratiqué 2 Audenge, ainfi qu’en
d’autres licux voifins, des marais falans,
M. de Paraithan en poflede 58 livres.
La livre de marais eft compofée de 20
aires. Les aires font des quarrés de 1y,
16,17 & 18 pieds, dans lefquelles fe
forme le fel.

- 4

ARTICLE XXX-L
Quém’er de Ceress

Cr: lieu n’étoit ci-devant qu’un fime
ple Village de la paroiffe d’Audenge en
Buch; il eft devenu maintenant de quel-
que confidération , foit par Pérabliffe-
ment de Ja Maifon Seigneuriale , qui
exiltoit auparavant, ain{i qu'on Fa déja
obfervé, dans la paroifle de Lamothe,
ol éroit 'ancien chéreau de Buch; foic
par lg tranfport du Siege de la Juftice,
y N iv
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qui eft maintenant établi au quartier de
Certes 3 foit par les marais falans qu’on
Y a pratiqués depuis quelques années,
{oit par les foires que M. le Marquis de
Civrac y a érablies.

Certes, qui eft ficué au levant du baf-
fin dArcachon, feroit placé dans le
pays de Médoc, fi on s’en rapportoit
a PAureur du Di&ionnaire Univerfel
de la France, & méme & M. PAbbé
Expilly. Cet Aureur qualifie & donne
le titre de Paroiffe au lieu de Certes,
qui, felon lui, eft 3 fix lieves & un quart
de Bordeaux , & qui dépend de laJu-
rifdi¢tion de la Mothe- Certes.

Pour reifier ces inJxaétitudes , on
dira, en premier lieu, que Certes n'eft
point placé dans le Médoc , mais dans
la contrée de Buch.....; en flecond lieu,
que Certes n'eft pus une Paroiffe, mais
un f{imple Quartier ou Village de celle
d’Audenge : il y exifte néanmoins une
Chapelle érigée fous invocation de St.
Yves, auquel joiir les gens des Paroifles
voilines fe rendent en afuence ..... ; en
troifieme lieu, que Certes eft placé 3
la diltance, vers le couchant, de huit
grandes lieves de Bordeaux .....; en qua=
trieme lieu, que ce Quartier n’cft plus
de la Jurifdition de Lamothe, mais
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quil eft adtuellement le nouveau chef-
lieu de cette Jurifdiction, L’Auteur du
Dicionnaire Univerfel de la France lui
attribue 223 habitans. M. 'Abbé Ex-
pilly y compre 52 fetx. Suivant un dé-
nombrement dreflé en 1770, on ¥y
comptoit pour lors 102 feux; cequi,
a cing perfonnes par feu, formeroit le
nombre de 510 habitans.

Le quartier de Certes étoit placé ci-
devant au bord du baffin d’Arcachon
mais il en eft maintenant diftant d’en-
viron une demi-licue : ce n'eft pas que
Peau de la mer fe foit retirée ; il ne faut
artribuer ce changement de diftance
gu’aux travaux qui ont été faits fur le
terrein que les eaux de ce baflin décou-
yrent & bafle marée , & qui a €té ren=
fermé par des digues qui empéchent que
les eaux ne montent aufli haut qu’elles
failoient autrefoise Or, Ceft dans cet
efpace qu'on a formé des marais falans,
& c’elt ce qui a occafionné la diftance
qui {e trouve actuellement entre le quar-
tier de Certes & le baflin d’Arcachon.
Les habitans , ala vérité, qui avoient
la propriété d’'un chenal, au moyen du-
quel ils aboutifloient, dune fagon ou
d'autre, au baffin ot ils exergoient Ia
péche, céderent em 1770 cette propriété
v
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a M. le Marquis de Civrac leur Sej.
gneur. Ceft au moyen de cette ceflion
que ce Seigneur a fait pratiquer les ma-
rais falans qui exiftent dans le quartier
e Certes. Il en poflede lui-méme 260
livres. Il a d’ailleurs concédé au feur
Guenon de Bonneuil un terrein oy
celui-ci en a pratiqué 40 livres; ona
expliqué ci-deflus ce qu’on entend par
une livre de marais falans,

Les habitans de Certes, qui ne faie
foient la peche que dans le baffin d’Ar-
cachon, ont entrepris depuis quelques
années de la faire dans ’Océan, comme
ceux de la Tefte & de Gujan. On a
lieu de douter ils {onr z2uffi 3 portée
que ceux-ci de la péche du peugue.

La feigneurie de Cerres appartenoit ,
vers la fin du feizieme fiecle, 2 M. le
Duc de Mayenne; elle avoit aniéricu-
rement appartenu a la' Maifon d’Albret,
Plufieurs Auteurs attribuent 3 cerre Sei~
gneurie le titre de Capralat. Si certe
opinion étoit fondée , ce feroit une
raifon pour qu’elle fiit regardée comme
un démembrement du Capralat de Buch,
Antoine de Jauberr de Barraule , Che-
valier | eft énoncé Captal de Certes duns
un ctre du 26 Oc¢tobre 1058, Haut
& puillant Seigneur Meflire Jacques de
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Durfort eft également énoncé Captal de
Certes en Buch dans un titre du 2 Sep-
tembre 1668. Jean de Durfort étoit
propriétaire de cette Seigneurie dés 'an
1669,

-__-—“'

ARTICLE XX X1l

Notre-Dame de Lenton-

ON ne dira que trés-peu de chole
{ur une Paroiffe av fujet de laquelle M.
le Curé n’a pas jugé a propos de ré-
pondre aux queftions imprimées qui lui
firent adreflées dans le temps , ainfi
qu’aux autres Curés du Diocele; on ne
lui demandoit pas qu’il fit des recher-
ches pénibles, ni des differtations fa-
yantes, mais un expofé fimple & {in~
cere des faits qui fonr habitucllement
fous fes yeux , & fur lefquels Je mom-
dre payfan de fa Paroiffe feroit en €tat
de répondre : Ceft fans contredit {e re-
fufer au bien public, que de ne vouloir
pas y contribuer . Jorfquil et aufli fa-
cile de le faire.

Qu’on compare cette fagon d’agie
avec le prosédé honacte d’un ancien
Nvj




292 VARIETES

Curé de la méme céte d’Arcachon -
qui, quoique placé dans une autre Cure,
a eu la bonté de nous faire pafler, de
fon abondant , des détails fur la peche
du poiffon de mer, qui ne feront pas
certainement défagréables aux Leéteurs,
& dont nous avons cru devoir 1uj faire
honneur; & on jugera par K lequel des
deux s'intérefle véritablement au bien
public & a Pavantage de la patrie. Mais
puifque M. le Curé de Lenton a penfé
d’une maniere différente » on lui don-
nera la fatisfa&tion qu'il parofr defirer,
en ne parlant de fa Paroifle que d’une
maniere trés-fuccinte.

Elle eft placée dans la contrée &
Archipréeré de Buch & Born , aupres
& aulevant du baflin I’Arcachon. Cette
Paroifle eft bornée , vers le midi, par
celle d’Audenge, & vers le nord , par
celle d'Andeinos : elle eft limitée , vers
Ie levane, par les lindes de la contréa
de Buch, qui la féparent des Paroiffes
placées dans le diftri& de IArchiprérré
de Moulix, & vers le couchant , par
le baffin,

La proximité de celui-ci fait que Ia
principale occuparion de fes habitans
eft la péche, & fur rout des huitres de
gravette, qu'ils appoitent, foita Bog




: BorDELOTISES. 293
deaux, foit dans les Paroiffes qui font
a la proximité de cette Ville, & par-
ticuliérement dans celles qui fone fituées
vers le Médoc,

On ignore les noms des quartiers ou
villages de cetre Paroiffe . ainfi que fa
population; cependant I’ Auteur du Dic~
tionnaire’ Univerfel de la France nous
apprend quen 1726 elle avoit 270 ha-
bitans. M. FAbbé Expilly , quarante
ans aprés , y comptoit 64 feux, qui,
fuivant fon” calcul, doivent, compofer
326 habitans, Certe Paroifle , fuivant
ce meme Auteur , eft fituée dans la
Jurifdiction de Lamothe-Certes. Lapa-
roifle de Lamothe éroit, il ny a pas
long temps, Pancien chef lieu de certe
Jurifdi&ion, qui a éié tran{portée , ainfi
qu’on I'a déja obfervé, dans le lieu de -
Certes; & c’eft ce qui juftifie ce que
dit cer Ecrivain, que Lenton eft placé
dans la Jurifdi®ion de Lamothe-Certes,
Il ajoute qu’elle eft firuée 2 7 lieues de
Bordeaux ; il pouvoit dire, fans rien
halurder, 3 huit lieues pour le moins
de cerre Ville. M. Te Marquis de Dur-
fore-Civrac eft le Seigneur Haur Jufli-
cier de la paroifle de Lenron, & M. le
Pricur de Comprian en eft le Curé pri-
vmiif, & d’ailleurs gros Décimateur, Le
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Curé de Lenton n'eft donc que fimple
Curé-Vicaire perpétuel.

On a formé depuis quelques années
des marais falans dans la paroifle de
Lenton. M. Langoyran en poflede dix-
neaf livres qui ont été pratqués for les
bords du baffin d’Arcachon.

Saint-Elo: l{"’?;; dernos.

0 ¢ ne parlera que d’'une maniere trés-

fuccinte de cette Parofle, M. le Curé
p’ayant pas jugé & propos de fournir |
des renfeignemens d’aucune clpece. A
Ia bonne heure qu’il s’y fur refufé, {i
toute autre perfonne ‘que les Supérieurs
da Diocefe., ou quelqu’un qui n’en au-
roit pas le droit, les et demandés 5 il
elit été de la prudence de nc-pas fe
préter au defir cFune peifonne inconnue,
& des intentions de laquelle on ne feroit
pas.affuré, Mais maintenant qu’on a €
beaucoup plus de temps qu'il n’en fal-
loit pour réfléchir, & fur la légitimité
de la demande, & fur le bon ufage
qu'on fe propofoit d’en faire, le refus
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perfévérant d’un Curé qui eft placé dans
la fociété, & qui eft cenfé vouloir jouir
des avantages de celle-ci, eft - il bien
honnéte lor(qu’il ne fe préte pas au bica
de cette méme fociété ?

Ces plaintes, quoique fondées, dira
quelqu’un . ne font pas la defcription
de la Paroiffe & laquelle vous vous étes
engagé par votre Quvrage ; on encon-
viendra volontiers ; mais 1l faut conve-
nir, a fon tour., quelles ne font ni dé-
plac€es ni étrangeres au {ujet, & qu’elles
font dans Pintérét de la chofe. Sice
n’étoit que dans la contrée de Buch,
qu’un certain nombre de MM. les Curés
euflent négligé de faire paffer des ren-
feignemens fur leurs Paroifles refpecti-
ves, on garderoit volontiers le filence;
mais on n'a déja vu que trop de preu-
ves d’un perteil refus, I1 y a méme des
Congrégations prefque entieres , qui pa-

roiffent avoir pris la réfolution de gar-

der le filence fur ce qui concerne leurs
Paroifles refpe@tives. Cela ne nous a
point empeché de mettre la main 2
Peeuvre, & de publier les piemiers vo-
lumes du préfent Ouvrage, dans Pef-
goir que les préjugés qui peuvent d'a=

ord avoir fait impre(lion fur quelGues
<fpiuts, fe difliperoient avec le temps,

et T -
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& que lorfquion feroit convaincu ,
( comme on peut P'etre maintenant que
le Public eft en poffeflion d'une partie
confidérable de cet Ouvrage ), de la
pureté d’intention qui y a préfidé, on
fe flattoit que MM. les Curés qui fe
trouvoient en demeure, fe dérermine-
roient a fournir leur contingent pour {a
continuation ; quelques-uns de ces Mef-
fieurs Pont déja fair d’une maniere fu-
périeure & qui leur fait honneur. 1l fe-
roit a {ouhaiter que leur exemple fit
Afuivi: ce feroit le vrai moyen pour que
I'Auteur qui, par la publication du pré-
Afent Volume , a tvn,ph (es engagemens
vis-a-vis le Public, fe déterminit 2 con-
tinuer de travailler (ur le reftant des Pa-
roiffes de ce Dmu:{e. Mais il eft temps
d’expofer le peu qu on fair fur la Pa-
roifle dont 1l eft ici queftion.

Oa ne dira rien autre chole de VE-
glife d’Andernos . finon qu’elle eft fituée
au bord du baflin & _\rt_ﬁnn‘m , & dans
un lieu aflez éloigné du Presbytere &
des hibitations placées dans cette Pa-
roil: : on prérend, d’a,llwts, qu’elle
rifque d'érre fubmergée t6t ou tard par
lu eaux dua baflin, Ceft aux habitans
a faire vérifier le falr, comme érant les
1’4[[':-.-., les plus mteuilews-, & dans le
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zas ou la chofe feroit telle qu’on le pré-
tend, ce feroit 3 eux a le pourvoi de
bonne heure, & i ne pasattendre que
Ye cas far arrivé 3 1l n’y a que trop
d’exemples cans ce Diocele , dela dépé-
rition des Eglifes, occalionnée , {oit
par I'avancement des {ables , font par
celui des eaux.

La paroific d’Andernos eft placée
dans la contrée & Archipiéré de Buch
& Born, autiement de Parentis, quien-
eft le cheflieu: elle eft bornée, versle
midi, partie par la paroifle de Lenton,
& partie per le baflin 3 vers le levent
& nord, par des lances qui Ja {éperent
* des Paroifles placées dans le difti & de
YArchipiéné de Moulix, & versle cou-
chint, par la parcifle de Lege.

Andeinos riépend du Prieuré du T ai b,
uni z2u Monaftere des Peres Feuillans ce
Bordeaux , qui font Curés prmitifs &
gros Décimateurs dela Paroille. Le Cuié,
par conléquent , D' d’aunie qualité que
celle de Vicaire perpéruel. Clelt dans
Pétendue de cette Paroifle que font
frués le bourg & le chef-lieu de la
feigneurie d’Arcz , de laquelle dépend
la paroifle du Temple de Sautuge. Nous
ne nous étendrons point ici {ur ce quar~
tier , attendu que nous nous propofons

»
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d’en parler dans un article ditin& g
€paré,

Cette Paroiffe dépend de Ia Jurifdic-
tion de Lacanay. L’Auteur du Digion.
naire Univerfel de 14 Erance attribue 3
la paroifle d’Andernos 248 habitans,
M. IAbbs Expilly y compte 55 feux,
Cet Ecrivain place certe Paroifiz 3 la
diftance de fepr lieues de Bordeauy ;
elle en eft €loignée de huie grandes lieues
pour le moins, [l paroit par des rtitres
de la fin du feizieme fiecle, que le fieur
de Bafian étojt Seigneur d’Andernos,
Celt maintenane M. de Caupos- Lavie
qui elt propriéraire de cerre Seigneurie,

e — =i
ARTICLE XXX1vV

Quartier &' Arez,

QUOIQUE M. le Curé de 1a Paroiffe
dans laguelle ce quartier eft fitué , n’aie
pas jugé i propos de fournir le moin-

re renfeignement , ni fur ce qui con-
cerne fa Paroiffe en général, ni en par-

ticulier (ur le lieu dont il eft ici quef-
- ¥ - - 5
tion , n€anmoins nous exécutons ce §
quoi nous nols fommes engagés, &
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pous allons parler du quartier d’Arez
dans un article diftin& & féparé.

Nous ne connoiffons pas la diftance
précife de ce lieu davec I'Eglife pa-
yoifliale dont il eft dépendant; nous {a-
vons feulement que celle ci n'eft guere
3 portée des habitations placées dans
fon territoire. Dallleurs , ce quartier
p’érant pas de la Jurifdiétion de laquelle
dépend la paroiffe d Andernos, il y 3
lieu de préfumer qu’il eft place a quel-
que diftance de VEglife, & dans quel-
que lieu qui, dansle principe , en étoit
diftin& & {éparé : quelques raifons nous
induifent & penfer de la forte, nous les
allons expofer en peu de mots, POur
que chacun foit a poriée d’en juger.

En premier lica, Arez oft 1 cheb
fieu d’une Seigneurie & Jurifdiction qui
’a rien de commun avec celles ou eft
placée Eglife d’Andernos : il n’eflt pas
paturel de penfer qu'un lieu qui jouit
d’une pareille prérogative , fe trouve en-
clavé dans le diftri& d'une Seigneurie
& Jurifdi@ion étrangere. Le cheflien
d’une Seigneurie ne peut étre placé que
dans un terrein qui lui foit propre, &
qui foir dépendant de cette méme Sei-
gneurie en toute nobilit€.w.. En {econd
lieu, on a fujet de penfer quArez, qui
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ne forme maintenant qu'un fimple quar-
tier de la paroifie d’Andernos, pouvoit
€N €re anciennement léparés, & former
li-meme aurrefois une Paroiffe. Ceft
la qualité que- lui donne M. T2 bbé kx-
pilly duns (on Dicionnaire Géagraphi-
que. On convient, 3la veriee, qu’Arez
Re Jouit pas maintenant de cerre pré-
rogative , & que cet Ecrivain ne seft
déterming a la lu; donner , que parce
qu'il voyoit que ce quattier avoit up
Réle de taille difting & féparé de celui
de la paroille d’Andernos, C’eft ordi-
Rairement i cerre marque qu’on con-
noit la diftinétion des Paroifles; car on
n'étoit pas ancienn:ment dans Pufag

d’accorder un Réls particulier 3 ce qui

n'en faifort quin fimple village ou quar-
tier. Ceux qui fe trouvent jouir de toute
ancienneté d'une pareille prérogative,
€toient certainement des lieux qui, 3
raifon de leur Eglife . avoient ug Réle
particulier. Quoiqu’on n’ait pas trouvé
Jufgici de preuve pofitive que le lieg
d'Arez ait formé anciennement une Pa-
roiffe, il fubfifte néanmoins une tradi-
tion qu’il y exiftoir anciennement une
Eslife : on connojr meme le local oy
elle €woit placée : c’éroit dans le licu
appelle Zes drrogues | qui eft aflez voi-




o I iy

2 8. = o

BoRDELOTISES. 301
fin du moulin de Sire. 1l ya d’ailleurs
dans Arez, fuivant M. PAbbé Expilly,

b 72 feux. qui, acing perfonnes par feu

formeroient 360 habitans. Il y a des
Paroifles dans le Diocefe, ou la popu-

lation n’eft pas aufli confidérable.

On obfervera dailleurs que les mai-
fons du quartier d’Arez font conftruites
en pierre de taille , & ce, dans un lieu
quien eft entiérement dépourvyu. Ces pier-
fes ont €té cerrainement tranfportées
dailleurs , ce qui annonce l’ancienne
opulence des habitans de ce quartier ,
qui les mettoic ‘en érat de pourvoir 2 la
fubfiftance du Prétre , qui auroit écé
chargé du Service de I'Eglife qui exif-
toit anciennement dans ce quartier.

Arez eft placé au nord & auprés du
baffin d’Arcachon; il eft {éparé du quar-
tier d’Ignac, dépendant de la paroifle
de Lege, par une craffe, ( efpece de
foffé large ), mais peu profond, qu'on
pratique dans les landes, pour faciliter
I'écoulement des eaux. On prétend que
les habitans d’Arez font aufli prés de
PEglife de Lege que de celle d’An-
dernos.

L’Auteur du Di&ionnaire Univerfel
de la France, & M. I’Abbé¢ Expiily,
dans fon Dictionnaire Géographique ,
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appelle ce quartier Azets ou Aa_veg. Tl
n'y aque cette feconde dénomination qui

foir la véritable ; la premiere eft entié-- [

rement inconnue dans le pays, ou elle
n’a jamais éé ufitée. Arez; ainli qu'on
Pa déja obfervé. efl le chef-lieu d’une
Seigneurie & Jurifdiction mouvantes,
3 foi & hommage , de la chitellenie
de Blanquefort. Celt de la Juri{diction
immédiate dz celle - ci que dépend le
quartier d’Arez, i on en croit M. PAbbé
Expilly : cela étoir exactement vral dans
Je principe; mais cette partie de Sei-
gneuarie & JurifdiGtion en fur démem-
brée en 1601, & depuis cette époque
Arez a formé une Seigneurie & Junf-
di&ion.particuliere & f[éparée, quoique
‘mouvantes, atafi qu’on I'a déja dit, de
la chicellenie de Blanquefort. M.I’Abbé
Expilly n’étoit pas a portée d'étre inf=
trutt du changement qui étoit f{urvenu
dans cette Chirellenie , c’eft ce qui

rouve qu'il n’eft pas indifférent qu'un
Ecrivain du pays raffemble de pareilles
anecdotes , afin que les Etrangers en
{oient inftruits au befoin.

Les habitans du quartier d’Arez s’oc-
cupent a la péche dans le baflin, & ils
font dans Pufage d’en apporter le pro-
duit 3 Bordeaux, ainfi que les habitans
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des autres Paroifles qui avoifinent ce
baflin,

La feigneurie d’Arez n%a eu d’autres
Seigneurs , dans le principe,, que les
anciens Chacelains de Blanquefort. Ce
Welt que depuis fon démembrement fir-
venu en 160t , qu'elle a eu des Sei-
gneurs particuliers. Un des premiers , de-
uis cette époque , fur M. Gabriél Da-
elme , qui fe qualifioi Conjeiller du
Roi & Procureur-General au Burean
des Finances de Guienne; on le tronve
ainfi qualifié dans différens a&es paflés
pardevant Notaire. M. Laville, qui vi~

' voit dans le commencement de ce fjo-
cle, & qui en étoir Seigneur , éroit
connu dans le Public fous la qualité de
Baron d’ Arez, Cette Seigneurie a ap-
partenu a M. de Belcier , Gentilhom-
me, qui habite actuellement dans e
Périgord, & qui defcend d’un Premier
Préfident du Parlement de Bordeaux,
fous le regne duquel la Cottume de
cette Ville fur rédigée.

La paroiffe du Temple de Sautuges
en Médoc, eft une dépendance de Ia
feigneurie d’Arez . & pour la haute
Jutice & pour la dire®ité, Cette 3ej-
gneurie eft diftante de neuf grandes
licues , pour le mains, de Bordeaux,
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quoique M. PAbbé Expilly n’en compte-
que huit dans fon Dictionnaire Geéogra-

ph.l que.

ARTEC L E XXX W,

Quartier d'Ignac,

EL eft placé dans la contrée de Buch
& fur le bord feptentrional du baffin
d’Arcachon. Q01qu’il ait un Réle de
taille diftin@ & {éparé , il ne forme pour-
tant pas une Paroifle s il eft au con-
traire dépendant de celle de St. Fierre
de Lege; il eft néanmoins placé dans
une Seigneurie & une Jurifdiction dif-
férentes; c'eft ce qui dt)."h.,l'olt lieu a
penfer qu'Ignac pouvoir navoir pas tou-
jours fait partte de la paroifle de Lege,
& que ce n'eft qu'apres coup qu'il peut
y avoir été uni,

Quoi qu'il en foit, ce quartier en eft
atucllement dépendant L’Auteur du
Dictionnaire Univerfel de la France lui
attribue 204 habirans. M. PAbbé | x-
pilly, dans fon Di&ionnaire Géographi-
que, y compte 45 feux, qui,a cinqper-
fonnes par feu, fuivant le calcul de cet

Ecrivain ,
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Ecrivain, formeroit le nombre de 225
perfonnes ; il ajoute que cette Paroifle,
( car c’eft la qualification qu’il lui don=
ne ), dépend de la Jurifdiction de La«
canau ; qu’elle eft diftante, felon lui,
de fept licues & demie de Bordeaux.
Nous devons ajouter, pout plus grand
éclairciffement, que la Juri{diGion de
Lacanau eft placée dans le Médoc, &
qu’elle appartient a3 M. le Préfident de
Verthamon d’Ambloy ; qu’Ignac, qui
eft {itué dans la contrée de Buch, dé-
" pend de cette Jurifdi®ion. Comment
cela fe peut-il? Clelt a nous a rappors
ter les faits felon la vérité, & non a en
rendre la raifon, lorfqu’elle nous eft
inconnue. On pourroit citer de pareils
exemples. fans fortir de ce Diocefes
mais ce n’eft pas ici le lieu de differter
fur de pareils objets. Wous devons dire,
dans Pintéret de la vérité & dans I'érac
attuel des chofes, qu'lgnac neft poine
une Paroifle, mais un quartier annexé
i celle de Lege. Ce qui a induit en er-
reur M. I’Abbé Expilly , c’eft —que le
quartier- d’[gnac ayant un Rdle de taille
ditin&t & féparé, il en a inféré que
c’étoit une Paroifle 3 mais une pareille
induction peut fouvent induire a erreur,
{ur-tout a Pégard de ce Diocele, ou il

Tome V1, O
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exifte différens quartiers qui ont un R4le
a part, fans pourtant former une Pa-
roifle diftincte & f{éparée. Nous devons
ajouter que la diftance d’Ignac 3 Bor.
deaux n’eft pas de fept lieves & demie,
comme le penfe cet Ecrivain, mais
quelle eft, pour le moins, de neyf
grandes lieues,

Le quartier d'Ignac n’eft diftant que
d’un quart de lieue de PEglife 5 il faue
que ce Village {oit a Pabri des fables da
la mer, puilque ceft le feul de Ia pa-
rofle de Lege. (qui en eft prefque en-
tiérement infectée ), qui en foit exempt.

Jean de Bourbon , Seigneur & Baron
de Bazian, d’Audenge & de Lacanay }
éroit aufli Seigneur d’Ignac vers la fin
du feizieme fiecle, .

La terminaifon en ac du nom de ce
quartier , indique qu'il eft d’origine Cel-
tique. Si cet ancien langage fubfiftoit
encore, nous ne ferions pas embarrafe
{és de décounvrir la fignification du mot
Tgnac s car les anciens noms des lievx,
qui nous paroiffent barbares, en avoient
une, dans le principe, dans le langage
ot ils avoient été puifés,

On eft redevable 3 M. Bullet, Pro-
feffeur-Royal de Théologie de 'Univer-
ficé de Befangon, & Affocié de ’Aca.
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démie Royale des Infcriptions & Belles-
Lettres de la méme Ville , d’avoir entre-
pris & exécuté un Ouvrage confidérable,
pour retirer de plufieurs Langues vivan-
tes une quantité immenfe de mots Cel=
tiques qu’elles avoient adoptées.

Ce Savant, dans fes Mémoires fur la
Langue Celtique, ( chap. 7, page 9)s
prouve,, d’aprés des autorités. incontel~
tables, que la langue Latine s’eft for-
mée du mélange du Grec & du Celti-
que, que parloient des Colonies Grec-
ques & Gauloifes qui s'étoient établies
dans le Lazium; d’ou il senfuit quon
pourroit retrouver dans la langue La-
tine la fignification des mots.Celtiques
que nous ignorons; mais il faut pour
cela qu'il exifte une parfaite analogie
entre le mot Celtique & le mot Latin
qui nous eft connu, Le mot Latin ignis .
(par exemple). aune parfaite analogie
avec le mot Ignac'dont il eft ici quef-
tion. Ces deux mots font compofés cha-
cun de cinq lettres, dont les trois pre-
mieres font parfaitement analogues en<
trelles ; il n°y a que les deux dernieres
qui forment leur différente terminaifon ,
dont Pune eft Lative & lautre Celri-
que. Au refte, on convient en général
que la te/rminaifon d’'un mo(t) _rfinﬁuc

1
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pas pour beaucoup dans fa fignification;
celle du mot Ignac nous eft inconnue 3
mais il pourroit fe faire que les trojs
premieres lettres qui font communes 3
ces deux mots ., feroient aufli la racine
de Pun & de l'autre, & pour ainfi dire
le germe commun de leur fignification s
or, la rapprochant du mot 1gnis qui
fignifie feu , il femble que Pon feroit ay-
torifé ainférer que le mot Celtique [gnac
pourroit fignifier Zncendie , ou lieu in-
cendié par quelque événement que la
chofe E)it arrivée. Nous propofons
nos conjettures a cet ég_ard; & i on
les trouve fondées , ce fera une ouver-
ture de plus pour découvrir la fignifi
cation de plufieurs noms de lieux qui
nous paroiflent barbares,

==

ARTICLE p. G0 455 3 2§
Saint-Pierre de Lege,

LCerre Paroifle de PArchiprécte de
Buch & Born, eft placée au nord du
Baflin d’Arcachon : [on Eglife n'sft pas
ancienne , & elle n’a daillevrs rien de
¥emarquable, Darnal , qui finit fa Chro-
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nique en V'année 1619 , nous apprend,
(pag. 13, édition de 1620 ), que les
fables de la mer avoient fait des pro-
grés {i confidérables fur nos cétes , que
les habitans de Lege avoient été obli-
gés de tranfporter leur Eglife 2 la dif=
tance de prés d’une lieue de Pancienne;
il ajoute que dans le temps qu’il écri-
voit, il y avoit 60 ans que ce tranf-
port avoit été fait, & que néanmoins
ils éroient dans le cas de la conftruire
une feconde fois dans un lieu plus
avancé dans les terres. Si le milléfime
1666, qui eft gravé au deflous du clo-
cher de Lege , concerne la couftruétion
de I'Eglife, il n’y a point devdoute
qu’elle n’ait été reconftruite depuis I’é-
poque ot écrivoit Darnal ; mais, a dire
vrai, on n'auroit pas placé fur le clo~
cher un milléfime qui auroit concerné
Pédificementier de cette Eglife.

Quelques raifons nédanmoins peuvent
induire a penfer que c’eft pour la fe-
conde fois que cette Eglife a été re-
bities..e 1°. Celle dont parle Darnal,
& qui avoit été abandonnée, étoit a la
diftance d’environ une licue de la nbu=
velle ;. au lien que fuivant les mémoires
qu’on a regus fur cette Paroifle , Z lieu
de Teflas, ou éroit placée Pancienne

O iij
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glife, n’e®t qu’a la diftance d’un quart
de liecue de I'Eglife actuelle. Certte dife
férence de diftance feroit préfumer qu'il
pourroit étre queftion de deux difié-
rentes Eglifes.

2% Ceft qu’au temps de Darnal la
nouvelle Eglife de Lege étoit 2 meme
d’'ére couverte par les fables; il seft
€coulé depuis cette époque plus d’un
fiecle & demi : les {ables néanmoins ont
fait & font tous les jours trop de pro-
grés, pour que I'Eglife dont parle ce
Chromqueur . et pu -fe garantir de
leur approche. Il y a donc lieu de
penfer qu’clle en a été cOuverte , & que
Ceft scelle. qui éroit placée au lieu de
Teftas. Quoi qu’il en foit, il eft a crain-
dre que les habitans de Lege ne fetrou-
vent encore dans le méme cas; 'Eglife
actuelle n'eft diftante des.fables que
d’une portée de moufquet cnargé a
balle.

La Cure de Lege eft {éculiere & &
la collation de M. I’Archevéque; le
Seigneur du lieu eft gros Décimateur :
il exilte néanmoins un proceés entre ce
Seigneur & le Curé, dans la difcuflion §
duquel il ne nous appartient pas d’en--
trer, Il y a quatre hameaux ou quartiers
dans la patoifie de Lege; favoir, le
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Bourg, la Carreyre, les grands Houf=
teaux & le bourg d’Ignac: celui-ci ne
dépend pas néanmoins de la feigneurie
de Lege. Plufieurs quartiers de cette
Paroifle ont été couverts par les {ables
depuis environ une vingtaine d’années;
mais depuis le temps que ces mémes
fables font des progrés continuels fur
nos cotes, & en particulier fur cette
Paroifle, combien d’autres quastiers ne
doivent pas avoir difparu{ Lege étoit
anciennement un lien confidérable, &
a le voir tel quil eft & préfent, on ne
s'imagineroit point que les Ducs de
" Guienne y euflent en un manoir parti-
culier ; ce fart eft néanmoins incontef-

table, & le don qu’ils en firent a ’'E-
glife Cathédrale de Saint - André, ne
nous permet pas d’en douter. M. Lopes
rapporte la Chartre de cette donation
a la page 365 de lhiftoire de certe
Eglife. Celle-ci s’étoit extrémement ref=
fentie des ravages que les Normands
ne ceflerent de faire dans cette Pro-
vince pendant le cours du neuvieme
fiecle; elle sen reflentoit encore vers
la fin du onzieme, puifquaux termes
de cette Chartre, elle éroit prefque dé-
pourvue d’Eccléfiaftiques pour en faire
le Service, & que d’ailleurs fes édifices

Ow
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€toient prefque entiérement ruinés. Ce
furent ces confidérations qui détermi-
Derent la donation de la feigneurie de
Lege i cette Eglife, On comprend fang
Peine que c’eiit €té pour elle une foible
reflource, fi le lieu de Lege et ¢
dans la fituation on il a éeé réduit de-
“puis cette époque. II falloit donc que
ce lieu flit anciennement confidérable,
& que le produit des droits feigneuriaux
fie fuffifant pour contribuer ag rérablif~
fement de PEglife Cathédrale de Bor-
deaux, réduite pour lors a un érat des
plus triftes.

Les chofes ‘ont bien changé depuis
€ette €poque : la paroiflevde Lege eft
autant infecice par les fables de la mer,

que Bordeaux & PEglife de Saint-André
ont pu Pétre autrefois par les ravages

des Normands : on auroie de la peine
& le croire, fi les Mémoires quon a
recus ne Pafluroient ; favoir, quil n’y
a pas un feul arbre dans Pérendue de
la feigneurie de Lege; ce n’eft que dans
le quartier d’Ignac, firu¢ ay bord du
bafin, od il Y ait des, arbres & des
bois; mais ce quartier , quoique faifant
partie de-la Paroiffe dépend néanmoins
d’une Seigneurie différente , ainfi qu’on
Ya déji obfervé.
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‘Y1 ¥ a environ vingt-cing ans qu’ik
3 i -
s'eft formé dans Lege une efpece de
riviere. Voici tomment Ja chofe eft ar-
rivée: les eaux des étangs placés au nord
de cette Paroifle , & au pied des dunes
s’étoient pratiquées une efpece de canal -
fouterrein , par lequel elles fe déchar-
geoient dans le baflin d’Arcachon. Le
tuf qui regne a peu de profondeus dans
Pérendue de la paroiffe de Lege , s’étant
affaiffé dans cette partie , ‘ce canal, qui
a quarante pieds de largeur, parut a
découvert; il seflt infenfiblement al-
longé ; enforte qu’il s’étend mainte=
nant en longueur P'efpace d’une lieues
Les eaux qui fe déchargent par ce ca~
nal , viennent des étangs du Porge, de
Lacanau & de Hourtin , qui.communi-
quent entr'eux. Il y a lieu de’penfer
qu'avant long-temps il fe formera une
riviere_qui pourroit devenir navigable ;
on a déja vu dans de grands déborde-
mens des gens de Hourtin aller cher-
cher, avec des pinafles, des huitres au
Laflin d’Arcachon, & les porter dans
le Bas-Médoc. Si ce canal continue a
s'allonger vers le nord, il fe joindra
tot ou tard aux étangs , & des-lors il
deviendroit navigable en tout temps; il
n’y a point de doute' que ce ne fiit, a
% v
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Rous égards . un avantage confidérable;
foit pour les Paroiffes qui font bordées
par ces étangs , foit pour celles qui les
avoifinent,

Il eft fait mention dans divers anciens
titres d’un Eftey de Campankes fur le-
quel on avoit. conftruit des moulins 3 i
y avoit méme dans la paroifle de Lege
un village qui portoit ce nom: il ya
apparence que 'un & Pautre ont été
couverts parles fables; au moins n’en
eft-il fait aucune mention dans les Mé-
moires qu’on a regus {ur cette Paroifle.

Le terrein de celle - ci eft égal &
uni : ce ne font que des fables au-def~
fous defquels, & a peu de profondeur,
on trouve une efpece de rtuf appellé
alios dans le pays. Hl y a trés-peu de
landes a défricher , foit dans Lege, foit
dans le quartier d’Ignac. Les produc-
tions de cette®Paroifle font le feigle &
le bled d’Efpagne ou mals, que les gens
du pays appellent Milloc.

La paroiffe de Lege eft bornée, vers
Ie midi . par celle d’Andernos ; au nord,
par celle du Porge 5 au couchant.par
la mer océane, & vers le L evant par
une étendue confidérable de landes in-
cultes & inhabitées. Lege eft placé &
la diffance de neuf grandes licues de
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Bordeaux, & & fon couchant , il eft
diftant de fept licues de la Tefte par
terre, & de trois feulement par eau,
de deux licues du Porge, d’une lieue
&’Andernos, dautant de la mer, & d’une
demi-lieue du baffin d’Arcachon. Cette
Paroiffe n’a qu’une lieue de circuit , en
ne comprenant dans cette enceinte que
les fonds en culture 3 car s’il éroit quef-
tion de ceux qui font couverts par les
fables, fon circuit feroit environ de cing
3 fix lieves; mais enfevelis, comme ils
font, ¥'la profondeur de quarante pieds
pour le moins fous les dunes, on les
regarde comme entiérement perdus, ‘ex-
cepté qu'on ne trouvit le moyen de
fixer ces fables & d’y faire croitre des
foréts de pins. Le quartier le plus éloi-
gné de PEglife n’eft qu’a la diftance d’'un
quart de licue. On ne peut faire par-
venir les lettres que par la voie des
gens de Pendroit qui viennent a Bor-
deaux , pour y porter des huitres ou du
poiffon : les huitres qei en vicnpent
font effimées. La route de ces gens
pour venir & Bordeaux, eft de pafler
par la paroiffe de Martignas, ou il exifte
un chemin qui porte le nom de la pa-
roiffe de Lege. La peche, le tran{post

QO vj
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du poiffon & Ia culture des terres, fone
Poccupation des gens de Lege.

lya foixante-cing feux ou familleg
dans “cette Paroiffe : favoir, trente-
cing dans la feigneurie de Lege, &
trente dans celle d’Ignac., Ceft une rra-
dition de pere en fils, dans cette Pa-
roiffe, qu’on voyoit autrefois aux en=~
virons du baflin des reftes de fours &
des débris d’anciennes batifles : il y avoit
fans doute des villages 5 mais les vents
de fud-oueft, qui font f; violens fur nos
cdtes, font caufe que les eaux du baflin
one_couvert beaucoup de terrein, que
Ies fables fe font accumulés dans cette
partie, ou ils s%étendent d’environ trois
quarts de lieve,

Il réfulte d’un titre du 22 Mars 1263,
qu'il y avoit un chiteau dans I paroifle
de Lege, qui appaitenoit au Chapitre
de Saint-André | puifque celui-ci, en
donnant  fief nouveay deux mouling
placés fur Peftey de Campanhes , {e ré-
ferva,. par expres, que la cenfive de
deux efquartes. de froment & de trois
de millet, feroit portable a Lege devant
la Barbacane du Chiteay, On fait par
tradition I'ancienne exiftence d’un Cha-
teau dans Lege ; op ignore i ¢’étoit le
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méme que celui dont on vient de par-
ler ; au moins exifte-t-il un local du
c6té de la mer, appellé au Caftera, dé-
nomination qui annonce les ruines d’un,
ancien chiteau : on prétend qu’il
avoit une allée d’ormeaux qui conduifoit
de ce chiteau jufqu’au bord de la mer.

On ne peut dourer que les habitans
de Lege n’aient été anciennement Serfs
Queftaux, ainfi que I'étoient la plupare
des habitans du Médoc & du pays Bor-
delois. Ce fait eft établi dailleurs par
plufieurs titres, & entr'autres par un
de Pannée 1373 : Ceft cetflincien état
de queftalité, i on en croit Cleirac,
dans fes Us & Coutumes de la mer,
(pag. 122 & fuivantes ), qui donna
occafion aux Seigneurs , dont les Sei-
gneuries s’étendoient fur les cotes de
I'Océan, de s’emparer , au préjudice de
nos Rois, des droits de cétes, de bris
& de naufrage.

On n’a garde de défapprouver les rai-
fons qu’allegue cet Auteur en faveur du
droit public acuel de la France , qui
elt fondé fur des principes aufli fages
que folides, & qui a mis fin a une
infinité de barbaries & d’inhumanités
qui fe commettoient a Poccafion, de
Pexercice de ce droit; mais comme
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cet Auteur a inféré dans fon Ouvrage
un ancien Mémoire qu’il a extrait, dit-
#l, du livre verd de la Connétablie+de
Bordeaux, coté C au feuillet 221, &
qui a rapport au lieu de Lege dont il
eft ici queftion, on fe bornera i en
rapporter la fubftance & a faire quel-
ques obfervations a ce fujet.

1% Suivant. ce Mémoire , certains
Seigneurs qui y font nommés, avoient
anciennement des hommes queftaux dans
les paroiflfes de Lege & Saint - Vincent
de Buch, a raifon delquels ils relevoient
du Roi, &#€roient immédiatement Jult
ticiables des Juges qui rendoient la juf~
tice au chiteau de Lombriere.

2° Que dans le temps que Raymond
du Mirail étoit Gouverneur de ce Chi-
teau, la mer jetta fur les cores de ces
deux Paroiffes, deux balcines & des
effets naufragés.

3% Que lorfque le Seigneur Hawe-
ring ‘étoit Sénéchal de Guienne , une
_baleire morte y fur aufli jerée, ainfi
que les harpons dont on s'étoic fervi
pour la percer; que ces barpous fureng
fufpendus 2 une des poutres de la grande
falle de ce Chiteau, en figne de la pol-
felion ol éroir le Roi, de ces cotes.

4°» Que néanmoins les Chanoines de

a
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Seint-André, dés le mois de Janvier
1304 , s'étoient mis en pofledion de la
cote de Lege , au gran«f préjudice du
Roi, qui avoit éprouvé un dommage
de plus de 20000 liv. tournoifes. a
raifon des pieces d’ambre qui avoient
été jettées fur cette cote.

Je ne fais i tous ces faits confignés
dans ce Mémoire qui paroit extréme=-
ment fautif, tel qulil eft rapporté par
Cleirac , font bien exaéts; ce qui eft
certain, c’eft que le droit de cote ap-
partenoit inconteftablement aux anciens
Ducs de Guienne, & que ceux-ci em
firent don & s'en dépouillerent en fa-
veur de ce Chapitre : Curtem legiam
cum omnibus ad [e perrinemibu.r, eft-it
porté par expreés dans le titre de dona--
tion déja cité.

Pobferverai dailleurs que ce droit
de céte n’éroit pas anciennement aufli
+ohérent 3 Ja Couronne, quil Veft main-
tenant, Il y avoit des Seigneuries qui
en étoient autrefols en pofleflion 1égi~
time , & ceft ce qui réfulte clairement
de 1a Chartre d’Hensi ," Roi d’Angle-
terre , que Cleirac Jui- méme rapporte »
( pag. 970 & qui n’eft pas d’Henit _III :
comme il le prétend , mais d'Henri 11,
On la trouve wanfcsite d'une maniere
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bien plus corre@e dans le Recueil de
Rymer . (tom, 1, part. I , pag. 12 ).
Lorfque . fous le Roi Charles IX,
les Eccléfiaftiques furent obligés , pour
fubvenir aux Befoins de PErat, d’aliéner
une portion de leur temporel, le Cha-
Pitre de Saint-André vendit, entr’autres
chofes , la feigneurie de Lege, qui
jouilloit du titre de Baronnie ; elle fut
acquife par M. Augier de Gourgue ;
elle paﬂg dans la fuite ay pouvoir de
M. le Duc d’Epernon. M. de Marbou-
tin , Confeiller ay Parlement. de-Gujen-
ne, eft aQuellement propriétaire de cette
Baronnie. Il paroic par un titre du 22
Od&obre 1362 , que Guilhem , ou Guil-
laume de "Iz Cafz, qualifié Dauder ,
Ceft-3-dire, Damoifzay » €toit habitant
de la paroiffe de Lege en Buch.
‘N 12471, les lieux appellés 7 Boms
& le Frontau firene le fujer d’une con-
teltation confidérable entre le Chapitre
de Saint-André & Amanieu, Captal de
Such.  Ces lieux furent adjugés 3 ce
Chapitre par Sentence arbitrale du mojs
"Avril 1242 ; ils écoient dés-lors inon-
dés par les eaux du baflin » & depuis
cette €poque ils nont point été décou-
verts, la mer n'ayant faie qu’empiérer
fur la paroiffe de Lege; elle s’étendoit
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anciennement jufqu’au canal , appellé &
cette époque canal du Bernee, qui fais
foit anciennement {éparation de cette
Seigneurie d’avec le Captalat de laTefte.
Ce canal devoit méme refter en com-
mun entre les deux Seigneurs. On peut
juger parla combien la mer a fait de
progrés fur nos cores.

Henri II1, Roi d’Angleterre, par fes
Lettres - Patentes datées du 3 Novem-
bre, la vingt-fixieme année de fon re-
gne, permit aux Doyen ., ‘Chanoines &
Chapitre de Bordeaux , de tenir un
marché publicd Lege, tous les Mardis
de chaque femaine.

TCARTICLE XZXXVIL
Captalat & Seigneurie de Buch,

C’EST le nom fous lequel eft connue
une Seigneurie trés-ancienne, placée dans -
la coptrée de Buch, & qui eft plus dif-
tinguée parla grande réputation que
s’acquit dans fon temps un des Seigneurs
qui ’a poflédée , quelle n'eft confidéra-
ble par fon étendue aGuelle : elle n’eft
; ~ compofée que des paroiffes de la Tefte,
de Gujan & de Cafaux, Il eft poflible-




322 VARIkTES
que la Seigneurie de Certes , qui s’¢tend
fur up plus grand nombre de Paroiffes,
en ait été un ancien démembrement : ag
moins eft-il certain, ainfi quon I’a déja
dit, que des Secigndurs de Certes ont
pris la qualité de Capraux. Ce n’eft pas
a nous a entrer dans la difcuffion de ce
droit, quil foit fondé ou non . ni de
difputer , comme on dit, la cappe a
IEvéque.

~ Les plus anciens Capraux de Buch,
dontles noms font parvenus julqu’a nous,
€toient les Seigneurs connus fous la dé-
nomination de Bordeaux : éroir une
Maifon trés-ancienne & ueés-diftingude,
qui étoitgen grand crédic vers le com-
mencement du regne des Rois d’Angle-
terre. On ignore Porigine de cette dé-
nominarion de Bordeaux : on foupgonne
néanmoins que lor(que les furnoms come
mencerent a étre en ufage, les Seigneurs
les plus diftingués en prirent un, ainfi que
tous les autres Nobles : ceux de la Mai-
fon dont il eft ici queftion, qui pou-
voient étre principalement connus fous
le nom du lien ou ils faifoient leur ha-"
bitation de pere en fils depuis plufieurs
fiecles, adopterent le nom de la ville
ot ils éoientnés, & oi ils étoient dil-
tingués par 'ancienneté de leur noblefle
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& par les différentes Scigneuries quils
pofiédoient dans Pétendue du pays Bor=
delois. e

La Maifon de Bordeauxs’étant éreinte
par le déces de Pierre, Seigneur “de
PuyEaulin . & &’Amanieu, Captal de
Buch, toutes les Seigneuries de cette
Maifon {i puiffante pafferent au pouvoir
d’Affalide de Bordeaux, fille de Pierre
& niece ¢’ Amanieu, Cette puiflante hé-
ritiere fut mariée , €n {econdes nmoces s
3 Pierre de Grely, Comte de Benauges
& Vicomte.de Caftillon , auquel elle
apporta en dot les diffiérentes Seigneu-
ries qui avoient appartenu 3 la Maifon
deBordeausx , & entr'autres le Capralat
de Buch; (on peut cunfulter ce quia
¢ié dit & ce fujer au troifieme volume
du préfent Quvrage, article de la fei-
gneurie de Caftelnau ).

On demandera fans doute d’ot vien=
nent ces dénominations de Captal & de
Captalat, Sion confulte le Gloflaire de
Ducange (au mot _Capitalis ), cet-Au-
teur fi ver(é dans Pantiquité, répondra
que &eft un nom de dignité, dignitatis
nomen. Sans doute que , dans le prin-
cipe , les Boyens qui avoient formé un
peuple diftinct & {éparé, avoient un
Chef ou un Capitaine chargé de main-
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tenir le bon ordre dans I3 contrée de
uch, & d’y commander, Celui - ¢f
pouvoit n’avoir été d’abord quun Qf
ficter ou Magiltcar €le@if; mais i) nef}
Pas fans exemple que des perfonnes qui
ne tenoient leur aurorieé que d’autruj,
fe la foient infenfiblement appropriée ,
& qu’ils aient commandg €N meitres &
en f{ouverains ceux méme de qui ils I3
tenoient,

Quoi qu'il en {oir » le captalatde Buch
_ 0’eft maintenang qu’une Seigneurie ord;.
naire quijouit de haute Juftice 5
moyenne & bafle , oy f Ponn veur 4
mere , mixte &G impere, mots qui déri-
vent du latin | Mmerum, mixtum impes
rium, trés-ufitds dans les anciens titres,
mais dont on feroit affey embarraflé d’ex~
Primer ce qu'ils difent de Plus que ceux-
¢i aGtuellement en ulage , Juflice, hause y
moyenne & bafe.

Le Capral de Buch jouit donc du drojp-
d’une pareille Juftice fur lés paroiffes da
la Fefte, de Cazaux & de Gujan, Du-
€ange, au mot déja cirg, prétend que la
dignité de Captal eft aeribuge , dans
FAquitaine , aux Seigneurs les plus dif-
tingués; il cire pour exemple le captalag
de Buch & celuj de Latrefne. On cop-
vient ‘que dans certains anciens titres
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on attribue la dénomination de Captalar
a Ia Seigneurie de JLatrefne, non que
celle ci ait jamais été érigée fous certe
quabfication , mais uniquement paice
- qu’elle a appartenu autrefois 3 la Maifon
de Grely , qui jouifloit du captalat de
Buch : 1l feroit aifé de prouver que le
célebre Jean de Grely, ou comme d’ag-
tres écrivent Jean de Grailly , fi connu*
dans nos faftes fous la dénomination de
Capral de Buch ,%toit Seigneur de La-
trefne, & que cette dénomination de
Captal , fops laquelle il éroit plus connu
que lous fon propre nom de famille,
peut avoir occafionné la qualification
de Captalat 2 la feigneurie de Latrefne;
celle-ci, quoique placée dans la grande
Prévété de PEntre-deux-Mers »"qui ap=
partient au Roi, fur néanmoins déco-
rée de la haute Juftice par ’Empereur
Charlemagoe , ainfi qu’on pourroit I'éra-
blir, dans le cas o la continuation du
préfent Ouvrage nous conduiroit dans
le pays de 'Entre-deux- Mers,

Mais, indépendamment que ce n’eft
que par P'occafion quon vient de dire
que la qualification de Capralat a €té
donnée 3 1a feigneurie de Latrefne, on
alieu de douter qu’aucun Seigneur ‘dans
la-Guienne, autre que celui de Buch,

N
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fe foit arrogé la qualité de Captal , ni
qu’il y ait d’autre Seigneurie dans cette
Province , que celle de Buch, qui ait
cette qualification.

Ducange néanmoins, (au mot déja
cité ) , dit que la qualité de Captau
( Captal ) , qui eft un nom de dignité
attribué 2 quelques-uns des plus illuftres
Scigneurs d’Aquitaine , les égale aux
Comtes , aux Vicomtes & aux Barons :
Capitalis Gallis Captau nomen dignita=~
s quibufdam ex illuftrioribus Aquita=
ni@ proceribus artributum quos Comiti=
bus, Vice-Comitibus & Baronibus vulgo
accenfet.

Si ce Savant n’a voulu dire autre
chofe , finon que la qualité de Capral
égaloit celui qui la portoit, aux perfon-
nes de la premiere qualité de la Guienne,
il n’a rien dit que d’exact; mais s'il a
entendu que la qualité de Captal étoit
aufli commune dans ’Aquitaine que celle
de Comtes & Barons, dans ce cas il fe
feroit mépris. Il n’y a dans la Guienne
que le Seigneur de la contrée de Buch
qu’on foit en ufage de qualifier Capral.

A la-vérité, Jean de Grely (ou
Grailly ), qui étoit un des plus vaillans
Capitaines de fon temps, illuftrale nom
de Capral, fous lequel il éroit plus
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Bl connu que fous celui de fa Maifon, qui
Bl éoit d'une noblefle trés-ancienne : il
' pouvoit , fous cette qualité, s’égaleraux
a Seigneurs les plus illuftres de la Pro-
il Vince ; mais il ne faut point croire que

la qualité de Captal y ait été aufli com=
mune que celle de Comte & de Baron,
Il 0’y a jamais eu que le Seigneur de
Buch qui 4it pris cette qualité; elle eft
unique en quelque forte dans le pays
Bordelois & méme dans ’étendue de la
Province.

L’autorité de Ducange eft d’un fi
grand poids dans le monde favant; la
réputation de fon Gloffaire fur la bafle
latinité , eft fi bien établie & fi bien mé-
ritée, que C’elit été perdre le temps de
relever une aunfli légere inexaétitude dans
un Ouvrage {i généralement eftimé , &
qui eft inévitable dans “une entreprife
qui concerne un fi grand nombre d’ob-
jets; mais on a fait réflexion qu’un Ecri-
vain du pays éroit plus 2 portée que
tout autre d’appercevoir & de rectifier
une inexa&itude de cette nature,

Pour achever ce qui concerne le
captalat de Buch, nous ajouterons que,
{uivant le contrat de vente qui en fue
pafié a Paris le 23 Avril 1713, par
Meflire Henri - Francois de Foix de

{id
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Candale, au profit de M. Jean Ama-
nieu de Ruat, Confeiller au -Parlement
de Bordeaux, ce Capralat eft borné,
vers le levant, par la Terre & Jurifdic~
tion de Certes; vers le couchant, pat
POcéan; vers lemidi , tant parla méme
Jurifdiction de Certes que par celle da
la Prévéeé de Born ; Terre & Vicomié
de Bifcarroffe , & vers le nord, par les
Baronnies de Lege, d’Ignac, d’Arez,
Andernos, & encore par'la méme Juy-
rifdi&ion de Certes.

g— e—
ARTICLE XXXVIIL

Promontoire Curiane

EL ne nous conviendroit pas de ters
miner ce qui concerne la contrée de
Buch, fans faige mentiop du promon-
toire Curian, que la plupart des Géo-
graphes placent dans cette méme con-
trée. Nous aurions dii en parler dans
Particle de Ia Tefte de Buch ; mais d’au-
tres objers nous ont rendus diftraits fur
celui-ci : nous croyons ne devoir. pas
finir ce Volame fans en dire quelque

chofe.
-Perlonne n’ignore ce que les Géo-
graphes
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graphes entendent par le mot promon-
toire 3 c’eft un avancement de terre
ou d’un rocher dans la mer : on n'en
remarque point fur la céte de Buch :
aufli Vinet, dans fes Commentaires {ur
Aufonne, s'eft-il déterminé a placer ce
promontoire dans le lieu ou eft le ro-
cher fur lequel eft conftruite la Tour
de Cordouan. Cette opinion n’a pas été
{uivie. M. de Marca, dans fon hiftoire
de Béarn , ( liv. premier, chap. 8,
pag. 30), la réfute 8¢ foutient que le
promontoire Curian doit etre placé en-
tre Ladour & la Garonne, au Neu ou
le fleuve Sigman, (qu’il appelle la ri-
viere de Layre ), fe jette dans la mer.
1! prétend en conféquence que le lieu
de la Tefte eft Yendroig ou doit écre
placé le promontoire dont il eft ici
queftion.

L’opinion de M. de Marca a éié
beaucoup plus fuivie que celle de Vi-
net. Aufli le P. Briet, daos fes paralle-*
les de la Géographie ancienne & mo~
derne, (tom. premier, pag- 351 ), en=y
feigne-t-il que C’eft au cap de Buch
que doit étre placé le promontoire Cu-
vian : Curianum promontorium vurlgo cre=
ditur le cap de Buch,

M. Corneille , dans fon Dictipnnaire

Tome V 1, P
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Géographique, ne fait aucune mention
du promontoire Curianj il fe borne
dire que Curianum elt le nom ancien
d’un bewrg de France, qu’on appelle
aujourd’hui cap de Buchy ceft-i dire,
que ce Géographe métamoiphofe un
ancien pgomontoire en un bourg de ce
Royaume : mais il faut ufer d’indulgen-
ce vis-a-vis un Ecrivain qui a frayé la
voie dans une route qui étoit de {on
temps comme .inconnue , & qui‘a en-
trepris un Quvrage aufli pénible quavan-
tageux , en préparant les woies ol font
enrrés "plufieurs Auteurs qui ont donné
des Ouvrages plus correéts dans ce
genre. Il eft au moins certain que cet
Ecrivain, auquel le promontoire de ce
nom n’éroit pas incoanu, n’auroit pas
écé éloigné de le placer fur la cébte de
la conuwée de Buch, & de {uivie en
cela Popinion de M. de Marca.

Les Auteurs de hiltoire des Gaules
& des conquétes des Gaulois, (tom. 2,
pag. 198 ), placent ce promontoire
Wdans I’ Aquitaine , au Cap ou ala*Teéte
de Buch. Ces Savans renvoient au
mot Sigmants. Si on confulte ce qui
y eft énoncé, on y trouve mot pour
mor ce qui fuit: « Ce n’eft point une
» rjvicre particuliere, difent ces Savans,
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que Prolomée a voulu défigner par
ce mot, mais un grand baflin qui
elt entre embouchure de Ladour &
le promontoire Curianum , qui eft le
cap de Buch. Ce baflin s’appelle le
Boucau de Mimifan, & il regoir la
Molafle ou Lefcource , la Bielba ou
Borne, & quelques autres rivieres d
I'égard deflquelles ii -eft comme les
bouches ou elles vone fe dégorger,
comme fon nom le dit: & avoit
ainfi la figure d'un Sigma dz cette
forre C: ce qui prouve que Prolomée
a écrim Sigmanus, & non pas lgma~

» nus 'w, 1l réflulte dece que difent ces
Savans, que Vinet & M. de Marca (e
feroient mépris, en entendant par le
mot Sigmanus la riviere de la Leyre.
M. Danville , dans {a norice des Gau~
Ies , fair ;mention da promontoire Cus=
rian, 'Ceft Prolomée , dit ce Savant,
qui Pindique entre: Pembouchure d’une
riviere qu'il nomme Sigmanus, & la
Garenne., Or, il n’y a, ajoute t-il, de
pointe de terre qui {oit remarquable dans
toute la longueur de la céte , depuis
Ladour jufqy’a la Garanne, que celle
qu’on nomme' le Cap Ferret, qui n'elt
méme, une pointe que parce quelle fe
trouve reflerrée entre la mer &. le flanc

P ij
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du baflin d’Arcachon, fans avoir” de
faillie qui excede le gifement général du
rvage.

M. d’Anville renvoie au mot Sigma«

nus fluvius, ot or lit ces paroles :

44
»
»
]
+3

2

Prolomée indique Pembouchure de
cette riviere entre Ladour & la Ga=
ronne. Dans la verfion latinele fdm
elt fgmanus ; dans Marcien &’Héra-
clée, Signatius. Si 'on s’attache’ 3
ce qu'il y a de plus remarquable en

» cet intervalle, cette bouche doir dé-

figner P'entrée du baffin d’Arcachon’,

» fans que la diftance des deux tiers de

»
»n
33
b ]
£ 1
2

degréqu’on trouve dans' Prolomée
éntre 'embouchure & le promontoire
Curianum , qui 'ne fauroit etre que
le Cap Ferret, par lequel Pentrée
d’Arcachon eft reflerrée . y mette
un empéchement dirimant; car. oa

» doit étre prévenu que'ces poflitions

23

de Prolomée ne {ont" pas en général
d’une grande précifion vis-a-vis du
local, & un intervalle de g00 fades
dans le Périple de Marcien, n'y
ajoute point- d’autorité. - Le Baucau
de Mimifan , qui' elt 3 environ un
demi-degré au fud du Cap-Ferrer, fe-
roit plus convenable & cet écart que
met Prolomée entre Sigmani oflia &
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» Je. Curianum promontorium. Mais le
» Foucau de Mimifan feroit il un objet
» qui méritat derre diftingué fur ce ri-
» vage, pour parvenir a la .connoil-
» fance de Piolomée préférablement au
» baflin ’Arcachon ? La délicatelie de
» ceux qui argumentent fur les pol-
» tions dé Prolomée, pour en faire ri-
» gidement le fondement de leurs opi=
» nions fur la fitvationdes lieux j oblige
» d’entrer dans cette difcuffion ,dont on
» {e croiroit bien difpenfé fans cette
» raifon® ». M. d’Anville paroit etre
d’une opinion contraire a celle des Au-
teurs de I'hiftoire des Gaules; puifqul
entend par le mot Sigmanus, une ri=
viere particuliere, & non Pembouchure
commune de plufiews. Nous laHflons
aux perfonnes verfées dans la langue
Greeque , & décider lequel deux a
raifon.

P&ur dire @@ pcu de mots ce que
nous penfons au fujet du promontoire
dont il et ici queltion, & qui nexifte
plus d’une maniere remarquable fur 1a
cote de Buch, nous fommes d’attant
plus poreés & le placer dans le lieu ap-
pelié e Cap-Ferree, que celui-ci1 retient
encore a pt'{-i-u:lt la dénomination de
Cap, qui fignifie, comme ON fait, un

P iij
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Promontoire ou pointe de terre qui
avance dans la mer,

Sice Cap n'a plus de faillie qui ex-
cede fenbblement le gifement général
du rivage, il ne faut point en etre fur~
pris #nos cbres expofées, comme
elles le font, 3 la fureur des ventsles

lus impétueux, doivent avoir éprouvé
Eﬁen du ravage & bien du changement
depuis le fiecle de Prolomée, Quel eft
le rerrein pour compeutte qu'il foit,
qui puifle tenir contre les efforts con-
tinuels de la mer, & fur-tout lorfqu’elle
eft agitée par les tempéres ? L'avance-
ment que formoit le promontoire dont
il eft ici queftion, dct done avoir éré
dérruit depuis !ong-temps; mais ce qui
prouve quil a exifté dans le lieu on
la plupart des Géographes le placent,
c’eft que celui-ci a conftamment retenu
la dénomination de Caz ; Ceft-a dire,
promontoire , ainfi qui Pa défa re-
marqué,

ggﬂ'
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ARTICLE XXXIX

Contrée des Landes.

ON comprend aifément qu’il ne doit
ehie queﬂ'mn dans cer amicle que des
Lindes firuées dans le Diocefe de Eor-
deaux , & qui font placées entre I'Océan
& la rive gaughe de la Garonne.

Elles font bornées, vers le midi, par
celles des Dioceles de Dax & de Bazas;
vers le couchant & le nord, par les
cotes de la mer, & vers le levant, par
les paroiffes des Archipretrés de Lef-
parre,, de Moulix & de:Cernés , qui fe
trouvent placées entre la Garonne & ces
mémes Landes , depuis Pembouchute de
ce feuve dans la mer, juiqu’aux envi-
rons de Langon, en remontant ce meme
fleuve.

Ces Landes , qui ont environ quarante
lisues d’étendue du nord au midi, peu=
vent avoir dix lieues tout au plus de
largeur vers leur partie méridionale qui
a le plus d’érendue ; elles vont toujours
en éuéciflant wers le nord 3 enforte
qu'elles n’ont qu’enyiron uhe ou deux

Piv
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lleues de largeur vers les extrémités du
Médoc.

Une grande partie de ce pays eft ari-
de, fabionneux & inculte ; 1l ne produit
de lui-meme que des genets , des bruye-
res, des broflailles, &c. Il faut pourtant
CONVENIr, .... en premier heu, que le
bois de chénE , fur-tout le noir s Y croit
de lui-méme’en quantité d’endroits, &
qua la longue il s’y formeroir des fo-
réts . {1 ces bois n’étoient pas broutés
continuellement par I&s Beftiaux; .... en
fecond lieu , quil Y @ un grand nombre
dendroits bas & enfoncés | appellés
berles en parois de pays, qui feroient
propres pour y former des preiries , mais
qui exigeroient des dépenfles confidéra~
bles pour en détourner les eaux qui'y
croupiflent, & faciliter leur écoulement,
& qui ourre cela auroient befoin d’étra
fertili(ées par des engiaiss .. en troie
fieme licu, que ces Landes, toutes in=
cultes qu’elles font , fourniflent pendant
toute Pannée le piturage 4 des beftiaux
detoute efpece, entr’autres, 3 une mul-
titude immenfe de moutons & de brebiss
sso €N quatrieme lieu, que c’eft de ces
Landes qu’on tire toute la liriere nécef=
faire pour les beftiaux , %& qui fert 3 for- .
mer des engtais pour la culture des terres;

-
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- en cinquieme licu , on ¢leve duns
ces Landes une quantité ties confidé-
rable d’abeilles, qui produifent la cire
& le miel , & qui n'exigent que de
Pattention dans la faifon pour en recueil-
Lir les eflains. 1l eft pourtang a propos
d'obferver que les betes @ laine courent
de grands rilques lorfqu’il y a abon-
dance de miel , qui leur devient funefte
lorfque les picages en font pour ainfi
dire empreignés 3 ... en fixieme lieu ,
que c’¢ft dans ces Landes gue les habi-
tans des Quartiers & des Paroifles qui
font fituées , trouvent leor bois de
chauffage. Ces divers avantages ne fe
préfentent pas d’abord 2 Vefprit de ceux
qui voient, pour la premiere fois, cette
érendue immenfe de Landes. s ne fone
frappés que de I'état inculte ou ils les
voient ; mais ceux qui font inftruits des
avantages quon en retire , trouvent
quelles ne font pas d’une aflex grande
étendue. Qu’on fafle d’ailleurs, atten-
tion que les avantages qu'elles procu-
rent font fans frais ni dépenfes.

Cleft des Landes qu'on tire encore
une quantité :mmenfe de charbon, foit
de chene, foit de racines de Brandequi
y eft trés-commune. Cette derniere ef-
pece de charbon fexc 51’ufégePdes For

; b |
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gerons 5 mais Pun & Pautre Te confome
ment dans Bordeaux, ou Fon en ap-
porte confidérablement toutes les fe-
nainegs,

‘Ce n’eft point ici le liey dexaminer
s’il ne feroir pas Plus avantageux de
mettre ces Landes en culture » que de
les laiffer dans état o elles font. On
conviendra volontiers qu’il'y en a cer-
famnes portions qui pourroient y érre mi-
fes moyennant des dépenfes confidéa-
bles dont on ne fait au jufte Ie monrant ,
*que lorfqu’il neft plus temps d’y réflé-
chir. Les entreprifes en grand & fang
fucces, quiy ont éé faites de nos joufs ,
Prouvent que les plus forres caifles peu-
vent s’épuifer dans ces forres d’opérz-
tions , qulelques bien combinées qu’elles
aient paru dans Ia fpéculation, ,

Ceux qui font inirids depuis long-
tercps dans les Landes,' & qui y ont
des pofleffions confidérables, feroient
ceux qui pourroient en mettre en cul-
ture, de proche en proche, quelques
portions 3 mais fachant, comme on dic,
ce qu'en vaut l'aune, & bien convaine
cus du befoin indifpenfable qu’on a des
Landes dans Jes Landes mémes , ils font
Plus rélervési cet égard que tous avtres,

Au refte , le défrichement en entier




BORDELLOISES. 339
des Landes eft abfolument impratica-
ble, & ce feroit prépater la chute iné-
qitable de Vagriculture dans les quar=~
tiers méme o elle eft érablie de toute
antiquité, fi on privoit ceux-ci des fe-
cours qulils retirent de ces efpeces de
déferts » quon regarde comme un pays
perdu.
gla principale culture des Landes, ou
8 moins celle qui leur elt la plds ap-
propriée, cft celle des pins , arbres qui
Cemblent avoir été créés pour les Lan-
des , & qui croiflent dans des terreins
arides & fablonneux : indépendamment
de Pufage qu'on en fait dans nos Gra-
ves pour ¢chalafler les vignes , lorfqu'ils
font encore jeunes , ala vingtieme an-

née ils rendent de la ré{ine ., au moyen
des incifions qu’on faic a leur écorce.
On en tire encore da galipot, du gou-

dron, du Dray, de la poix & de la

Thérébentine. Quoique Pexportation de
ces denrées fe fafle particuliérement dans
la Bretagne, cela nempéche pas qu'on
nen porte, par voitures, une quantit€
confidérable a Bordeaux. Cet arbre, @
la vérité, ‘paroit peu efimés il n’en el
pourtant pas beaucoup qui foient d’une
aufli grande utilicé, fur-tout pour la na-
yigation,

P v
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On ne recueille dang Jes Landes que

es feigles, des millets , & quelqeg
menus grains ; ce n'efl Pas quil ne g’
trouve quelques terreins propres pour
le froment ; mais cela pleft d’aucune
fenfation vig a-vis la culrure générale,
Les gens des | andes fe contentent, poyy
€ur nourriture, de Pufage des feigles
& des millets auxquels ils font acemm.
tumés. La paille de leigle , ainfi %
celle dy miller, leur fere Pour.la piture
de leirs baeufs, que CEUX - Ci prennen
e la main de celyj qui les fait pajrre,
On a foin de mertre dans cetre paille
un peu de fon", & cela foutient ces
animaux, Les beeufs 0’y fone pas, 3
beaucoup prés, de la“grande elpece ;
mais ils vont Plus vite que ces derniers |
& on'ne craine Pas de leur faire enrpe..
prendre un VOyage de quarante 3 cin-
uante lieues,

Les Landes dy pays Bordelois fone
dépendantes de diverfes Seigneuries |
dont les principales, 3 I'égard des Lan-
des du Médoc, font celles de Lefparre
& de Caftelnau ; i| en dépendoit an-
clennement beaucoup de Ja feigneurie
de Bl.nqu-;ﬂ)l‘t, €zalement firude dans
le Médoc, Dens le principe . les dépen-
dances de cetre Seigneurie s'étendoient
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jufqr’au baflin d’Arcechon; mais ces
Landes fuivirent la concition des Pa-
roifics qui furent démenbiées en Lan-
née 1601, de cette ancienne Seignetiries

Les Landes du pays de Euch, con-
tigues a celles du Médoc , cépendenc,
pour la plupart, du Capralar de Luch
& de la Seigneurie de Certes. Celles qui
font fituées au midi du pays Eordelois,
& qui avoilinent le Marerfin,; {ontun
démembrement, pour la majeure partie,
de I'ancienne vicomté ¢ Ufar. L1y a,
outre cela, quantité d’autres portions
de Landes qui dépenéent ou qui font
fituéed dans pluficurs autres Seigrieuries
dont il feroit trop long de faire ici le
d{;:m;.].

Rien n’annonce que les Landes aient €té
anciennement plus peuplées quielles le
font maintenant. Ily a meme une rai-
fon prife de la qualité de leur terroir, qui
paroit annoncer le contraire. Ce terroir,
qui en général elt aride & peu propre
a la production, s'il n'eft aidé pat une
quantité confidérable d’engrais , n'efl pas
pour cette raifon [u{ceptible d'une grande
population. Un pays n'eft peuplé qua
proportion de la {ubfiftance qu’il eft en
‘érat de fournir a ceux quil’habirent : une
contrée., dont le terroir eft maigre &
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ftérile par lui-méme, n’eft jamais aufli
peuplée que celle dont le terroir eft gras
&+fertile.

On peut ajouter qu’en général les eaux
font de trés-mauvaile qualité dans les
Landes. On convient qu'il n%en eft pas
par-tout ainfi, & qu’il y a certains can-
tons favorifés a cet égard; mais ce font
des cas d’exception : les eaux y font
pour ainfi dire a fleur de terre : il ne faut
pas creufer deux, pieds de profondeur
pour en trouver : c’eft méme une ref-
fource pour les Pafteurs qui gardent leurs
troupeaux dans ces lieux épaves, car
{ans cela i1ls feroient - fort embarraflés
pour pourvoir 3 un befoin qui efl de
premiere néceflicé. Aufli , dés aufli-t6e
qu’ils font décidés a faire quelque {éjour
dans un canton de Landes, ils com-
mencent par y creufer des puits. Ils
n’ont befoin pour cela ni de Magon . ni
de chaux , i de pierre, ni de fable. Il
leur {uffic de creufer une fofle en rond,
de la largeur d’un pied desdiametre &
de deux tout au plus de profondeur,
pour f{e procurer toute Peau qui leur eft
néceflaire.

Si des chofes qui font de la premiere
néceflité, ne font pus communes dans
les Landes, ou ne s’y trouvent que de
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mauvaife qualité . cémment peuvt-on fup-
pofer quelles aient €té plus peuplées
qu’elles ne le font ? Les habitans y me-
nent unéWie dure : la plupart des Paf-
teurs couchent la nuit 3 la belle éroile,
enveloppés, tout au plus dans leurs cap-
pes, & expofés i routes les rigueurs des
faifons, Cleft beaucoup pour euxique
de rencontrer quelque parc ot ils {olent
a I'abri de la pluie & des tempétes pen-
dant la nwirt. {

Si ceux qui habitent maintenant les
Landes y fubfiftent , fi parmi evx 1l 57y
trouve des particuliers qui foienr a leur
aife’, ils doivent cette aifance plusa
létendue qu’a la bonté du terroir 3 plus
3 leur vie fobre, lzborieufe & exempte
de tout' luxe , qu'aux richefles du pays.

Il faur rendre certe juftice aux habi-
tans des Landes , ques'ils ufent de beau-
coup d’économie dans leur fagon de vi-
vre ,, ils n'épargnent rien pour ce qui
concerne la décoration de leurs Eglifes :
elles font en général tiés-bien ornées &
pourvues abondamment de tout ce qui
eft néceflaire pourla célébration du Ser-
vice divin.

I es habitans des Landes font les feuls
dans ce Diocefe qui foicnt daps Pufage
de marcher montés fur des échafles, Ceft
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un {pectacle qui paroic aflez fingulier &
ceux qui n’ont jamais vu des hommes
ainli perchés. Indépendamment que par
ce moyen ils font plutdr arridls dans les
endroits ou i!$ ont befoin d'aller , ils
pallent dans la boue fans feo {alir 3 1ls
marchent dans des endroits o il y a
des eaux ftagnautes , fans fe mouiller,
Sans le (ecours des échafles il ne feroit
pas poflible aux Pafteurs de'garder leurs
troupeaux , m de les défendre des en-
treprifes des loups.

11 ne faut ps le diflimuler, celui qui
a découvert une parcille invention , &
qui en a introduit Pufage, a trduvé fans
contredit le moyen de tirer parti des
Landes & de les rendre hubitables, Sans
cela, comment auroit-il été poflible d’ha-
biter un pays dont la furfice eft cou-

erte d’eau pendant Piiver; & méme
peadant PEté , lorfquil'y furvient des
pluies abondanres?

Il y a, ala vérité, des ruiffeadx par
lefquels les eaux s'écoulent 3 mais ils ne
font pas affez multiplids par le défaue
de pente. Le moyen d’y remédier fe-
roit, non de.pratiquer a grands frais,
& vraifemblablement fans fucces, des
canaux navigables, mais des larges fol-
{¢s de ties-peu de profondeur., appeliés
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erafles en patois du pays, par lefquels.
les caux flagnantes dups les Landes,
trouvent leur écoulement, On a prouveé
les bons effets de ces cruftes en difié-
rentes occalions, & on a délivré , par
ce moyen, des Paroifles entieres des
eaux qui y croupifoient, & quien n=
feCtoient les Landes. [l faut pourtant
avoir la précaution de prolonger ces
efpeces de follés jufqua quelques pen-
tespay lefqualles les eaux puiflent abou-
tir jufquaux ruifleagas les plus woilins.

M. PAbbé Expilly , qui vraifembla=
blement ne connoit pas par lui-meme
les Landes du Diocefe de Bordeaux,
paroit n’en parler que fur des Mémoi-
res peu exacts. « Les Landes de EBor-
» deaux, dir-il, font fituées i Poueft
» {ud-oueft des Graves, ou du Bourde-
» lois propre : elles ont neuf licues de
» longucur fur wois ou quatre de lar=
» geur. On y remarque, ajoute-t-il,
» entr’autres Paroifles , celle d’Hoftens,
» 3 cinq lieues &' demie de Bordeaux ».

Il femble qw’on peut demander a cet
Auteur ce qu'il entend par Landes de
Bordeaux. Sont-ce celles qui exiftent
dans Dérendue du Diocefe ¢ Dans cs
cas, il 0’y comprend ni celles qui font
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dans e Médoc, ni celles qui exiltene
entre cette Ville & le baflin d’Arca~
chon.

Entend - il par Landes de Bordean s
celles qui fon: placées dans 1a banlicue
de cetre Ville, & qui s'étendent juf-
qu-aux environs de l. paroifle du Barp 2
Mais ces Landes {ont litudes au midi
de cetre Ville, &"hon a Poueft fud-
ouclt. Dailleurs, il s’en faut de beau-
coup que la paroifle d’Hoftens qu’il y
remarque, falle Paitic des Landes de
la banlicue de Bordeaux.

Cette paroifle d’Hoftens, placée ag
midi & 2 la diftance,, pour Fe moins ,

de fept licues de cette Ville, ne fau~
roit fe trouver dans I'alignement de

Poueft fud-oueft que donne cet Auteur
aux Landes de Bordeaux, Cet aligne~
ment conduit en droiture 3 Ia paroifle
de Mios en Buch, qui fe trouve pré-
cifément 3 la diftance d’environ neuf
lieues de Bordeaux. II paroit donc dif-
ficile 3 comprendre ce que M. PAbbé
Expilly entend par Landes de Bordeaux.

Ce méme Auteur prétend qu’an-
ciennement les Landes de Bordeaux
€toient habitées par les Belendi & les
Succaffes , qui font du nombre de ces
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pevples que Fline renferme dans 1A qui=
taine & qui, par leur obfcurité, fuivent
M. Denville, au mot Belend: {e cé-
yobent 2 notre connoifiance :- ce n'elt
peintici le lieu d’ex. miner quelle €roit
Ja pofition de ces peples obicuis; on
obfervera feulement que quanc meme
on accorderoit a cet Auteur que Eciin
& Saucats éroient les lieux ce leur ap=
cienne habitation, il ne feroit pas vial
de dire en général que les Lances ce
Eordeaux érolent anciernement habi=
tées par ces deux petfles, puilque les
LDiwuriges Vivifet, les Boii ¢ les Je=
duii , cont la pofition n’eft pas équivo=
que , occupoient la majeure partie des
Landes du Diocef¢_de Bordeaux.

Le voifinage de POcéan , qui juf=
qu’ici a ¢été {i funefte 2 nos cotes, le
{era certainement dans la {uite des fie-
cles 3 nos Landes, & en occafionnera
tot ou tard la perte entiere. La met
avance infenfiblement fur nos cotes qui
{ont expofées aux fureurs des vents
douelt & fud-oueft : ceft un fait incon-
teftable ; mais ce qui ne Veft pas moins »
Ceft que les dunes ou montagnes de
fable, dont nos cotes font bordées de-
puis Pextrémité du Médoc julqu’a Vem-
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bouchure de Ladour, avancent conti.
nuellement dans les terres. i on ne
trouve le moyen de fxer la mobilité
de ces montagnes., dont la violence
s .vents & des temperes pouflent Jes
fables dans Pintérieur des rerres , il eft
Cerfain  que Ceux-ci occalionneront ine
failliblement la ruine torale des Landes,
Il v’elt pas dificde de rendre 14 chofe
fenfible.

Il eft inconteftable qu'il exifte dang
les Landes une efpece de dos d'ine qui
feletre une partie des eaux vers 'Océan,
& lautre partie vers la Garonne, QOn
n’eatreprendra point ici de fixer le lieu
ou exifte cetre double pente s maisen
quelque part qu'elle foir placée, le fai
eft fi certain, qulon ofe avancer que
quiconque a pratiq & les Landes da pays
Bordelois, n’ofeza nier qu’une partie des
eaux des Landes ne fe décharge dans
la Garonns, & que Pautre n’efit fon cours
vers I'Océan, s'il n’éroir intercepté par
Iz poids & Pétendue de ces duncs de
fable , qui empéchent ces eaux de fo
jetter dans la mer, '

De-13 naiffent ces inondations qui ont
couvert les meillears fonds des Landes :
& qui ont métamorphofé en ¢lang une
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infinité de méeairies & d’excellens fonds.
Or, ces dunes qui interceptent le cours
des eaux, & dont les fables font con-
tinuellement pouflés. vers le levant par
Ja violence des vents & des tempetes,
font refouler ces érangs vers I'intérieur
des terres. Dans le cas donc ou les eaux
de ces étangs viendront 3 furmonter ce
dos d'ine, il eft évident qu'elles inon-
deront la partie des Landes qui eft vers
le levant , & qu'elles la changeront iné-
vitablement en marais. On ne prétend
pas que la chofe {oit prcte A arriver;
mais & en juger- par les progies que font
les {ables, il eft évident que la chofe
{urviendra tét ou tard.

Quand méme ces inondations n’ar-
viveroient pas, & qu’au moyen des ca-
naux qi'on pratiqueroit, ces eaux s écou-
lallent dans la riviere , on n’évitera pas
certainement l'avancement des fables
dont il feroit queftion de fixer la mo-
bilité. Les montagnes de la Tefte & de
Bifcarroffe , couvertes depuls long-remps
de foréts de pins, démontrent que la
chofe n'eft pas impoflible. Nos devan~
ciers, qui vivoientdans des fiecles d’igno-
rance , en connoifloient néanmoins la
pratiques Ne feroit-il pas furpienant
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que dans un fiecle aufli éclairé que le
nocre, On ne trouvar pas les.moyens de
s‘oppofer aux progres des fables eq
figant leur mobilité 2 La chofe eft plus
intéreflinre gu'on ne le penle; & pour
en démontrer I'importance,,

On obfervera que les fubles qui one
couvert iiglife de Souluc, & qui, pour
cerre raifon, fut abandonnée en annde
1744, Pont déja outre paliée, & qu’ils
conrinuent a s'avancer vers le levane,
II' y-a des temps o cette Eghife paroi
a découvert; mais des nouveaux {:bles
que la mer dépofle’ continuellément f(ur
nos'cores, & qae l'impéruofité des vents
accumulent en muontagnes , la couyrent
de’ nouveau. Ce fair, qui.eft trés cer-
tain, doit faire craindre que le peu de
diftance qui exifte dans cet endroic,
entre 'Ocdan & la Garonney ne foit
travei{é, 2 la longue , par ces fubles
mouvans , & qu'ils ne rendent certe
extremité du Médoc entiérement fté-
rile.

Il n’eft pas néceffaire de étendre {ur
les fuites ‘déplorables des progrés des
fables : ube “tendue immenfe de champs
autrefois rrés- ferriles, couverrs depuis
long-temps par les eaux des étangs, on
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qui n’offrent plus qu'une lurtsce fténle,
& qui font changés en aflieux délaits,
parlent plus puiflammeny que tout ce
q:’on pouIroit dire, & démongrent la

écellité de cherche {ec ur
lite de cherc -vxllw moyens pour
prévenir la perte tofdle du pays des

Landes.

Fin du Tome Sixieme Ch dernier de la
S:u.b.-cu.pu'ou.

Suite de la Lifie des Noms de MM. les
Soufcripteurs 4 inferée ‘au commence=

ment de ce Volume.

M. Berso , Curé de Gauriaguet.

M. veGuyon~er, Confeiller honoraire
au Pailement.
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